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TEZE O KONSTANTINOVICU: DUH PALANKE U
SAVREMENOJ KULTURI SRBIJE

Rezime

1z poznatog dela Radomira Konstantinovi¢a pod nazivom Filosofija
palanke autor je izvukao jedanaest karakteristi¢nih ,,teza®, po ugledu
na Marksovih isto toliko teza o Fojerbahu. Na tome se zavr$ava svaka
sli¢nost ova dva autora (ako ona uopste postoji). Intencija je da se su-
Stinske misli o duhu palanke, karakteristicnom za jednu provincijalnu
kulturu, socioloski promisle i prenesu u nasu sadasnjost, svakodnevi-
cu srpske kulture. U tom smislu, u ¢lanku se raspravlja o ,,nagonu za
zatvaranjem* koji prati duh palanke, o jakom osecanju kolektiviteta,
o konzervativizmu karakteristi¢cnom za stil palanke, o povezanosti
duha palanke sa plemenskom kulturom, a zatim o normativizmu, to-
talitarizmu, banalnosti i drugim odlikama palanackog nacina Zivota.
Moto ovoga dela, sagledan iz ugla prosecnog ,,palancanina®, moze se
sazeti u dve reCenice: Mi smo prvorodni i svevremeni i ako neko hoce
promenu neka se prilagodi nama, jer — mi smo svet. Svaka aktivnost
je suvisna jer ona vodi promenama, a to je krajnje izneveravanje sa-
moga duha palanke.

Aktuelizacijom Konstantinovié¢evih ideja autor ovoga ¢lanka pokusa-
va da pronade osnovne uzroke tradicionalizacije srpske kulture, koji
predstavljaju ogromnu prepreku njene modernizacije — esencijalne
saglasnosti sa svetom. Zeli se odgovoriti na vazno pitanje: Koliko su
duh palanke i palanacka svest prisutni u kulturi savremenog srpskog
drustva? Odgovori na ovo pitanje mogu pomoc¢i otkrivanju prave su-
Stine naseg sadasnjeg bivstvovanja u Srbiji, koja se nikada u potpu-
nosti nije oslobodila naslaga palanackog duha.

Kljuéne reci: duh palanke, kolektivizam, tradicionalizam, normativi-
zam, plemenska kultura, banalnost, senzacionalnost, Srbija.

UvVOD

Izvestan broj filozofa i teoreti¢ara svrstava delo Radomira Konstan-
tinovi¢a Filosofija palanke u sam vrh teorijske misli u Srbiji, uprkos tome
Sto je ono (najblaze reeno) preskromno predstavljano nasoj javnosti. To
delo je nekako sklanjano od javnosti poput Pepeljuge koju su skrivali ispod
korita da ne bi svoje rivalke ugrozila lepotom. Opet, tumacenja ovoga dela
bila su ambivalentna buduci da su dolazila iz tabora naizgled nepomirlji-
vih teorijskih i ideolosko-politickih struja u Srbiji. Nasuprot onima koji
Filosofiju palanke smatraju ,,Biblijom* antitradicionalizma i nedogmat-
skih pogleda na nasu kulturnu istoriju, na drugoj strani su se, po Nenadu

1 bonicult@gmail.com
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Dakovicu, izdvojile dve oprecne tendencije. Jednoj pripadaju predstavnici
kriticke teorije drustva u nas (tzv. praksisovci), za koje Konstantinovi¢evo
delo iz jasnih doktrinarnih razloga nije preterano zanimljivo, samim tim
§to ne pripada marksizmu orijentisanom na budué¢nost?, a drugu ¢ine naci-
onalisti okrenuti ka proslosti. Filosofija palanke se od svog prvog publiko-
vanja (1969) do dana danasnjeg, bavi sadasnjoscu sto je, smatra Dakovic,
prava tragedija za ovo drustvo. Po njemu, postoji jedan izrazit kontinuitet u
ideoloskim fantazmima komunizma i nacionalizma, ma koliko se oni, spo-
lja posmatrano, razlikuju. Njihova zajednic¢ka ideoloska matrica sadrzana
je u istom kolektivistickom obrascu zatvorenog drustva (vidi: Jovanovic,
2007). U kontekstu plemena kao ,,zajednice sudbine*, Konstantinovi¢ je,
rekao bih, na neki nac¢in anticipirao fenomen neo-tribalizma koji je usao
dobrano u terminologiju savremenih teorijskih (kulturnih) studija (up. Ma-
ffesoli, 1995). Naravno, u vreme nastajanja Filosofije palanke jo§ smo u
stanju klasi¢nih ,,plemena u agoniji* (Konstantinovi¢, 2006: 12), karakte-
risticnih za nerazvijena i tradicionalna drustva, dakle miljama daleko od
postmodernog koncepta ,,novih plemena* kao ,,zajednice osecanja“.

Zbog svega toga zanimljivo je, Cak paradoksalno, da jednu u sustini
postmodernu, liberalnu i nemarksisticku (nikako anti—marksisticku) knjigu
stavljamo pod naslov koji (namerno) asocira na Marksove (Marx) Teze o
Fojerbahu (Marx, 1974). Uprkos apsolutnoj razliCitosti konteksta Markso-
vih i Konstantinovicevih ,,teza“, postoje niti kritickog misljenja koje su im
zajednicke 1 koje ih donekle priblizavaju. I najvaznije: misli iz Filosofije
palanke jesu samo povod, a ne krajnja intencija nase analize — one su dra-
gocene u smislu da su svagda aktuelne i da mogu pojasniti savremenost
kulturne situacije u Srbiji. Naime, danasnja Srbija u najveéoj meri okrenu-
ta je konceptu koji bi se mogao nazvati ,,sadasnjost proslog* (Bozilovic,
2014: 21). U ovom sociolosko—antropoloskom eseju izdvojeno je jedanaest
teza o kulturi iliti duhu palanke, bas onoliko koliko ih je i Marks izveo kri-
ticki razmatrajuci filozofsko—materijalisticko polaziste Ludviga Fojerbaha
(Feuerbach).® Ovde i sada manje ¢emo se baviti spekulativno-metafizic-
kim, tj. filozofskim opservacijama povodom samoga Konstantinovi¢evog
dela, ve¢ pre svega kulturno-socioloskim i etnoloSko—antropoloskim pro-
blemima na koje je on ukazao, a koji predstavljaju smetnju modernizacije
kulture srpskog drustva i emancipacije njegovih gradana. Dakle, ne radi se
(samo) o novom Citanju Filosofije palanke ve¢ o aktuelnosti njenih misli
i poruka u Srbiji danas. Trazi se odgovor na esencijalno pitanje: kako i u

2 Razlike medu praksisovcima su nesumnjivo postojale. Jedni su bili skloni apstraktnom
misljenju, drugi su se bavili sasvim konkretnim drustvenim problemima, jedni su bili po-
sveceni ,,Cistoj* filozofiji, dok su drugi bili verzirani u pojedinim naukama koje su do-
nosile ,,stru¢na‘“ znanja (sociologija, ekonomija, psihologija). Ono $to je bilo zajednicko
svim praksisovcima jeste da su po svojim uverenjima bili marksisti — humanisti (up. Jaksié,
2014: 91).

3 U Filosofiji palanke (pored ovde navedenih) postoji i mnogo drugih teza, poput one o
,van-vremenskom mitotvorstvu“ duha plemena (str. 141), o totalitarizmu i njegovom ne-
mirenju sa datim (aktuelnim) jezikom (315) ili teze o ,,politickom vasaru u reziji dosade
(150). Ovih jedanaest je, smatram, dovoljno da se ude u trag glavnim uzrocima dvovekov-
nih tumaranja i posrtanja naseg drustva na kulturnoj sceni Evrope. Videti: Konstantinovic,
2006).
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kojoj meri stanje konzervativnog (netvorackog) duha uti¢e na zadrzavanje
datog drustva u proslosti, i na koji nacin obespravljenost subjekta proistic¢e
iz jake zatvorenosti druStva prema svetu? Odgovori na ovu upitanost vode
najvaznijem pitanju: Koliko su duh palanke i palanacka svest prisutni u
kulturi savremenog srpskog drustva?

Posto se Filosofija palanke ima smatrati knjigom o srpskoj sada$njo-
sti, ,,teze* izvucene iz ovog dela sa dubokomislenim i dalekoseznim poru-
kama posluzi¢e nam da promislimo aktuelnu kulturnu, socijalnu i politicku
situaciju Srbije, sa namerom da kulturu srpskog drustva situiramo na mapi
moderne evropske kulture. Jo§ jednom, analogije Konstantinovi¢evih i
Marksovih misli su povrSinske, asocijativno-anegdotske i nemaju nikakvu
zajednicku ideolosku konotaciju.

TEZE

1
Palanka je nasa sudbina.

2
Duh palanke ovaplocen je u nagonu za zatvaranjem (strahu od sveta).

3
Za odrzanje duha palanke neophodna je pasivnost (konzervativizam).

4
U stilu palanke oli¢eno je jako osecanje kolektiviteta (duh jedno-obraznosti).

5
Kao tipican duh tradicionalizma, palanacki duh snazno se protivi vremenu.

6
Zivot je rutina, a svaki preobrazaj smirt.

7
Duh palanke roden je iz plemenske kulture (i vice versa).

8
I covek i Bog zatvoreni su u normu.

9
Banalnost je prvo nacelo nistavila.

10
Svet je senzacionalan jer je palanka nesenzacionalna (banalna).

11
Iskustvo nam je palanacko.
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AKTUELIZACIJA I EKSPLIKACIJA TEZA

Ad 1. Sociologija ne istrazuje sudbinske zakone niti smatra da oni
postoje. Ona ne priznaje fatalizam niti veru kao objektivno merljive ¢ini-
oce. Medutim, sociolog ne moZze ostati slep pred ¢injenicama odredenih
kultura na Balkanu u kojima pitanja sudbine, proro¢anstava, predskazanja
i praznoverja imaju ulogu oblikovanja nacionalne svesti i identiteta. Takvi
iracionalni, afektivni i misticni faktori najces¢e su indukovani od strane
autoritarnih vlasti i politi¢kih voda, opsenara i silnika koji tim putem, za
sopstvene interese, manipuliSu javnoséu. U tom smislu Konstantinovi¢ na-
vodi ¢uvenu mantru promotera palanackog duha da je palanka nasa sudbi-
na i nas (zao) udes. Njome se opravdava nepromenljivost naSe drustvene
situacije, a posebno uzaludnom smatra se svaka praksa koja ide u susret
promenama i znacajnim preokretima. Duh palanke pokuSava da ovaj udes
preobrazi u svoju privilegiju time §to ¢e zaboraviti istoriju i ovekoveciti
se u samom sebi, re¢ju — ostati s onu stranu vremena. Vreme je, veli autor,
s druge strane brda, tamo gde pocinje ,,haos apsolutno-otvorenog sveta“
(Konstantinovi¢, 2006: 5). Posto je Srbija nasa palanka, na$ svet koji ,,nije
ni selo ni grad, onda nas duh izmic¢e vremenskoj odredenosti i ,,zaborav-
ljen od istorije* postaje, kako izgleda, nasa sudbina. Tako je bilo pre (sada
viSe od) dvesta godina, tako je i danas.

Biti palancanin znaci biti uklopljen u kolektivni obrazac, pristati da
budes ne subjekt vec ,,objekt okamenjenog sveta“ i jednom za svagda re-
§i$ pitanje svog individualiteta i identiteta (Bozovi¢, 2002: 34). Slobodan
Jovanovi¢ je imao druge terminoloske alternative za ono $to je Konstan-
tinovi¢ zvao duhom palanke, a jedna od njih prepoznatljiva je kao duh
carsije. Vlasnik toga duha iliti stila Zivota opsednut je materijalistiCkim
vrednostima, apsolutno nezainteresovan za ugled i ,,moralnu nadmoénost*
koju sobom nosi kultura. Duh ¢arsije dovodi do ,,kvareza naravi®, a jedan
od njegovih vidljivih znakova je i pojava poluintelektualca, ,,Coveka koji
je uredno, pa ¢ak mozda i s vrlo dobrim uspehom svrsio $kolu, ali u pogle-
du kulturnog obrazovanja i moralnog vaspitanja nije stekao skoro nista“.
Tom ,,diplomiranom primitivcu®, koji nije ,,omeksan kulturom* Skolska
diploma posluzila je samo kao ,,ulaznica u krug inteligencije” i dala mu
preterano visoko misljenje o sebi samom (JoBanosuh, 2005: 50-52).

Na ovaj nacin je Jovanovi¢ pisao o nasem nacionalnom i kulturnom
obrascu ,,izmedu dva rata“. Znanje i iskustvo nas uveravaju da su ta pravila
kulturnog i moralnog zivota postojala u Srbiji i pre tih ratova, a postoje i
danas. Naravno da je danas sve to dobilo savremenu i sofisticiranu verziju,
ali, kako bi se reklo prepoznatljivim srpskim Zargonom — sve je to isto,
samo u drugom pakovanju. Savremeni poluintelektualac je progresivniji
od svog pretka —da bi diplomirao, on danas i ne mora da ide u $kolu! Parto-
kratija kao oblik vladavine je toliko napredovala da je pripadnost partiji na
vlasti postala ulaznica za dobijanje raznoraznih diploma. U poslednje vre-
me Cak diploma srednje Skole postaje nedovoljna. Sada je postalo ,,in* biti
master necega, dok najambiciozniji (Citaj najnezajazljiviji) postaju doktori
nauka. Rec je o laznim doktorima jer su takvi ljudi ili zavrsSili lazne fakulte-
te (najcesce privatne) ili su ,,na protekciju dobili dokorske diplome. Tesko
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da bi Jovanovi¢ bio ponosan na svoje potomke, od kojih veéina pripada
najvecoj partiji i Zivi u prestonici koja je nista vise do jedna velika palanka
iliti ¢arSija. Spisak osobina koje se mogu pripisati ,,mentalitetu nasih ljudi*
postaje kompletniji ako se ovde navedenim pridodaju inacenje kao sklo-
nost da se nesto uradi na svoju ruku bez obzira na Stetnost postupaka, pa i
njihovim poraznim ishodom (Josanosuh 2008: 111), te udvoristvo (poda-
nistvo) i laskanje kao udvoricka strategija prema vlastima i vlastodrScima,
zarad li¢ne koristi (JoBanosuh, 2008: 186—187).

Imajucéi u vidu ukorenjenost i kontinuitet ovakvih kulturnih obrazaca
i stilova Zivota u Srbiji, Konstantinovi¢ je bio u pravu kada je konstantovao
da je palanka nas$ usud.

Ad 2. Kada je autor Filosofije palanke pisao o ,,nagonu za zatvara-
njem*, on je aludirao na to da u palanackom svetu postoji tipi¢an palanac-
ki duh u kome vlada neopisiv strah od sveta. Od silnog straha Srbija ne
moze prekoraciti sopstveni prag. Njen duh se protivi otvaranju, navodno,
zbog raznoraznih svetskih sila i nepravdi, usmerenih prema oduzimanju
njenih nacionalnih posebnosti. U stvari, dodajem, strahuje se od poredenja
sa svetom: patimo od kompleksa da neko nije pametniji od nas, ili lepsi,
ili hrabriji, ili kreatvniji... U ,,svetu idealno-zatvorenog®, u apsolutnoj sa-
mo¢i i izuzetosti od drugih, mi smo sami sa sobom, sigurni u sebe poput
kraljice pred ogledalom iz bajke o Snezani i sedam patuljaka — tu smo i
najpametniji, i najlepsi, i najja¢i. U svetu palanke ispoveda se ,,religija za-
tvorenosti®, kompatibilna samotnom drustvu. U toj religiji je vrhovnik bog
jedinstva, a antiteticka sila zatvorenom svetu je apsolutno-otvoreni svet
kao ,,zlo apsolutne otvorenosti‘“. Nema zemlje u kojoj taj duh nije moguc,
pa otuda pitanje: ne znaci li da, ako je svet palanacki, i palanka isto tako
nije svetska (Konstantinovi¢, 2006: 5-6)?

Zbog ,,nagona za zatvaranjem* (,,izuzimanja iz vremena“, ,,straha od
sveta®) nas zivot ovde i sada krece se u koordinatama goreopisanog sveta
palanke. Konstantinovi¢ je jo§ u kasnim Sezdesetim prosloga veka antici-
pirao (da izbegnem reci predvideo ili prorekao) taj nas racji hod, pogubnu
retradicionalizaciju, nacionalnu aroganciju, ksenofobiju, egoizam i provin-
cijalizam. Palanacka kultura kao kultura izolovanosti od sveta ima poznatu
1 dobro uhodanu putanju: palanacki duh — nacionalizam — nacizam. Taj
,,duh jedno-obraznosti“, udruzen sa ,,duhom gotovog resenja‘“, rezultuje
jakim osec¢anjem kolektiviteta (socioloski nivo) ili sabornosti (religiolos-
ki nivo) i predstavlja opSte mesto danaSnje kulturne situacije u Srbiji, ma
koliko se ona trudila da se prikaze u drugacijem svetlu (Bozilovi¢, 2014:
113). To je ona barbarogenijska, antievropska i antisvetska Srbija kakvu
Konstantinovi¢ i poklonici gradanske, tzv. Druge Srbije, nisu podrzavali.
I nije nikakva uteha, a jo§ manje opravdanje to $to Srbija nije usamljena u
svojoj nacionalistickoj pohoti. Balkan je dobro poznat kao mesto u kome
se kultura shvata i dozivljava kao ,,tvrdava nacionalnog bi¢a“, kao region
,.hapola civilizovan®, ¢ija se nerazvijenost i nedovrsenost pretvaraju u nje-
gov ontoloski status, u njegovo biée (vidi: Colovi¢, 2014: 5, 93).

I danasnja, postpetooktobarska Srbija zivi u strahu — od sveta, od
promena, od modernosti, od urbanosti, uredenosti i jo§ kojekakvih drugo-
sti. Taj strah, rekosmo, postoji odvajkada. On je sada dodatno politicki pro-
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gramiran, proizveden od vlasti i slican je plamenu koji se vekovima odr-
zava zarad opstajanja na vlasti od gradana otudenih vladaju¢ih grupacija.
Poznato je da strahovi uvek proizlaze iz nesigurnosti u sebe, a nesigurnost
porada neodlucnost. U naSem slucaju: jesmo li za Zapad ili za Istok, za
Evropsku uniju ili za Rusiju, za demokratiju ili za autokratiju, za slobodno
(otvoreno) drustvo ili za centralizam i egalitarizam? Razapeti smo izmedu
dva kulturna modela: tradicionalnog (konzervativni) i univerzalistickog
(kosmopolitski) uzaludno prave¢i balans izmedu umisljene duhovne sa-
moniklosti (u kojoj tavorimo) i interkulturnog dijaloga sa svetom (kome,
navodno, tezimo). Strah i neodluc¢nost vladajuce oligarhije odveli su nas na
tre¢i put Siroko otvorivsi vrata pseudofolklornoj populistickoj ki¢ kulturi
(ITerpouh, 2016: 229).

U iracionalnom, ¢esto neopravdanom strahu od sveta, kod nas kao
reakcija nastaju odbrambeni instinkti zastite od samo nama vidljivih opa-
snosti. U tu svrhu pojavljuju se ,,Cuvari* tradicije i identiteta. Nekada je to
bila plemenska misija mudraca i svestenika (Gidens, 2005: 67), a danas
kod nas na scenu stupaju politi¢ari, nacionalisticke stranke i razni bizni-
smeni (mahom ratni profiteri). MeSavinom kvazi—politickog i naci-reli-
gijskog, kultura drustva uvodi se u stanje prividne duhovnosti. Dolazi do
tumacenja po kojima se osnovna funkcija kulture sastoji u cuvanju i odr-
zavanju tradicije, jezika, obicaja, verovanja. Kao kulturni konzervativcei i
estetski banauzi, gospodari nasih zivota ne shvataju da kultura ne postoji
samo radi hermetizacije/konzervacije postojecih vrednosti, ve¢ pre svega
radi stvaranja atmosfere za stvaranje novih vrednosti, onih koje su u skladu
sa savremenim trendovima u svetu. Ocajnicka potreba za odbranom iden-
titeta (pravoslavlja, ¢irilicnog pisma i sli¢no) uvodi kulturne prakse u svet
vojne 1 policijske drzave koja ¢e nas ,,braniti“ od stranih uticaja. Koristi se
tradicionalisticki diskurs po kome je socijalni status individue unapred i
strogo fiksiran. Dok promoteri palanackog duha identitete ¢uvaju u ,,kave-
zima kulture®, u isto vreme savremena demokratska druStva dopustaju igre
identitetima i punu slobodu njihovog izbora (Bozilovi¢, 2014: 117-118).

Teze o Konstantinovi¢u sukcesivno se nastavljaju jedna na drugu, a
na delu je konzervativni model koji gori od Zelje za odrzanjem palanackog
duha u ¢ijoj osnovi lezi nas raskid sa svetom.

Ad 3. Zbog nagona za zatvaranjem i straha od sveta nasoj Palanci nije
preostalo nista do — pasivnost. Kada sebe izuzmete iz vremena i kada vam
proslost postane dovoljna za zivljenje u sadasnjosti, onda je proslost sve: i
juce, i danas, i sutra. A za to nisu potrebne niti nove ideje, niti inicijative,
delatnost i akcija. Vi imate svoj svet, u vasoj uobrazilji ulepSan, naknad-
no fetiSiziran i jedini za koji znate. Ne trebaju vam ni putovanja, ni nova
saznanja, ni saveti raznoraznih stranaca kada ste odabrali da ne izlazite
iz vlastite ¢aure. Citav univerzum bivstvuje tu, u vasoj Palanci. Jer, vi ste
,»harod najstariji“.

Oni koji su zatvoreni u svoj svet teze da se svet preobrazi u svet pa-
lanke — veli Radomir Konstantinovi¢. I poentira: Na toj ideji pociva ,,stav
svesnog konzervativizma, koji se ne zasniva na Kritici sveta, na osecanju
sopstvene prvorodnosti. Polazeci od toga, logi¢no je misliti da da se svet
odrodio od svoje prvasnje sudbine. Svet je, dakle, odrod a ne ja (up. Kon-
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stantinovi¢, 2006: 6). Deluje paradoksalno, ali ispada da se iz nesumnjivo
konzervativnog stava rada palanacki duh kao jedan delatan duh. On je
samo pasivno delatan jer na svoj nacin, palanacki, pokusava da akciji su-
protstavi pasivnost. Filozofski reCeno: on jeste i protivi se onome $to na-
staje. Aktivnost se ne dopusta jer bi time duh palanke bio izneveren, preo-
brazen. Moto ovakvog delanja mogao bi da glasi: Ne sme biti preobrazaja!
Potrebna je pasivnost, prepustanje onome §to jeste. A to je vec svojevrsna
delatnost, ,,jedna negativna delatnost™. Vazno je pasivnost shvatiti kao iz-
bor volje, a njen jezik (neradom, nepreduzimljivoscu) takode kao jezik
voljnog opredeljenja (Konstantinovi¢, 2006: 6—7). Rodeni u zatvorenom
svetu — uvek u zatvorenom svetu.

Palancanin je anticipirao Marksa jo$ dok se ovaj nije ni rodio. I on
je o ljudskoj delatnosti mislio najlepSe, samo obrnuto od tvorca materi-
jalisticke dijalektike. Recju, kritikujuéi Fojerbaha, Marks mu je zamerio
$to ljudsku delatnost nije shvatao subjektivno, kao ,,predmetnu delatnost
(teza 1), Sto nije dopreo do istine da ljudi svojim delanjem menjaju okolno-
sti (teza 3) 1 zato $to Culnost nije shvatao kao konkretnu, prakticnu ljudsko
Culnu delatnost (teza 5). Marks je Fojerbaha edukovao tako da izbegne
misticizam time Sto ¢e racionalno resenje naci u ljudskoj praksi, jer drus-
tveni Zivot nije misti¢an ve¢ ,,bitno prakti¢an* (teza 8) (Vidi Marx, 1974:
455-457).

Tumacenje duha palanke proishodi iz idealizma, ali ne onog vebe-
rovski racionalnog ve¢ misticnog i jedno-obraznog Taj duh odrzava se
isklju¢ivo pasivnoscu iliti ,,negativnom delatnos¢u®. Konzervativisticki
pogled na svet je jedina garancija da uvek ostanete svoj na svome, da ni-
kad i niSta ne promenite, da se modernizujete tako Sto Cete se joS vise
tradicionalizovati, da svoju tradiciju branite verom i oruzjem, a ne kultu-
rom i prosvecivanjem (suprotno od onoga $to govorase uceni Dositej), da
svaku promenu smatrate zivotno i istorijski rizicnom, a svaki preobrazaj
izneveravanjem svojih predaka. Na taj nacin Srbija uspeva, kao retko koja
drzava, da ostane verna precima i zauvek duzna potomcima. Iz toga duha
nastala je palanka koja nikad nije izasla iz opanka.

Ad 4. Palancanin je jedan stav i jedan stil — veli Konstantinovi¢. To
¢e re¢i da on nije pojedinac na personalnom putu. Verniji je palanci nego
samom sebi jer se njegova li¢nost gubi u opStem pojmu palanastva. Jako ose-
canje stila kod palancanina proizlazi iz prejakog osecanja kolektiviteta. Sve
ovo odli¢no pristaje duhu jedno-obraznosti koji ima veoma odredenu formu.
Stilizovan po obrascu kolektivne volje, palancanin je sklonjen u sigurnost
opstega. Sve $to je licno (individualno) nepozeljno je i zato je vaznije drzati
se ustaljenih obicaja nego biti licnost. Ukratko: stil je sve, Covek je mnogo
manje, a bilo kakva stilska polivalencija je, za palanacki duh, Cisto otelovlje-
nje kakofonije, ,,muzika samog pakla“ (Konstantinovi¢, 2006: 7).

Vaznost duha kolektivne volje porice svako ,,ja“ i licnu odgovornost.
Palanacki duh je duh ,,nad-ja*; on je suprotstavljen svemu individualnom,
to ¢e reci originalnom, kreativnom, posebnom. Pojedinac je prolazan, dok
je stil nad-smrtan, van-istorijski i protiv-vremen. ,,Ruka palanackog duha
jedno-obraznosti® ne priznaje vreme i s gorkim ponosom prihvata udes
anahronicnosti i prate¢eg siromastva (Konstantinovi¢, 2006: 12).
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Poricanje individualnosti i hipertrofiranje kolektiviteta kao datosti,
usuda, projektuje se na plan identitetskog oblikovanja stvarnosti. S ob-
zirom na to da personalni identitet (samoidentitet) podrazumeva postoja-
nje svesti o samom sebi kao razli¢itom od svih drugih, on je neprihvatljiv
identitetskom samovidenju palanéanina. Palanacki identitet (nazva¢emo
ga uslovno tako) u srpskom drustvu kolektivne volje, duha i iste takve sve-
sti, jeste izdanak, pre svega, etnicke identifikacije.* Na nivou kolektivnog
identiteta ,,mi*“ se pojavljuje kao izraz partikularne/etnicke zajednice. U
etnickom kontekstu ,,ja“ 1 ,,mi* se konstituiSe putem naseg iskljucivanja
»drugog®. U multietnickom drustvu, u posebnim okolnostima zaoStreno-
sti meduetnickih odnosa, ,,ja* i ,,mi“ se nalaze u antagonistickom odnosu,
kojom prilikom sve $to je razli¢ito i drugacije postaje neprijateljsko (Golu-
bovi¢, 1999: 80). Na kraju, u tzv. fluidnom drustvu, pisSe Zigmunt Bauman
(Bauman), pojedinac se naSao ,,pod opasadom®, a individualnost je upala u
mrezu jedne neresive kontradikcije. Njoj je drustvo potrebno i kao ,.kolev-
ka* i kao ,,odrediste”. Ko god traga za sopstvenom individualnoscu, a pri
tom zaboravlja ili ne uzima za ozbiljno tu istinu, suoci¢e se sa mnostvom
frustracija. Individualnost je zadatak koji druStvo individualaca zadaje
svojim Clanovima, a taj zadatak je protivreCan i uistinu ga je nemoguce
ispuniti. Biti pojedinac znaci biti razli¢it od bilo koga drugog. A bas ti isti
drugi (,,drustvo®), od kojih ne mozete a da se ne razlikujete, vas podsticu
na to da budete razli¢iti (vidi Sire: Bauman, 2009: 25-29).

Savremeno srpsko drustvo nije napustilo kolektivni kulturni obra-
zac. Palanka, ne kao geografski pojam ve¢ kao stanje duha i nacin zivota,
idealan je izbor onoga drustva koje se prema svetu odnosi sa ose¢anjima
nelagode, straha, odvratnosti i gnuSanja, kao prema necem tudem, nepri-
kladnom duhu i tradiciji takvoga drustva. Srpsko drustvo tipican je primer
zajednice koja bi prihvatila svet samo pod uslovom on bude oblikovan po
njenoj volji. U Srbiji kao jednoj velikoj Palanci identiteti se dozivljavaju
kao nesto predestinirano i nepromenljivo, dok se u svetu zapadne kulture
i civilizacije zna da je identitet stvar izbora, politicke volje, konstrukcije
i strategije. On nije skup fatalnih ogranicenja, nego pre jedan Sirok po-
jas moguénosti (Colovi¢, 2014: 26). Eventualnom promenom identitetske
strategije, Srbija bi tek stvorila Sansu da se pridruzi evropskom civilizacij-
skom krugu, kome za sada samo geografski pripada. U tom smislu ne treba
potceniti Drugu Srbiju ¢ije su pristalice opredeljene za evropske integraci-
je i demokratski sistem vrednosti. Medutim, ¢injenice (konkretno rezultati
izbora u Srbiji poslednjih godina) pokazuju da je vec¢inski deo stanovnis-
tva prozet duhom jakog tradicionalizma i palanac¢kog provincijalizma®. Stil

4 U vreme kada je napisana Filosofija palanke identitet kao fenomen jos nije bio diskurziv-
no zasnovan, niti znacajno koriséen u literaturi. Tada su u upotrebi bili pojmovi koji su se
odnosili na kolektivna stanja svesti pojedinih drustvenih grupacija. Oni su priblizno obu-
hvatali sadrzaje pojma identiteta (socijalnog, nacionalnog, kulturnog), a imali su razlicite
nazive: duh naroda, nacionalni karakter, kulturni karakter, narodni mentalitet, kolektivna
svest ili arhetip.

5 Ostra podeljenost srpskog drustva pokazuje da krucijalna pitanja daljeg razvoja Srbije
ostaju otvorena i da ima dubinskih neslaganja u sustinskim pitanjima kao $to su tranzicija,
privatizacija, strane investicije, evroatlantske integracije, pravna drzava, trzisna privreda i
drugo (Stojanovi¢, 2010: 59).
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drustva.

Ad 5. Kao $to je kolektivizam drugo (ruzno) lice individualizma, isto
tako je tradicionalizam loSija varijanta modernizma. Opet, poznato je da
kolektivizam ide uvek pod ruku sa tradicionalizmom. Nimalo slucajno,
Konstantinovi¢ smatra da je duh tradicionalizma jedan od osnovnih izraza-
ja palanackog duha. Jedna od bitnih odrednica ovoga duha jeste jako ose-
¢anje istorije, koje je u sustini delo van-istorijskog a ne samo neistorijskog
(ili protiv-istorijskog) duha. U prvi mah izgleda nelogi¢no, ali palanka se
inace gubi u moru nelogi¢nosti i protivrecnosti. Re¢ je o slede¢em: palanka
je ,,vecna“, njen konzervativan duh jeste ,,duh koji se protivi vremenu®,
koji sac¢ekuje buduc¢nost svojom vernosc¢u postojecem, ali koji ima istove-
tan stav i prema proslosti. Ovaj anti-istori¢an duh hoce proslost kao svoju
potvrdu i zbog toga je odbija. U njemu je najjace osecanje ,,svevremenosti
sopstvenog stila®“ u kome on zatvorenost dozivljava kao stvar svoje pred-
nosti i, narocito, svoga sopstvenog izbora, a ne kao stvar tude osude (Kon-
stantinovi¢, 2006 8-9).

Palanacki duh tradicionalizma se najlakSe prepoznaje u nacionalnom
egoizmu 1 oholosti jer i duh nacionalizma hrani se i zivi od iskljucivosti
1 (samo)zatvorenosti. Osecati se ,,svevremenim‘ znaci nemati potrebu za
promenama, nemati sluha za drugoga, niti ,.hvatati korak* sa svetom. I
opet asocijacija na Marksa, koji u 11. tezi o Fojerbahu izri¢e sjajnu i upe-
catljivu, moglo bi se re¢i revolucionarnu misao: ,,Filozofi su samo razli¢ito
tumacili svet, ali stvar je u tome da se on izmeni (Marx, 1974: 457). U
verziji palanackih ,filozofa* stav prema svetu i njegovoj promeni mogao
bi izgledati ovako: Mi smo prvorodni i svevremeni i ako neko hoc¢e prome-
nu neka se prilagodi nama, jer — mi smo svet. Svaka aktivnost je suvisna
jer ona vodi promenama, a to je krajnje izneveravanje samoga duha palan-
ke. Protok vremena i vremensko distanciranje u palanackoj verziji najblizi
su znacenju koje sadrzi sintagma naturalizacija vremena, a koja pokazuje
da u razvoju ljudskog drustva/kulture deluju prirodni zakoni (Coli¢, 2006:
16).

Idealan izgovor za zivot izvan vremena i beg od sveta jeste navod-
ni povratak tradiciji®. U Srbiji devedesetih smiSljen je obrazac koji je de-
monstrirao umece postanka svetskom periferijom. Taj kobajagi povratak
podrazumevao je povampirenje kvaziepske, mitomanske i folklorne sve-
sti. Sustinski, to je bio jedan, kako bi rekao Ratko Bozovi¢, netvoracki
oblik arhaizacije, anahronizam kao priprema za varvarstva predmodernog
drustva, besmisleno vracanje istorije unazad (Bozovi¢, 2002: 41-42). Nije
¢udno Sto su vlasti tih godina u sankcijama koje nam je nametnuo gotovo
sav civilizovani svet nalazile faktore prednosti naseg drustvenog razvoja i
napretka!? 1z takvog(ne)uma progovorio je nas iskonski duh palanke, kon-
zervativan, beskompromisan, netolerantan, isklju¢iv i nepomirljiv. Tada
nam se, veli ovaj kulturolog, dogodio i ,,uspon banalnosti: kultura je ta-

6 Retradicionalizacija ili revitalizacija tradicionalizma je vidljiva preko ozivljavanja pros-
losti 1 istorijskih mitova, favorizovanja kolektivizma umesto individualizma, uspostavljanja
vrednosti optereéenih sadrzajima insitucija iz autoritarnog sistema. Povratak na tradiciona-
lizam po pravilu zaustavlja reforme i modernizaciju drustva (Bozilovi¢, 2014: 99).
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vorila u atmosferi krize koju su pratili mitotvorni nacionalisti¢ki delirijumi
sa zestokim populizmom; prostastvo kulturne periferije stiglo je do veli-
kih gradova i ugrozilo krhki urbanitet; u nas zZivot je ,,umarsirao ruralni,
folklorni duh, a u estetici svakodnevlja dominirali su vulgarnost i mrznja
(Bozovi¢, 2016: 263).

Koreni naSeg shvatanja sveta i nas u njemu su daleki 1 dubinski. Nije
tajna da u Srbiji vise od dvesta godina traje borba za modernu drzavu, a
da su nekadasnji problemi vitalni i dan-danas. Ni tada, kao ni danas, Sr-
bija nije bila spremna da primeni reformske poteze razvijenih evropskih
zemalja 1 tako ubrza svoj izlazak iz predmodernog stanja. Nespremnost
srpskih zakonodavaca da putem pravnih mera nadine inovacioni pomak
ka sveukupnoj modernizaciji u sustini je bio doprinos konzerviranju kva-
zifeudalnih drustvenih struktura. Glavnu prepreku modernizaciji srpskog
drustva predstavljala je dihotomija izmedu stepena razvoja drustva i nacio-
nalnog programa. Snagom ideologije, uvek je nacionalni koncept stavljan
ispred koncepta razvoja (Stojanovié¢, 2010: 74). Antimodernizacijski talas
nije zapljusnuo samo obalu vladajuceg sloja, ve¢ je, poput nekakvog cuna-
mija, prekrio Citavu drustvenu strukturu. Fakat je da su i ,,ljudi iz naroda‘“
u svoj karakter urezali tipicno ropske osobine (poslusnistvo, podanistvo,
neiskrenost, ulizi§tvo, te nedostatak empatije za drugog, surovost i nasil-
nistvo). Sve ovo skupa podseca na onog psa koji beznadezno juri svoj rep.
Sustinski, Srbija je zatvorila krug i ¢ini se da iz njega nema izlaza.

Danas je na delu lazna evropeizacija srpskoga drustva, otvaranje
nekakvih poglavlja za pridruzivanje Evropskoj uniji, kvazidemokratija i
prakti¢no nepostovanje/nesprovodenje usvojenih zakona — sve to stvara
privid razvoja i napretka zemlje i priblizavanje ,.evropskom putu“. Tog
puta ne moze biti dok se on ne iskristaliSe u glavama ljudi, a pre svih onih
koji su na vlasti. Cini se da je elita svesno koéila reformu drustva, u strahu
od cene koju ¢e platiti promenama. Kod nje je uvek postojala prikrivena
strepnja da bi modernizovano, evropeizovano drustvo izgubilo patrijarhal-
ni identitet koji je bio neophodan za odrzavanje ,,herojskog kodeksa* (Sto-
janovi¢, 2010: 57). U drustvu palanackog duha, kakvo je srpsko drustvo,
tradicionalizam kao okamenjeno stanje palanacke svesti je uvek pobedivao
tradiciju kao riznicu stvorenih vrednosti na kojima je moguce stvarati nove
vrednosti. Po svim navedenim parametrima Srbija je i danas pretezno pa-
trijarhalno drustvo sa okamenjenim i nepromenljivim kulturnim obrascem.
Sledec¢i podelu Levi-Strosa (Lévi-Strauss) na ,,topla“ i ,,hladna“ drustva,
ona pripada ovom drugom tipu jer nije izloZena potrebnim istorijskim i
socio-kulturnim promenama (up. Joanosuh, 2008: 60).

Za konzervativce je ,,bolje nista ne raditi” nego ,,neSto raditi, pise
Endru Hejvud (Heywood), jer je taj princip vlastodrScima sigurna garan-
cija za oCuvanje poretka (Hejvud, 2005: 78). Njihovo glediste daje pri-
stanak Zivotarenja u barustini. Individualnost, kreativnost i inicijativa su
temeljne odrednice slobode, ali za konzervativce te osobine predstavljaju
veliku opasnost jer vode promenama. Stoga je konformisticki zivot prepun
privida i lazne sigurnosti. Tradicionalizam, konzervativizam i palanacki
mentalitet, dakle, nisu srpski specijaliteti. Njih je bilo i bi¢e ih, manje ili
viSe, u svim drustvenim zajednicama i svim sistemima. Medutim, za ra-
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zliku od drugih oni se kod nas brizljivo neguju i odrzavaju. Otpor prema
inovacijama oduvek je postojao u tzv. primitivnim plemenima. Francuski
etnolog Lisjen Levi-Bril (Lévy-Bruhl) je otkrio jedan oblik mrznje kod pri-
mitivaca, koji je nazvao mizoneizam (mrznja prema novom). Ovu pojavu
objasnio je direktnom posledicom konzervativizma i ,.tiranskog konfor-
mizma* (Lévy-Bruhl, 1998: 305), a ona nije strana ni danasnjim drustvi-
ma, pogotovu onima na Balkanu.

Tradicionalizam 1 autoritarizam javljaju se kao prepreke moderni-
zacije, i ako je palanacki duh uopste prema neCemu otvoren, onda je to u
slu¢aju ova dva procesa. Srpsko drustvo moze krenuti putem napretka tek
posto u sebi pobedi monstrume ovih ,,izama®. Socioloski gledano, tradici-
onalizmu pripadaju predindustrijska drustva sa ustaljenim na¢inom proi-
zvodnje, nedovoljnom produkcijom dobara, jakim srodni¢kim vezama i
ograni¢enom prostornom pokretljivosc¢u. Sa kulturoloske strane, znacenja
tradicionalizma karakteriSe nekriticka svest prema tradiciji 1 njena instru-
mentalizacija u politicke svrhe, potpuno oslanjanje na proslost i odbaciva-
nje modernih civilizacijskih ideja (individualizam, licna prava i slobode),
zatim forsiranje kolektivistiCkog duha i sli¢no. Tradicionalna srpska kul-
tura, koja ima seljacko poreklo, tesko se oslobada patrijarhalnog nacina
zivota i ostalih naslaga tradicije stecene vekovnim ropstvom u Osmanskoj
imperiji (Cupi¢, 2014: 116-117). 1 pluralizacija politickog Zivota danas
nalazi se pod velikim pritiskom tradicionalizacije koja predstavlja gotovo
nepremostivu branu stvarnom uvodenju liberalnih ideja i kulturnih inova-
cija iz razvijenog sveta. Na nivou Citavog drustva — povratak nasledu tradi-
cionalne kulture (retradicionalizacija) predstavlja prepreku razvoju trziSne
proivrede, demokratije i struktura civilnog drustva (Rot, 2012: 17).

Autoritet 1 autoritarnost su, takode, od pocetka formiranja srpske
nacionalne drzave, predstavljali veliku prepreku promenama i moderni-
zaciji srpskog drustva. Pogled u proslost nasega drustva pokazuje da je
ovde rusena jedna autoritarna idolatrija da bi se jo§ jaom energijom uspo-
stavila druga. Kulminacija autoritarnosti, populizma i jeftine demagogije
dostignuta je dolaskom na vlast Slobodana MiloSevica, a i danas imamo
recidive takvih odnosa u drustvu. Aktuelna vlast koristi se pritajenom re-
presijom. SluZi se pretnjama i povremenim nasiljem, dok javnu scenu pre-
plavljuju senzacije pomocu kojih se simulira sloboda misljenja, istupanja,
govora i delovanja (Cupié, 2014: 122—123). Dok se Srbija nalazi u trian-
glu: kolektivizam — tradicionalizam — autoritarizam, palanka ¢e biti njen
vlastiti stil i kulturni izbor, a njeno vreme bice vecno.

Ad 6. Palanacki duh predstavlja se kao zastitnicki jer nudi sigurnost
u sklonjenosti u rutinski stil i stilizovanu rutinu. Ovako izrec¢ena teza Cini
se rogobatnom i nejasnom dok se ne prodre u njenu sustinu. A ona je u
slede¢em: palancanin je Cist, a svi drugi koji su napustili svet palanke su
ruzni, prljavi i zli. Zivot je u palanadkom diskursu stvar rutine, koja obez-
beduje sigurnost. Duh palanke ukazuje se kao duh mira i andeoske Cistote,
dok je svako tvorastvo prljavo irizicno. ,,Jzmedu Cistote i rutine vlada znak
moc¢ne kauzalnosti koja, ponekad, ide do same istovetnosti, tako da bismo
o rutini smeli govoriti, pre svega, kao o €istoj rutini a o Cistoti kao rutinskoj
cistoti* (Konstantinovi¢, 2006: 10).
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Svetom palanke vlada kult Cistote, kako u stvarima materijalnog
okruzenja, tako i u sferi ideala moralnih vrednosti. U ekstremno konzer-
vativnom diskursu svaki preobrazaj predstavlja izvesnu smrt, propadanje
i necisto¢u. Da bi se postigao duh idealno ciste nevinosti (!7) mora se biti
veran svemu $to je ,,staro” i ,,starinsko®, svemu §to je bilo, §to jeste i §to
treba da traje — da prezivi, neprestano ¢uva, neguje i obdelava. Ako se pode
pd toga da je jedno-obraznost nevina, onda i povratak u palanku predstav-
lja povratak u izgubljenu Cistotu (Konstantinovi¢, 2006: 10). Sve re¢eno
poprima religijsku dimenziju. U iskazane istine mora se verovati, u njih ne
treba sumnjati, one se ne smeju kritikovati. Palanka nam je podarila Zivot
koji ne treba popravljati i menjati. U tom smislu, svest o palanci kao meta-
fori ve€nosti i Cistote ima karakter religijske dogme.

Posto je palacanin uklopljen u kolektivni obrazac, njegov identitet
je unapred odreden. Zavisan od palanackog iskustva i zatvoren u pala-
nacki svet, on je definitvno napustio ambiciju da sebe vidi kao subjekta.
Stil palanke kao obrazac kolektivne volje navodi palanc¢anina da odustane
od traganja za svojom individualnom razlikom, koja bi ga vodila do sa-
mosvojnosti kao neponovljive ljudske samopotvrde (Bozovi¢, 2002: 35).
Ovim ¢inom ¢ovek palanke prihvata Zivot kao rutinu, a svaki preobrazaj
dozivljava kao pretnju i — sigurnu smrt.

Ad 7. Plemensku kulturu Konstantinovi¢ nalazi pre svega u odba-
civanju stroge individualnosti i preferiranju sistema uopStavanja (,,Ne
umire ¢ovek, ve¢ umire covek X*). Odatle i vernost ka ,,prezivljavanju
sopstvenim uopsStavanjem®, koja umesto re¢i ‘Covek’ koristi re¢ ‘pleme’.
Duh palanke, prema tome, izrazito je plemenska tvorevina koja poniStava-
njem pojedinacnosti vodi stilu kao prezivljavanju uopstavanjem. Po njenoj
naglasenoj vernosti jedno-obraznom, uopstavaju¢em stilu kao ¢istom po-
ricanju svake pojedinacnosti, palanka (,,¢ardak ni na nebu ni na zemlji*,
,ni selo ni grad®) iskazuje genetsku vezu sa plemenskim selom. U tom i ta-
kvom ,,selu‘ postoji jak otpor i velika netrpeljivost prema strancima. Klod
Levi-Stros je utvrdio da se nije bez razloga govorilo kako se ,,za primitivna
drustva granice ¢ovecanstva poklapaju sa medama plemenske grupe, izvan
koje ona vide samo strance, to jest prljave i grube podljude, ako ne cak i
neljude. Medutim, on upozorava da je jedna od osnovnih funkcija totem-
skih klasifikacija da razbije tu zatvorenost grupe u samu sebe i pomogne
stvaranju pojma koji priblizno odgovara pojmu Covecanstva (Levi-Stros,
1966: 203). Tu se mogu praviti priblizne analogije sa nekim danaSnjim
drustvima, recimo balkanskim ali 1 drugim. U vreme sveopste planetarne
komunikacije, veli Bozovi¢, mi smo uspeli, uprkos svetskim trendovima,
da ispisujemo arhaic¢nu i plemensku istoriju (Bozovi¢, 2002: 41).

Duh palanke kao plemenski duh nema svest o pojedina¢nom, niti
svest o vremenu. On nadzivljava pojedinacnost ili smrt; protivi se svakom
pokretu, pa zato stil za njega nije proces, vec statiCnost. Ipak, mora se istaci
da plemenska svest nije bilo koja svest — to je svest plemena u agoniji, ple-
mena koje je napustilo sebe i pokusava sebi da se vrati. Pisac kaze da ona
ima samu sebe protiv sebe (Konstantinovi¢, 2006: 15).
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Elemente plemenske svesti mozemo prepoznati i u nasoj sadasnjoj
kulturi.” Nisu nam strane pojave kao $to su misti¢nost, obozavanje pre-
daka, divinizacija vode, egalitarnost, mitomanija i praznoverje. Ako ple-
mensku svest, kao slabo diferenciranu, uslovno nazovemo primitivnom
(Sto je legitimno, ali ne i najsre¢nije reSenje) onda i o danasnjim ljudima
mozemo govoriti kao o savremenim primitivcima (Bozilovi¢, 2014: 76).
Mnogi postulati Levi-Brila neutemeljeni su i stoga s pravom kritikovani i
opovrgavani. On je kod ,,divljaka“, neopravdano, zapazao nedostatak ideja
ili odsustvo razmisljanja, ali u ponecemu je bio u pravu, narocito ako to
vidimo i kod nasih savremenika i politickih voda. U Srbiji su, recimo, poli-
ticari tradicionalistickog, tzv. starinskog kova i dalje skloni da u duhovima
vide predmet obozavanja (slavljenje svetaca) i da mrtve pretvaraju u pret-
ke. Veoma aktuelnim se Cini kad urodenici koje je ispitivao poznati fran-
cuski etnolog kazu: ,,NaSi nas preci vide®. A zatim im se mole jer smatraju
da oni predstavljaju vise sile. Za sve §to je neobi¢no, slu¢ajno, upadljivo
i nepredvideno, oni smatraju kao delovanje okultnih snaga (Lévy-Bruhl,
1998: 65)! U Srbiji se, recimo, i danas nekakvi vidovnjaci, lazni proroci
i predskazatelji, poput Tarabic¢a, smatraju prilicno pouzdanim prognozeri-
ma naseg buduceg razvoja i sudbine. Takozvano Kremansko proro¢anstvo
mnogi dozivljavaju ozbiljnije od egzaktnih nau¢nih rezultata. Ideja da ljudi
mogu napredovati samo unutar kulture njihovih predaka predstavlja glav-
nu karakteristiku romanticarskog nacionalizma XIX veka i, ako je za to
vreme bila razumljiva, danas je ona problemati¢na i viSe nego anahrona.

Ad 8. Filozofija palanke je, po misljenju Konstantinovi¢a, normati-
visticka i normativna, nad-li¢na i ne-licna. U palanci je svaka stvar zatvo-
rena u ¢vrste oblike normativnosti, $to se u potpunosti odnosi i na religiju.
Medutim, teizam palanke, uklju¢ujuéi i Boga kao vrhovnoga nad-ja, ostaje
u sferi racionaliteta, odbijajuci svaki intuicionizam. Bog, kao ,,prvi izvor®,
»svevideéi“ 1 ,,sveznajuci®, jeste onaj koji zna, a o kome se niSta ne moze
znati. Ovde je re¢ o jednom opStem, normativnom Bogu sa kojim se ne
moze i ne sme opstiti jer bi li€no opStenje s njim znacilo otpadnistvo od
duha palanke. Li¢no opstenje je misti¢no i kao takvo nespojivo sa norma-
tivno—racionalistickim, zdravo-razumskim, ,.trezvenim* duhom palanke.
Zbog svega toga je ovaj normativni teizam mnogo vise eticki nego speku-
lativno—metafizicki. To je, zapravo, jedan ateizam, u kome je Bog stavljen
u sluzbu palanackih normi (Konstantinovié¢, 2006: 39).

Zanimljivo je i autorovo videnje palanke kao pozorista normativno-
sti u kome se izlaze podsmehu ono §to je neuobicajeno, sve do podsme-
vanja fizickoj mani. Svojevrsna , tiranija palanke ide dotle da se ona ruga
ma kakvoj ljudskoj odlici po kojoj se pojedinac razlikuje od drugih. Isme-
java se svaka posebnost, svaka razli¢ita sklonost koja pojedinca izdvaja
iz gomile. U ovome svirepom pozoristu vlada neobuzdani smeh vecine sa
ciljem da se u mrtvilo duha palanke unese makar simulacija zivota. Palan-

7 Jos je tridesetih godina minulog veka etnolog DinkoTomasi¢ pisao o ,,danasnjim ostaci-
ma“ plemenske kulture, o tome da se mnoge pojave u savremenom idejnom, ekonomskom
i politickom Zivotu raznih grupa i narodnih zajednica na Balkanskom poluostrvu mogu
dovesti u direktnu ili indirektnu vezu sa kulturnim razvitkom iz njihove ranije ili najranije
proslosti (Tomasi¢, 1993: 889).
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ka stvara kulturnu atmosferu u kojoj je covek glumac ovog alegorijskog
pozorista i tu sudbinu ne moze izbe¢i niko (Konstantinovi¢, 2006. 16—17).

Tako je govorio Konstantinovi¢. No, ova pri¢a o normiranju moze
se aktuelizovati i dograditi, socioloski prebaciti sa religijskog i estetskog
plana na plan Citave palanacke kulture. Kultura kao celina simbolic¢kih
formi u mnogim svojim segmentima podleze normiranju. Ono u jednom
smislu doprinosi njenom odrzanju, dok u drugom ugrozava njen integritet
i opstanak (Bumu Coxonos, 2001: 153—155). Maloc¢as smo videli da je Bog
zatvoren u normu, ali i covek se kao bic¢e kulture potencijalno nalazi u
jednom zatvorenom kavezu. To se najbolje moze videti na primeru odnosa
ljudi prema tradiciji. Sve dok se na tradiciju gleda kao na skup vrednosti,
obicaja, verovanja i ponasanja koje smo nasledili iz proslosti, ona je tu da
posluzi kao uzor, inspiracija ili podstrek na nova stremljenja. U slucaju,
pak, da se preko tradicije namecu ideje i vrednosti kao imperativ i iskljuci-
va smernica ponasanja, tradicija tada prelazi u normu — ona vise ne opisuje
ve¢ propisuje na koji nacin se svi moraju ponasati. Socioloski gledano,
tradicija presvlaci ideje u ideologiju, a ona sama zaogrce plast tradiciona-
lizma. Kultura prestaje biti forma (simbolickih sadrzaja) i postaje norma
(obaveznog postupanja).

Najsveziji primer koji se ti¢e naopakih odnosa u drustvu, onih koji
predstavljaju prepreku njegovoj modernizaciji, je fama koja se u Srbiji stva-
ra oko upotrebe, Cuvanja i ,,odbrane* ¢irilicnog pisma. Ministarstvo kulture
donelo je Nacrt strategije razvoja kulture sa predlozima koji nas vracaju da-
leko u proslost, diskrimini$u¢i i drugo ,,srpsko* pismo — latinicu. U Nacrtu
se, izmedu ostalog, za izdavace knjiga koji ne objavljuju na ¢irilici predlazu
kaznene i ucenjivacke mere. Recimo, daju se poreske olaksice za knjige
(novine, ¢asopise) koje se Stampaju ¢irilicnim pismom. Zatim, prilikom ot-
kupa knjiga za biblioteke predlog je da prednost imaju domaca knjizevnost,
domaca nauéna i stru¢na knjiga i ostala izdanja $tampana ¢irilicom. Cak se
u drzavnom finansiranju prevodnih izdanja prvenstvo daje prevodima koji
se publikuju na ¢irilici?! Time ¢irilica prestaje biti jedna kulturna specifika,
vec postaje imperativ, norma koja se namec¢e u drustvu koje je po svom
sklopu visenacionalno i plurikulturno. O tempora, o mores!

Ad 9. Po meri zatvorenog sveta kakav je duh palanke subjekt je ap-
solutno zapostavljen. Stvarnost je za palanku ono $to je jedino istinito,
objektivno, dakle ne-licno. Priznaje se i hvali ,,istina* opsteg, tipskog, pro-
se¢nog. Drugim recima, stvarnost je banalnost, mesto za odricanje od sno-
va, iluzija 1 Zelja. Konstantinovi¢ u banalnosti vidi prvo nacelo nistavila!
Shodno ,,tipi¢no infantilnom mazohizmu“ koji predstavlja jedinstveni put
duha palanke u nistavilo, pojedinac se odrice sopstva, spreman je na po-
ricanje vlastitog Ja, licnog identiteta, svega $to se moze pripisati subjektu
(Konstantinovi¢, 2006: 78—79). U vanvremenoj kapsuli, dozvoli¢u sebi da
,,slobodnije* protumacim pisca, palanka ostaje da zivi u ve¢nosti, a banal-
nost joj je potrebna da bi zrtvovanjem pojedinacnog potvrdila nistavilo.

Nistavilo kao aksiom i banalnost kao njegova potvrda nalaze u duhu
palanke idealnu atmosferu koja pripada domenu beskonfliktnog nacina
postojanja. Apsulutna ,,saglasnost, kao i apsulutni nametnuti ,,red pri-
padaju tipicnim oblicima pasivne egzistencije. Jednoobraznost kao jedno
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od vladaju¢ih nacela duha palanke jeste zastitni znak porazenog individu-
aliteta. Nekriticko identifikovanje s postoje¢im vrednostima i uzorima go-
vori o pasivnosti kojom se zrtvuju individualni izbori 1 raznovrsnost na¢ina
covekovog samopotvrdivanja. Poznato je da bez ,,konflikta®“, ,,prestupa*
i ,,prekrsaja“ nema kretanja i preobrazaja, a uz njih ni slobode, svesti i
transcendencije (Bozovi¢, 2002: 36-37). Banalnost je tu da ljude brani od
dijaloga, razmene misljenja i kritike jer bi se oni suprotstavili tako Zelje-
nom nistavilu.

Veoma lucidno i inteligentno je Zlatko Pakovi¢ ocrtao ,.krug meta-
morfoza“ koji je duh palanke, u svom lukavstvu i svojoj prilagodljivosti,
u nekoliko poslednjih decenija opisao u Srbiji. Taj duh je krenuo od duha
birokratskog socijalizma, preko nacionalisticke euforije i ratnohuskackog
javnog mnjenja do sadasnje maske kao duha totalne banalnosti. Po njemu,
socijalna depresija i zabavljacka banalnost predstavljaju poslednji stadi-
jum duha palanke. Poenta je u tome §to je sve ostalo isto samo se promenio
»zanr*: donedavno su padale glave, a sada padaju duse (Pakovi¢, 2013:
XII). Dok je banalnosti bi¢e i palanke.

Ad 10. Nasuprot banalnosti, senzacionalizam se kod Konstantino-
vica postavlja kao ,,drugo nacelo nistavila“. U takvoj konstelaciji odnosa
individualizam se javlja kao opozit ,,objektivnosti banalnog. Zbog toga
izgleda da je izlazak iz palanke izlazak u senzacionalno. Recju, svet je sen-
zacionalan jer je palanka ne-senzacionalna (banalna). Dualizam palanka
— svet jeste dualizam na ¢ijim suprotnim polovima stoje obicno i neobicno,
zatvoreno 1 otvoreno. Banalno je obi¢no (kao svakodnevno), dok je du-
hovno genijalno (kao senzacionalno). Senzacionalizam pociva na motivu
izuzetnosti, na teznji ka izuzimanju od svakodnevnog, i zato je trenutacan
i neponovljiv (Konstantinovié, 2006: 81-82).

Banalno i senzacionalno se u nekim drugim okolnostima nalaze u
drugacijem odnosu. Dok je, primerice, u Konstantinovi¢evoj ki¢ palanci
pojam senzacionalnog oprecan pojmu banalnog, u ki¢ kulturi ,,opSteg* tipa
ovi pojmovi ¢ine ¢ak nerazlucivo jedinstvo. Ki¢ je, nasuprot avangardi,
tvorevina iz reda zatvorenih formi, a kao naj¢es¢i atrubuti kicerske struk-
ture (pored banalnog i senzacionalnog) navode se: standardno, stereotipno,
konvencionalno, imitativno, shemati¢ko i dogmatsko (Bozilovi¢, 2006:
59). 1z recenog proizlazi da senzacionalno poprima negativnu konotaciju,
u smislu necega $to je bezvredna intriga, tabloidna provokacija i sve ono
Sto je ,,na prvu loptu‘ zapaljivo za javnost. U tom smislu ovi pojmovi jesu
sinonimi jedne par excellence ki¢ egzistencije.

ZAKLJUCAK

Ad 11. Iskustvo nam je palanacko — ova sentenca Radomira Kon-
stantinovic¢a nosi snagu Marksove 11. teze o Fojerbahu, mada je smisaono
1 sustinski poptpuno razli¢ita od nje. Ovom rec¢enicom, odnosno filozof-
skom mislju, na$ autor zapocinje svoju knjigu, a ne bi bilo pogresno da je
njome i zavrsio. Njome je Konstantinovi¢ na najbolji (i najkoncizniji, §to
je kvalitet samo velikih pisaca) nacin rezimirao sve $to ¢ini sustinski zivot
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jednog zitelja palanke shvaéene u smislu nekakvog kulturnog sredista.

Palanacko iskustvo ¢vrsto je ugradeno u na$ kulturni obrazac.
Iskustvo nam je preslo u naviku i tu se za vecnost nastanilo. Navika se
toliko okamenila da je nikakva moderna (napredna) ideja ne moze slomiti.
Zivimo u XXI veku, globalizovanom svetu i plurikulturnom druitvu sa
identitetima koji se konstituiSu, prepoznaju i Citaju u misljenju razlike (Bo-
zilovi¢, 2016: 30). Nas zivot u kasabi zamenili smo uzivanjem u osvetlje-
nim, klimatizovanim i tehnicki savrSeno opremljenim prostorijama, ali nas
duh se gotovo ni za jotu nije promenio. Iskustvo nam je palanacko i ono
¢e takvo ostati sve dok palanku budemo smatrali nacionalno bezbednim
utocistem — nasim sklonistem od sveta.
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Nikola Bozilovi¢

THESES ON KONSTANTINOVIC: THE SMALL-TOWN SPIRIT IN THE
CONTEMPORARY SERBIAN CULTURE

Summary

From Radomir Konstantinovi¢’s famous work entitled the Small-
Town Philosophy, the author draws eleven characteristic “theses”
after the same number of Marx’s theses on Feuerbach. And that is
where any similarity between these two authors ends (if there is one
to begin with at all). The intention is to sociologically rethink and
transfer the essential thoughts on the small-town spirit, characteristic
of a provincial culture, to our present, the everyday Serbian culture.
In that sense, the paper discusses “the impulse to close in” that ac-
companies the small-town spirit, the strong feeling of collectivity, the
conservatism characteristic of the small-town style, the connection
between the small-town spirit and tribal culture, followed by nor-
mativism, totalitarianism, banality and other traits of the small-town
way of life. The motto of this work, observed from the viewpoint of
an average “small-towner”, can be summarized by two sentences: We
are firstborn and eternal, and if someone wants to change something
they should better adjust to us, since — we are the world. Any activ-
ity is redundant because it leads to changes, and that is the ultimate
betrayal of the small-town spirit itself.

By making Konstantinovi¢’s ideas current, the author of this paper
attempts to find the fundamental causes of the traditionalization of
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Serbian culture, which represent a huge obstacle on its way to mod-
ernization — the essential compatibility with the world. An important
question is to be answered: To what extent are the small-town spirit
and small-town consciousness present in the culture of the contem-
porary Serbian society? The answers to this question can facilitate
the uncovering of the true essence of our current existence in Serbia,
which has never fully liberated itself from the clutches of the small-
town spirit.

Key words: small-town spirit, collectivism, traditionalism, norma-
tivism, tribal culture, banality, sensationalism, Serbia.



Aparospyo B. Hopheuh' YIK 316.728:32(=214.58) bajpamosuh 111
MamuHckH pakynTer

Hum

JAparan Togoposuh

dunozodeku pakynrer

Hum

CAXPAHA ITABAHA BAJPAMOBHURA U OKO IbE

(IIpemsTame NOJUTHKE U peauruje)’

Pe3nme

Caxpana Illabana bajpamoBuha, mapa poMcke mecmMe U jeqHe Of
HAjTIO3HATHjUX CPIICKUX JTMIHOCTH Y CBETY, o0aBbeHa 11. jyna 2008.
TOIMHe, TIPEACTaBIbala je CIOKEH YIH, OHOIUKO KOJIHKO je OMO KOH-
TpOBEp3aH U CAM NOKOjHUK. brita je mpuMep nperinTama HOTUTHKE ’
penuruje. J{o naHa ykoma HUje ¢e 3HaJIO Ja Jiu Ne MOKOJHUK OUTH To-
rpebeH Ha npaBociaBHOM HoBOM rpajckoM rpoOsby WIIM Ha MYCIIH-
MaHckoM Luranckom rpo0spy y Humy. I'pajcku oy cy omumydmm ia
TO Oy/ie Ha MPaBOCIaBHOM TPOOJBY, IOK je caxpamUBame 00aBJHEHO
MeIIamkeM TPABOCIABHUX M MYCIMMAaHCKHAX 00WYaja, IMITO je MHaYe
yecra npakca kox Poma. Hu mpucyctBo 6eorpanackor mydruje Myxa-
Mena Jycydenaxuha Huje Moo To aa crpeud. JlogatHu yTHcak Ja
j€ JIONIO | JI0 Mellama MOJIUTUKE ¥ PEIUTHje OCTABUIIO j& ITPUCYTBO
JIBOjUILIE BUCOKUX ITOJIMTHYApA: TaJAIlbEr mpejiceHuka Pemyonmke
Cpbuje bopuca Tamgmha — mpaBocaBna, 1 MyclinMana MIHHHACTpa Pa-
cuma Jbajuh. Taxohe je momaTHY MOIMTH3AIHN]Y W TIONEMHUKY H3a3-
Ba0 HOBMHCKH M3BEINTAj ca caxpane, koju je 3a HWH mamucao 3Hann
cpricku nucar 3opan hupuh.

Kbyune peun: 11laban bajpamosuh, rpo6sbe, caxpaHa, mpaBocias-
HO-MYCIMMaHCKH 00MYajH, MPEIUINTAbE ITOJIUTHKE U PEIUTH]e.

CMPT, KOMEMOPALIMJA

[[Ta6an bajpamoBuh je ucycTHO TUIEMEHUTY AYIIy TOCIE ayxe 60-
JecTH y Henelby, 8. jyHa 2008. rogune, y HulkoM KIMHHYKOM IEHTPY.
Bect 0 cMpTH XUTPHHOM cTpeJie TIPOHEIa Ce YapIlinijoM U [TOTO/INIIA Y CpLe
CBaKor u3BopHOr HulesspaHuHa, 0 4eMy je yneyarJbuBO U3BECTHO IOMH-
cuuk [lorumuxe Toma Tomoposuh (2008a: 14): ,,buio je Tek car u no u3a
jydepamnrmer HeAeJpHOT MmonHeBa. Kao 00MYHO y TO BpeMe MHOTO je OHHX
KOjU cefie y HMIIKUM Kaduhuma, MHOTO IeTaya LEHTPAJIHUM YIUIaMa,

1 brkab@junis.ni.ac.rs

2 TlpunpemibeHo y okBupy npojekra Oopoicusocm udenmumema Cpba u HAYUOHATHUX
MamwUuHa y NOSPAHUYHUM OnwmuHama ucmoune u jyeoucmoune Cpouje (179013), koju ce
n3Bou Ha Yuusep3urery y Humy — Mammncku daxynret, a hpunancupa ra MUHHCTaApCTBO
NPOCBETe, HAYKe U TEXHOJIOIIKOT pa3Boja PC.

3 Paj mpeTxXomHO CaomIITeH Ha Mel)yHapOo[HOM HaydHOM CKYI ,,Peluruja u pKsa y JyXOB-
HUM U COLHO-TIOJIMTHYKHM IIPOMEHaMa CaBPEMEHOT ¢BeTa', oipkaHoM Ha CpeOpHOM jezepy
19. n 20. maja 2017. ronquHe y opranm3auuju LleHTpa 3a COLMONONIKA M aHTPOIOJIONIKA
ucrpaxusama 1 Popyma 3a penurujcka nutama VHCTHTYTA ApymTBeHNX Hayka u3 beorpana.
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napkoBuma, y ['pagckoj tBphasu y Humry. Hujenna Bect y mocenme Bpe-
M€ HHje TOIMKOM Op3MHOM MIpocTpyjasa kpo3 Hum u paxanoctuna MHOTe
HETOBE XKHUTEJbe. Bp3nHOM Myme MHOTe je 3arekia. M ucto tako 6p3o ce
MPEHOCHUIIa — OJ1 jeTHoT A0 aApyror Humuuije, ox ycra 10 ycra... — YMpo je
[abwu... Camo je To 610 JOBOJEHO Ja MpecTaHy JKarop  rajama, ja ce y
kadguhrMa u Ha Tepacama pecTopaHa U KadaHa UCKIbYdH My3uka. Omjen-
HOM je 3aBiajana yyjaHa tumuaa. M mup.

Ho TyxHa Bect ce yOp3aHo pacmpocrtpia cBom CpOujoMm, OankaH-
CKUM 3eMJbaMa U cBeToM. Hema Te HOBHHE M MarasuHa KOju O BH0j HHUje
00aBeCTHO YMTAOIE, @ MHOTH Cy IITAaMIIaJik YATaBE eceje U3 mepa yrie-
HUX KIbWD)KEBHHMKA, HOBUHApa M My3WYKHUX KpuTudapa. OBae je Ipuinka
u oxaroBapajyhe MecTo Jla ce KOHa4YHO Ha CPIICKOM LEJIOBHTO MOjaBe J1Ba
in memoriam-a xoja cy o0jaBJbe€Ha Y yIJICJAHUM JIMCTOBHMA YjeIUHEHOT
KpamesctBa, y MHounenoenmy u Iapoujany. Yntysee cy Hamucanu |lon
Jlack (Lusk) u I'. Kaprpajt (Cartwright), BpcHHU KypHAIUCTH, TIO3HABAOIIH
POMCKOT HaYHHa KUBOTA U MYy3HKE.

II. JTack:
»IITABAH BAJPAMOBUWh: ‘LIUTAHCKU KPAJb’ CPEUJE

Cpricku nesau [11aban bajpamosuh, no3Har kao ‘kpass poMcKe My3HuKe’,
010 je HajIo3HATHjH POMCKH IIeBa4 CBOj€ I'eHepalyje, a y MOOAMAKINM
ToIMHAaMa Ha CBETCKOj MYy3WYKO]j CIICHHU ITOCTAO je 3Be3/a ‘OaKaHCKOT OIy-
3a’. TokoM kapujepe Koja je Tpajaia BUIIE Of YeTHUpH AeceTieha, y Kojoj je
Hanrcao oko 700 mecama u 06jasuo Buiie o 20 andyma, 01o je 00oxaBaH
mmpoM bankana 300r CBOjUX TY)KHHX Tlecama M IJIa4Hora, Xparnasor riaca.

bajpamosuh je 610 uzyzerno nomnynapan y TutoBoj Jyrociasuju u mehy
JYTOCIIaBEHCKUM HCEJbEHHUIIMMA Y CBETY, aJIU Cy PaTOBH Ha basikany TokomM
JICBEACCETHX CPYIIMIN HETOBY IOIMYIAPHOCT, a OM KaCHHjE YCIEANO I10-
Bparak ¢ anoymom ‘Llurancka nerenna’ (2001), koju ra je y MO3HAM IO~
HaMa [IOHOBHO JIAHCHUPAO HA CBETCKY MYy3HUKY CLEHY Kao 3Be3/y ‘OakaH-
ckor Omy3a’. ‘IllabaH je >KMBHO 1O CBOjUM IpaBHiIMMa’, Kake rucar ['apT
Kaprpajt, xoju je HanpaBuo uHTEpBjy ¢ bajpamoBuheM 3a CBOjy KUTY
‘[IpuryeBn mehy obnunum spyauma’ (2005). ‘HenoBepsbuB mpema Jbyau-
Ma M3 CBeTa MIOyOM3HHCA, KOjH Cy ra 03 CyMIe MHOTO IyTa IPEBAPHIIH,
JKMBEO j€ OKPY)KEH JIET€HJIOM, IIO3HAT 110 XUPOBUTOM OIHOCY MpeMa yro-
BOpEHHM obaBe3ama, jep je 4eCTo 3Ha0 3aHeMapHuTH HAcTyIIle U TypHeje 1a
Ou 1eBao Ha MECEYMHHU Ha LIMTAaHCKUM CBaj0ama ako Ou My Ouo nonyhen
oarosapajyhn HoB4aHu n3Hoc.’

300r TakBora HeoOy3JaHOT M HEIOy3/aHOT IMOHAIlamba OMo je 4ak u
3a0pameH Ha jYTOCIAaBCHCKO] TEJICBH3HjH, IITO Ta je BEPOBATHO CIPEYH-
JI0 /1a TIOCTaHe MO3HATUjU N3BaH nmpoctopa bankaHa y kKacHHjUM roguHama
xuora. [1laban bajpamoBuh je »wuBeo mo cBojuM npaswinma W mopen
Tora ce mnojaBuo y JIOHJOHY Ha CBOM jeMHOM HacTyiy y Benukoj bpura-
HUjH, y Majy 2006, ocTaBibajyhu yTHCaK UTaHCKOT JKUroJia y OesioM ozaeiry
U ¢ HaoYapHMa 3a CyHIIe, KOje Cy My CKpHUBaJIe JIMIE ITYHO O’KHJbaKa 1 Tpa-
rOBa IPOXKNBJHEHOT JKHUBOTA.

Jpyru cBeTcku pat mpekuHyo aetumcTBo lllabana bajpamosuha, xoju
je, HAKOH IITO je OCTAa0 CHpOdYe, 3aBPILIMO CaMO YETHPHU pa3pena LIKOJE,
cHanazehu ce 3a MBOT Ha YJIHMLM U 1eBajyhn Ha poMckuM (ecTHBaINMA.
Becan 300r Tora mro He 3Ha Ja MHIIE, IITO T'a je CHPEYMIIO Ja HaruIle
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MMHUCMO JI€BOjIIH, Kao 18-rogummax je moderao 3 Bojcke, 3apaiBIIH Ka3-
Hy 3aTBOpa y Tpajamy OX IeT U 10 roAuHA. JeaHy TOAMHY je MPOBEO Ha
3n0racHOM [0JIoM OTOKY, IJie je Hay4Mo Jia uuTa M Muile, credyhn uc-
TOBPEMEHO IPBa UCKYCTBAa Cca 3aTBOPCKMM OEHJIOM, LITO je KacHHje 3Ba0
CBOjOM ‘TIIKOJIOM >KHUBOTA’.

ITo w3nacky u3 3arBopa, bajpamoBuh je moveo ma meBa 1Mo HUIIKUM Ka-
¢anama u cBambama, a CBOjy NpBY opHUrMHaNHYy mecMmy ‘[lexno me cam’
(‘3arBopen cam’) cHummuo je 1964. bp3o je mocTao POMCKH HAONI Kao
¢dpouTMen rpyne LlpHa mam0a, cTekaBIIM peIyTaltjy OKOpPEIIor MHjaHIIa,
KOI[Kapa M YOBeKa KOjH Y>KHUBA Y )KUBOTY, IIO3HATOT 110 3JIaTHUM 3yOHMa 1
OpOjHHUM CITyITaHUM ayTOMOOMIINMA.

BajpamoBuh je 6ro Ha BpXyHILy yclexa ceaMIeCeTHX TONHA, alli Cy
ra JI0 MoYeTKa ACBEICCETUX MOTUCHYIHN ‘TypOodonk’ u muparcTso. [lomy-
JAPHOCT je CaCBUM M3Ty0HO TOKOM paroBa Bol)eHux Ha banmkany, anm my je
Hparu llectuh, OocaHCKH MPOAYICHT KOjH )KUBU U PaJnd Y AMCTepaamy,
ycrieo KoHaqyHO yhul y Tpar 1 HaroBOpHUTH T'a Jja Ce BpaTu y CTYIUO U CHUMHU
‘[lurancky serenny’ ¢ u3BpcHUM Heodosik OeHmoM Mocrap ceBaax pey-
HHOH.

VYemex Tor anbyma je pesyaTupao 00jaBJbUBambEM MTOHOBJHCHUX H3arha
kao mTo cy ‘Iuranckm xpass Cpbuje’ (2002), ‘Lurancku kpam u muja-
Hatr’ (2004) n ‘Xepaenesu: 18 opurnHamHux necama 1969-1984° (2007).
bajpamoruh je 2004. roguue umao Typaejy mo CAJl-y, a mojaBuo ce kao
roct Ha anOymy cBoje koseruue u3 Cpouje Jbusbane barnep ‘Legends of
Life’ (2005) u ma andymy ‘Qeens and Kings’ (2007) pyMyHCKOT IIUTaHCKOT
IyBadkor opkectpa ‘@Danpape qokapimja’.

BajpamoBuh ce mojaBro y HEKOJIUKO (GHUIMOBA I CHUMHO TTeCMy 3a (hriM
Emupa Kyctypune ‘lpna mauka, 6enn madop’ (1997). Cpricku penaresnb
Munomr CrojanoBuh 0 meMy je cHUMHO aokymeHTapHH (uim ‘[llaban’
y KOjeM je JeTaJbHO NPEJCTaBJbeH paJi Ha HEroBYy JAPYroM aldoymy Koju
je cammuo y IllectnheBoj mpomykimju, Takohe mox HazuBoM ‘IllaGan’™
(Lusk, 2008).*

I'. Kaptpajt:
»~IIIABAH BAJPAMOBUWHh
JIETEHJJAPHU CPIICKU ITEBAY ITO3HAT KAO ‘KPAJb [IUTAHA’

[leau Ilaban bajpamosuh, xoju je ymMpo ox mHbpapkra y 72. TOTUHH
kKHMBOTa Y cBoM Jiomy y Hurry, y CpOuju, 6uo je mosnar mupom banka-
Ha Kao ‘kpaJb Llurana’. OH je BEpOBaTHO HajyTHLAJHUjU My3UUYap U3 OBOT
pervona mnocie JIpyror cBeTckor para, a HEroBa yMETHOCT je MoIJa Ja
rapypa jeIHO HEeroBOM KOIKamy, Tydama, JIyMIIOBamby U 0J0ujamy Ja ce
MoBHHYje OmTo KojuM mpaBminMa. CBe To je yBehaBasio leroBy JeTeHy.

Pohen y jyxnoj Cpouju, 11labaHOBO NETHILCTBO je MPEKHHYTO PaToM y
KOjeM Cy TpyIe Hal[CTa M XpBAaTCKHX (DallcTa, ycTalia, Macakpupasie MHOTO
jyrocnosenckux Ilurana, a [1labanoBa npBa cehama cy Oexame 1 CKpHUBAIbE.
CMpT BEroBHX poJIUTESba T'a je HaTepasa Jja ce caM CHaJIa3M 3a SKHUBOT.

PerpyToBaH y mocieparHy jyrocioBeHCKY BOjCKY, HSTHCMEHH OCaMHae-
CTOTOIUIIEHAK j€ Ae3epTHPA0 KaKo O HAIIIA0 CBOjy JEBOjKY U ocyleH je Ha
nieT ronuHa. [Tposeo je ronuHy gana Ha ['omoM oToKy, 3aTBOpY Ha Jampany.
KacHuje je npuyao Ja je y 3aTBOpY Hay4yHo Jla YUTa U TTHIIIE.

4 AHOHMMHH HHTEPHETCKH IPEBOJ C EHITIeCKOT foTepao u npuiaroxuo /1. b. Hophesuh.
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[TomrTo je ocmoboljen, meBao je Ha cBagbama u y KadhaHaMma y OKOJIMHH
Huma, a 1964. je o6jaBuo cBoj mpBH CHUMAK, [lenno me cam (3aTBOpeH
cam). [Iporaronucra mecMe MOJIM CBOjY MajKy Jia ra 0CJIOOOIH U3 3aTBO-
pa ma 6u Bumeo cBojy hepky koja ce ymaje. theroBa mmarnHanmja u jm-
PUYHOCT Cy I'a OAMax MOTBPIMIM Kao NMPEABOJHUKA HOBE POMCKE IIecMe.
Toxom 1960-ux u 1970-ux I1labanoB craryc mely Oamkanckum Pommma
Morao je aa ce ymopenu ca cratrycom [lejmca bpayna mehy Adpo-Amepu-
KaHI[Ma: My31U9ap KOjH Jlaje Timac cBojoj 3ajequuny. [IeBao je Ha poMckoM:
‘Ej, jour jeaHo mpeOHjame o1 MONUIHje’, U HUIITA HUje IPEHOCUIIO [IUTaH-
CKO HCKYCTBO Kao HErOB M3BaHpeJaH miac. VIHKopropupao je pazauyure
yTHnaje, ykibyuyjyhu yes u Mapujade, y cBojy My3HKY U OCBOJHO j€ IOITy-
JapHOCT UpOM Jyrociasuje, a u mupe, nesajyhu 3a npenceanuka Tuta u
uHANjCKy npeMujepky Uamnpy [anam.

[TpusHame HUje yceneno aa npunuroMu lllabana; momynapHa puya Kaxe
Jla OH JIOJIa31 Y HUIIIKY MaTy (IUTaHCKHU T'€TO) HOBUM MEPIIEIeCOM U Cella Ha
naptujy nokepa. Cneneher jyrpa oayasu n3ryOUBIIM ayTO, HAKUT U OJIENIO.
[ITaban je 6mo 3a0pameH Ha jyrocioBeHCKOj TeneBusnju 1980-ux jep Huje
JI0JIa3MO0 y 3aKa3aHe TepMuHe. Mnak, ieroB TajleHaT HUKaia HUje yMambeH |
1987. mmymmuo je y 3amakeHOM jyrOCIOBEHCKOM GpuiMy Auheo uysap u tie-
Bao je maBHy TeMy. Kommosurtop I'opan Bperosuh je xopuctro llaGanose
HyMepe 3a GuimoBe peautesba Emupa Kyctypuiie koju ¢y Harpaljusanu Ha-
rpanama y Kany, Jom 3a sewarve (1988) u Iloozemme (1995), a oH je meBao
necmy 3a Kyerypuunn dwim Lpua mauxa, 6enu mavop (1997). Timymuo je,
Takohe, y MakenoHckoM My LJuearcka maeuja (1997).

Toxom rpaljanckor para Illaban je HecTao; MoCTOjane Cy IIacHHE Oa je
YMpO y CHPOMAIITBY, anu 0o je y Hury, rae je ayBao romybose, 06jaBibpu-
Ba0 CaMOCTaJHe CHMMKe M m3deraBao Muromesuhes pexxum. bocancku
nponyueHt, paru [llectuh ra je mponamao 2000. ronuHe u yoenuo ra na
CHUMHU andyMm [Jueancka necenda, Koju je 00jaBIbEH 3a XOJIAaH/CKY KOMIa-
uujy World Connection; anbym je noouo MeljyHapoaHo npusHame. [onnHe
2001. maTepBjyncao cam ra y AMcTepaamy. TypHeja Koja je mpaTiiia anoym
je otkazana nomro je [[Taban moveo ma mpomyIiTa KOHIEPTEe; BHUIIE je BO-
JIeo J1a 1eBa y JyroCclIOBEHCKUM pecTopannma y Hemaukoj 3a 6akiuiir, Hero
Y KOHIIEPTHUM JIBOpaHaMa.

Tomune 2003. otmyToBao cam y Humr ga Oux ra mMOHOBO MHTEPBjyHCA0
3a CBOjy K®HTY [Ipunuesu mehy wyouma: [lymosara ca yueanckum my3su-
yapuma. JIok je y AMcTepmamy 610 HECToKojaH, Ko Kyhe je pamo mpudao,
xBajehu ce 1a je o6jaBmo 20 anbyma u Hanmcao 760 mecama u TBpachu na
j€ MMao CaBpIIICH CITyX joIll kKao aete. ‘JKMBOT Me je HHCIUpPHUCAO J1a MUIIEM
necme’, objacHuo je [1laban: ‘Moja uHCIIUpaIyja je )KMBOT jep ja caM BeJu-
Ku notporay xuBora!’ JIok je I1labaHOBO JinIie HOCHIIO OKHIBbAK O HOXKA U3
HCTOBUX HECTAIIHUX JJaHa, OIUCAO0 j€ TOIIOM IPHPOIOM.

[[TabaHoBa TOMYIAPHOCT je MpeXXuBeNa pacnasn Jyrociasuje U yKHUBao
je y ommrebankanckoM xuty u3 2005. roguHe Kao rocTyjyhu mesad ca xp-
BarckuM OennoMm Cubismo. Cpricku nokymeHTapHu GuiM, [llaban, nparu
EroBe nocienme roguHe. CayHATpEK, MOHOBO y mpoxaykuuju Jlparuja
[ectuha, HenaBHO je objaBibeH y bpurtanuju. Hberos jemunu Hactynm y
Bpuranuju, maja 2006. y morgoHckoM KiryOy Mean Fiddler, omoryhuo je
HEMadKkoM npoxayneHTy Xenpujy Epaery na canvu [1laGana xao meo mero-
BOT IpojekTa ,llurancke kpasbuile 1 KpasbeBu . Hukana nehy na 3a6opaBum
KaKo Ta TJIe[aM JIOK CeId Ha KPEBETY Y CBOjOj MaJIOj JIOHIOHCKO] XOTEIICKO]
co0H, OKpyKeH AUMOM Iurapere, Kanubyhu, anu nesajyhu npenerno.
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3a coboM je ocTaBHO CBOjyY keHy Muuity, uetupu hepke 1 MHOTO yHYy9Hha.
[[Ta6an Bajpamosuh, xantaytop, pohen je 16. anpuma 1936, a ympo 8.
jyna 2008. roqune’ (Cartwright, 2008). °

Hunummanhu koju cy yKenenu Jia ce Yy y KibUTy KaloCTH MOTIIN
Cy TO 1a ypazne y yropak, 10. jyaa, oxg 10 catu y xomy Hapomror mo3opu-
mra. (Mu cMo ce cyTpaiaH ynucaid y KiBHIY KajiocTd Ha HoBom rpan-
CKOM T'po0JbY, Ha yIacKy y Kameiy — ¢i. 1)

KomemoparuBau ckym ofjpxao ce y cpexy, 11. jyna, y 10 gacoBa y
xony I'paacke kyhe y Yiunwu 7. jyna. Komemopanujy u lllabaHoBy caxpaHy
je opranmzoBaia poxHa My Baporml. CKOpo 10 morpeba HUKO ca CHT'YpHO-
mrhy HHMje MOrao Jia CaolIlTH Ha KojeM rpoOsby he OMTH MOKOmaH — T3B.
[uranckom mimu HoBoM rpazsickoM rpo0iby — M IO KOjeM BEPOHCIIOBETHOM
3aKOHY, J1a JIM MO MYCIMMAHCKUM WJIM MPAaBOCJIABHUM oOHuajuMa. 3aTo
MecHe HOBHHE MOrpeniHo odaBemTasajy cyrpahane: ,,I1laban bajpamosuh
he ncror mana (mocne koMeMoparlije — npuMenoa mucara) y 14 catu ouru
caxpameH Ha Pomckom rpo0sky. Caxpanu hie npucycTBoBaTh u 0€0rpajicKu
MydTHja“ (Mutposuh, 2008: 8).

Ha xomemopanuju, kojoj cy npucycrBoBasiu lllabujeBa sxena Mu-
JIMIA ¥ Y)Ka TIOPOJUIIA, TIPUjaTesbl U My3UKaHTH, KYJITYPHAIU, ayTOp MO-
Horpaduje W YIAHOBHM HHIIKOT PYKOBOJCTBA, OJ BEIHMKaHA CE OMPOCTHO
rpagoHadetHuk Cvuibko Koctuh (ci. 2 u 3).

YenemHoM nupexropy Herpammer JJVH-a ,,@abpuke nyBana®, caga
norony Philip Morris International-a (PMI), koju ce 6am Huje cHamao y
YJIO3M HHUIIKOT TPAJCKOT KMETa W Y CTPaHAYKHM BOAaMa — OJCIY)KHO je
,»CBOje* y arcaH — MMa Ce LITa CHOYUTATH 300T MOJIUTHYKOT aHT'aKMaHa,
aJM Ta ce M MOXBaJMTH 300T 3ay3nMarma oko ucrpahaja bajpamosuha Ha
BEYHM NoYnHaK. EBO merosor ciosa: ,,MHOro ImyTa 70 cajga OKyIJbalH
cMo ce oko I1labana 300r meroBe My3HKe, leroBe EHEpIuje, mhera CaMmor.
Jlarnac cMo TTOHOBO Ty 300T H-era J1a My jOIII JeTHOM OJIaMO JYKHY ITOYacT
Kao My3u4apy, KOMIIO3UTOpPY, IpHjaTeby U AparoM cyrpahanuny. Bume o
YETUPH JCICHH]E CBOjOM MY3UKOM Y JbyIUMa je OyIro jeMIMHCTBEHE eMO-
nuje. [lecme o xuBOTY, JbyOaBH U mpobieMrMa ca KojuMa ce cpehy me-
TOBHM CYHApOJHHUIM OOHILIE cy 1eo cBeT. Ca UCTUM E€HTY3Hja3MOM IeBao
je oOMuYHUM JbyArMa, aju U BeinkannMa monyT Mamupe I'anau, Hexpya,
Tuta u MHOTHX Apyrux. /JuBuie cy My ce M MomToBale ra Kojere My3u-
gapwu, Hajazehu y ieroBoj My3uIll HHCIIHPAITH]y 3a CBOja Aeia. Y KUBOTY
CYIIPYT, OTall, Je/1a, Ha CIIEHH KpaJb poMcke My3uke, octahe ynamheH u
Kao TIyMall, aJbUBIKja, JIpar CaroBOPHUK W KOMINHWja. 3a UM OCTaje
HErOBa My3HKa K0jy he ciyIati MHOTe reHepaliyje, yBepeH cam, ca jeHa-
KM JIUBJbEHEM Ka0 IITO CMO YHHMIIM MH KOJH CMO UMAaJTH Ty IIPUBUIICTH]Y
na OyaeMo meroBr caBpeMeHuIn U cyrpahann. Hum he mamtutn [11abana
OHAKO KaKo je OH elieo — 1o merosoj necmu™ (J. C., 2008: 8).

5 Ilpeseo ¢ enrreckor VBan Jlunuh.
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OBHUYAJH OKO YKOITIA U I'POBJ/BE

Ja mojacHuMO u3BecHe Henoymule oko bajpamoBuheBe caxpane!
Huje ce 3nan0 10 xpajmer gacka rae he 6utu Llap morpedeH u moa kojum
azeTuMa: XpumhaHcKuM WM MyciauManckuM. [1ane o Tome Huje octaBHO
MUCaHU aMaHeT, CeM, KOJIMKO Ce€ 4yJjIo, Jla jé ycMeHO 00aBe3ao (haMuiujy
Jla Ta YKOIajy y TOJIMKO BOJbEHOM OeJIoM ozieiry M OeliM ILurenama, u 1a
caHyK Oyjie 3aKJIOIJbEH, IIITO je OHa ucroinToBana. U jenHo u npyro Huje
y CKJIaJly ca KaHOHOM CyHHUTCKOT HCJIaMa, KOjU CKOPO J1a CTOMIOCTOTHO TIpe-
Barmyje y cprickom npocropy.® U na He Oeme ,,kparke” My(hTHjUHE [IeHa3e,
[Hama 6u 0o caxpameH, ako je TO OJ MKAaKBOI 3Ha4aja, 10 MPaBOCIAB-
HOM 00peny Oe3 orena: 00y4eHO TeJO MOKOjHUKA, HAYWH U3Jarama Jieca
y Karelnu, najseme u Bpcra cseha, 1sehe n BeHIu, n3paxaBame caydentha
Hopest oJpa, My3WdKa IpaTka, pacTaHak y3 Oamame IrpyaBe 3eMJbe 1MoCie
CIyIITama CaHAyKa y paKy, IPUCYCTBO JKCHA U JIEBOjaKa TOTEPAHUX KaKO
JOTEPaHHX...

Tako ce noroau 11a je cnpoBoA XpUIIhaHCKO-ITPaBOCIaBHO-UCIAMCKO-
CYHHUTCKH, I1a HaMm Llap, kao cBarna 10 CMpTH, jOII jeTHOM JICMOHCTPUPA
IITa je TO MHTEPKYJITypaJiu3aM Ha jienry. HberoBu caruieMeHHIH, HamucacMo
orouu (Bophesuh, 2010: 284), jecy TpaHCKyITypalHa U HHTEPKYITypaTHA
rpyna: ,,PoMu cy muBaH HapoJ ¥ MOTY HaMa — HapoIuMa M HAIIMOHATHUM
MamHMHaMa y JipykaBama pactoueHe Jyrociasuje u yntaBor bankana — ciy-
AHCUMU KAO V30D NPAKMUYHOZ HCUBHEFA UHMEPKYIMYPATHUX NOCMABKU. .
MOJKE ce Ka3aTH Ja cy PoMu nmpumep eTHHYKe TpyIie CpeMHe Ha KYJITypHO
JapuBabe, HAa pa3MeHy, IPUMabe U JlaBame. A 1ITa je APYro HHTEPKYITY-
paimzam, ako He pazmeHa? HapaBHo na y Poma TakBo noHaimame Hije OnIto,
HHUTHU caja jecTe, PAlOHaIHO apTUKYJIUCAHO U CTPATECLIKH OCMHILBEHO,
Beh je 1101 BUIIIEBEKOBHOT KUBOTA y OKPYKCHY BENMHCKUX CTHUIIUTETA U
KynTypa. Moxna je u pesynrar 6opoe 3a roju KHUBOT.

[labaH HUje MpeTepaHo MapHo 3a BEpy, HUTH CE BEPOUCITOBEIHO JIe-
kiapucao. Heyku Jbynu — TakBuX je BehnHa y cTBapuMa penuruje — yoehu-
BaJIi OM HAaC Ha OCHOBY H-ETOBOT UMEHA M IIPE3MMEHa J1a je OH MPUIaIHUK
UclaMa, a joIl akTHBaH. JecTe MyCIMMaH 0 KOH(pECHOHATHOM MOpeK-
J1y, PEJIUTUjU OYeBa U JEI0Ba, ajlM je OJ uciama — Kao kon BehuHe Poma
Huressbana — ocrasno camo Oieno cehame. IlpeoOpahame, HUKaKO Ha-
MeTHYTO, Beh pe3ynrar npuiarohaBama Ha peoBnaiaBajyhy penuruosny
naHopamy, HaCTYIHJIO je o TUTOBOT BakTa, Tpaje 10 aHAIIbHLIE U CBOIU
ce Ha IIOCTETNeHO YCBajamke MPaBOCIABHOT KYJATYpPHOT 00paciia: O laBamba
Jend XpuinhaHCKHX MMEHa, MPEKO Mpa3HOBamka BEJIMKUX MPABOCIABHUX
Ipa3HHKa, 10 00IMKa yKomaBama. PasyMibHBO 1a ce y TOM Ipolecy npe-
00IMKOBaha 3a/IPKaBajy M3BECHH MyCIMMaHCKU MoMeHTH.” Huiku Pomu

6 JIBOCTPYKO 3aHMMJBHBO: €JIEMEHTE CYIpPOTCTaBJbEHOI Kpaka — IMMUTCKOI HClIaMa —
HaJIa3UMO Yy TIOjeAWHUM ACPBHUIIKHUM PEIOBHMA, KOje MPAKTHUKYjy y TEKHjama, Ydju Cy
HajOpojHMju wiaHOBH Pomu, mormasuro n3bdernu ca Kocosa u Meroxuje. — OTKpUITH CMO
U NIPOYYHIIM HEKOJIHMKO POMCKHX TEKHja, TapHKaTa W IIejXOBa y HUIIKUM HAceJbUMa, y
Beorpan manu u Ha Ctounom tpry (Pordevi¢ and Todorovié, 2009).

7 V3BpcTaH npuMmep JMHAMHUKE IpeoOpakaja U MpoXKMMama WCIAMCKOT M XpHIThaHCKOT
JTaJI CMO Y CTYAMjH O HUIIKO] 3ajxe banm, akTuBHOM poMckoM KynTHOM MecTy (hophesuh
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HUCY TI0O TOME TOJIMKH H3y3€TakK, jep je MmojaBa Mellama XpHUIThaHCTBa U
uciama, 3BaHa /bapamancmeo, KoJ poMCKOT HallMOHa paiupeHa 6e3 003u-
pa rae ¥ Kako o0uTaBao, npemjaa Ou je Tpedaso MPEeUCUTaTH y CKIaIy ¢
HOBHJUM Ca3HAmbKMMa O BaXXHOCTH KOMOUHAMUGHEe penucuje U PETUTHjCKe
KOMOMHATUBHOCTH.

Jlabome na ce mBoymmiio Ha KojeM rpoOsby na Oyae LlapeBa Beuna
kyha: na T38B. Lluranckom nimu HoBom rpaackom? Hacynpor craBy 3opana
Thupuha (2008: 36), mo kojeM 61 U3abpao MPBOCIIOMEHYTO — ,, 10 jecTe mpa-
BO MECTO 3a ayTeHTHYHY Kaawmypy Kaksa je [llaban 6uo 10 mocnenmex
naxa. lto he pehu, momenyro rpodsbe, 3arypeno Heryie usmely BojHor
aepoJpoMa M IJIyMIleHNposeTepckor Hacesba ‘Illbaka’, y moTmyHOCTH
nuyu Ha [Jueancko epobsse Kusojuna IMasmoBuha™® — uBpeTo ApIKUM 10
TOTa Ja je ucmnpaBHHje U 0oJbe ma ce [llameroBa xymka Hamasu Ha [pan-
CKOM Ipo0Jby. ManuMo 1o mto ra Marnunu 0ecrioTpeOHO pyKH U3pa3oM
,,OHa hybperapcka neaunaa’, a Muoapar my KuBaannosuh ¢ mpaBom cro-
ynuTaBa’ 1 UCTAKHKMO JIa j€ OHO ypel)eHo 1Mo CBUM CaBpeMEHHUM CTaHap-
JIuMa, Ha JIOCTYITHOM j€ OKpajKy rpaja u, cnpam llapese momynapHOCTH,
oMoryhaBa MacoBHY MOCETYy, TypUCTHYKH OOHia3ak W mperBapame Illa-
6ujeBor Tpoda y KYJITHO MECTO Koje Ou ce xofouactuio.'® O Tora He Ou
Owmto Hummta Ha L{luranckoM rpooIby.

[Turame cMpTH, HAYMHA caxpamuBamba (IOrpeOHIX o0MUaja), Kyira
rpo0a u Tumnosa rpodasba y Poma Huje y3rpeaHo, jep je cMpT, usmehy oc-
TaJIoT, ,,i 0COOCH JIPYIITBEHH YHH, Y KOJeM Ce BPXYHH MHOKHUHA IPYITHUX
W COLIMjeTaHUX I10jaBa, U3UCTHHCKA CIMKa KOHKPETHE 3ajeTHHLIE U KyII-
Type, Koja HaM OTKpHBAa HHCKY, IPUMEpa PajH, CKOHOMCKHX M KIACHUX,
CIIOJHUX U CTaTyCHUX, OOMYajHUX U BEPCKUX, CTHUYKUX U PACHUX OTHOCA"
(‘bophesuh, 2010: 333). [Ipema M0jOj THITOJNIOTH]H, UCKyCTBEHO TIPOBEpE-
HOj, Pomu ce caxpamyjy:

A) Ha COICTBEHOM, T3B. IIUTAHCKOM T'poOJbY Koje je (pu3uuku
0JIBOjeHO 0j1 Tpo0Jba BehnHCKOT Hapoa;

b) Ha comcTBeHOM, T3B. IIMTAaHCKOM T'poOJbY Koje je (hM3uuKu
CIOjeHO ca rpobJbeM BehHHCKOT Hapo/a;

B) Ha rpo6spy BehuHCKOT Hapoxaa; u

') Ha HEKOM JIpyroM Tpo0Jby BaH MECTa KHUBJBCHA.

HauenHo pa3jalimene cTamba Ha TEPeHY CJIeIU JIOTHKY 110 KOjoj CY
W3 yTIIa MHTEPKYATYPAITHOT KABJbEHA, CEM Morpeda BaH OOpaBHIITA (THIT
I'), ocranu TunoBu rpobasba (A, b u B) cacBUM JIETUTUMHU U TTOKEJHHH.

u Tonoposuh, 2017).

8 I'pemxa y nmormmpamy. ['pobise ce Hamaszum m3mehy BojHor aepompoma m 13B. Crape
JIOKHOHHUIIE.

9 ,,Hucam 3a GOm0 Koju BHJ LEH3ype, alli MHHUMYM IIPHCTOJHOCTH M yBaXKaBama MOpa
nocrojaru. "bydperapcka nenuna’ je HoBo rpodibe Ha KOM ITOYHBAjy CBH yMPIH Y 381X 30
u Bu1Ie roauHa. [TyHo BuheHnx 3aHatimja, iekapa, yantesba, jomahuna. Ty je caxpameH u
MOj OTall Kao HOCIIeibY y HU3Y. 3a CBE KYJIType U peNnuruje, rpodipa Cy CBeTa M yBakaBaHa
MecTa, ocuM 3a Bamer capanauka™ (QKusaguuosuh, 2008: 5-6).

10 He nperepuBatu ¢ ynopehusamem I'pejcnenna Ensuca Ipuciuja (Presley), anu mro
Jla He ca crioMeHuKoM [Inma Mopucona (Morrison) Ha mapuckom rpo0ssy ,,Ilep Jlames®.
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VYromuko, otod cMmo 3ammcamm  (bBophesuh, 2010: 334), ,,6yayhu omnpas-
JAaHO LIMBWJIN3ALM]CKH, KOHPEeCcHOHaIHO U MH(ppacTpyKTypaiHo, Hehe ce
3TPEINTH U (Pasopuz0ear-em UsmMeuano2 caxparuearsd, YKOINKO TaKBa
WHTETpallrja He 3aBpliaBa y normyHoj acumumianuju‘. [lorpe6 1. bajpa-
MoBuha uje y mpuior Haiie pOMOJIOIIIKE Te3e.

CAXPAHA

Ha wncmpahajy ce odekmBao monazak Emmpa Kycrypune u T'opana
Bperosuha — nocnanu tenerpame — a ox LllaneroBe my3ukantcke ene Ha-
30unm ¢y Ounmu bob6an Mapkosuh, Artko Hesuposuh u JKespko Camaprmh.

[IpucytHuma ce obparuo u pexucep lopan Ilackamesuh (ci. 4),
norekyioM HuiersbanuH, kuBaH 300r ManobpojHoctu Hunuimja: ,,Ja cam
oueknBao aa he opne ourn 100.000 spynu, Moxkaa nenu Humr, anu ta cn
jeAMHU ayTEeHTHYHH T'eHHUje U3 OBOTra Ipajia M JKeJIMM TH CpPeTaH MyT Y Jie-
reaay. [la Ou mocne mokora, y u3jaBu 3a Jiokanay mrammy (J., B. 2008:
8), cacma ompaBgaHo jOlI [10ja4yao owTpuHy: ,,I1laban je Benuku renuje u
00juM ce Ja momTo je OO YOBEK pacKajalrHOT KapakTepa, KOju 0OWIHO
uje y3 TeHHja, 1a je MOXK/1a MHOTe Jby/ie HaJbyTHO. Hu n3miena jom yBex
HUje CBECTaH Kora je n3ryono, a u3ryOouo je jeJUHOT BETHKOT ay TeHTUIHOT
TeHHja KOju OJlaB/ie TIOTeKao.

VYnopehewa paan, ManoOpojHA UCTOIIEMEHUIIH Cy UCTIPATUIIH 3€M-
He octarke u Ecme PerrerroBe TeomocujeBcku, koja je ympna 10. merem-
Opa 2016, ocam roguHa nocie Llapa. O ToM HeCXBAaT/LUBOM HETIOILTOBAY
jemHe on HajBUl)eHUjUX U HajXyMaHUjuX PoMKHIba y cBeTY,'! mpacTuuHIjeM
Hero y IllabaHoBoM ciy4ajy, u3Bemrasa /[[parosryd Amnkxosuh (2016: 10)
y Hanucy ,,Ecmunan nocamanu cHoBu™: ,,ITnaie Me peuu koje je Ha BeHOj
CcaxpaHH, OHAKO Jla caMO MH 4yjeMO, H3yCTHO MOj MpHjaTesb, CaIallmbu
MHUHHCTap y MakeZoHCKoj Bianu, Hennmer Mycrada. ‘Kako 6u ux, ose
HaIIle TIITO CaMo J1ajy, a Kax Tpeda aa 1ohy kao Ha MPUMEp OBJE, TTOCEKAO0
MUTpasbe30M.” Y nuiy je 0uo Oen Kao Kpra, a IOTOM je moTamHeo. buio
My je KpHBO, Ka0 M MeHH, ITO ECMHHO] caxpaHu MPUCYCTBYje CTOTHHAK
ckorickux Poma u Tpojuria u3z Cpouje. bpyka je 6una Benuka n Heyiner u ja
cMo To 3Hanu. Ecme cy uM Ouia myHa ycrta, roBOpHO je HepBo3HO Heba u
cBe ce okpeTao muciehu na he ce jomr neko ox Poma mojaBurtnh.

[apeBoj caxpaHH je MPHCYCTBOBAO M roBOpHO Hcnpen oapa Kacym
[lana, camoyku ciukap, ¢pororpad u MpeBoIuIal ¢ POMCKOT je3HKa, CIIH-
PUTYC MOBEHC KyATypHHUX 30uBama Poma y XpBarckoj. Jloeo je many ne-
neranyjy 3arpedaukux Poma na ce onpocte ox [llabuja, koju je nHaue ca-
pahuBao Ha [lanuHuM TIpojekTrMa (KpaTko je xuBeo: 1968-2011) (cm. 5).

On Llapa cy ce KpaTKUM CJIOBOM OIpocTHin jour 3opan JKuskosuh,
J. AnxoBuh, Jlepo Cejnuh u Jparocias Muxajnosuh Kanapunair.

11 JIBa myTa je HoMmuHOBaHa 32 HobOenoBy Harpamy, 1987. kao kanauaar LpeeHor kpcra Jy-
rociaeuje, a Apyru nyt ucnpen Ceetcke opranuzaiuje Poma. Kyhy, Oynyhu mysej Poma, u
LETIOKYTHY UMOBHHY ca My»eM je 3aBemrana Pemryommu Makenonuju. buna je 6e3 mopo-
Jla, aJli je 3aTO M3Beja Ha IyT IpeKo derpaeceropo nene. [Ipounrarn u [ apaujanoBy* np-
TUIy ToBOgoM cMpTH: https://www.theguardian.com/music/2016/dec/11/esma-redzepova-
gypsy-singer-dies-73-macedonia.
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WBana je brnarojeBnha m3octano odbpahame, mTo je 32 MEHE U MHO-
JKUHY OMJIO HEJOIMYCTHBO ¢ 003UpoM Ha meroB ymiuB y LllaneroBy 6uo-
rpadujy nocnentbe AeeHuje 1 mo."?

Jlom yTHcak je mornpaBuo Josa3ak npeaceHuka ap>xase bopuca Ta-
nuha (u munuctpa Pacuma Jbauha) koju je caoniTro OyJbyKy HOBUHApA:
»My3uka n ymernoct lllabana bajpamoBuh cnaja cpricku u poMcku Ha-
POZ ¥ CBOjUM IIPUCYCTBOM KEJIMM J1a H3pa3uM MOLITOBAE HEM30PHCUBOM
Tpary KOjH je OCTaBHO H-ETOB IJIac, a Ja M3pa3hM U IOIITOBAIE MpeMa
POMCKOM Hapony.

[Tabu je yxomaH u y3 peHasy mydruje Jycydcenaxuha, cuHa mo-
yuBIer Mmydruje Oeorpajckor Xamauje, KOju je BHCOKO meHno Pome u
Bepcku OpuHyo o muma.'> Mydtuja Myxamen je y meljyBpemeHy ofcTy-
MO C TPOHA M HAIPEIOBA0 Y JANYKOM IOC/AYy MMOCTABIIM HAI OIyHO-
mohenu ambacanop y Kpasseunu Caynujckoj Apaduju (cit. 6 u 7).

Koguer ce cniymirao y paky y3 Tpydauky 6aniy JIparana AmertoBuha
u3 bojHmKa, Koja je cBupana ,,benem, herem*. Heko je rmacHO y3BUKHYO:
,11labane, cperan Tv myT y serenay.” Llap je Beh omaBHO y1iao y MHT rpej
KOjUM ce Tpeba MmoKIoHuTH.

ook

Kaxo To OmBa ¢ opujammma y cBakoj 00JacTh JbYACKOT TyXa, Ja CBE
IPIITH OKO FUX M W3a3MBa HECIIOpasyMe CBE JI0 — HCIMaa, Tako ce 30U |
ca lI. bajpamoBuhem. Jomr My ce Teno HHje OXJIAAWIO HUTH MajHe Clera
3eMJba Ha XYMIIH, KaJ1 OHO, HAJIIpe, ITy4e OpyKa OKO TPOIIKOBA YKOIIA &, 3aTHM,
OyxHy cBaba m3melyy crimcarespa 3. hupuha u pomckor npaka O. bamiha.

TPOIIKOBMU ITOKOITA

U mecen nana ox norpe6a Hucy Oumiu miaheHu padyHH Y U3HOCY Of]
500.000 munapa. JKII ,,Menujana“ je matepBerucano ko bajpamosuhene
KeHe Mutiie 1 3aTpakuiio HaMupuBame nyra. OHa ce y30yauia U unax
CHaIIJa, Tj. ceThia Aa 3arpaxku momoh ox llaneroBux npujarespa. pyra-

12 Eto cyBucior onpasiama: ,,J1o3Banu cy Me ia u ja roopuM nopex Lllabanosor oxpa,
anu Huje 6mino cmucia. [lomano cam ocehao KpUBHUILy IITO HEMa HU IECETHHE OHE ITyOIHIKe
ca Tpra u TO HUCAM MOJCETHO TPAJICKE Ol Jia 3aKyIe ayToOyce M 11030By cyrpahane na
OpraHM30BaHO 0J1a]y MOIITY CBOM BenmkaHy. Mana, [1laban To Moxka He 61 Hu xeneo. Ho-
HaKo ra 'BeJIMKa CIeHa' HHje MPHUBJIAYMIa, 1a O 4eCTO, YMECTO CepHje HACTYIA Y BETHKIM
JIBOpaHama, Oupao CBUPKY 3a Oakmmin y kadanama“™ (Blagojevic, 2015: 23).

13 ,,Ja yuum ceoje sjepnuxe Pome da cy oHnu docenunu oedje kao Mycnumanu, oHu cy
YenasHoM céu oowiu kao mycaumanu. Mu oprammsu Mycnumanu 1 Mycnumanu boche
n Xepueroune, u bocanim u AnbGannu, Mu cMo mpumiiu Bjepy on Typaka u Poma.
Ilpema mome, Hucy ouu nowiy, oHu cy Ounu HajooOBU GjepHUYlU, NO MOM MUULBETY.
Axo cy nopujexiom ca unoujckoe NomroWmuHeHma, mpeba 3Hamu 0a cy YenagHoM
Taxucmanyu najuspuihu mycaumanu y ceujemy. Pomu cy bunu éeoma uspcmu ejepru Ha
o6um npocmopuma. Mehymum, u na srcanocm, y jeOHom epemenckom nepuoody, oHu cy ounu
mpemupanu Kao Hudica pacd, wimo uciam Hu 'y Kom ciyuajy ne 0ozeossasa. Hema pasnuke
n3Mel)y 1ipHOT 1 Oujeror no uciaamckoM yuewy™ (XKuskosuh u 1p., 2001: 8).

14 ,Jlerenna je nouekana 'Kpassa Poma' kako My u nonukyje. Huje npenopy4ssuBo HUKOME,
HU IIpeJ KMM KJISKHYTH M TIOTHYTH T1aBy. Mnak, kaja je y muTamy poMcKa My3HKa y OBOM
cirydajy Tpeba HanpaBuTH u3ysetak” (Beganovic, 2012).
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pu cy npukymmmm 200 Xuspaga, 0cTaTak je MpUXBaTHIO PyKOBOACTBO Tpa-
Ja Ja npebauu cBoM KoMyHanHoM npenysehy. Yimatuna cympyra, Biact
MpeHea rnape — ajii ce ONMIITHHCKUM TyOu Tpar, u eto Oenaja. ['pajgcku uu-
HoBHUK [lyman ApcenujeBuh, 4. jyna, TBp/I J1a je, ITO Ce THYE TPaJia, Taj
pobiem pertieH: ,,Huje nmocrojana MoryhiHOCT 1a HOBAI| M3JIBOjEH y OBE
CBpPXE YIIATUMO MOPOIUIIH, HUTH OHUII0 KOM TIOjeIMHILY. 3aT0 CMO CPEe/ICTBa
ymnarunu Yapyxewy Poma ‘Amapamo npom’. Ilra je mocne Tora 6mio
3arcTa He 3HaMO. YIIIaTa Ha padyH Yapyxkema Poma msBpiena je oxo 20.
jyna...” (Tonoposuh, 20086: 8). Mehytum, Herne ce 3aryouno, 1anuma 010
Henoctynad A. Jymeposuh, nmpeaceaHuk gotuvHor JpymTsa, U yapiiyja
je Opke-Oospe 3abpyjana: ETo, nmurancka mocia, yBeK HE3aXBaTHUIIH, H
KaJl UM Ce Jia, OHU OM J]a MaJjio IITPIHY, ,,mo3ajme... Kaz, ono, Beh cytpa-
JlaH mocJje Hanuca y ,,Jlonutuium®, rocnoguy AJlaiuH HaMaX U3HUKHY U3
3eMJb€ M MOKYIA J1a paszjacHu Hepoymune. HoBuu cy jomr kox Yapyxema,
TpaHcakIyja je Hemoryha gok Ham rocroha Muninma He Hanuie 3amMod-
HUILY Ja joj ux Aamo. [loy4min ¢y Hac M3 KOMYHAIHOT mpeayseha 1a Mu
HE MOKEMO J1a Kynmumo Tpo06. JloHeceMo outyKy 1o MHUJIHYMHOM 3aXTEBY,
0100pHUMO Ta, TpaHCHEPHUIIIEMO MTape ¥ OHA TaKO TI0CTaje BIACHUK IPOOHOT
Mmecra: ,,[Ipebaueno Ham je u3 Oyrera rpaga 300.000 quHapa, a Mununu
BbajpamoBuh hemo omoOpuTH 3a ymiaty 215.000 quHapa KOJIHUKO je 0CTalIo
Ha pauyHy. Ml TUMe je ca Hallle cTpaHe CBE 3aBPILIEHO U CBE MOTIYHO YHCTO,
jep cmo pasnuky ox 85.000 muHapa Beh ymmarunu Ha pauyn ‘CpOwujary-
pucra’ 3a obaBese peMa oBoM mpenysehy, Takohe oko caxpane lllaGana
BbajpamoBuha — kaxe Anaaun Jymeposuh...“ (Togoposuh, 20088: 9). Oc-
TaJle Hepa3janlmkbeHo 3a MITa e YTPOIIN THX 85 XMibana U IJIaTH pecTopa-
Topckoj hupmu. Ja je u 6una gaha, u ¢ obuvajHo Tpu codpe, HEMPUMEPEH
je To m3marak. CyMma 0CTajie — YapIiujiimje yMyKore!

HUH, MAI'MYHHU U BAJIMh

,HenesbHe nHpOpMaTuBHE HOBUHE , CPIICKU HAjCTApHUjU U TaAa CHU-
T'YPHO HajKBAIMUTETHUjU MarasuH, Oynyhu na je [1labujes yxon Ouo y cpe-
1y, @ OHE Y 4eTBPTaK M3JIa3¢ Ha KMOCKe, OMiie Cy IPUBUIICTOBAaHE /1a MIPBE
TUIacupajy pernopraxy o ToM TyxkHoMm norahajy. HUH je exckiy3uBHOCT
10jadao Tako IITO j€ 3a Taj OATOBOPAH MOCA0 aHATra)kKOBaoO CBOT ITOBpPEMeE-
Hor konmymHucty 3. hupuha, Hunosua n Hununjy, LapeBor o6oxaBaona
W Mo3HaBaona. MaruyHu je, CTHCHYT BPEMEHCKOM OCKY/IHIIOM, 1Tocao o0a-
BUO Ha ceOM CBOjCTBEH HAYMH U y MIPEHNO3HATIBUBOM CTHILY.

Henespnuk, xoju je u panuje nparuo LlapeBy kapujepy mpeko mnepa
cjajHUX TyONMImCcTa, OCBaHyo je 12. jyHa ca CHUMKOM Hh-ETOBE KapakTe-
pucTHYHE N03e Ha HacioBHULM (ci. 8) 1 AupunuMm TekcroMm — ,,Caxpana
nuranckor napa. buhe To gyro ompamrame — Ha yak 4eTHpPW CTpPaHH-
e (36-39). Y meros Hamuc pelakiyja je HakHaaHo yOanuia y antpduie
uzjase 3. XKuskosuha u I. bperosuha, xao u cehama Jbyoumia CraBpuha
Ha pa3roBope Koje je Boawo ca lllanerom. HuHOBaI HUje KPUB 3a TO IITO,
Kao ayTop aHTojorujckux ¢ororpaduja, auje nornucan . Murtuh Liap.
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Onmax je pemopraxka MarmdHor Hupe Hawiia Ha TpoMoriacaH
0JjeK, n3aszpaja Oypy y jaBHOCTH — LITO C€ YeCTO JeIaBa Mocie HEeroBUX
KOJTYMHH U TIOJIEMHKa — T1a Cy je YuTanu U oHU kKoju He nmpare HMH. Beh
y caenehem m3namwy, oHom ox 19. jyHa, y pyopuum ,,Onjenn’ mox 3ajea-
HUYKUM HAcJIOBOM ,,[Torped kao Baiiap TamtuHe U Apyre npude’, japibajy
ce TpH peakiuje: jeqHa MO3UTHBHA U BHCOKonapHa J[parana Bumgakosuha
(,,hupuh je ynmeo MapkecoBy Marujy M mEroB 0coOCHH peannsam. Yc-
MyT HaM je OTKPHO W TajHy Kyaa TO cBe omyaze Menkujagecou llura-
HU Kaja Harycte MakoHno.), npyre nBe — Muonpara JKuaguHoBruha n
OcMmana bannha — neratuBHe 1 00¢ 3 Koncrantunosor rpana. [Toce6Ho
je 6uo omrap OcmanoB (2008a: 6) goruc Ha 30paHOBE ONTYKOE 1A je u3-
Oerao Llapes norpe6 u na aumku Pomu dpspaue 6omOe Ha meroBy Kyhy
(,,Ca mprIMYHO y3HEMHpPEHA ja U MOja MOPOAXIIA IPOUNUTATTH CMO TEKCT Y
HUH-y o caxpanu lllabana bajpamosuha, a unju je ayrop 3opan hupuh.
Ty ce momume Moje nMe Kao Hekor koMe ¢y Pomu Garanu 6oMOy Ha kyhy n
Ja caM noberao ca caxpane 300r... Ha onmop cam otumao mect 1ana mnpe
cmptu rocnoauHa [1labana bajpamosuha. Boneo cam meroBy My3uky Kao
W CBakW apyTu rpahanuH. Ja HUTH MMaM Kyhy, cTaHyjeM y 3rpaad, HATH
cy MU uKaj Oanunu 6omOy Ha kyhy. Hucam y cykoOy ca Oumno xum, 1a 6u
ce momumane 6ombe. To je maxk Kojy cTe 00jaBMIM M 300T Yera ce Moja
NOpoAMIA yIJlaluia, a y jaBHOCTH BEPOBaTHO U3a3Basia MHCUHYyauuje. Je-
JIMHO je CTHHA J1a caM Pom, ainu BaM TO He Jiaje 3a MpaBo Jia MU MIPETHUTE.
300r Tora hy Bac, Ka0o OArOBOPHO JIKIlE, TyXHUTU cyny — Ocman bamuh, J.
Puctuha 14/22 [V cnpar] Hum. )

CtBap je mpeTwia Ja u3MakHe KOHTPoJH, jep ce bammh (20086: 6),
JOIII MO3HATHjH IO ciIaBHOM o1y CauTy, mpBOOOpPIY POMCKE eMaHLUIIaLNje
y CBETCKHM pa3Mmepama, y HapemHoM, jyomrmapaom 3000-om Opojy jeru-
TUMHMIIE MOOYXHUM ecejeM — ,,Cocke dammzam?* — y KojeM ykopadyje y
MOJIEMHUKY M TOAMKE je Ha BUILY TEOPUjCKY M MOJIMTHYKY pa3uny. Jla He
O0M CyOjeKTHBHHM TyMadeHeM OIINTETHO YYEeCHUKE y CIOpY, HHTErPajHO
npeHocuM hupuhes n3semraj 1 OcMaHOB YIaHaK.
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3opan hupuh

CAXPAHA IUTTAHCKOI" ITAPA
BURE TO AYI'O OITPAIITAIBE

CMpT je Temika T'\aBaxa, ajld je caxpaHa joIr Texa. To je ymupame Ha
HOTama, JTUIIEHO OnTo KakBe MucTHke. CaMo jenHa MeJbaBHHA Oe3 aHecTe-
3uje. C TOM MUIIUBY KPEHYX Ha caxpaHy OHOME KOjH 3aHiCTa TO HU Of KoTra
HUje Tpaxuo. Mucinm, Benuku 11labu HUTH je Tpaxkuo aa ympe, HUTH Jia
ra— ako My ce Beh oMakHe 1a CKJIM3HE y (PM3UYKO HUIITAaBUIIO — ncrpahajy
pasuu ,,ipymrBeHu (akropu‘. I[Ipoksero 106po je 3HA0 ¢ KUM MMa Hocia
1 HHje UX JKeJIe0 — HAPOUMTO HE Kao OeCIUIaTHY ITyOIHKYy.

W mipe HETO mITO je Ta MPUrogHO-0e3Be3HA IIEpEMOHH]ja U 3armo4ena, mpa-
tehu mupkyc ce Beh 3akorpsbao. Enewm, Hajipe je peueno na he bpoj Jeman
OMTH caxparmCH Ha MUraHckoM rpoOspy y Humry. To jecte mpaBo mecto
3a ayTCHTUYHY IIMTAHCKY Kazawmypy Kaksa je [llaban Ouo 1o mociemamer
naxa. [1ITo he pehun, momenyTo rpo0ise, 3aTypeHo Herae u3mely Bojor ae-
poIpoMa U JIyMIICHIIPOJIETEPCKOT Hacesba ,,l1libaka®, y OTIYHOCTH JINUH
Ha [ueancko epobwe Xupojuna [TaBnosuha.

Cmarpao caMm Ja je TO CaCBUM IPHKIIAIHO MECTO 3a NpuspemeHu yKon
Mor xepoja. Jep, ako Beh mpkaBa HHje mporiacuia JlaH jkaaoCTH, HUTH
no)kesiesna j1a HajBehn yMETHUK Kojer je ,,aMajia™ y MmocieqmbHX 1Moja Beka
nounBa y Aueju Bennkana — onja je ona hyOperapcka jequHa npaBy U3-
6op 3a Llapa xoju je MapruHy MpPECeNTno y CaMH CIHUICHTAp TI00aTHUX
KYJITYPOJIOLIKHX JICIIaBamba.

Ay, Taja je TMOIMTHKAHTCKa HEKpo(MiIMja Hodyena ca MepBep3HUM
CeKcameM, Te je Tako ojurydeHo aa [1ladbu Oyne Tpajuo cmemrer Ha HoBom
rpo0Osby. Basblia 1a Ou moTtomMuy cagammbuX HUIIKUX TTOJUTHYApa MOTIN
JeIHOT JJaHa J1a ce XBAJIMIITY KaKo Cy MM ,,(yHKIIMOHEpPCKe TaTe" caxpame-
HE Ha UCTOM MECTY TIe U ,,0ankancku [lon JIn Xykep®.

U eTo MeHe ca MOjOM EKHTIOM TJIe CTH)KEMO Ha 3BAaHUYHO 00OPEHO Me-
cTO, 1 oAMax 4yjeMm miac Pamera Byuxosuha: ,,/lo6po momwu, aparu mo-
cetnonu.” Axa, ma OBO JIMYM Kao yBOJ 33 KYPKY, IOMHCIUM pasparato,
JIOK 3200MJIa3MM ITIOMEHYTOT IIUTaHCKOT MOETY ¥ MHcLa, OMBIIEr Komecapa
COKOJ-a 3a HUIIKK PEruoH, KOjH je ITpe U3BECHOT BpeMeHa 00jaBHO CBOjY
kpury o Illabany. Hemro mpe Tora Me 3MBKa0 yMHJIHUM IJIACOM Jia Ha-
IHLIEM HEKH TEKCT, IPEAroBOp, IIOrOBOp, ajlu Kajga nohocmo 1o yughpe,
CXBaTHO caM Ja je ceecTpanu Pazne m3yuno HBO-mxore.

YemyT caMm MOpao Ja €CKMBHpaM M IIUBHJIHO JoTepaHor Myjy Anuje-
Buha, ,,3HAMEHUTOT" HUILIKOT [[UTAHCKOT' KOMITO3UTOPa KOjU O1aBHO TBPJIHU
KaKo je Haj3acinyKHHju 3a oTkpuhe u ycroH kojiere My bajpamosuha. By-
nyhu na je HajaBHO KOMITOHOBAmE IIMTaHCKE OMepe, a HelITO My Ce yMeT-
HUYKH PaZOBH OTEIIH, II0XKENIEO CaM Ja Ce He UrpaM MY3HKOJIOTa U3 IT03Ha-
Te Tiearomnike mkode ,,Paano Cnoboana EBpoma®.

E, Taxo kpyxehu, yrenam bo6ana Mapkosuha, kako ce ca CBOjUM T'eH-
TOM YBpJBH OKO uecMme. CBpaTwin nocie cHHohHe cBUpKe, J1a ce MOKJIOHE
JIOK MOTY jep Ouca Ha 0BOj clieHH HeMma. bobaH nHave u3riena Kao Mamyp-
Hu bannepac mocne nenonohne ceahe ca Menanu [puguT, TokoM Koje My
OBa HHje Aana... Tex cy Me (hUHO OCEHUEHHN TOHOBHU HATEPAJH J1a OABOjUM
nornen ox Yosexa Ca CtunioM. Y XJ1aIOBUHH IIOPE BpaTa O Karese Kpo3
Koja ce HHUje onBHMjao Heku Behu mpomeT, cBupao je opkectap u3 Ilupo-
ta , JIpnamune”, crapuju LlurojHepu omymTeHor npkama, npeaBoheHn
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XapMOHHMKOM M KJIApUHETOM; OCTaJIO je Oniia )KMYaHa M03aJiHa, TPUIHHT
ruTapa u KoHrpadac. Jlarano cy npenasuin OPTILypH CTapo- IPaJICKHX ce-
BJIJIMHKH, OJICBUPaHUX Y ,,laid back® dazony. [lo mux, npxehu ce mpeoc-
TaJIOT MapyeTa XJaJoBUHE, CE/ICNH Cy YJIaHOBU opkecTpa Jparana Amero-
Buha u3 bojuuka. To je Beh Omita kabacra ryBadka npyKuHa, jeTHOOOPa3HO
o0y4eHa Kao KOHOOApH y BHPTYECITHUM jYKHOMOPaBCKAM KOHOOaMma: Oere
KOIIYJbe, LPHH MPCITYLH U IPYTacTe JHIa-KpaBare ca MyIOJIUKUM YBOPOM.
[Topen pasHOoponHUX, MOhHO HMUbAaMITehNX AyBaYKUX WHCTPYMEHATA, TY je
610 1 obaBe3Hu Oac OyOam ca MUHHM-YUHEIOM: HE TOJIUKO 300T pUTMa, KO-
JIMKO J1a C€ MCKOPUCTH Kao MOKPETHH OKPYIIIM OMI00pP/I Ha KOjeM Cy Topen
tutysna u3 ['yue n Bnacunckor niera, ucnricanu u Opojesu tenedona y ooe
Bep3uje — PUKCHU 1 MOOWITHH.

Bam cam ca cBojum mo3HaHMIIMa gymao kako he I[1ladujeBa cMpt yTH-
[IaTH Ha ApaMaTH4YHE IPOMEHE Y LIUTaHCKOM MapKeTHHTY, Kax Melhy Mmaio-
OpOjHOM TOMMJIMIIOM MPUCYTHUX MpOCTpyja BecT jaa ,IIpencenunk Tanuh
nmona3u”. Jbynu Oejaxy 30yHmEHHU, BPTCIU Cy IVIaBaMa y HEBEPHIU U M-
MJbali Kako je [IpeaceHiKy HeKo CUTYpHO PeKao ,,J1a Hac HeMa HU X1Jba-
my“. A Oynyhu na HHje mo3HAT Kao JbyOHTesh ,,000jeHe My3HKe", BEpOBAIN
Cy Ja uIlaKk uMa npeda mnocna. MehyTum, yckopo ce T0jaBi IPEeTXOTHUIA
00e36ehema 1 IO YyTHOM KOMEIIamy o€ Ha CTa3u Jajio Ce 3aKJbYUIUTH
Jla ce HEIlITO MITaK CIpeMa...

Yekajyhu Taguha, nupohancku Lluranu 3acsupanre ,,[locmpTHu Mapmi®,
y 4eMy Tperno3Hax ay0spy cuMOonKy, na 4yak u meragopy. Hapouuro mro
ce Ha JlaJheM Kpajy Tpema Bp3Mao excrpemujep JKuskosuh, pasroBapajyhu
ca JIOKQJIHUM pOKeprMa, Kaja Beh He Moe ca InacaduMa WM BIIaCHHU-
uMa BUHOrpaza. IlpernocraBibam, IO Pe3UTHUPAHUM H3pa3uMa JIUNa 1
CKHUCEJbeHUM (bariaMa ONMIaIuX KOCHjaHepa, Jia Cy JTUCKYTOBaJIH O TOME
Kako Ou rpyn# ,,CMak* HEeM30CTaBHO TPeDaslo KOJICKTUBHO JIOACIUTH Ha-
LUOHAJIHY NICH3H]Y...

HckpeHo, YuTaB MpU30p Ha MPOCTOPY UCIIPE] Karlene JeI0Bao je Kao 1a
Cy y TOKy Heycmelne neMoHcTpanwuje pagauka u3 [lopao naayctpuje Cp-
6uje. Omura HejeOaBajyha armocdepa, anatuyna kao GppuruaHa dpajiaa. O
TaKBUM XeHCKHbaMma je [1laban oOnuasao na nesa. Jla nx Hanaigu. A Hac je
Tpebaio na Hanoxu Taguh.

VY mehyBpemeHny, naxkisy MH je IIPUBYKAO jeJjaH OuUIIeJHO oayaapajyhu
JHMK. MUCIHM, BUZIENIO CE M ca OHOT CBeTa Jia THI Huje oxasne. U 3amncra,
panmio ce o Hasudy Memennjy, Koju je n3rienao kao yrialheHu HeraTuBail
U3 HEKOT' OIICKYpHOT LIIlareTe-BeCTepHa. A, y CTBapH, 40Ba je 3aIlyLao 4aK
n3 Oparckor Ham 3arpe6a. U To kao ,,ipBu PoM Koju je ymiao y XpBarcku
Cabop*. Ha BU3uT-KapTH My NUILE J1a je MPEACTaBHUK jeJaHaeCT MabHHa.
Wurepecantnu u cpraynu Lluranux je roBopro okyIsbeHoj Opahu n Hama
,,0eTIMa““ Kako je ynpaso 3axBaspyjyhu [1labany mocrao To mro jecte, u
nma y Xpsarckoj [llabana OGykBaiHO 000aBajy OpojHU JbyOUTEIBH JOOpE
MY3HKe.

Hazudy Memennjy apymTBo je npasuo jour jenad Lluranux uspahenux
MaHHpa ¥ (acIMHATHOT TEKC-MEKC M3IvIe/ia — Kao Jia je 3amiao u3 GuiMoBa
PobGepra Poppuresa nian Bonrepa Xwita. Y ume My je Ousto y ckitaay ca noja-
BoM: Kacym Kana, mpencraBHUK ,, XpBaTCKOT pOMCKOT (popyma.

OKo BUX ABOJUIIC Ce MyBallle ayTOPUTATHBHO Opamatu parosbyd Atr-
koBuh, 3aama momTa ,,Harmonamxu caBet Poma®, nexxypHu rpaHmdgap Koju
[{urane Ba3ma mokyiasa aa npeseae y ,,Pome™. [ToMHO je ciymrao mpeko-
JIPUHCKa MCKycTBa, MOTpehu jesiHUM OKOM Ha pajaujyc Kperama Munana
[TaynkoBuha u3 puBasicke PoMcke mapruje yjenumerma. To Me HarHa ja
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npuynuTam no3Hanuke riae je Ocman bamuh, opnammsu Bogehn ,,poMcKu‘
TpuOyH, KojeM Kommyje [lurann moBpemeno 6ame 6omMOy Ha Kyhy.

Pekorie mu n1a je Herge Ha Mopy. OceTrno MPOIEeMOKPATCKU MAbHHCKH
MOJIMTHYAp IITA Ce JelllaBa i Ha BpeMe IITYPHYO Aa He OM MOpao Jia TpIu
nozjebaBama o1 Opahe yak U Ha Hepomckom 2pobbY!

HapagHo 1a HajaBibeHH bpera HHje MMao Myza Ja ce T10jaBH, Kao IITO Ce
noxpasymenaio na he ypbanucra u Henmap Kycrypuia nocnaru tesnerpam
cayyemha — anu He u 1o3uB 111abaHOBO] YIOBHUIIM Ja TTOCETH BeroB JIp-
BEHIPaJ M OCTaly TYPUCTHUKY HEKpeTHHHY. Mnak cy mux nBojuia mehy
HajycrhemHujuM y3ypraropuma LlapeBor Onara, a 1a HUKana HACY OJMUIPa-
M npasy naptujy 6apOyra ca Tum uctuM Llapem.

Ha, na, [1laban Gemre HaBy4deH Ha 0apOyT, ko Tamuh Ha myOIHKYy...

[IpencemHuk HUje MyHO KacHWO. A HHUje aHTa)KOBAO HHU ONUHIMpPaHy
KOMIIO3MIIMjy W3 CBOT BO3HOT mapka. Ilo jenan npHwu ,,ayau’, Harmpe1 u Ha-
3a], a MPOCEYHA LpHA ,,MeuKa™ y cpenuuu. Bepyjem 1a je Bopuc nzabpao
,»Meuky 11labujy y mouacrt. [TokpeHy ce HOBMHapCKa JIeIJbHMBA cMeca Ka
JIUCKPETHOM TPEACETHUKOBOM 00e30eljemy. 3auy ce U KypToa3HH aruiays.
Heku Huranu Buknyue ,,bpaso Ilpeacennuue’, 10k cy Ipyru nomyuniana-
TOM jmobaruBany ,,Call CH ce CeTno, a KaJ My je Tpebana nensmja...

Bue myta cmo ce bopuc u ja n36:113a MEMOUIIUIY ¥ pa3mIeSald OHAKO
y nponasy... [1a, cBaka 4act Ha J0JIacKy, TO je JbYJICKH M MaHTYIICKH T'eCT,
anu bopuc HampocTo y TakBUM cUTyaljama He yme aa xoxa. OH mapa-
mupa!l U mro ce Bumie TpyaM aa usniena cool, y npeumeHO KapupaHoj
TereT KOIIYJbH KPaTKHX pyKaBa M He IPeTepaHo OQUIIMjeTHAM LIPHUM IaH-
TaJoOHaMa, THM BHUIIIE U jacHHje ce oceha Taj Tpynu, Mpa3mUKaBH (ITyHT
,IIyIb€HE TITUIE" KOjH IIUPU OKO cebe. JemHOCTaBHO, YOBEK MOXKAa nMa
00po cpiie u 100pe Hamepe, anu AepUHUTHBHO Hema Hu K on xapusme.

3aro je acucmenmuya nperepaHo HanukaHor Pacuma Jbajuha omacHo
3paumia. Bama Gamr mMu je HEMmITO MPOCTPYjajio JOK je IpoJiasuiia Mmopen
MeHe, Jpkehd Kopak ca MpeICeJHUKOM M CBOJUM MHHHCTPOM. Mpiuasa
TUTaByIIa je Mep(eKTHO OAWTpaia CEKCH-YIBEJFEHOCT. OmjeHoM je myx
[[TabaHOBEe My3HKE TOTOBO PYKOM MOTao0 Ja ce JOAupHE, ex!

CrenujaiHu TOCTH ce YIyTHIIE TpaBo y Kareny, palieH! UCInjeHnM
T'opanom ITackasseBuhem u HeOBOJbHO HanMjeHUM (oTorpaduma, CHUMA-
TeJbUMa U OCTAJIOM OyJTyMEHTOM ca AWKTapOHHMaA y pyKama.

Hok cy Tanuh n xommanuja ofpaljuBanu cBoje, y3 HEMPUCTOJHY OYKYy
UXOBOT OOJIECHO PaJI03HAIOT OKPYKEeHha, yIiienax 0eorpaackor MyQpTujy
Myxamena Jycydcmaxuha. JlaH panuje ce yBeIHKO IpHUYajo J1a je 0Baj Bep-
CKH TOTJIaBap U3PHUUTO 00M0 Aa nole u Bpuiu ciryx0y, 30or [1labanose
JKeJbe J1a OyJie caxpameH y OesioM ozienty U OeuM unenaMa, 1 'y KOBYerY.
Wnak ce nojasuo, u 6uhe 1a je y nuramy ,,IakeT-apaHkXMaH “ KOjH je YKIbY-
4yuBao npenceanuka Taguha.

Ta momrcao je jorr BhIIe ojadana Kaja je, MaJio KacHHje, N3amlao, HaKOH
IITO je KOBYEl M3HET M CTaBJbEH Ha IrpoOsbaHcka koiuua. [la mpencrasa
Oy/ie jepeTHuKa 710 jaja, MOOPUHYO Ce HEMO3HATH KOCTUMOTrpad-aeKoparep:
TICUXOJICTIMYHN PE3e/I0 MOKPOB ca MECTUMHYHUM OOpJO MpesBHMa, Me-
IIaBMHA MUJbEA XCKJIAHOT KPYIHUM 00/10M 1 HaOylIEHOT MIATOPCKOT KPH-
ma... CBe me je To moncetnio Ha [llabaHOB ,,mamarajcKu’ CTHI OJcBamba
KOjH je TIPaKTUKOBAO y PAaHMjUM JaHWMA, y BpeMe Kaja je MOTIHCHBAO
,»CKCKITy3UBUTETHE  YTOBODE.

Jakiie, HECaM MOTao Jia He TIPUMETHM Kako ce My(THJUHO JITIO W HEero-
BaHO JIMIIE HAMPOCTO YBOILUTHJIO Y OOJTHM T'pY MpeJl MPH30POM pUTyalla KOjU
HHje OMo HUMAIO ,,Korep . BUCOKH 4oBeK je ToTaiHo yoremeo 300r oBe ,,pe-
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MHKCOBaHe lJeHa3e". bellle To aTeucTuyka CHHTE3a LUMTaHCKOT IIPaBOCIIaBIba
1 pOMCKOT Hcmama... Mokaa je To 6uo pasior mro cy ce Taauh n XKuskoBuh
CTPOTO ApyKajv Ha JUCTAHIIM, HAMAHO HE3aMHTEPECOBAHH 32 OHOT JIPYTOL.

Kpeny1ie roBopu: Hajrpe eKcrpeMujep Koju, IpeaBUAJbHBO, HUjE MOTao
a na He criomeHe bunhuha. A 1mTo je Hac ocrasie Harepaso Jia ce 'y XHuILy
3alUTaMo KOje Be3¢ MMa TeHHUjalHu YMETHHK Ca YIyIIaHUM MOJIUTHYAPEM.
Amm, ajne, cocke HepBoza! IIpuronHo cpurame MPUTOTHUX PEYH MPOIYKU
yramenn Kanapunar, na [TackasseBuh Koju HHje H3apKa0 1a ce HE 3amuTa
rae ¢y Hunummje manac ako ux HeMa Ha OBOM MecTy; ArkoBuh je Takolje
HEIITO MPOAYMao TeK AyMama paau. A oHja je MydTuja Oeorpaacku oap-
JKa0 Yac CKBIIMOPUCTHKE, ca JBa aHherna Ha MycCIMMaHCKOM HeOy, na Ou
CBOjy BEIITY Oece/y 3aBpIIHO Ha IIMTAaHCKOM M M3MaMHO aruiay3 MPUCYTHHX
urana. E, Ha kpajy je 3a mukpodon crao Hazndp Memenn, u kao ipaBwu 3ar-
pebauxu hak, yuTaB CBOj TOBOP M3IEKIAMOBA0 HA IIUTAHCKOM. MOMEHTAITHO
je putmuka u Menoanka [llabaHoBrx necama HaesIeKkTprcaa Ba3ayx. 3aucra
je Lap Ouo y mpaBy 1ITO HHje BOJICO Ja TICBa Ha CPIICKOM — TO je OUO jeIHU
Moryhwu cTaB 3a 1ojie peJIeBaHTHOT LIUTAHCKOT YMETHHKA.

Kama je Gmakern Hasud 3aBpImmo CBOj MOTPECHH TIOCIESIIHH TIO3/IPaB
[abwujy, y3 3ByKe ,,Denem, hemem* Obanarcana moBopka je KpeHyIa 3a KoBJe-
rom. JlyBaun u3 bosbeBla cy mMapumpaiu npuindHo ckiaaHo. Cieneha Ha
pernieproapy 6uia je ,,)KuBote Moj, Tyxan cu Mu 010, Hekana jy je meBana
VYenuja Penrenoa. Kaj ce crumio 1o MckomaHe pake, TIOHOBO Cy TPYHYIH
,.berem, henem*®, oBor myrta ca HelITO BHIIIE MPOIYKEHHX ,,Mue* TOHOBA...

3a T0 BpeMe, ByKao caM ce Ha 3auesby Kako OWX TMPOBEPHO Ca JbyIuMa
O]l BUCOKOT TOBEpema MpUIy KOjy caM 4yo joul y HeJesby yBedue. ['aHiu
KOjU Cy Jenuiii KpB ca [lapem camo cy ce 3aroHeTHO CMEIIKaJIM Kaja cam
UM HCTpuYao oHo mrto cam Beh mmpuo rpanom. Enem, nerenna kaxe na je
[ITabu ympo y cymnepecTpaaHoj M03H, Tako IITO ce odeMa pyKama yXBaTHO
3a cBOj mosHM ya. To ce 30Be MojBIIaYeHe LPTe ¥ HAMUPUBAILE padyHa 10
nocesimke n30JpyBane HoTe. Jlerena 1ajbe Kaxe 1a ra ,,TeXHUIapu CMpPTH*
HHCY MOIJIH J[a OTKOYE, 14 CY r'a TaKBOT, HAKYPYEHOT, CMECTHJIN Y KOBYET...

Boramu, 6uhe To ayro ompamrame!

(Ayrop je nooutnuk HUH-oBe narpaze 3a 2001. roquny)

Ocman baanh

COCKE ®ALIN3AM?
(,,Caxpana muranckor uapa™“ HUH 6p. 2998)

Ormacno ce KmIDkeBHUK 3opad hupuh (maypear HUH-oBe Harpane u
HHWH-oB Hekanmammy KOJXYMHHCT) ITOBOAOM cMpTH U caxpane [llabana
bajpamosuha. hupuh je caxpany jenHor doBeka, [1labana bajpamosuha,
JbyJ/ie KOjU Cy jOj MPUCYCTBOBAJIM M3JIOKHO MOHIIKABay, Bpehamwy, ncme-
BamYy..., a CAMOM IOKOJHHUKY j€ YCKPATHO TIHjETeT.

OBo je apyru winaHak aytropa 3opana hupuha o0jaBmen y HUH-y Ha
TeMy ,,lIATAHCKOT MUTama™, JlocueaHo pyrame ynyheHO pOMCKHM ITOJIH-
THYKHM JIHJEPUMa YUHU Wb U TIOCHTY WIAHKA jaCHHjUM.

3auylhyjyhe noznaBame ogHoca Mel)y Pomnma, mokyIraj tuckpenuranyje
1 BpJIO copUCTHIMPAHE TIPETH-C W MHCHHyaluje mojacehajy Ha amcTpakT
0e30enHOCHOT NpakTUKyMa. [IpeTma 1 1o3uBame Ha HACHUJbE MOJAMETAbEM
60MOM YMHM Me 3a0pHHYTHM 32 )KUBOT MOje IIOPOJIMLIE U 32 MOj )KUBOT. Bpito
YeCTo Cy YOMCTBA HEMCTOMUIIUBCHUKA OMTa HajaB/heHA Y METHjFIMA.
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Jep, HUH je HUH. IberoBu komymMHHCTH Ccy He(OpManHH ICHTPH
mohu. Kagx HUH Hemro Hanuire, To 0OW4YHO Tako ,,rpeda’ u ga Oyne. Ja
mu 3opan hupuh npunana oHoj ayraykoj ¥ CyMOPHO] KOJIOHH TaJeHTOBA-
HUX KIbMDKEBHUKA KOJU Cy Ta3wiii MapIIEBCKHUM KopakoMm yTupyhu craze
CTaJbMHU3MY U (DaIIU3MYy, aHTUCEMUTH3MY M aHTHIUTaHU3MY, TIoIyT Mak-
cuma [opxor, Kayra Xamcyna, wim E3pe [laynna, wim, nak, Jlyja @epnu-
nanna Cenuna u I'marepa I'paca...? 3opan hupuh nma mpaso 1a ce cBpcra
rae rof >xenu. Mima npaso, HapaBHO, J1a TIHIIE O YEMY JKEJIH M KaKO *KEJH.
Mmam mpaBo u ja 1a kaxeM: 0ojum ce 3opana hupuha. Pomu nmajy 6apem
TO MpaBo Ja Oyxay ymiamenu npea hupuhuma.

Cxyn npujamerva u pohaxa Lllabana bajpamosuha u camy caxpany, HUH je
npoenacuo ckynom nopHoepaghckux 3eesoa. Taxo u peda. Jorm 7. mapra 1933. ro-
mHe y Hemauxoj je 3abpamena mopHorpaduja. LlTa ce oBme Tommko ayro dexa?

U, ymecro nekponora, HUH je untaonnma oTKpro BpIIo BaXHY ,,9HHE-
HUILY" O TMOKOJHOM YMETHHUKY — YHMIbeHHIly 0 ToMme mta [laban mpxu y
pykama. HUH kadice 0a ce nOKOJHUK Y CMPMHOM MpeHy Opaicao 3a mehy-
Hooicje. JIOK caM OBO 4YMTA0, OCETHO caM CTHJ IITO caM 4oBek. [lomyT
XaHe ApeHT, Koja ce CTH/IeNa COTICTBEHE MPHUIAAHOCTH JbYACKOM POy Ha
cyhemy Anondy Ajxmany y Mspaerry.

Ob6jaBsbeH je uctopujcku TekeT. OBaj Tekct je HYH-oBa xunoteka. buhe
cauyBad y HMH-0B0j apxuBu M y MHOTUM JpyruM apxuBuma. buhe cauy-
BaH M Yy POMCKUM apXHBHMa, 33jeJIHO Ca MMEHHUMa ayTopa M ypenHHKa. 3a
HayKOBAaIb€ OIpe3y, Kao yIo30peme 3a CTpenmy. M, kao, HajTyKHHje, 3a He-
nosepewme. HUH u noBunapcka etuka?! HUH u nHoBunapcku xonekc?! Kan
cy Pomu y mutamy, cBe u cBamTa je 103BosbeHo! U moxkessno. Onu, HUH n
3opan hupuh, obpas y3 obpa3z, 1ajy HEMOHOBJBHB OITUC jETHE CaxpaHe.

Jbynu u npujarespu nokojuor lllabana, koju cy AONILIM Ja Onajy Io-
CIIE/IbY MOYACT, IUbYHYTH CY M Y3/YX U morpeko. CBakoM of] IPUCYTHHX
HarjcaHna je kapak- Tepuctuka. Ha cpehy, 6pojeBu, ca mramombem HUH-
OBOT MEMOpPAHAyMa, HUCY JICJbEHH.

HaBonno Opanehn ymMeTHIKa Kora IPYIITBO HUje pa3yMeio U 3aCITyKu-
70, aymop, y3epeo, mexcu 0a cebe npubnaudxcu sHauajy jeonoe [labana.
HecBecran na je 300r TakBHX Kao mTO je oH, [[laban ocTao 0e3 apyiTBe-
HOT cTaTyca KOjU je 3aCiIy’KuBao. Jep, U OH je jaBHO, YTHIIAJHO U TPOMKO
hyrao o Illabany nox je I1laban Omo xuB.

HamepHum nHCHCTHpameM Ha Ha3uBY ,,lurann™ aytop oHewoBeuyje Poma
— YOBEKa, a 160 HApOJ CBPCTaBa y HYKH pacHu pefl. Llurann, Hanpen! Pomu,
ctoj! Bynyhu na aytop Bonmu ma xaxe ,,lluranna®, a He Powm, jep je motomun
n3pa3 (Pom), kako ce y HAIIMOHATHO CBECHOj JABHOCTH KaXKe, U3MHUIILJHOTHHA
TIOMOJIHUX M CJIOHCKHX 3aCTYITHHKA JBYJICKHX TIpaBa, Xohy /1a ra ymyTnm ka
HEKOJIMKAM YHEbeHHIamMa. TyXHO (M jaJiHO) je a OHaj KO BOJIM Jia IHIIE O
,,L{uranumMa‘ Mox1a He 3Ha 3Hauekhe U OPEKIIo Te peur. My, n1a He rpemmm
IpeMa ayTopy, 3Ha, 11a 3aT0 TaKo u muie. [Ipema paHOBU3aHTH]CKIM H3BOPH-
Ma, Ha3MBH KOjU ce KopucTe 3a Pome kao mTo cy: nmuranw, tzigane, 3MHIIANN,
cigany..., MOTUYY OJ TPUKE Peuu — aTtoiyyovol (JlaTuHCKH: adsincani), Koja ce
y nob6a BuzaHTHjcKOT IIapcTBa KOPHUCTHUIA J1a 03Hauu Pome, U o1 jour jeHe
rpuke peun — afiyyavol (HenoaMpIbUBH, Koje He Tpeda JOIUPHYTH), ILTO je Yy
BE3H C JICBETOBEKOBHOM jEPETHYKOM CEKTOM Koja je OMiIa ONTyKeHa 3a To J1a
ce OaBHM MarujoM M mpopHIiameM OyayhHOCTH. A, €BO U 3HaUeHa pedn PoM.
Pom 3Haum 4oBek, kao U ped manyus (OCHOBA Te peur je MaH, ITo Ha CaH-
CKPHTY 3HaUM KpeTame yXa 1 MUIIUbea). Hapon mox nmernom Poma mm Po-
MaH NoMuse ce y ,,Maxabxaparu™ n'y ,,Bumny-ITypanama“. ITon oBum nme-
HOM JIpyrux Hapona ocuM Poma nema. Ha IIpBom cBeTckom koHrpecy Poma
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(1971, Jlonnon) npuxsaheH je Ha3us Pom (Pomm) 3a cBe mpumnaganka Hapona
Poma y cBery. [lakie, xteo He xTeo, hiupuh kaxe: ,,I11aban bajpamosuh mpu-
TaJla OHMMa Koje He Tpeda HH JIOUPHYTH.

Cocke 0pe, pammzam HUH-y u xep obepurrpympupepy hupo?

3amTo Mu nmonmehere 6oMOy npen kyhy? Otkyn ,,3HaTe™ 3a TE HEMo-
crojehe mperme? Illto mx (te mperme) mogmehere Luranmma? Ilutam
HWH u hupwuha: 3ap je mano, 6pe, mehyeranuake mpxmme y Cpouju? I1a, na
ce oaa, Tek na e Oyzne mano. Ila cy Ha pen nonum Pomu? To je jaBHa mo-
JIUTHKA TajHE CIIy)KOe MmpeMa MamuH- CKUM 3ajennuiiama y Cpouju. JIpyre
nonutrke y Cpouju nocroje anu HUCy Moryhe jep ux Bu oMax MporiacH-
T€ M3ajHUYKUM WM HallaJHEeTe JIUIHOCT KOja MPE/ICTaB/ba Ty HOJIUTHKY.

Cocke ce neuume Pomuma? 1llTo Tako jyHaukW W YOjCTBEHO Ha HAC
Hajcmabuje? 3amTo HaC HE CTPeshall Ha JIBE Ha TPH, Ta Ja uaeMo Kyhu?

Jlema Bect je ma cy cmyxOennnn u HaderHuK J{b-a nobumn 3atBOp. To
3Haun Aa he ce, kag-tan, pedopmucaru cuctem 6e3deanoctr y Cpouju,
a OHJIa ¥ Je3MH(UKOBATH HUXOBU MEIWJU O]l YNHOBHHUKHX NPHCTaBa U
MaHIYPCKUX JOYIIHHKA.

HUH je moxna HeBuH? Moxma?

A 60MOy, K0jy CTe M3MHCIIIIN U KOjOM MU TIPETUTE ¥ JKEITUTE JIa ME TIOHHU-
3uTe mpex jaBHomhy, ctaBute Ha jure 3000. 6poja HMH-a, xao ommgje 3a
(3ayMHO W HEyCIIeIIHO) crpedaBambe CpOuje ga Oyae OHO IITO OHA jecTe —
NpHUCTOjHA 3eMJba rpuctojHux Cpba, Poma, Mahapa, bommaka, Andanarna...

Ocman Banuh, Huw

OHo jecre, MPU3HATH KILIKEBHHUK MOCTIE TOJIUKO BpEMEHa Of ,,CTIOp-
HOT** Hammca Kao Jia JKelu m3riahuBame ogHOCa, Tj. Ja C€ ONpaBa, IITO
My HHje 00M4aj, 3a Koju mpomycT. Y untepBjyy 3a HHUH ,Hema npxase,
MOCTOje caMO MPXKEba U MPE3UpP‘’, KOjH j& BOJHO HETOB YMHUPOBIbEHH HO-
BuHap Jparan JoBanosuh (2016: 22-26), ocBphe ce u Ha TO KaKo je JIOILI0
no tora jaa ox nparu norpe6 11, Bajpamosuha: ,,Camo ce ceham u kako
CTe Me MIPEKITHHAIH J1a HaIHIIIeM TeKCT o caxpanu [llabana bajpamouha.
3Bao cu Me JaH YOuH caxpaHe, TOTaJHH 11ajTHOT, TUTYC jOII CBEXE MaMypaH
OJ1 KO 3Ha KOT' pa3Bojia, IIyc MU ce 3rajamio kKako cy lllaGana m mprBOT
MpIBapwiId. Ay, jok, Ty 3aneo ko Xunapu Knuaron! [Ipu uemy ja Hucam
owo uu bui, Hu XonoOpyk, Beh Monuka JleBuncku* (ctp. 24)! A oman-
KM je Owiio, jeqHa 70 JIBE MaTepHjalHe TPElIke W HEKOJIUKO MPEBPETHX
¢dopmynanuja. Moke ce mpo3Bar 3a (pauHKe y YNHCHUYHO] CBUICHIIH]H,
HHKAaKO 1 32 HEKOHBEHIIMOHAIHO M3pa’kaBame — paciiojacane kanamoype —
jep je To ommka hupuhesor ctuia koju ra npociasu. OcTaje ymuTHOCT, €
003upoMm Ja je Huje Mmoryhe pazpennTy, Ja 11 Ou HEKO JIPYTH O] CPTIICKHX
nyOnuImcTa MpUMepeHuje, eJoBUTHje U KBalIuTeTHHje ucnparno Llapa
on Marnunor hupe? Moxaa jenuno Tupke!

HAPEB KAMEH

VY dossier bajpamoBrh yHOCHMO TIOCHENBY TUTIIHITY: HOueo je Od
ce xooouacmu mwez06 epob. — Jla, n Huje Heko m3HeHahemwe, [llaOujeBy
,»BeuHy kyhy* Behma oOmiiaze cTpaHIy; OHM Ta U BHIIE momTyjy. [lame-
TH, COPETHOCTH U CIIPEMHOCTH Jia je BHIIe, a HUje, Tpaj Ha Humasu On
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O] TOTa MOTA0 HAIPABUTH KYJITHO MECTO U, IIOMOAAPCKU PEUCHO, KYITYp-
HU OpeHJ| oj1 yera Ou CBU MMajl KOPUCTH. A Y COI[MOJIIOTHjH PEJIHTHjE je
100po mo3HaT, Oyayhu 1a je ommire NpaBuiio, MEXaHHu3aM ,,lIPOU3BOIHE"
MHTA; IOTPEOHO je J1a ce y TOM MPOLeCy CIOKE U HCIperuinhy HacTojama
TPpHU yUECHHKA: epcke opeanuzayuje (oBae: CpIicke mpaBocIaBHE IIPKBE),
Jokanawe sajeonuye (one: Humma) u cpedcmasa 3a macosno nperouierve
nopyka (oBIe: MECHUX omuTtuia). Jep, ,,llladan je meradopa“ (Mupjana
Bbo6uh-Mojcunosuh), ,,MHOTO je 6m0 Mohaw... u, Tek he Mohan 6mtu™ (/1.
JoBanoBuh), rpajcka je JgereHaa — 3akJby4dyjeMo, Kojy caMo Tpeba mpeo-
OpasuTH y Koz ypOaHe reorpaduje u MOHYIUTH I'a CBUMA.

Ha xomouamthe IlapeBor xamena ymyhyje Bmamumup DHopheswuh,
MIIaJM TIpey3eTHHUK, Koju je otBopro 2006. mpBu xocten y Humry (AHo-
auM, 2010: 8). JloOpo mociyje W TBpOW Jla ce O T€ JCTATHOCTH MOXKE
uBetu. HaBpaha My MHOTrO cTpaHaua, Koju J1oa3e ¢ IpeA3HameM, 3a10-
BOJBHH Cy XpaHOM U TIPOBOZIOM, aJId HE U jaBAaIJTYKOM Ca pajioM My3eja u
crioMeHuka Kynrype. Ox tora je OutHuje na Tyhunue Boau Ha Lllabanoso
rpoOHO MecTo (ci1. 9).

*kx

Taman kax cy HunieBibaHu OMHCITHIIM J1a CY HEJOIUYHU aorahaju
Be3aHu 3a llapeBo MMe ojaciiaHu y CTapMHApHHMIYY M J1a Ce BHIIC HHKa-
na, 6am HUKaza, Hehe ma mMoHOBe, Kao TPOM M3 Beapa Heba mpocTpyjaia
je BECT 0 TOMe Jia My c€ HAaHOBO HE J03BOJbaBa J]a MUPHO ITOYHMBA HCIIO]
rpoOHOr KameHa. ,,Hapoaue nosune™ (K., J1., 2017: 8) obaBemiTaBajy jaB-
HocT: ,,Hunika nosnunuja yxarcuia je B. H. u3 oBor rpaja 300r cyMmme 1a
je ca Humkor HoBor rpo0Jska ykpao MecHHraHe npeMeTe 1 KaHauia Bpea-
He 11.000 eBpa. becpamuu pa300jHUK ce IP3HYO Ja YKpaje U Base Koje Cy
Owite Ha rpo0Jsby Kpasba pomcke My3uke lllabana bajpamosuha“!® (ci. 10).

15 ,,Jyxne Bectu” (S., A., 2017: 1) mak TBpze za je JOMOB MPHCBOjHO 1Be Kyrie ca [lane-
TOBOT ITOYMBAJIMIITA. 3HAKOBHUTO jeCTe J1a HUKO He IOTeke oAroBopHocT HoBor rpobipa u
Jla JI1 TaMo YOIIIITe UMa dyBapa!
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ITPHUJIO3U

Crnmuxa 2: ®amunmja bajpamosuh Kdzx rpaZoHavYeTHIKA yOur KOMEMOpaImje
(. Mutuh Lap, 2008)



YACOIIUC 34 IPYIITBEHA ITUTARA, KYITYPY U PETHOHAJIHU PA3BOJ
I

Cruxa 3: I'pamonauennuk Huma mp Cyvmubko Koctuh
roBopu Ha [1labaHoB0j KoMemopanuju (/1. Tomoposuh, 2008)

Cnuka 4: Topan [TackaseeBuh roBopu uctpen kamnene (/1. Togoposuh, 2008)
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Cnuka 6: Mydtujuaa monutsa Haz pakoM ([1. Tomoposuh, 2008)
(y mozanunu npeaceanuk bopuc Taanh)
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Cnuka 7: [IpeaceiHUKOB 1 MUHHCTApOB TOCIHE/ABH onpoinTaj of [llabana
(. Mutuh Lap, 2008)
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Ko ipaju nony opnciy wiagy? AcpRy UOn
BusHucMmenu 1
ambacamop Maurep

; M Hama cyabmaa. b
Wita Cpbu ouexyjy = ¥
og Obame? =

HH TYPHCTH  Haw man yrnaaunia nonaae ca nem npeyuafbeu, «axe Ham

SR Sk i

Cnuka 9: Tlpeneto u3 ,,Haponuux HoBuHa™ (26. jya 2010 CTp. 8)

Crnuxka 10: Ha metn nomosa: Llapes rpo6 (M. C., mapt 2017)
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Dragoljub B. Dordevi¢
Dragan Todorovi¢

THE FUNERAL OF SABAN BAJRAMOVIC AND ITS WIDER
IMPLICATIONS
(The Interweaving of Politics and Religion)

Summary

The funeral of Saban Bajramovi¢, the king of the Romani song
and one of the most recognizable Serbian personalities in the world,
conducted on 11 June 2008, represented a complex act, as contro-
versial as the deceased himself. It was an example of the interweav-
ing of politics and religion. Up until the date of the burial, it was
not known whether the deceased would be buried at the Orthodox
New City Cemetery or at the Muslim Gypsy Cemetery in Nis. The
city fathers decided that the funeral would take place at the Orthodox
cemetery, while the burial itself was conducted by mixing Orthodox
and Muslim customs, which is a practice often followed by the Roma.
Even the presence of the Belgrade mufti Muhamed Jusufspahic could
not prevent this. The impression that the event presented a mixture of
politics and religion was further reinforced by the attendance of two
politicians of the highest rank: the then president of the Republic of
Serbia Boris Tadi¢ — an Orthodox Christian, and the Muslim minister
Rasim Ljaji¢. Even greater politicization and polemic was caused by
a newspaper report on the funeral, penned by the renowned Serbian
writer Zoran Ciri¢ for the NIN magazine.

Key words: cemetery, funeral, Orthodox-Muslim customs, inter-
weaving of politics and religion.
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DRUSTVENA STRUKTURA I MODERNIZACIJA
IDENTITETA VLASNIKA REGISTROVANIH
POLJOPRIVREDNIH GAZDINSTAVA?

Rezime

U novije vreme se u Srbiji vrsi registracija poljoprivrednih gazdin-
stava. Realno je ocekivati da su registrovani poljoprivrednici najna-
predniji deo ove drustvene grupe i to po viSe osnova. Prvo, oni bi
trebalo da budu zainteresovani za razvoj poljoprivredne proizvodnje
na svojim gazdinstvima a zatim i u drustvu u celini, ¢ime bi trebalo
da doprinose ukupnom drustvenom razvoju. Drugo, Oni bi trebalo da
postepeno napustaju tradicionalne vrednosne obrasce i da se poste-
peno okre¢u modernizaciji i modernizacijskim vrednostima, ¢ime bi
trebalo da daju doprinos promeni tradicionalnih obrazaca drustveno-
sti u seoskim sredinama i kod ostalih poljoprivrednika. Cilj ovog rada
je da kroz uvid u socijalnu strukturu registrovanih poljoprivrednih
domacinstava ali i u uvid u upotrebu modernih tehnologija utvrdi da
li su ova domacinstva potencijalni nosioci razvoja poljoprivrede.
Kljuéne recdi: registrovano poljoprivredno gazdinstvo, modernizaci-
ja, poljoprivrednici, drustvena struktura, drustveni razvoj.

Modernizacijske promene se, izmedu ostalog, manifestuju i kroz
promene u drustvenoj strukturi koje podrazumevaju brojc¢ano smanjivanje
porodice i smanjivanje broja ¢lanova porodicnog domacinstva, poveéan
obuhvat obrazovanjem, promene u strukturi raspodele drustvene moc¢i,
odnosno demokratizaciji odnosa kako na makro tako i na mikro planu,
promene uloge Zene u javnom zivotu, razdvajanje mesta rada i stanovanja
koje prate migracije u pocetku na krace a kasnije i na duze rastojanje. Ten-
dencijski, modernizacijskim promenama se lakSe prilagodavaju pripadni-
ci mladih generacija nego stariji, oni sa vi§im obrazovanjem nego oni sa
nizim ili bez njega, muskarci nego Zene, urbana populacija od ruralne itd.

Ruralna podrucja kao drustveni okvir i poljoprivrednici kao drustve-
na grupa pokazuju tendenciju da ostanu u okvirima tradicionalnog nac¢ina
zivota. Stoga mozemo tvrditi da su oba entiteta poslednji branik tradicio-
nalnog drustva u savremenom ubrzano modernizuju¢em drustvu. No, to
ne znaci da je njihov otpor uvek s namerom i da je uspeSan. Kako bilo da

1 miladinovic@fon.rs

2 Saopstenje sa naucnog skupa Tradicija, modernizacija i identiteti VII: Odnos tradicije i
modernizacije u oblikovanju identitarne kulture drustvenih grupa u savremenosti, koja je
odrzana 27. maja 2016. godine na Filozofskom fakultetu u Nisu.

Rad je uraden u okviru projekta Tradicija, modernizacija i nacionalni identitet u Srbiji i
na Balkanu u procesu evropskih integracija (179074), koji realizuje Centar za socioloska
istrazivanja Filozofskog fakulteta u NiSu, a finansira Ministarstvo prosvete, nauke i
tehnoloskog razvoja Republike Srbije.
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bilo, elementi modernog nacina zivota ve¢ duze vreme narusavaju seosku
sredinu. Mozemo pretpostaviti da su prvi donosioci modernizacije na nasa
savremena sela mladi koji se ve¢ viSe decenija unazad okrecu obrazovanju,
novim tehnologijama, radnici-seljaci, u svoje vreme popularno nazivani
polutani, politicki aktivisti modernizacijski orijentisanih stranaka, ali u
novije vreme bi tu trebalo verovatno ubrojati i vlasnike registrovanih po-
ljoprivrednih gazdinstava, koji sve vi$e pocinju da se razlikuju od klasinih
seljaka prihvatanjem novih znanja, vestina i tehnologija u proizvodnji i
poslovanju.

Pre vise od deset godina (2004) Ministarstvo poljoprivrede, Sumar-
stva i vodoprivrede Vlade Republike Srbije je donelo uredbu o registraciji
poljoprivrednih gazdinstava. Aktivniji rad na njihovoj registraciji je otpo-
¢eo u skorije vreme s namerom da se ima jasna evidencija o tome ko ima
pravo koriséenja sredstava iz agrarnog budzeta. Cilj ove mere je kontrola
koriS¢enja sredstava za podsticanje razvoja poljoprivredne proizvodnje
kao 1 uspostavljanje direktne veze vladinih sluzbi sa poljoprivrednim pro-
izvodac¢ima, bez ucesca tre¢ih lica. Registracija je u potpunosti dobrovolj-
na, nije vezana za rok s tim da ¢e samo registrovana gazdinstva imati pravo
da koriste namenska sredstva iz drzavnog budZeta za premije, subvencijie i
kreditiranje kao i druge usluge drzavnih savetodavnih sluzbi.

U Registar poljoprivrednih gazdinstava mogu se upisati: (1) fizicka
lica — poljoprivrednici zajedno sa ¢lanovima svog porodi¢nog poljopri-
vrednog gazdinstva; (2) preduzeca registrovana za obavljanje poljopri-
vredne proizvodnje; (3) zemljoradnicke zadruge; (4) preduzetnici registro-
vani za obavljanje poljoprivredne proizvodnje i (5) naucno-istrazivacke
organizacije iz oblasti poljoprivrede.

U ovom radu ¢emo se baviti strukturalnim karakteristikama gaz-
dinstava u vlasniStvu fizickih lica. Primarno rec ¢e biti o sastavu ¢lanova
porodice, stepenu obrazovanja nosioca domacdinstva, starosnoj strukturi,
veli¢ini poseda, radnom angazmanu, o tome da li zaposljavaju radnike za
redovne ili sezonske poslove. Zatim ¢e biti reci o raspodeli drustvene moci
u gazdinstvu o tome da li se povezuju u razna interesna udruzenja i na kraju
i o kori$¢enju informaciono-komunikacionih tehnologija za svakodnevni
zZivot i rad’.

3 Ovde ¢e biti analizirani rezultati anketnog istrazivanja obavljenog 2014. godine u tri
regiona Srbije (Sumadija i zapadna Srbija, juzna i istoéna Srbija i Beogradski region).
Njime je obuhvaéeno 344 sela u 83 opstine. Anketa je sprovedena od strane 73 anketara
- savetodavca od ukupno 167 koliko ih je trenutno angazovanih u Poljoprivrednoj Save-
todavnoj 1 Stru¢noj sluzbi Republike Srbije (PSSS). Oni su rasporedeni u 21 PSSS koje
pokrivaju celu teritoriju pomenutih regiona (Institute for science application in agriculture,
Report 2015). Savetodavcei PSSS aktivno i u kontinuitetu prate poljoprivrednu proizvodnju
na 3.005 porodi¢nih poljoprivrednih gazdinstava biranih po kriterijumima za odabir
poljoprivrednog gazdinstva (,,Pravilnik o na¢inu obavljanja savetodavnih poslova u poljo-
privredi. Sluzbeni glasnik Republike Srbije 65/2014. 2014). Odabirom anketiranih gazdin-
stava obuhvacena je celokupna teritorija posmatranih regiona, izvrSena pravilna disperzija
uzorka, proporcionalno prema povrsini koje pokrivaju PSSS i broju gazdinstava po svakoj
PSSS ¢ime se doslo do okvirnog broja potrebnog broja anketa. Time je formiran homo-
gen 1 u isto vreme uporediv uzorak sa rezultatima popisa poljoprivrede, kao i medusobna
uporedivost pokazatelja izmedu regiona, ¢ime su stvoreni uslovi za primenu komparativne
metode gde su sintetizovana obelezja regiona i celokupnog uzorka. Podaci su na terenu
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U analizi domacdinstava krenu¢emo od njihove socio-demografske
structure (tabela 1).

U vezi sa socio-demografskom strukturom registrovanih gazdinsta-
va moze se konstatovati da polovina svih gazdinstava ima do Cetiri ¢lana
domacinstva a devet desetina ima do Sest ¢lanova. To znaci da tek svako
deseto gazdinstvo ima sedam ili viSe ¢lanova a samo 3,2% ih ima osam ili
vise Clanova. Iz toga sledi da za polovinu ovih domacinstava mozemo da
pretpostavimo da se sastoje samo od roditelja i njihove dece dok u drugoj
polovini mozemo sresti tri generacije a u najvise desetak posto porodica
mozemo sresti 1 blize rodake. Cilj prikupljanja navedenih podataka nije bio
da se prikupe informacije o srodnickom sastavu porodica koji zive u za-
jedni¢kom domacinstvu na registrovanom gazdinstvu tako da smo ostali
uskraéeni za ovaj podatak. Uglavnom, na osnovu ovih podataka mozemo
izvesti zakljucak da je u seoskim zajednicama na nasem prostoru evidentna
modernizacijska tendencija smanjenja obima porodice kako po broju dece
koja se u njima radaju tako i po broju generacija koje zive u zajednickom
domacinstvu. Naravno ovde treba uzeti u obzir da se radi o najnaprednijem
delu poljoprivrednika o onima koji se ukljucuju u modernizacijske procese
ina bazi njih grade moderni identitet iako pripadaju tradicionalnoj zajednici
i bave se tradicionalnim zanimanjem kakvo je, nesumnjivo, poljoprivreda.

Takode se ni na bazi podataka o unutrasnjoj strukturi domacinstava
ne moze zakljuciti pouzdano o tome koliko generacija u njima zivi i koliko
ima domacinstava koje ¢ine samo supruznici (roditelji) i njihova deca a
koliko ima domacinstava u kojima su prisutni i drugi srodnici. Na osnovu
unutrasnje konfiguracije moze se pretpostaviti da znacajan broj ovih doma-
¢instava Cine viSegeneracijske i prosirene porodice (tabele 2 1 3).

Iz rezultata istrazivanja se vidi da prose¢no domacinstvo na regi-
strovanim poljoprivrednim gazdinstvima broji ukupno 4,56 ¢lanova. Od
toga 0,96 Cine deca predskolskog i $kolskog uzrasta i 0,27 studenti. Dakle,
dece, ucenika i studenata ima ukupni 1,22 po domacinstvu. Dece do 7 go-
dina ima u 20,2% domacinstava, dece koja pohadaju osnovnu $kolu ima
u 24,6% a srednjoskolaca u 20,9% domacinstava dok studente ima njih
20,3%. Starijih od 65 godina u proseku ima 0,79 po domacinstvu a odraslih
u radnom uzrastu (bez studenata) ima 2,56 po domaéinstvu.

S druge strane se moze konstatovati da prosecno gazdinstvo, na me-
dugeneracijskom planu, ima nedovoljan broj dece za obezbedivanje proste
reprodukcije kako stanovnistva tako i buducih poljoprivrednih proizvoda-
¢a. Ove brojke kazuju da se i u registrovanim poljoprivrednim gazdinstvi-
ma pojavljuju sli¢ne tendencije onima koje su karakteristi¢ne i za ukupnu
ali 1 za ruralnu populaciju a to je sve vece ucesce starih. Na zalost starenje
seoskih domacinstava je u Srbiji prilicno stara pojava. O njoj se govori vise
od pola veka (Mitrovi¢, 1970) i ona je krenula sa posleratnom (od 1945)

sakupljani u pisanoj formi, a zatim uneseni i obradeni u Microsoft excel-u i SPSS-u. Uzor-
kom je obuhvacéeno 165 gazdinstava sa dominantnom ratarsko-sto¢arskom proizvodnjom.
Sa iskljucivo stocarskom proizvodnjom je 142 gazdinstva, a sa ratarskom proizvodnjom
ukupno 43. Ova tri tipa gazdinstva zastupljena su sa 68% u ukupnom uzorku. Zatim slede
vocarska gazdinstva sa 99, vocarsko — vinogradarska sa 15, povrtarska sa 38, pcelarska sa
8 gazdinstava i 6 ostalih.
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industrijalizacijom zemlja kada je veliki broj, uglavnom mladih ljudi napu-
Stao sela i kretao putem gradova i industrijskog rada.

Naravno, ova tendencija je u skladu sa evidentiranim modernizacijskim
procesima s tim da modernizacija podrazumeva ruralni eksodus, iseljavanje
seoskog stanovniStva u urbane zone s jedne strane i modernizaciju poljopri-
vredne proizvodnje na ukrupnjenim gazdinstvima i uz primenu savremena
agrotehnologije s druge strane. U nasem slucaju se vidi da se potencijal za
smanjenje ucesca poljoprivrednog stanovnistva u ukupnom stanovnistvu ne
treba traziti samo u modernizacijskim tokovima ve¢ da ga, delom, treba tra-
Ziti 1 u procesu prirodnog odumiranja seoskog stanovnistva kroz smanjeni
prirodni prirastaj i posledi¢nu senilizaciju koji su se, na globalnom nivou, u
Srbiji spustili ispod linije koja obezbeduje prostu reprodukciju ukupnog ali i
poljoprivrednog stanovnistva. Ovo potvrduje nalaz da u polovini domacinsta-
va u registrovanim gazdinstvima nema dece predskolskog i Skolskog uzrasta.

Vazno pitanje za strukturu registrovanih poljoprivrednih gazdinstava
je i to koliko je njihovih ¢lanova stalno radno angazovano na poljoprivred-
nim poslovima u okviru gazdinstva a koliko njih je zaposleno van gazdin-
stva odnosno nezaposleno.

U Strategiji poljoprivrede i ruralnog razvoja Republike Srbije za peri-
od 2014-2024 se navodi da je u Srbiji zaposlenost u poljoprivredi izuzetno
visoka, ¢ak medu najvisim u Evropi i da iznosi preko 20% u ¢emu ucestvu-
je 1 veliki broj sezonskih radnika. Prema rezultatima Popisa poljoprivrede
(2012) broj ¢lanova poljoprivrednih domacinstava u radnom kontigentu i
stalno zaposlenih je iznosio 1,44 miliona lica. Od toga je samo 1,9% stalno
zaposlenih radnika a ostali su ¢lanovi domacinstva. Mereno brojem godis-
njih radnih jedinica u poljoprivredni je angazovano 646.283 lica i od toga
je priblizno 40% onih koji su 100% angazovani u poljoprivredi a 28% je
povremenih radnika (ispod polovine radnog vremena). U ukupnom fondu
godisnjeg rada nosilac gazdinstva i ¢lanovi njegovog domacinstva ucestvuju
sa 91% (u odnosu 44:47%), stalno zaposleni sa 4% i sezonski radnici sa 5%.*

Poredenja radi da navedemo da je Poljska jedna od tranzicionih ze-
malja sa velikim brojem zaposlenih u agrarnom sektoru. Medutim taj broj
je u periodu tranzicija i poCetnim godinama ¢lanstva u Evropskoj uniji (od
1995-2010) opao za 40%. Prema podacima iz 2011. godine je 12,6% svih
zaposlenih radilo u poljoprivredi. Od drugih zemalja ¢lanica EU je jedino
Rumunija imala vec¢i udeo zaposlenih u poljoprivredi (28,6%). U ostalim
zemljama Clanicama se zaposlenost u poljoprivredi krece u rasponu od
12,4% (Grcka) do 1,2-1,3% (Velika Britanija i Belgija) dok ona u veci-
ni drugih zemalja ne prelazi iznos od 5% (Dudek, Chmielinski, Karwat-
Wozniak, & Wrzochalska, 2014).

Na osnovu dobijenih odgovora na pitanje koliko je ¢lanova doma-
¢instva stalno angazovano na poljoprivrednim poslovima (tabela 4), vidi
se da je modalni odgovor da su to dva ¢lana, takoreéi u svakom tre¢em do-
macinstvu (35,1%). Stavise na skoro polovini gazdinstava je do dva &lana
porodi¢nog domacinstva stalno angazovano na poljoprivrednim poslovima
dok je na tri Cetvrtine gazdinstava angazovano do troje ¢lanova. Na nesto

4 Strategija poljoprivrede i ruralnog razvoja Republike Srbije za period 2014-2024. godine,
Sluzbeni glasnik RS 85/2014: 8-11.
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malo manje od dve tre¢ine gazdinstava stalno je angazovano dva do tri
¢lana domacinstva. Dakle, 1 pored velike brojnosti nekih domacinstava,
ocigledno je da poljoprivrednom aktivnosc¢u kao svojom osnovnom delat-
nos¢u nisu obuhvaceni svi ¢lanovi domacinstva. Ovde nisu ubrojana deca
i oni koji su na Skolovanju.

Pored stalno angazovanih u poljoprivredi, u ovim domacinstvima su
prisutni i oni koji su zaposleni van gazdinstva kao i oni koji traze posao. 1z
podataka se vidi da na tri petine gazdinstava nema onih koji su stalno zapo-
sleni na drugom mestu. U preostale dve petine najcesce je jedan zaposlen.
Takvih je u svakom tre¢em domacinstvu Dok je samo u 8,2% domacinsta-
va zaposleno vise od jednog ukuc¢anina.

Nezaposlenost kao opsti drustveni problem je prisutna i poljopri-
vrednim domacinstvima. Samo u 30,8% registrovanih poljoprivrednih
gazdinstava nema ni jednog nezaposlenog. Cak u 15,3% ovih domaéin-
stava je evidentiran jedno nezaposleno lice, dvoje ih je u svakom petom
a do tri nezaposlena lica ima oko polovine ovih domacinstava (52,9%). U
7,9% domacinstava ima vise od ¢etvoro nezaposlenih. Ovaj podatak recito
govori o razmerama globalne nezaposlenosti kroz visoku ruralnu, mozemo
slobodno re¢i i agrarnu, nezaposlenost.

Naravno, jedno od prvih pitanja koje se moze ovde postaviti je otkud
nezaposleni u registrovanim poljoprivrednim gazdinstvima. Jedan od od-
govora je u veli¢ini poljoprivrednog poseda dovedenog u vezu sa brojem
¢lanova domacinstva. Vecina registrovanih gazdinstava ima relativno male
posede na kojima ne postoji realna potreba za ve¢im brojem stalno radno
angazovanih lica. U nasem slucaju 55,4% gazdinstava zasniva svoju proi-
zvodnju na povrsini do 10 hektara a jo§ 17,9% na povrsini do 15 hektara,
§to u zbiru iznosi dve treine gazdinstava koja koriste do 15 hektara zemlje
za svoju proizvodnju. Realno, ova povrsina se, pomoc¢u adekvatne mehani-
zacije, koju poseduje vec¢ina njih, moze obradivati sa malim brojem stalno
angazovanih radnika. Drugi razlog sigurno treba traziti i u ¢injenici da je
drustveni status poljoprivrednika prilicno nepovoljan te da mnogi napustaju
kako poljoprivredu kao delatnost tako i sela kao svoj zivotni okvir i sebi
traze bolje uslove za zivot van ovog sektora delatnosti i van ruralnih prostra.

S obzirom na veli¢inu poseda razumljivo je da ogromna vecina gaz-
dinstava nema stalno zaposlene radnike koji nisu pripadnici domacinstva.
Tek njih 4,5% zaposljava radnike od toga 3,9% zaposljava musku radnu
snagu a 1,2% zensku radnu snagu. S druge strane skoro tri petine ovih
gazdinstava ima potrebu za povremenim angazovanjem sezonskih radnika.

Sa zaposljavanjem sezonskih radnika stvari stoje nesSto drugacije
(tabela 5). U vreme ve¢ih radnih aktivnosti sezonskog karaktera dve pe-
tina registrovanih gazdinstava ima dovoljno kapaciteta da sopstvenim
snagama pokriju povecanu potrebu za intenzivnim radom te stoga nema
potrebu ni da zaposljava dodatnu, privremenu — sezonsku, radnu snagu.
Treca petina gazdinstava zaposljava do dva radnika a samo 15% ovih
gazdinstava zaposljava vise od deset sezonskih radnika. Zakljucak je da
ogromna vecina registrovanih poljoprivrednih gazdinstava nema obim
proizvodnje koji ¢ak i u vreme najvecée potrebe za zivim radom ne zahte-
va veéi broj dodatnih radnika.
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Ovo se uklapa u nalaze Popisa poljoprivrede po kojima prosecna
ekonomska snaga porodi¢nog gazdinstva u Srbiji iznosi 4990 evra s tim
da ona u Vojvodini iznosi 12032 evra a u juznoj i Isto¢noj Srbiji 3414
evra. Dakle ekonomska snaga gazdinstava nije ravnomerno rasporedena
na prostoru Srbije. Treba uzeti u obzirom ¢injenicu da se u racunaju sred-
nje vrednosti ekonomske snage gazdinstava uracunavaju i posedi velikih
poljoprivrednih kombinata, preduzec¢a i preduzetnika tako da ukupan pro-
sek iznosi 5939 evra. Veliki je problem za domacu poljoprivredu da oko
polovine svih gazdinstava ima ekonomsku vrednost do 1999 evra (45,7%)
te da dodatnih 22,3% ima ekonomsku snagu od 2000-3999 evra (Parausic,
Cvijanovi¢, 2014). Dakle, najmanje oko 70% ukupnog broja gazdinsta-
va ima ispodprose¢nu ekonomsku snagu. To je posledica usitnjenosti po-
ljoprivrednih poseda. Prema popisu poljoprivrede 77,4% poljoprivrednih
gazdinstava ima u posedu do 5 hektara koris¢enog poljoprivrednog zemlji-
Sta Sto se u domac¢im uslovima kategorise kao malo i srednje gazdinstvo
(Bogdanov, 2007). U ovom istrazivanju registrovani poljoprivrednici ima-
ju u proseku 7,85 hektara sopstvenog i 13,09 hektara koris¢enog poljopri-
vrednog zemljista, $to je joS jedna potvrda da su se pozivu na registraciju
odazvali pre svega oni koji imaju ve¢u motivaciju da se uspesno bave po-
ljoprivrednom proizvodnjom.

Za strukturu registrovanog poljoprivrednog gazdinstva poseban zna-
¢aj imaju i sociostrukturalne i demografske karakteristike nosilaca gazdin-
stva odnosno njegovog vlasnika. U om kontekstu se mogu pomenuti pol,
starost i obrazovanje.

S obzirom na navedenu konstataciju o tradicionalnosti seoskog drus-
tva i poljoprivrede realno je ocekivati da ¢e, u duhu patrijarhalne tradicije,
vecéina vlasnika porodi¢nih poljoprivrednih gazdinstava biti muskarci. To
potvrduju i podaci s obzirom da ve¢i deo uzorka ¢ine muskarci (85,7%) dok
zena na toj poziciji ima samo 14,3%. S obzirom na polnu distribuciju nosi-
laca domacinstva mozemo pretpostaviti da ¢ak i ovaj segment poljoprivred-
nika nosi ogroman potencijal za oCuvanje patrijarhalnog tradicionalizma
kao vrednosnog okvira unutar kog ova drustvena grupa zivi te da u skladu
s tim gradi i sopstveni identitet. Dakle, agrarni sektor jos uvek opstaje kao
znadajan branik tradicionalnih dru$tvenih odnosa. Zenska populacija je u
modernom urbanom drustvu ve¢ uveliko osvojila vodece pozicije u mno-
gim sektorima delatnosti a u nekima ¢ak ima i prevagu. Na osnovu ovde
iznetih podataka vidimo da se to jo$ uvek nije ostvarilo ni u poljoprivredi
kao delatnosti niti u ruralnoj sredini kao Zivotnom okviru. Stavise, mozemo
smatrati da se identitet poljoprivrednika, ukljucujuce i nosioce registrova-
nih gazdinstava bazira na tradicionalnim obrascima po kojima klju¢nu ulo-
gu u organizaciji posla i vodenju gazdinstva ima muskarac.

Jedna od klju¢nih globalnih karakteristika modernizacije koja prati
naucno-tehnicki i tehnoloski razvoj je razvoj obrazovanja koji se manife-
stuje, izmedu ostalog, kroz poveéanje broja Skola, ali i obuhvata mladih
obrazovanjem. Drugim re¢ima, sa modernizacijom imamo povecano uce-
$¢e obrazovanih u ukupnom stanovnistvu. U konkretnom slucaju, u tradi-
cionalnom drustvu u kojem se ogromna vecina stanovnistva bavi poljopri-
vrednom kao svojom osnovnom delatno$¢u imamo veoma malo obrazova-
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nih poljoprivrednika (tabela 6). Ako pogledamo nalaze ovog istrazivanja
vide¢emo da skoro dve trec¢ine nosilaca registrovanih gazdinstava ima
srednje obrazovanje a ¢ak 11% njih ima vise i visoko obrazovanje. Ovi
podaci recito govore o tome da modernizacija ulazu i u seoske sredine te
da je obrazovanjem obuhvaceno i ruralno i poljoprivredno stanovnistvo.

Gledano iz ovog ugla, izgleda da postoji znacajan potencijal za uvo-
denje modernizacijskih vrednosti u seoski i poljoprivredni drustveni milje.
Cini se da je ovde najveéi problem to $to je stru¢na profilisanost poljopri-
vrednika neadekvatna s obzirom da je relativno malo njih sa stru¢nim po-
ljoprivrednim obrazovanjem. Takvih je u ukupnom zbiru samo 13,2%, bez
obzira na obrazovni nivo - od trogodisnjih srednjih Skola do fakultetskog
obrazovanja.

Nije potrebno posebno dokazivati da je nedostatak formalnog ob-
razovanja dugo bio veliki problem u poljoprivrednoj populaciji. U novije
vreme se zna¢ajno smanjuje njihova iskljucenost iz obrazovnog procesa.
Stavise, nalazi istrazivanja kazuju da je kod registrovanih poljoprivrednika
manje onih ¢ije obrazovanje zavrsava sa 8 razreda osnovne skole (27,8%)
u odnosu na 34,43% u opstoj populaciji prema poslednjem Popisu stanov-
nistva’ (2011). Cak je i znatno vise onih koji imaju neki od nivoa srednjeg
obrazovanja (62,2% prema 48,94% u ukupnoj populaciji prema popisu).
Mozemo zakljuciti da su se za registraciju prvenstveno odlucivali oni koji
su prosli kroz sistematsko formalno obrazovanje a da su s druge strane
ostali prepusteni sami sebi uglavnom oni koji nemaju formalno obrazova-
nje. Primetan je i podatak da medu njima ima znatno manje onih sa visim
i visokim obrazovanjem (11% u odnosu na 16,24% u ukupnoj populaciji).
Nasuprot ovom stoji podatak da samo 13,2% nosilaca registrovanih gaz-
dinstava ima poljoprivredno obrazovanje.

Ovde primeceni trendovi su tipi¢ni i za druge tranzicione zemlje. Pri-
mer je Poljska u kojoj je od 2000. godine uocen trend rapidnog podizanja
obrazovnog nivoa poljoprivrednog stanovnistva (Chmielinski & Karwat-
Wozniak, 2015: 142), tako da je tamo 2011. registrovano 26,4% sa osnov-
nim obrazovanjem, 61,4% sa svim nivoima srednjeg obrazovanja i 12%
sa visokim (Sto je ekvivalentno visem i visokom obrazovanju kod nas). U
obe zemlje je identi¢an broj onih koji imaju poljoprivredno obrazovanje
(13,2%). Ovde treba uzeti u obzir i slovenacko iskustvo po kojem sa ve¢im
obrazovanjem nosioca gazdinstva raste Sansa da se napusti poljoprivreda
i prede u neku drugu delatnost (Juvanci¢, 2005: 325). U slucaju da se ta
tendencija registruje i u Srbiji, dosli bismo u opasnost da se tendencijski
smanji obrazovni nivo onih koji nastavljaju da se bave poljoprivredom,
Sto bi moglo da ima visestruko negativne posledice na dalji razvoj poljo-
privredne proizvodnje. Stoga je od posebnog znacaja razvijanje drZzavne
pomo¢i radi zadrzavanja obrazovanih u poljoprivredi pa ¢ak i radi njiho-
vog usmeravanja ka sticanju strucnih kvalifikacija iz oblasti poljoprivrede
i njoj prate¢ih disciplina.

Podaci o starosti nosilaca poljoprivrednog gazdinstva (tabela 7)
ukazuju na verovatno¢u dugoro¢nog ocuvanja patrijarhalno-tradicional-
ne prakse ¢ak i u ovom segmentu seoskih gazdinstava. Ako pogledamo

5 Izvor podataka: Republicki zavod za statistiku.
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ekstreme na skali vide¢emo da ima veoma malo mladih nosilaca registro-
vanih gazdinstava. Mladih od 30 godina je tek 5,5% a do 35 godina ih je
11,7% dok je, s druge strane, starijih od 65 godina dvostruko vise dok je
starijih od 60 godina 21,6%. Dakle, s jedne strane, mladi su iskljuceni
Cak i iz formalnog vlasniStva dok su, s druge strane, u aktivnom statusu
oni koji bi trebalo po logici svojih godina i fizickih zahteva posla da se
povuku tj. penzionisu.

Ovaj podatak moze, s jedne strane, da bude rezultat nastojanja da
mladi ,,pobegnu‘ s sela, da predu u urbane sredine i neke druge sektore
delatnosti, makar radili i fizi¢ki najteze poslove. S druge strano, to moze
biti rezultat tvrdokornih nastojanja da se u ruralnoj sredini i poljoprivredi
kao drustvenoj delatnosti ocuvaju tradicionalni socijalni obrasci po kojima
se sposobnost, mudrost i znanje mere godinama ne sposobnosc¢u za ucenje
i struénim kvalifikacijama. Dakle, skoro polovina nosilaca gazdinstva je
starija od pedeset godina dok je s druge strane samo 11,7% njih mlade od
Cetrdeset godina. Problem nije samo u tome S$to su mladi iskljuceni iz pro-
cesa upravaljanja poljoprivrednim poslovima vec i u tome §to su oni u zre-
lom dobu (izmedu 40 — 50 godina) takode slabije zastupljeni od najstarijih.

Zemljisna povrsina na kojoj registrovana gazdinstva obavljaju proi-
zvodnju je prili¢no mala (tabela 8). Tek svako Cetvrto registrovano gazdin-
stvo svoju proizvodnju obavlja na povrSini ve¢oj od 15 hektara. S druge
strane samo 27,7% gazdinstava koristi u proizvodne svrhe 5 hektara ili ma-
nje, racunajuci i one koji ne koriste obradivo zemljiSte (stocari, péelari i sl).
Prosecan iznos obradive povrsine registrovanih gazdinstava na kojima se
obavlja proizvodnja, prema nalazima ovog istrazivanja, iznosi 13,09 hektara.

Medutim ukupna povrSina nije i sopstvena povrsina s obzorom da
mnogi od njih zakupljuju zemlju. Dakle, prose¢no gazdinstvo ima u svom
posedu 7,85 hektara zemlje a u zakupu jos 5,24 hektara. Sopstvene obradi-
ve povrsine nema 3,3% registrovanih poljoprivrednika dok njih 22,6% ima
3 hektara ili manje ukljucujuéi i bezzemljase. Vise od 15 hektara ima svako
deseto gazdinstvo. Velika vecina njih uopste ne zakupljuje zemlju (40,7%)
a samo 8,3% zakupljuje viSe od 15 hektara.

Moguce je pretpostaviti da oni koji zakupljuju vece povrsine imaju
aspiracije ka prosirivanju sopstvene proizvodnje i, u perspektivi ka uvecéa-
vanju proizvodnje sa primarnim ciljem izlaska na trziste i ostvarivanja pro-
fita radi daljeg ulaganja u prosirivanje proizvodnje. Upravo u tom segmen-
tu treba traziti najaktivnije nosioce modernizacijskih vrednosti i modernih
identiteta poljoprivrednika koji ¢e sve manje biti klasicni seljaci a sve vise
postajati preduzetnicki orijentisani pojedinci sa tendencijom da prerastu u
krupne zemljoposednike.

Ako uzmemo u obzir da su registrovana gazdinstva neka vrsta for-
malne organizacije iza koje stoji porodi¢ni biznis onda mozemo zaklju-
¢iti da u bliskoj buduénosti u mnogima od njih nece imati ko da nastavi
isti. Naravno, veliko je pitanje da li ¢e to znaciti prebacivanje resursa na
druga registrovana gazdinstva ili degradaciju tj. zapustanje poljoprivrede.
U ovom momentu mogu da se vide naznake i jedne i druge tendencije
(npr. prodaja celih domacinstava — kuc¢a sa okuc¢nicom i poljoprivrednim
zemljiStem za par hiljada evra, ¢ak i u podrucjima sa razvijenom poljo-
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privrednom proizvodnjom, odnosno s druge strane teznja da se uvecava
poljoprivredni posed ili, kao $to je registrovano i u ovom istrazivanju, da
se uzima zemlja u zakup).

Tendencija ukrupnjavanja zemljisnih poseda je registrovana i u dru-
gim tranzicionim zemljama te mozemo pretpostaviti da ¢e se ona i dalje
nastaviti. Tako je npr. u Poljskoj u periodu uoci i tokom prvih godina po
pristupanju Evropskoj uniji registrovan sledeci trend: 2002. godine bilo je
58,7% poseda do 5 hektara povrSine da bi ih samo osam godina kasnije
(2010) bilo 55,2%. Za ovih osam godina je doslo do umanjenja ukupnog
broja gazdinstava za 20,1% a umanjenja broja onih do 5 hektara za 25,9%.
Broj gazdinstava do 30 hektara je u ovom periodu bio u opadanju dok je
broj gazdinstava veli¢ine od 30-50 ha povecan za 13,7% (od 1,6% na 2,3%
ukupnog broja gazdinstava) a broj vec¢ih od 50 hektara je uvecan za 42,1%
(sa 0,8 na 1,6% ukupnog broja gazdinstava). Tokom ovog perioda je broj
gazdinstava veli¢ine do jednog hektara opadao po godis$njoj stopi od 2,5%,
odnosno smanjen je sa 1.951.700 na 1.558.400 (Chmielinski & Karwat-
Wozniak, 2015: 140-141). Dakle, sa ukupnom modernizacijom javlja se i
tendencija postepenog organizovanja poljoprivredne proizvodnje na ve¢im
povrsinama. Mozemo pretpostaviti da ¢e ta tendencija u doglednom pred-
stoje¢em periodu biti prisutna i kod nas.

U meri u kojoj modernizacija bude stizala i na nasa sela, porodi¢na
gazdinstva bi, po logici stvari, trebalo da pokazu tendenciju ukrupnjavanja
poseda i intenziviranja proizvodnje. U tom slucaju bi trebalo da se nesto
bitno promeni i u drustvenoj strukturi u smislu smanjenja udela poljopri-
vrednika u ukupnom stanovniStvu a samim tim i njihovog hijerarhijskog
premestanja na vise pozicije, tj. prelaska iz sloja (samozaposlenih) sitnih
poljoprivrednika, koji je u dosadasnjim istrazivanjima drustvene strukture
redovno registrovan kao statusno najnizi i drustveno marginalizovani po-
lozaj, u neku od podgrupa unutar srednje klase s tendencijom da jedan broj
njih preraste i u visu klasu (krupni zemljoposednici koji zaposljavaju po
vise desetina radnika i ¢iji posed se meri sada viSe ne samo desetinama vec¢
1 stotinama hektara.

Drugim re€ima, to bi trebalo da znaci da ¢e neki od njih, u tom sluca-
ju, preci iz sloja samozaposlenih (u rangu sitnih poljoprivrednika) u sred-
nje i krupne zemljoposednike koji zaposljavaju poljoprivredne radnike. U
ovom trenutku tek 4,5% registrovanih gazdinstava ima stalno zaposlene
radnika koji dolaze van porodi¢nog domacinstva, od toga je u 3,9% gaz-
dinstava zaposlena muska (do 3 radnika) a u 1,2 % (do 5 radnika) Zenska
radna snaga, odnosno u 0,6% domacinstava se zaposljava i muska i zenska
radna snaga (3-5 radnika). Ovi podaci recito govore da danas preovlada-
vaju relativno sitni posedi na kojima rade uglavnom, da ne kazemo gotovo
iskljucivo, ¢lanovi porodicnog domacinstva uz povremenu ispomo¢ sezon-
ski angazovanih radnika.

Drustvena moc¢ je jedno od klju¢nih pitanja svake druStvene organi-
zacije. To vazi i za organizovanje poljoprivredne proizvodnje na porodic-
nom poljoprivrednom gazdinstvu. Od toga ko ima mo¢ donosenja poslov-
nih odluka zavisi koliko ¢e gazdinstvo biti uspesno. Nas ovde interesuje da
li su nosioci registrovanog gazdinstva, odnosno formalno-pravni vlasnici
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ujedno i donosioci poslovnih odluka. Drugim re¢ima, radi se o tome da li je
osoba na ¢ije ime se vodi registrovano domacinstvo sama obavlja rukovo-
dece poslove ili to neko drugi ¢ini umesto nje. Drugim re¢ima, da li ispod
formalne strukture vlasniStva postoji neformalna struktura moéi.

U naSem uzorku ogromna veéina nosilaca domacinstva se nalazi u
poziciji donosioca odluka (83,9%). Sada mozemo postaviti pitanje ko su
nosioci gazdinstva koji ne donose odluke u sopstvenom domacinstvu, da li
postoje odredene socio-demografske i strukturalne karakteristike vlasnika
koje bi mogle potencijalno da deluju na njegovo (njeno) iskljucenje iz ove
aktivnosti

Kljucna karakteristika tradicionalnog drustva je patrijarhalnost. To
znaci da su sve bitne drustvene pozicije istovremeno i monopol i privile-
gija muskaraca. Da bismo proverili da li je tako i kod nosilaca registro-
vanih poljoprivrednih gazdinstava kod nas ukrsticemo pol ispitanika sa
¢injenicom da i su ili nisu donosioci upravljackih odluka. 1z podataka se
vidi da su muskarci, nosioci gazdinstva, u velikoj vecini slucajeva (92,3%)
istovremeno i donosioci upravljackih odluka. S druge strane u toj poziciji
se nalazi tek jedna tre¢ina (33,8%) Zena na Cije se ime vode gazdinstva.
Dakle, ovde su Zene najmanje dvostruko deprivilegovane. Prvo, time $to
uglavnom ne zauzimaju pozicije nosilaca domacinstva i, drugo, zbog toga
Sto, Cak 1 kad se nadu na toj poziciji, one se najc¢esce iskljucuju iz proce-
sa donosSenja poslovnih odluka. Prisustvo rodne neravnopravnosti u ovom
segmentu drustvenog zivota potvrduje i statisticki znacajna veza ove dve
varijable a nju jo$ vise naglasava vrednost Kramerovog V koeficijenta koja
iznosi 0,558 §to se moze smatrati prilicno ¢vrstom vezom, vezom na gor-
njoj granici srednje jacine.

Statistickom analizom takode je utvrdena i statisticki znacajna veza
nivoa obrazovanja nosilaca gazdinstva i ¢injenice da li oni vrse ili ne ru-
kovodecu ulogu na svom gazdinstvu (p=0,016) (tabela 10). Medutim, radi
se o vezi slabog intenziteta (Kramerov V=0,141). Iz ovoga mozemo za-
kljuciti da nivo obrazovanja uglavnom ne igra veliku ulogu u tome da li
¢e nosilac domacéinstva ujedno biti i donosilac odluka. Izuzetak su jedino
nosioci sa niskim stepenom obrazovanja (0-8 razreda osnovne skole). U
njihovom slucaju svaki Cetvrti nije donosilac odluka. Kod ostalih nivoa
obrazovanja vidimo da je iz procesa donosSenja poslovnih odluka iskljuce-
no izmedu 11,5-13% nosilaca domacinstva. Iz ovoga sledi da stepen obra-
zovanja, iako u statisticki znacajnoj vezi, nema bitan, odnosno ima veoma
slab uticaj na to da li ¢e ili nece nosilac biti iskljucen iz procesa donoSenja
poslovnih odluka, pod uslovom da on ima najmanje srednje obrazovanje.

Posmatranu varijablu smo ukrstili i s tim da li nosilac domacinstva
ima strucno poljoprivredno obrazovanje ili je obrazovan za ostale struke
(tabela 11). Stavise, veza ove dve varijable uopéte nije statisti¢ki znacajna
tako da mozemo zakljuciti da je mnogo znacajniji nivo obrazovanja od nje-
gove struéne usmerenosti. Puna modernizacija poljoprivredne proizvodnje
bi, po logici stvari, trebalo da znaci okrenutost vlasnika gazdinstava ka po-
ljoprivrednom stru¢nom osposobljavanju. Veéina njih svoje poljoprivred-
no znanje je sticala na tradicionalan vanskolski nacin.

Ukrstanjem godina starosti nosilaca gazdinstva i ¢injenice da li su
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oni ujedno i donosioci odluka (tabela 12) utvrdeno je postojanje primetnog
broja onih koji su samo formalni nosioci gazdinstva u kategorijama naj-
mladih (do 25 godina —44,4%) 1 najstarijih nosilaca domacinstva (stariji od
65 godina — 33,3%) i donekle onih koji su pri kraju svog formalno radnog
perioda, tj u starosnoj grupi izmedu 61 1 65 godina (22,4%). Veza ove dve
varijable, merena Kramerovim V koeficijentom je statisticki znacajna ali je
prilicno slaba (V=0,222). Najvise donosioca odluka se nalazu u starosnoj
grupi od 40-60 godina $to se moze smatrati prihvatljivim i racionalnim a
S$to samo po sebi ne mora biti pokazatelj ni tradicionalnog i modernog.

Zanimljiv nalaz je da ni veliCina poseda nije u statisticki znacajnoj
vezi sa Cinjenicom da li je nosilac gazdinstva ujedno i donosilac uprav-
ljackih odluka. Pokazalo se da jedino na najmanjim posedima vlasnistvo
korespondira sa moguénoscu donosenja upravljackih odluka. Problem je u
tome $to generalno u Srbiji postoji veoma mali broj porodi¢nih poljopri-
vrednih gazdinstava koja svoju proizvodnju zasnivaju na velikim korisce-
nim povrsinama tako da ne mozemo pouzdano da tvrdimo kakvo bi stanje
moglo biti na velikim gazdinstvima. U nasem uzorku je 11% gazdinstava
koje koristi viSe od 25 hektara i samo 1,7% gazdinstava koja svoju proi-
zvodnju zasnivaju na 50 i viSe hektara. Srbija nikad nije bila prostor ¢iju
su poljoprivredu organizovali krupni veleposednici. Stavise, pocetkom XX
veka (Antoni¢, 2014, 427) evidentirano je nekoliko desetina poseda vecih
od 100 hektara dok je, s druge strane, bilo samo 11% bezzemljasa, agrarnih
proletera koji su morali da rade za velike seoske gazde. Posedi su u tom
periodu bili prili¢éno ujednacene veliCine.

Dakle, statisticki znacajna veza kod donoSenja odluka evidentirana
je samo sa polom, nivoom obrazovanja i staros¢u. Prva stavka, pol, je za-
ostatak tradicionalnog u savremenom ruralnom drustvu i ona je, izmedu
ostalog, i posledica velikog broja malih poljoprivrednih gazdinstava na
kojima, muskarac, otac porodice, preuzima vodecu ulogu u organizaciji
poslovanja gazdinstva. On, po tradicionalnim obrascima monopolise drus-
tvenu mo¢ na svom imanju. Starost se moze posmatrati kao kombinacija
tradicionalnog i modernog. Cinjenica da je grafik po starosnim grupama
podeljenim na petogodisnje kohorte zakrivljen ka starijim godistima s jed-
ne strane govori o racionalnim momentima u kojim se vrednuje iskustvo
i sa njim steCena znanja i vesStine dok s druge strane govori o jo§ uvek
tradicionalnom obrascu po kojem starost znaci i stareSinstvo. Ohrabruje ¢i-
njenica da se najstariji vlasnici isklju¢uju iz upravljacke funkcije s obzirom
da ona ukazuje na, makar minimalno prisustvo modernizacijskih socijal-
nih obrazaca u ruralnoj i agrarnoj sredini. Treca stavka, nivo obrazovanja,
govori o tome da bar po ovom osnovu, modernizacijski obrasci pocinju da
uzimaju primat u organizovanju poljoprivredne proizvodnje i ne samo u
tome vec i u oblikovanju identiteta poljoprivrednika kao drustvene grupe.
Ovde se prepoznaje evolucija tradicionalnog poljoprivrednika u moder-
nog. Rec je o procesu dugog trajanja ¢iji konac¢ni ishod treba da bude stanje
moderne poljoprivredne proizvodnje ¢iji ¢e kljucni subjekt biti obrazovan
1 struéno osposobljen poljoprivrednik, mozda bolje reci farmer, koji ¢e se
oslanjati na poznavanje tehnologije proizvodnje i zakona trzista poljopri-
vrednih proizvoda.
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Jedna od bitnih karakteristika modernog drustva je asocijativnost
koja se uglavnom svodi na povezivanje pojedinaca radi lakSeg ostvarivanja
sopstvenih potreba i interesa. Asocijativnost se moze ostvarivati na razli-
¢ite nacine. Sustinski, njen najznacajniji oblik je kroz udruzivanje gradana
u razli¢ite gradanske asocijacije. U konkretnom slucaju poljoprivrednih
proizvodaca to bi znacilo povezivanje kroz razne profesionalne, strukov-
ne, interesne, zadruzne ili slicne organizacije — udruzenja, ukljucujuci i
politicke stranke pa ¢ak i organizacije civilnog drustva. Ideje seoskog za-
drugarstva su dosta stare. Njihova sustina je u horizontalnom povezivanju
poljoprivrednika, iniciranom odozdo, iz neposredne baze, radi racionalni-
jeg trzisnog nastupa. Praksa zadrugarstva je dosta stara ali u novije vreme
pored zadruga javljaju se i drugi oblici povezivanja poljoprivrednika koji
mogu biti zasnovani na razli¢itim interesima i potrebama.

1z dobijenih rezultata istrazivanja vidimo da je neSto manje od treci-
ne nosilaca registrovanih poljoprivrednih gazdinstava uclanjeno u razlicita
udruzenja preko kojih bi mogli organizovano da ostvaruju svoje ciljeve
i interese (tabela 13). Clanova zadruga, s druge strane, ima veoma malo
tek 7,9%. Oc¢igledno da modernizacija i demokratizacija druStvenih odno-
sa veoma, u ovom kontekstu, tesko ulaze kako u ruralna podrucja tako i
u poljoprivrednu delatnost. Poljoprivrednici su oduvek bili kljucni nosio-
ci tradicionalnog sistema vrednosti i tradicionalno su se vise oslanjali na
primarne grupe nego na organizacije. Iz podataka se vidi da asocijativnost
nije znacajno prisutna ni u najnaprednijim segmentima klase poljoprivred-
nika — onima koji su registrovali svoja gazdinstva i koji kao takvi nastupaju
na trzistu plac¢ajuci sve dazbine drzavi i o¢ekujuéi od nje pomo¢ tamo gde
im je ona potrebna.

Stanje na terenu je u suprotnosti sa stavom vecine da bi zajednicki
nastup kroz udruzivanje sa drugim proizvoda¢ima pomogao da se dode
do jeftinije nabavke repromaterijala, opreme, i svih ostalih potrepstina
neophodnih za normalno odvijanje redovne delatnosti gazdinstva kao i
ostvarivanje vece otkupne cene njihovih proizvoda ali proSirivanje njihove
osnovne delatnosti (zajednicka gradnja hladnjaca, plastenika i staklenika,
susara, malih pogona za preradu poljoprivrednih proizvoda i sli¢no). Skoro
dve tre¢ine registrovanih poljoprivrednika ima, po ovom pitanju, izri¢ito
pozitivan stav dok izri€ito negativan stav ima priblizno svaki dvadeseti
poljoprivrednik. Priblizno tre¢ina njih smatra da bi ovakvo udruzivanje
mozda bilo od koristi.

Cini se da je ovde znadajno pitanje zasto je relativno malo njih na
razli¢ite nacine organizovano. Jedan od odgovora bi mogao da bude da
se ovde radi o relativnom nepoverenju poljoprivrednika u ova udruzenja.
Mozemo pretpostaviti da nepoverenje delom proizilazi i iz ¢injenice da
su takva udruzenja na nasem prostoru u periodu posle Drugog svetskog
rata Cesto inicirana odozgo, iz politi¢kih i drugih struktura koje su prve
pokretale inicijativu, nametale poljoprivrednicima pravila igre i koje su ne
retko imale sopstveni interes da ta udruzenja zazive. Problem je obi¢no bio
u tome $to se interesi osnivaca ¢esto nisu preklapali sa interesima samih
poljoprivrednika. StaviSe, neravnomerna raspodela drustvene moéi (Mila-
dinovi¢, 2007) koja je u nasem drustvu funkcionisala decenijama unazad
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imala je kao posledicu to da je ukupan drustveni polozaj poljoprivrednika
bio ubedljivo najnepovoljniji. Njihova ekonomska snaga je u periodu po-
sle drugog svetskog rata bila ograni¢ena zemljiSnim maksimumom koji je
kroz najduzi deo socijalistickog perioda iznosio deset hektara po doma-
¢instvu. Cinjenica da je to bila jedna od nekoliko strukturalnih grupacija
— drustvenih slojeva, koje su radile u privatnom sektoru ¢inila je da su po-
ljoprivrednici bili van vladajuéeg sistema drustvenih odnosa i prema tome
u klasnoj strukturi hijerarhijski najnize pozicionirana drustvena grupa (La-
zié, 1987). Stavise, u funkcionisanju zemljoradnickih zadruga bilo je vidno
i delovanje spoljne prinude $to je uticalo na negativan stav zemljoradnika
prema zadrugama.

Dakle, naslede socijalistickog perioda je jo§ uvek prisutno u secanju
mnogih poljoprivrednika i tu verovatno treba traziti jedan od znacajnijih
razloga zaSto mnogi od njih izbegavaju da se organizuju u razlic¢ita udru-
zenja Cak i1 pored toga §to smatraju da bi od toga imali korist, upravo zbog
straha da ¢e neko drugi pokusati da ih iskoristi radi ostvarivanja svojih
partikularnih interesa i ciljeva. Potrebno je vreme da se izgubljeno pove-
renje povrati. U tom procesi bi mogle da pomognu drzavne savetodavne
sluzbe koje se ve¢ bave organizovanjem obuka registrovanih poljoprivred-
nika kako za poslove same proizvodnje tako i za poslove ratunovodstva,
finansijskih kalkulacija i ostalog iz domena njihovog poslovanja. Danas
postoji bogato svetsko iskustvo zadrugarstva ali o€igledno da ne postoji
dovoljna informisanost onih koji se bave poljoprivrednom proizvodnjom
o prednostima organizovanja ali i nedovoljna spremnost da se preuzme
sopstvena odgovornosti u realizaciji istog.

Od koris¢enih socio-demografskih indikatora (pol, starost, obrazo-
vanje) jedino je pol pokazao statisticki znacajnu vezu sa ¢injenicom da
su ili nisu nosioci registrovanih gazdinstava ¢lanovi raznih udruzenja (ali
ne i zadruga) (C=0,114; p=0,009) i time kakav stav imaju o zna¢aju ovih
organizacija za uspesno obavljanje njihove delatnosti (V=0,148; p=0,004).
Ocekivano, zene su vidno (upola) rede ¢lanovi takvih organizacija i imaju
negativniji stav prema njihovom znacaju za uspes$no obavljanje sopstvene
delatnosti. Dok dve tre¢ine muskaraca ima pozitivan stav po ovom pitanju
dotle isti stav zauzima samo polovina Zena a s druge strane je tri puta vise
Zene sa negativnim stavom o znacaju ovih udruzenja i zadruga za obavlja-
nje sopstvene delatnosti u odnosu na muskarce ali i viSe njih ima nedefini-
san stav. Ova konfiguracija odgovora se moze dovesti u vezu sa ¢injenicom
da je veci broj Zena nosilaca gazdinstava iz razlicitih razloga iskljucen iz
procesa donoSenja odluka na gazdinstvu te da se moze pretpostaviti da i
nije zainteresovan za mnoge aktivnosti od znacaja za vodenje poslova.

Pored obrazovanja i asocijativnosti, jedan od nedvosmislenih poka-
zatelja modernizacijske orijentacije je i poznavanje rada i koris¢enje infor-
maciono-komunikacionih tehnologija. Racunari (kompjuteri) i Internet su
odavno usli ne samo u radnu upotrebu ve¢ i u svakodnevni zivot velikog
broja ljudi tako da ih danas mozemo posmatrati kao vazan pokazatelj do-
laska modernizacije u neku sredinu. Novija istrazivanja kazuju da danas u
Srbiji ne postoji bitna razlika u rasprostranjenosti korisé¢enja ovih tehno-
logija u zavisnosti od tipa naselja, zanimanja, grane delatnosti, pola, skol-
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ske spreme 1 slicnih sociodemografskih karakteristika pojedinaca. Jedina
diskriminatorna tacka koja razdvaja korisnike od nekorisnika moze biti
generacijska pripadnost §to znaci da su kod nas danas samo starije gene-
racije, oni koji se priblizavaju svojim Sezdesetim godinama i stariji, ma-
nje upuceni u koriS¢enje racunara i Interneta (Miladinovi¢, 2014: 51-52).
Ostali su mogu smatrati familijarnim sa ovim tehnologijama dok oni koji
su do cetrdesetak godina starosti gotovo da mogu biti nazivani ,,digitalni
urodenici (Prensky, 2001).

Podaci iz ovog istrazivanja gotovo da potvrduju ovu ¢injenicu s ob-
zirom da 86% posmatranih domacinstava ima u kuc¢i kompjuter a 80% njih
ima prikljucak na Internet. Treba napomenuti da su realni brojevi verovat-
no veci s obzirom da mlade generacije skoro u potpunosti koriste tzv. mo-
bilne smart telefone koji imaju vezu sa Internetom tako da se i ovde moze
pretpostaviti teza o generacijskoj determinisanosti upotrebe informaciono-
komunikacionih tehnologija

Sada je pitanje ko najvise koristi kompjuter i zbog ¢ega. Na osnovu
uvida u podatke se moze zakljuciti da u natpolovi¢noj vecini (53,8%) do-
macinstava kompjuter koriste sve generacije, dakle ne samo oni najmladi tj.
deca. U dodatnih 16,4% domacinstava njega koriste vlasnik gazdinstva i nje-
gova supruga ili generacijski posmatrano stariji. Preostaje 29,8% domacin-
stava u kojima se kompjuterom sluze samo deca. Zakljucak je da vecina re-
gistrovanih poljoprivrednika (70,2%) u manjoj ili ve¢oj meri koristi raunar.

Kori$¢enje racunara je samo jedna strana prihvatanja savremenih
informaciono-komunikacionih tehnologija a druga strana je razlog njiho-
vog koriS¢enja. Dakle, dve trecine nosilaca registrovanih poljoprivrednih
gazdinstava se izjasnilo da ih koristi, izmedu ostalog, i za razliCite aspekte
obavljanja svog posla. Dominira upotreba ra¢unara radi pronalazenja novih
znanja i tehnologija proizvodnje odnosno zanimljivosti iz oblasti poljopri-
vrede (35,3%) dok izuzetno mali broj njih ra¢unare koristi isklju¢ivo radi
vodenja evidencije troskova i prihoda poljoprivredne proizvodnje prime-
nom Excela ili nekog slicnog programa, dok nesto vise od Cetvrtine njih
koristi racunar u obe pomenute svrhe. S druge strane tek nesto malo iznad
jedne tre¢ine njih se izjasnilo da racunar koristi iskljucivo za privatne svrhe.

Okrenutost tehnologijama i zainteresovanost za sticanje znanja su
indikatori prevazilazenja tradicionalnih okvira identifikacije koji su ka-
rakteristi¢ni za ruralna podrucja, agrarni nacin proizvodnje i tradicionalno
drustvo. Mali je korak potreban da se informaciono-komunikacione teh-
nologije pretvore od sredstva zabave u sredstvo traganja za informacijama
i druStvenog umrezavanja. Ovim putem klasi¢an seljak sve vise postaje
menadZzer koji traga za istomisljenicima, za poslovnim partnerima i za
otvorenim trziStem.

Posebno znacajnu ulogu u ovom segmentu sada ve¢ svakodnevnog
zivota imaju virtuelne drustvene mreze koje imaju sposobnost da indivi-
dualnog i izolovanog poljoprivrednika, okrenutog iskljucivo prosirenoj
porodici i lokalnoj zajednici transformiSe u trziSno orijentisanog agrarnog
preduzetnika koji ¢e biti prinuden da se obrazuje, da se orijentise ka mno-
go Sirem okruzenju, da prihvati ostru trziSnu konkurenciju kao socijalnu
neminovnost i da se uhvati u kostac s njom.
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U novije vreme inovacije su postale jedan od najvaznijih faktora pri-
vrednog razvoja. One obezbeduju konkurentnost na trzistu. Njihov znacaj
je jos vedi u poljoprivrednoj proizvodnji s obzirom da one omoguéavaju
proizvodnju vece koli¢ine kvalitetne hrane za stalno rastu¢i broj stanov-
nika i potrebe izlaska na Sire pa i svetsko trziSte ali i za odrzivi lokalni i
regionalni razvoj. Dakle, modernizaciju i primenu inovacija u poljoprivre-
di treba shvatiti kao izuzetno znacajan faktor konkurentnosti poljoprivre-
de, pocevsi od nivoa individualnog gazdinstva pa sve do nivoa nacional-
ne privrede (Rumanovska, 2013). U nasim uslovima jedan od imperativa
privrednog razvoja treba da bude razvoj odrzive poljoprivrede zasnovan
ne samo na inovativnosti proizvodnje ve¢ i na inovativnosti poslovanja. S
obzirom na ukupnu strukturu domace poljoprivrede posebno vazno mesto
zauzimaju registrovana poljoprivredna gazdinstva to se velika paznja mora
posvetiti upravo stru¢nom osposobljavanju poljoprivrednika da shvate
znacaj inovacija ne samo u proizvodnji ve¢ i u svakodnevnom poslovanju
i upravljanju gazdinstvom i da ih primene u praksi. Drugim rec¢ima, nuzno
je sistematskom drustvenom akcijom obezbediti realizaciju procesa tran-
sformacije seljaka u agrarnog preduzetnika i menadzera

U naSim uslovima dopunski problem predstavlja i ¢injenica da je ze-
mljisni posed poljoprivrednih gazdinstava prili¢no usitnjen, sastavljen od
veceg broja medusobno odvojenih parcela §to samo doprinosi da ukupna
poljoprivredna proizvodnja i dalje ostaje ekstenzivna a seljastvo, makar ko-
liko bilo organizovano i umrezeno, kako unutar sebe tako i sa spoljnim sve-
tom, i dalje zivi po tradicionalnim socijalnim obrascima koji se u mnogim
stavkama razlikuju od socijalnih obrazaca urbane populacije i svih onih koji
su angazovani u sekundarnom i tercijarnom sektoru. Jedan od pokazate-
lja tradicionalnosti selja i seljastva, pa ¢ak i njihovog najnaprednijeg dela,
onih koji su registrovali svoja gazdinstva i poceli da sistematski saraduju sa
spoljnim svetom registrujuéi svoje gazdinstvo, je upravno polna segregacija
koja podrazumeva socijalnu iskljucenost Zena iz upravljackih poslova na
poljoprivrednom gazdinstvu, ¢ak i onda kada nisu iskljucene iz vlasnistva.

Danas gotovo da postoji teorijska saglasnost oko toga da je porodic-
no gazdinstvo drustveno-ekonomska osnova oko koje se stvara seljastvo
kao drustveni sloj i dokle god ono postoji reprodukovace se 1 meduljudski
i lokalni odnosi i kulturni obrasci tipi¢ni za seosku sredinu. Ovo znacajno
doprinosi tome da je danasnja poljoprivreda u Srbiji u velikom zaostatku u
odnosu na poljoprivredu zemalja Evropske unije i to gledano kako prema
farmerskom prihodu tako i prema tehni¢koj opremljenosti, produktivnosti
kao 1 ve¢ini drugih ekonomskih pokazatelja (Mitrovi¢, 2015: 114). Ulazak
savremenog nacina proizvodnje, uvodenje novih poljoprivrednih tehnika
i tehnologija, modernizacija drustvenih odnosa, stvaranje novih obrazaca
druStvenog umrezavanja i slicne modernizacijske novine ¢e, nesumnjivo,
na dugi rok menjati socijalne obrasce i seoske sredine i poljoprivrednika
kao drustvene grupe.

Naznake tih promena se ve¢ vide u rezultatima ovog istrazivanja. Tu
su porast obrazovnog nivou poljoprivrednog stanovniStva, postepeno ali
jos uvek nedovoljno usmeravanje ka stru¢nom poljoprivrednom obrazova-
nju, ekonomsko povezivanje domacinstva sa spoljnim okruzenjem, Umre-
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zavanje poljoprivrednika, koje je u ovom momentu takode nezadovolja-
vajuceg obima ali ipak evidentno, okretanje novim tehnologijama i sli¢ne
tendencije. Identitet savremenog poljoprivrednika vlasnika registrovanog
gazdinstva poprima mnoge naznake modernih identiteta te bi u nastavku
ovih procesa biti realno ocekivati i njegovu modernizaciju.

PRILOZI
Tabela 1.
Ukupno ¢lanova domacdinstva
Broi¢lanova | Broi | % Kumulativioi %
1 8 1,6 1,6
2 64 12,4 14,0
3 73 14,1 28,1
4 112 | 21,7 49.8
5 111 21,5 71,3
6 90 17.4 88.8
7 35 6,8 95,5
8 10 1,9 97,5
9 6 1,2 98,6
10 2 0,4 99,0
11 3 0,6 99,6
12 2 0.4 100.0
Total 516 11000
Tabela 2
Predskolska deca, daci i studenti
. . . Mala
BrOJ .dece Deca|bDaci|ba ¢ 1| predikolska ldeca,
i mladih u | do 7 | (osnovna | (srednja . . Studenti: S
- . N N deca i daci daci i
domacinstvu | godina: | $kola): Skola): .
studenti
0 79.8 75,4 79,1 48,6 79,7 35,7
1 11,2 13,2 15,3 18,8 14,3 20,3
2 7,2 9,7 5,6 24,4 5,8 34,1
3 1,7 1,4 52 0,2 6,6
4 0,2 2,7 3,1
5 0,2
6
7
8 0,2 0,2
Total 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0 100,0
Prosek 0,31 0,38 0,27 0,96 0,27 1,22
Tabela 3
Odrasli ¢lanovi domacinstva
Zene|Z enels, Muskarci | Muskarci N . R
o 60 | (preko 60 fku‘;mg ¢l o 65| (preko 65 ﬁf(ﬂ;l;zr“ Skigso“l
dina): ina); dina): dina):
A e . e
1 57,6% 43.,8% 39,3% 56,8% 29,7% 49.4% 2,7%
2 24.2% 1,7% 44.8% 27,7% 0,6% 37,6% 27,1%
3 4,3% 0,2% 10,5% 6,2% 9,7% 27,5%
4 0,2% 1,6% 1,0% 2,7% 26,2%
5 0,2% 0,4% 0,2% 11,0%
6 3,9%
7 1,2%
8 0.4%
Total 1000 1000 100.0 100.0 100.0 100,0 Total
121 0,48 168 135 031 1,66 334
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Radni angazman ¢lanova domacdinstva

Stalno angazovano
na poslovima
poljoprivredne

Zaposleni van

Nezaposleni

proizvodnje tokom gazdinstva
godine
?roj % Kumulativno | % Kumulativno | % Kumulativno
¢lanova
0 3,3 3,3 59,9 59,9 30,8 30,8
1 8,9 12,2 32,0 91,9 15,3 46,1
2 35,1 47,3 7,2 99,0 22,3 68,4
3 273 74,6 0,6 99,6 15,3 83,7
4 17,1 91,7 0,4 100,0 8,3 92,1
5 5,4 97,1 5,6 97,7
6 2,7 99,8 2,1 99,8
7 0,2 100,0 0,2 100,0
Total 100,0 100,0 100,0
Tabela 5
Koliko sezonskih radnika angazujete tokom godine?
% umulativni %
0 41.1 41,1
1 5.8 46,9
2 13.0 59.9
3 6.4 66.3
4-5 104 76.7
6-10 8.2 84.9
11-20 16,0 90.9
21-50 145 95.5
51-100 | 2.8 98.3
01+ 7 100.0
Total 00.0 853
Tabela 6

Strucna sprema nosioca gazdinstva

% Kumulativni %
0-8 razreda 27,8 27,8
Srednja skola 61,2 88,9
Visa §kola 5,0 94,0
Fakultet 6,0 100,0
Total 100,0

Tabela 7

Godine starosti nosioca domacinstva

% Kumulativni %
21-25 1,8 1,8
26-30 3,8 5,5
31-35 6,1 11,7
36-40 12,3 24,0
41-45 16,2 40,2
46-50 14,7 54,9
51-55 12,5 67,3
56-60 1.1 78.4
61-65 11,5 89,9
66+ 10.1 100.0
Total 100.0
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Tabela 8
Veli¢ina poseda na kojem se zasniva proizvodnja

Na koliko hektara obradive povrsine

gazdinstvo zasniva poljoprivrednu Sopstvena Povrsina u

proizvodnju? povrsSina (ha). 1 zakupu (ha):
Nema 2,5% 3,3% 40,7%
0,1-1 ha 1,7% 2,3% 4,7%
1,01-3 ha 9,7% 17,1% 13,4%
3,01-5ha 13,8% 21,9% 13,2%
5,01-8 ha 16,3% 21,7% 9,1%
8,01-15 ha 29,3% 22,9% 10,7%
preko 15 ha | 26,7% 10,9% 8,3%
Total 100,0% 100,0% 100,0%
Prosek ha 13,09 7,85 5,24

Tabela 9
Ukrstanje — Pol nosioca gazdinstva * Da li je nosilac ujedno i donosilac
upravljackih odluka na gazdinstvu, odnosno rukovodilac?

Da 1 je nosilac ujedno
i donosilac upravljackih
odluka na gazdinstvu,
odnosno rukovodilac?
Pol a ¢ Total
Musk1 2,3% T,7% 100,0%
94.2% 41,0% 85.7%
Zenski | 33,8% 66,2% 100,0%
5.8% 59.0% 14,3%
Total 83,9% 16,1% 100,0%
100,0% 100,0% 100,0%
Kramerov df
K2 v p
160,844 0,558 0,000 [ 1
Tabela 10

Ukrs$tanje — Strucna sprema nosioca gazdinstva * Da li je nosilac ujedno i
donosilac upravljackih odluka na gazdinstvu, odnosno rukovodilac?

struéna sprema Da lil'jezk'rfsila(licl lI(Jjedno i d(zigosilac
nosioca ugrav jac 1k Od’lll a‘7 na gazdinstvu,
gazdinstva odnosno rukovodilac?
Da Ne Total
0-8 razreda 75,5% 24,5% 100,0%
Srednja skola 87,0% 13,0% 100,0%
Viisa Skola 88,5% 11,5% 100,0%
Fakultet 87,1% 12,9% 100,0%
Total 83,9% 16,1% 100,0%
Kramerov df
w2 v p
10271 0.141 0016 13
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Tabela 11
Ukrstanje — Poljoprivredno/ostalo obrazovanje * Da li je nosilac ujedno i
donosilac upravljackih odluka na gazdinstvu, odnosno rukovodilac?

Da 1 je nosilac ujedno 1 donosilac
Vrsta fqrmalnog upravljackih odluka na gazdinstvu,
obrazovanja odnosno rukovodilac?
T - a Ne Total
lfr aj ‘(’)B;.Vere 10 1'89,7% 10,3% 100,0%
stalo J 83.0% 17.0% 100.0%
Total 83.9% 16,.1% 100.0%
Kramerov df
x2 v p
1,965 0,062 0161 [ 1
Tabela 12

Ukrstanje — Godine starosti nosioca domacinstva * Da li je nosilac ujedno i
donosilac upravljackih odluka na gazdinstvu, odnosno rukovodilac?

Godine starosti Da li je nosilac ujedno i donosilac
nosioca upravljackih odluka na gazdinstvu,
. odnosno rukovodilac?
domacinstva Da Ne ol
21-25 55,6% 44.4% 00,0%
26-30 84.2% 15,8% 00,0%
31-35 87,1% 12,9% 00,0%
36-40 83,9% 16,1% 00,0%
41-45 89.,0% 11,0% 00,0%
46-50 86,5% 13.5% 00,0%
51-55 92.1% 7.9% 00,0%
56-60 89.3% 10,7% 00,0%
61-65 77,6% 22.4% 00,0%
66+ 66.7% 33.3% 00.0%
Total 84.0% 16.0% 00,0%
Kramerov
x2 v p df
24,859 0222 0,003 19
Tabela 13

Organizovanost poljoprivrednika

Da li smatrate da b1 Vam
. zajednicki nastup kroz udruzenje
Daliste L . . "
N Da li ste ¢lan sa drugim proizvodac¢ima
¢lan nekog e e
. . neke zadruge? | pomogao da dodete do jeftinijih
udruzenja? . . ,
inputa ili do vece otkupne cene
38 T g \6/%§Ii3h proizvoda?
a’ b
v L i,
otal 100.0 100.0 100.0
Tabela 14

Kompjuter i Internet u kuéi

Vali Da li imate kompjuter u ku¢i? | Da li imate internet u kuci?

Ne |44 300

Total 100,0 100,0
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BbAJIKAHCKE CUHTE3E

Slobodan Miladinovié¢

SOCIAL STRUCTURE AND MODERNIZATION OF THE IDENTITY OF
THE HOLDERS OF REGISTERED AGRICULTURAL HOLDINGS

Summary

It performs the registration of agricultural households in Serbia in
recent years. It is realistic to expect that the registered farmers are
the most advanced part of this social group for several reasons. First,
they should be interested in the development of agricultural produc-
tion on their own farms and then in the wider community, which
should contribute to overall social development. Second, they should
gradually leave the traditional value patterns and gradually turning
to modernization and modernization values, which should contribute
to changing the traditional patterns of social life in rural areas and
for other farmers. The aim of this paper is to provide insight into the
social structure of registered agricultural households as well as the
insight into the use of modern technologies and determine whether
these households are potential carriers of agricultural development.
Key words: registered agricultural holding, modernization, farmers,
social structure, social development.
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BenuKoTEpHOBCKY YHHBEPCHTET

,,CB. cB. Kupun u Metomuit”

Benuko TspHOBO

MOJEPHU3SALUATA B [IO3HABATEJTHATA KYJITYPA?

Pe3rome

TekcThT pasmiex/a mpoleca Ha MOJEPHU3ALMS KaTo IIpeodpas3yBaHe
Ha yTBBPJICHN KOTHUTHBHU Mozenu. [logueprasa ponsita Ha panmo-
HAJIHOCTTA B MIPOLIECUTE HA MTPOMSHA U TSIXHATa JUHAMHMKA, 32 eIHc-
TEMOJIOTHYHATA BJIAcT Karo (pyHIaMeHTanHa Kareropus 3a pasoupane
Ha CbBpEMEHHaTa peaslHOCT. Pasmienan e npoekTsT Ha Muten Oyko
3a MOZIGPHU3UpAHE Ha TpaguuusaTa Ha IIpocBemieHneTo, CBbp3aH ¢
NaCUTEC Ha I/IMaHyCJ'[ Kant u MCTOAOJIOTUYCCKUA HUXUJIIN3bM Ha Hu-
e, [pencraBena e TpanchopManmsTa B KOHTEKCTa HA ChbBPEMEH-
Hara KOTHUTHBHA KYJITYpa W KPHUTHUYHO € pasIiie/laH XapakTepa Ha
eMMCTEMOJIOTUYHATA BJIACT B CHBPEMEHHUSI CBAT. TEKCTHT MOCTaBs
mpobJIeMHaTa TeMa 3a OTHOIICHUATA MEXKTy TEOPHS U (aKxT.
Karo4oBu aymu: Biact, BIUSIHUE, OAYNHEHNE, KOTHUTUBHOCT, pa-
LIMOHAJIHOCT, UCTUHA, MOJEPHOCT

EnHo oT m3MepeHusTa Ha MOJICPHU3AIMATA € pa30MpPaHETO 3a POIIsITa
Ha HayKara B KyJATYPHO OpTaHU3UpPAHHS CBSIT.

[ox ,,MonepHOCT” B Half-00IIMS CiTydail ce pa3dupa KyJITypHUST ac-
MEKT Ha COLMalIHaTa UCTOPHUs, CBbp3aHa C XpUCTHUSHCKaTa Tpanuius B EB-
poria, o6oco0sBaIa To3M CTaAui OT €3NIECKUTE CPETN3EMHOMOPCKH ITH-
BUJIM3AIMH, @ B YaCTHHUS® — IPOCBELICHCKU TUIT KyNITypa: QUIocopckure,
MOJUTUYECKUTE M HAYYHUTE XapaKTePUCTUKH Ha COIMAIHOTO Pa3BUTHE U
Iporpec B Iepruoia Ha HOBOTO BPeMe, MOPOIIIH CIICHU(HYCH THIT [THBH-
nm3anus. Ppankdyprekara punocodcka HIKosa, cpe] Hail-aBTOPUTETHUTE
B M3CIIEIBAHETO Ha MPOOIeMaTHKaTa, M3BEXk/1a KaTo BOJCI] aCHEeKT Ha MOo-
HSTHETO Hail-Beue MPOCBEIICHCKUS MPOEKT 33 PallMOHAIHU3ZBM, UOCATbN
3a 8bNIBWEHUE HA HAYYHUMeE NOCMudceHus 8 oelicmeumentnocmma. Tol
CTaBa MpeAMET Ha METOAOJIIOTHYECKO OCMHCIISIHE, Ha AMCKYCHATA 32 MO-
JIEpHOCTTa U MOCTMOAEPHOCTTA. KaTo BIMATENHU B OOIIECCTBO3HAHHETO
ce YTBBPIK/IABaT JBE [TO3HABATEIIHN TEHCHIMH, HACOYCHHU KBbM J[Ba THIIA
BOJICILM [TPOOIEMHU HAa MOICPHUBALIMSL:

3a MojepHU3aIMITa KATO JUHAMHUKA Ha peaiuuTe (WHCTUTYIHH H

1 mayorus@gmail.com

2 Pan caonmTeH Ha ckymy Ipaduyuja, modepruzayuja u uoewmumemu VIII: Anaruza pe-
3yImama ucmpasicugarsa y obracmu mpaouyuje u mooepruzayuje uoenmumema na ban-
Kawy, xoja je onpxkana 9. jyna 2017. ronune Ha Punozopckom pakynrery y Hurry.

3 IIpoexTrTe Ha MOIEPHOCTTA Ca CBBP3aHU C MHOKECTBO COIMO-KYATYPHU HHOBALIUH: Pe-
HECAaHCOBOTO ITOCTaBsIHE HAa YOBEKA B LICHTHPA Ha CBeTa U GApOKOBHST Ueall; MPOSKTHT Ha
Pedopmaruara u Konrpapedopmanusra 3a Bpb3KaTa MKy YOBEIIKOTO M O0XKECTBEHO
U3MepeHne; HEMCKUAT HICaIn3bM U COIMATHUTE NMPOEKTH; HAIIMOHAIHATA JbPXKaBa, TeX-
HUYECKHUS TPOrPeC U KaruTaln3Ma, KaueCTBeHaTa MPOMsIHA B M3PAa3UTEIHUTE M N300pa3u-
TEJIHH TIPOSIBY HA TBOpYECTBO. Parmonamm3meT Ha [IpocBenieHneTo e eauH oT TsX.
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OpraHu3alyu), ¢ MOJUYEPTAHO CTPYKTYPHO-COLMOIOTUIECKH XapaKTep;

3a IMHAMUKaTa B KyJITYpHHUTE Hariacu (Bpb3Ka CyOeKT-00CTOSTEN-
CTBAa) B Pa3BUTUETO OT UCTOPHSI KbM CHbBPEMEHHOCT, C HOAYEPTAHO MpOLIe-
CYQJTHO-TICHXOJIOTHUECKHU XapaKTep.

Jamm o0mecTBoTO 111e OB pa3OupaHo Mpe3 KOHCTPYHUpPaHU COIH-
AJTHO CBSIT WJIU [IPE3 HAYMHHUTE 32 HErOBOTO MPEKHUBSABAHE KaTO Crielnpuy-
HY 32 HACTOSIIIOTO OUTHE C HETOBHTE OCOOCHOCTH, OCHOBHHUTE CMUCIOGU
ONoOpU 3a MOOEPHU3AYUS CA CEbP3AHU C Kamezopuume ,, payuonaiocm”
u ,enracm”, pasenedanu npe3 npusMama Ha CbCMOSHUEMO ,, Cb8PEeMEH-
Hocm”.

[TocTMoznepHaTa mo3HaBaTeIHa CUTYallUsl BOAU A0 pa3BUTHE Ha pas-
JIMYHY TOAXOAM, UACHHO CBBP3aHU C KPUTHYECKAaTa METOAOJIOTH: (HHUIIO0-
cockrst HUXUIU3BM, Quiaocodus Ha KUBOTA U €K3UCTEHIHANIN3Ma, (de-
HOMEHOJIIOTHSITA, KOUTO 000rarsiBaT KPUTUUECKHUSI METO/] B HAyKO3HAHUETO
W Toznomarar npexoaa KbM HOBa (hopMai3anys Ha MUCIIOBHOCTTA. Ta3u
HOBa CUTYaIlis CHEMa TPUKOMITOHAHTHATa KaHTOBA HJIes 38 KyATypa (Hayka
— MOpaJ — U3KyCTBO), KaTO U3rPax/ia BaJCHLIUH 32 BPb3Ka MEXIy KyITyp-
HUTE cepu upe3 BhTPEHIHOCHCTEMHA HHTErpanys B TOJIETO Ha eANHHATA
KyJTypa. Pa3BuBa MojauTHYECKH WEH MPEUMYIIECTBEHO ¢ (OKYC BHPXY
Ha npo0JiemMa 3a Bpb3KaTa MEKAy OOIIHOCTHH LIEJIH, BIACTHU OTHOLICHUS
W CpelCTBa 3a peanu3anusirTa UM. Taka B M3XOIHATa TpHaga ‘Iel — IeH-
HOCT - CPEACTBO’ HACThIIBa HOBa TpaHc(opMmanus. AKO MPOCBEIICHCKUAT
MOJIeTI aKIIEHTHPa BbPXY LEIUTE Ha TOCIOACTBOTO, MOACPHU3ALUATA TIPe-
MECTBA TO3U AKYEHM KbM CPeOCmeama 3a YNpajcHsaeane Ha 61dcm, KbM
MOJMTUYECKaTa TexHoiorus (o noapodno Bmwk: Pycesa, 2003). 3urmyHT
Bayman oT0esnsi3Ba Kato eHa OT XapaKTePUCTUKUTE Ha CHbBPEMEHHOCTTa U
cneun¢uKa Ha MOCTMOJEPHATA €THKA, Y€ CPeACTBaTa ce SBSIBAT W Lel, U
[IEHHOCT, BMECTO Ja ce cybopaunupar ¢ tsax (bayman, 2001).*

MOIJEPHU3ALIUATA KATO PASBBUTHUE HA
IMPOCBEHIEHCKATA ITO3HABATEJIHA TPAAUIIUSL.
MHMUIEJI ®YKO

Camoocmucnsane Ha epememo Kamo cvepemue

KpuTnueckara TeHAeHINS 3a pa3ryiekKJaHe Ha [MO3HAHHUETO B €IWH-
CTBO C BOJISITA U MOJIATAHETO HAa MUCJICHETO B KaY€CTBOTO MY Ha MPAKTH-
YEeCKH TPUHITUI ca B OCHOBaTa Ha MPOCBEIICHCKATa MTO3HaBaTeTHa TPaIn-
uusi. @enomenvm llpocsewenue ce cocmou 6 201AMa CMeneH 8 Ha4uHd Ha
3ae08apsine no memama 3a nosHauuemo. ENuH OT mUucKypeute, Oersizal
TO3M €Tall ¥ TOPOAWI CHBKYITHH KYIATYPHH CIEACTBUS € THUIIBT CAMOOC-
MucsHe Ha 8pememo noo gopmama na cvepemue. Mumen Oyko mogaHo-
BsIBa IpoOJiemMa 3a MPOCBENIEHCTBOTO, UPE3 CBOCOOPA3HO 3aBphIaHe KbM
Temara.’ HacT OT Ta3u Tpaauius € BeIpocsT ,,I1lo e TIpocBerienue?” Ha

4 Cneuudukara Ha TNIOKaJTHOCTTA B KATETOPHSATA ,,iecpuepuss’”’ U B KOHTEKCTa Ha MOJIepHATa
MOJUTHYECKa UCTOpHS Ha bankanute pasmiexaa: Mutposuy, 2010.

5 Bp3oOHoBsiBa Tpaauusita ot XVIII Bek, meproguyHUTe U3IAHUS Jla CE JOIUTBAT 10
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MIepUOANIHOTO HeMcko u3manue Berlinische Monatschrift, koeto my6mu-
KyBa npe3 aekeMBpu 1784. r. u 3HaMeHuTHs oTroBop Ha Mmanyen Kanr.
OT TOraBa B IO3HAHKETO ,,€ TIOBJNTHAT eJIUH BBIIPOC, HAa KOWTO MOJiepHaTa
¢unocodust He e Oua B ChCTOSIHHE J1a OTTOBOPH, HO OT KOWTO HUKOTA HE
ChyMsijIa Jia c€ 0CBOOOIM” .

®dyko oTbens3Ba, Ue 3a IPbB BT (HHUIT0COPCKOTO MUCIEHE pa3ChK/Ia-
Ba 32 CBOETO HACTOSILE HE TPe3 IpU3MaTa Ha crielnUKH Ha €roxa, pa3nos-
HaBaHE Ha TEHCHIINY 32 MPEACTOAIIETO WIIH 3HAIN 32 ITPEXOJT KbM HOBOTO.
Kanr ,,I'bpcu pasnuuune: KakBO pasjinune BbBEK/Aa JHEC 110 OTHOLICHUE Ha
Buepa?”’ Ilo omenkara Ha ®@yko, mpeanucanrero Ha KaHT e cBbp3aHO HE
TOJIKOBA ChC CTPEMEIXK, a C ,,I3XO0J OT ChCTOSTHHE , ChCTOSHIUETO Ha HEIbJI-
HoueHHocT. M3menennero nu mpomsHara (Aufklarung) B KynTypHO-Kpu-
THYeckara Teopusi Ha KaHT kacae mpuaBMKBaHETO HA [ENTHS YOBEIIKH POJT
KBbM 110-7100po. IIpocBemeHcKusIT U3X0/, 32 KOWTO TOBOPH, € KOJIKOTO KO-
JIEKTMBHO, TOJIKOBAa M TIEPCOHAIHO YCWJIME, CBBP3aHO C TpaJlBHATa CHja
Ha 3HAHMETO. ,,/][bp30cTTa Ha TIO3HaHUETO Ha KaHT Oeneku eAMHCTBOTO
MEXJly BOJSITa W pAIMOHAJIHOCTTA, [IEHHOCTTa M 1LIENTa, KaTO OCMHUCIIEH
JIBUTATEI Ha pa3rphIllaHe eMHOBPEMEHHO Ha JIMYHOCTTA M HA OOIIHOCTTA.

ee (hopmu na ynompeba Ha pazyma 668 8pb3Ka CbC c80600ama u
NOOYUHEHUEmO

Mumen @yko OTKposiBa B MPOCBEIIEHCKHsT MoAen Ha KaHoTt ,,nBe
CHINECTBEHHU YCIOBHS 32 M3TM3aHETO HA YOBEKA OT HETOBOTO HEITBIIHOJE-
tne. U Te ca ednospemenno 0yxo8Hu u UHCMUMYYUOHATHU, emMUYeCcKU U
nonumuyecku.” ,,IIbpBOTO OT TE3U YCIOBUS € ACHOMO pa3epaHuiasane Ha
moea, Koe e C8bP3AHO ¢ NOOYUHABAHEMO U Koe ¢ ynompebama Ha pazyma.”
Kant nudepenumpa cepure Ha TOCIOACTBO HA U HAJ pasyma. [Iyoauuna-
ma my ynompeba e c60000Ha, A YACMHAMA — NOOYUHEHA.

[lox wactha ynorpeba Kanrt pa3dupa 4oBeKbT B OOILECTBEHU yCIIO-
BUSI, ChC CBOS COIMANIHA poyiss U QyHKIMU. B To3m ciryuait, Toi neiicrea
ChOOpPa3HO KOHKPETHATa CH TIO3UIIUS, M0 OIIPEJIEICH! MPaBUIa U C OTJIe]
Ha OTpeJieIeH! IeNIM, KOeTO IO MpaBM 3aBUCHM. KaTo mpuyacTeH KbM
OOIIHOCTTA, B CHTYAIIMs HA CBHP3aHOCT C €MHCTBOTO Ha OOMIHOCTTA® YO-
BEKBT Pa3ChKIaBa C O] Ha MOIYMHEeHara cu poisisi. ToBa e cdepara Ha
YOBEIIKUTE 3aBJDKEHUSA. YOBEKBT KaTO YaCT YOBEUCCTBOTO (B cede ch),
KaTo Pa3yMHO CBIIECTBO peanusupa myOnnyHara ynorpeda Ha pasyma. B
TOBa CH KaueCTBO, TOW HE Ce sBABA Karo 4acT OT KOHKPETHUS 0OIIecTBe-
HUSl UHTETPHUTET, a KaTo YacT OT pa3yMHOTO 4YoBedecTBO. OOBBp3aH € ¢
JIpYT TUI OTHOIIEHHMS, HE Ha 3aBUCUMOCT, a Ha MPeICTaBUTEJICTBO. ToBa €
cthepara Ha TBIDKEHCTBO KbM HOBEIIKHS POJ], HEOOCTy>KBaIlla KOHKPETHN
YKM3HEHH 1IeJIM M TYK JIMYHATa CBOOOa Ha MHCJIEHE Ce pa3KpHBa.’

myOnuKaTa 1o 3HadnMu npodaemu: Foucault, 1984. Bk cpimo: dyko, 1997.

6 TepMHHBT ,,eMUHCTBO Ha oOmHOCTTa” ¢ Ha [laym Haropm, koiiTo ro usBexaa oT
HEOKAaHTHAHCKH MO3HIUH. B KOHKpPETHHSA KOHTEKCT HaMUpaM, 4e 0003HauaBa TOYHO KAKTO
nzaesaTta Ha KanT, Taka u onjenkara Ha @yKo 3a Hesl.

7 55+-+ & HOBCKBT — NOKOJIKOTO C€ € U3JUI'HaJI CaMO 3apaau CBOCTO HOCTOﬁHCTBO u CBOsATa
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B cBoute Kputuku KaHT pasmiexjia 4oBEeK Karo IMpHUTEXKaTea Ha
HOYMEHAJHOTO (KaTo MHTEIUTHOMIHA CHITHOCT,IIPOSBSBAIIO Ce) 1 Ha (e-
HOMEHATHOTO (0OBBpP3aHO IBJDKEHCTBYBAIIO ,,TPSOBA”) KaTO OCHOBA Ha
MPaKTHYECKU-TIOBEJICHUeCKaTa My u3sBa. A (uiocodusTa KaTto HayKa 3a
YOBELIKUTE MUCIH, NPEACTABU U JAeHcTBUA. T4 pasmiexja 4oBeKa Karo
,»,ChCTaBEH OT JIBE YaCTH OT Pa3JIM4YeH BHUI — TaKbB, KAKHBTO €, CIIOpEN
€CTECTBCHHUTE MY JaJCHOCTH, KATO CETUBHOCT U Pa3ChIbK U TAKbB, KAKHB-
TO TpsOBa na OBe, CrIopea Mopajia U CBOOOIaTa Karo pasyM U CBOOOIHA
Boust (KanT, 1994: 85). «HoBekbT TpsiOBa Ja ce ompenes 0 OTHOIICHHE
Ha JIBa CbBCEM Pa3NIMYHU CBITa» - 3€MEH CBAT U [IapCTBO Ha HpaBuTe. Paz-
ChIBYHATA CIIOCOOHOCT € aKTUBHA, «BCUYKH HETOBU TPEACTABH U MOHS-
THSL Ca HETOBU TBOPEHUS» (PYHKIMOHMpAIA B CETUBHHUS CBST. Pa3chib-
KBT CBBPIIBA TaM, KBIETO CBHPIIBA YOBEKHT. Pa3ymbT 00aue, HAIXBHPISA
YOBEKa, YCTPEMEH € KbM ChBBPLIEHCTBOTO, «CIIe1I0BaTEIHO MOPAJIHOCTTA
HE € pa3ChABKBT, a TOBA, KOETO MPaBU YOBEKa YOBEK.» MopaibT CBbpIIBa
TaM, KBJIETO CBBpIIBa YoBeuecTBOTO (Kant, 1994: 85).

BripocsT, koiiTo uscieasa Myko € Kak CBOOOJAHUAT pa3yM HaMupa
myOnM9Ha yrotrpeda u cTura 70 3aKIF0UeHHe, e MPOMSHaTa, KOSTO IeNn
na nocturHe. [IpocsenieHneTo, He ce CBEXAa J0 ,,0011 MPOLEC, 3acsralll
[SJI0TO YOBEUECTBO; HE TpsiOBa Ja ce cXBalla caMO Karo 3a/IbJDKCHHE,
npeanucBaHo Ha mHauBUAnTE: cera Aufklarung ce okasBa noaumuyecku
npobnem.” 11oTBbpKIEHNE HA OJUTUYECKUS AUCKYPC B MPOCBEIICHCKA-
Ta KyJITypHO-KpUTHYECKa TEOpHUs OTKpUBAMeE B pa3chikaeHusATa Ha KaHT:
I [pOCBelIeHre Ha Hapo/ia 03Ha4aBa MmyOJIMYHOTO MY ITOy4aBaHe, OTHOCHO
HETOBUTE 33bJDKEHUS 1 TIPaBa ¢ OIvIe]l Ha IbpKaBara, KbM KOSTO IPUHA/I-
nexu” (Kant, 1994: 105).

Ormnenkara Ha DyKo 3a MPOCBENIEHCKHSI TPOoeKT Ha KaHT, ro 00BBp3-
Ba C KOHKPETHHS KOHTEKCT W MCTOPUYHOCT, HO CaM TOW TPOIbIDKaBa C
ajanTHpaHe Ha npoliieMaTuKara KbM NPOMEHEHUTE YCIIOBHSI, HACTBITHIN
cnen kpast Ha X VIII Bek. Ta3u IUCKYCHOHHOCT OKOJIO HOBUTE KOHTEKCTH
Ha MPOCBEIICHCKHUS MOJIEN, HEMPEKBCBAIIUTE aKTyaIu3alluy 3a U3X0a OT
cTaaud Ha ,,JOHOIIIECTBOTO HAa YOBEYECTBOTO U BIMSIHUETO HA pa3yMa, Kak-
TO W BBIIPOCHTE Ha CJIEIBAIIOTO BpeMe, OChbBPEMEHSBAIIN IO ChC cede cH,
MIPEJCTaBIIsABa HEMPEKbCHAT MPOLEC OT KYJITYPHH NMPOEKIMH Ha MPOCBE-
mieHckara Guirocodus Ha TTO3HAHUETO.

,»MUCIIs, 4e HOBOCTTA Ha TO3M TEKCT ¢ pedriekcusra BbpXy “aHec”
KaTo pa3IMyre B UCTOPHUATA M KaTO MOTHB 3a eIHa ocoOcHa dumocodcka
3ajava... Y 3aMuCIlieH 110 TO3M HayuH, CTPyBa MU C€, Y€ B HETO MOXE /1a
ce pa3no3Hae eHa U3X0JHa TOUKa: €CKU3bT Ha HEello, KOeTo O MOTJIO /1a
ObJIe HapedeHo Harnaca Ha MosiepHocTTa” (DPyko, 1997: 48). BmecTo 060-
co0siBaHe Ha Mpej- U MocTMojepeH nepuoa, Oyko mpuema 3a KOHCTPYK-
THBHO JIa C€ U3CIIe/IBa Harnacara KbM MOJEPHOCT M Harlracara 3a ChIIpOTH-
Ba CpeIly Hesl, ChIIbTCTBAIN LIENHs MPOLEC.

HE3aBHCHMOCT OT BCHYKO, KOETO HE € 3aKOH — TPsI0Ba 7]a Ce OMpPEAEs MPOCTO UPe3 CaMHS
cebe cu” (Kant, 1994: 87). ABronomHocTTa KaHT pasmiekaa Ha TOBa paBHUIIE B HAlH-CTpOT
CMHCHII KaTo cBOOO/[HA M HEOOBBp3aHa ChC CBeTa Ha siBleHusTa (Bik Kant, 1993: 63).
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Tonumuueckama u enucmemono2udHama 6iacm

BrnacTra 3a momabpikaHe Ha COIMANIHUS MOPSIBK U BIACTTA 3a pas-
KpHUBAaHEC Ha UCTHUHATA B CbBPEMCHHUSA CBAT Ca JiBa CHIICCTBECHU (baKTopa
3a U3paKIaHe Ha aKTyaJHa MICHTUYHOCT U (popMUpaHe Ha YyBCTBOTO 3a
peamHocT. Te3an ChBKYIHHU BIACTH 3a[aBaT CTaHAAPTUTE 3a aJeKBATHOCT
B TOBE/ICHUETO W BapHMATUBHOCTTAa OT M300pH 3a CHBPEMEHHUS YOBEK.
SIBsiBaT ce perynaropu B OChBPEMEHSBAHETO Ha CyOEKTa C YTBBbPAECHUTE
MPAaKTUKH W WUCTHHA HAa JUCIUIUIMHUPAHOTO OOIIECTBO, TapaHTHpAIln
CUTYPHOCT; O4epTaBaT Bh3MOKHUTE TPAHUIIM 32 aBTCHTUYHA CYOCKTHBHA
aBTOHOMHOCT. BjracTTa Ha MOJIUTHYECKUS MOPAABK U BJIACTTA HA CIIUCTC-
MOJIOTHSITa, HAaJlaraT PeKUM Ha peasHocT rmox popMara Ha ,,KPUTHKA, YII-
pakHsIBaHA C 1IeJI HEOOXOMMO OrpaHWYaBaHe”, rapaHTUpAIa CUTYPHOCT
¥ MOTHBHpaHa 4pe3 MPUEMCTBEHOCT C MPOCBEIICHCKaTa Tpaanulus. To3n
TUIl MEXaHU3MH, 0 OlleHKara Ha Dyko, U3rpaxkaT HeraTMBHA BPb3Ka C
o0pasnuTe, pojieeln ce ¢ MPOCBEICHNETO. [IpeBphIaT TH B CTarHUPAI]
1rabyoH, cBOeoOpaseH ,,IIaHTaX”, OCHOBAaH Ha MpPOCBeHIeHUETO.® DyKo
OIMCBA HErOBHS MEXaHU3bM KaTO OMPOCTEHYECKO pa3OupaHe, CBEIEHO JI0
MpreMaHe WM OTXBBPIIIHE, PAllMOHATIN3bM U aHTUPAIIMOHATIN3BM, 300D
MEXKIY MPaBUIHO U HENPABWIIHO, A0OPO M JIOUIO U APYTH , AHajeKTHIe-
CKH’’ HIOAHCH B TIPETPATKUTE KbM MPOCBENIeHcKaTa Tpaauius. [1oBbpx-
HOCTHOTO TIPEJCTaBsIHE HAa TaKaBa MPUEMCTBEHOCT, TI0 HErOBa OIICHKA,
MOpak/ia TMOJUTHIECKOTO CIEICTBHE HAa Cb8PEMEHHUsS A8MOPUMAPUIHM.
[IposiBSiBa CKJIOHHOCT Jla CMECBa XyMaHH3bM M IPOCBEHICHCTBO, KOETO
ChHIIO CE SIBSIBA CIICKYJIATUBCH €JICMEHT M HEKOPEKTHA BPh3Ka.

Mooepruszayusama kamo 0ceobodicoasane Ha 3HAHUEMOo Om 61ACMo8ama
My QyHKYUs

MonepHu3anuaTa Kato ThPCEHHS B MOCOKA pa3llUpsBaHe Ha CBO-
0ojarta WM ONTHMAJIHO OPraHU3UPAHOTO WHCTUTYIIMOHAIHO OOIIECTBO,
BCBITHOCT OUEPTABAT YOOBIEMBOpumentume Gopmu Ha nOOYUHEHUemO.
Te ce obocHOBaBaT upe3 Bpb3KAaTa C MPOCBEIICHCKATa TPAMIINS, pa3-
IIeXKIaHa MPOIECYaTHO-UCTOPHUECKHU, KaTO CHBKYITHOCT OT XapaKTepHU
YepTH Ha eroXa U MOTHBHPAHA [[CHHOCTHO-CTHYCCKH. TakoBa JOMUHHPA-
110 pa3dupaHe Ha MPOCBEIICHCKUS MOJIeN, Half-Bede ,,KaTo ChBKYIHOCT OT
MOJUTUYECKN, HKOHOMUYECKH, COITMAITHH, MHCTUTYIIMOHATHNA U KYJITYPHU
CBOMTHSI, OT KOMTO BCE OIIE JIO TOJIsIMa CTETICH 3aBUCHM”~,” BMECTO U3CIIe/I-
BaHe IpsKaTa Bpb3Ka Ha Mporpeca Ha UCTHHATA U HCTOPHATA Ha CBOOO/IA-
ta, DyKo MOCOUBA KATO HEraTUBHA U HEMPOAYKTHBHA TEHICHIINS 32 ChBPE-
MEHHATa HU PEaTHOCT.

Bb3 ocHOBa Ha mpeocMUCICHAa MPHEMCTBEHOCT € KllacHdyecKara
KPUTHYECKA TPAJUIKMS U HEraTHBHA KPUTHKA HA JIOMUHUPAIIUS TOCTMO-
JIEPHUCTKY MOJIEN 32 HETOBOTO HCTOPUYIECKO pa3OupaHe, JoBelia JI0 BIacT

8 OruereHu ot (DyKO HCEraTUBHU NPOSABJICHUSA HA Harjtacarta KbM MOACPHOCT.

9 Ta3u yTBBpJCHA HACOYCHOCT U ,,IPHBUJICTHPOBaHa o0nacT Ha ananus”, dyko ,,c exkora”
ornpeens Karo ,,iantax’ Ha [Ipocsemenuero.



3a pa3kpuBaHe Ha UCTHHaTa, DyKo ouepTaBa HAKOJIKO CIEIU(UKH, KOUTO
MIPEJCTABST MPOCBEIICHCKATa TPAIUIIUS B HOBA CBETIIMHA. [Ipednaca Hos
mun pazoupare 3a npoCceeujeHCmaomo, NOCMAasAU0 SHAHUEMO U36bH 6/1d-
cmoeama My (QYHKYUUOHATHOCHL:

ApryMeHTHpa HENpPOIyKTHMBHOCTTA HA TPAJUIMOHHOTO MPHUIIECY-
aJTHO-XPOHOJIOTHYHO Pa30uMpaHe Ha MPOCBEIIEHCTBOTO U IO 3aMECTBA ChC
CBI[HOCTHO.

M3Bexma 3HAYMMOCTTa HAa 3HAHUETO KaTO OPUEHTHP, CHEMAI[ YHU-
BepcallHa CHIIHOCT B ChBPEMEHHU IPOSBICHUS U CHIIEBPEMEHHO 3a/1a4a
WJIH, KaKTO T0 omnpenestst Teinsp ,,pueMCTBEHOCT-upe3-TpaHchopmanus’”;

[Ipencrass ro karo ,,Haraca”, ,,TUII OTHOIIEHWE KbM aKTyaJTHOCT-
Ta”, U3passpaiia ce B ,,[IOCTOSIHHA KPUTHUKA HA HAIIETO HCTOPUIECKO OU-
THE” ¢ OTJIe] Ha HeroBaTa 3pENoCT.

Memooonoeuueckomo pewenue Ha @yko € MpOMsIHA Ha TVeaHATA
Touka. M3ThKBa Ce Karo Bb3MOXKHOCT BMECTO Jia C€ ThPCSAT CTaJHUaIHH
pasrpaHUdeHHUs B TIeproja Ha MOAEPHOCTTA, BKIIFOYUTEITHO ITOCTMO/IEpHA
eroxa, rpaHuIiara Ha pa3oupaHe Ja ObJie IOCTaBeHA MEXKIY Ha2lacama
KoM U cpeuy mooeprocmma. DyKo cunTa 3a IPOTyKTHBHO ,,J1a CE TOThPCH
KaK HariacaTa Ha MOJICPHOCTTa OIlle OT (JOpMUPAHETO CHU ce € OKa3aia B
Oopba ¢ HamTacure Ha ,,KOHTpa-MoIepHOCTTa”, ,,KaTo msu10 menra € Kpu-
THKaTa, yIpaxHsBaHa BbB (popMaTa Ha HEOOXOMMO OTpaHUYaBaHE, 1a Ce
npeoOpasyBa B MpaKkTHUYECKa KPUTHKA BbB (popMaTa Ha Bhb3MOXKHO TPEOJI0-
JIsBane.”

[IpunBr)BaHETO KBbM 3pPEIOCTTa Ha YOBEUECTBOTO, KAKBATO € IMPO-
CBEIIEHCKAaTa 3ajada, mperoara ,,ipska Bpb3ka Ha Mporpeca Ha UCTH-
HaTa U UCTopusaTa Ha cBoOoxara”. ToBa 03Ha4YaBa aBTEHTUYHA KPUTHKA Ha
peaNHOCTTa W HEJOIMYCKaHe Ha €JIeMEHTAapU3MPaHO HallaraHe Ha yCTaHO-
BEHA TIpe/ICTaBa 32 MOJIEPHO M HEMOJIEPHO KaTo MPAaBUIIHO W HEMPABHITHO,
€TUYHO U HECTHYHO, IIPOBB3IIIACIBAHETO MY 3a XyMaHHO U 11p. ToBa 03Ha-
yaBa peduiekc 3a HEJOMYCKaHEe CaMOmo NPOC8eujeHCMB0 0d ce NPesbpHe
6 cmazHupawa Kpumuxama doema. Bojeln 3a Harlacara KbM MOJEPHOCT
¢ ,,IPUHITAIIBT Ha KPUTHKA U TTOCTOSHHO Ch3/laBaHE HAa HAC caMUTe” Karo
ABTOHOMHU CYOEKTH.

INO3HABATEJIHATA MOJAEPHU3ALUA CJIIE] ,, KPASI HA
EINUCTEMOJIOT'UATA”

Ot kpasg Ha XX BeK cTaBa JOJOBHM IPOIEC KbM IMPEOCMHUCISHE
Ha HAYYHOTO MO3HAHME OT TJICJHA TOYKA HA ISUIOCTHHS KYJATYPEH MOJIEI
Ha ChBpeMEHHOCTTa. M3rpaxkaa ce anTepHaTHBHA MEPCIEKTHBA, OCHOBA-
Ha Ha KJIACHYECKUS KPUTHUYECKU TIOAXOJ B aKTyalM3MpaH npodut. Yapns
Telinbp oyepTaBa HOBAaTa MO3HABATENIHA CUTYallMsl C KPUTHYHA OLIEHKA
Ha BB3MOXXHHUTE MEPCIEKTHBH B cBoUTe Dmiococku apryMeHTH U TI0-
CIICIMAJIHO BbB BbBEk/amara 4act [IpeojoisiBaHe Ha €MUCTEMOJIOTUsTA
(Taylor, 1995). HeroBurte muen HacodBaTr U KbM HEOOXOIUM aHATUTHYEH
npount Ha Muten dyko 3a modeprocmma Kamo yHUGePCAIHa CoUHOCH
u cwvepemenno covcmosinue (Foucault, 1984). 3amurara u kpuTtHkara Ha
EMUCTEeMOJIOTUYHATA TPAAULIUS 0QOpMs TIOCMOJIEpPHATA TUCKYCHUS, OT KOH-
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KypeHTHATa TUCKYPCUBHA paMKa Ha KOSTO U3JTHU3aT ,,pe/INIIa aBTOPH, KOUTO
ca ce caMOOIIPEeICININ IO OTHOIICHUE Ha ONpeAeicH npount Ha Humme”.
Haii-tipeictaBuTeIHA 3a TEHAEHIMATA ca uaenTe Ha Mumen Oyko'’, Tok-
MO Te, criope]] olieHkaTa Ha Telnbp, popmMupar 3Ha4MMa TSHICHIIHS B TIpe-
OIIOJIIBaHE HA emucTeMonorusaTa. Karo ocHOBHa OTiMKa Ha TOBa HaIpaBs-
JIEHUE MOXKE J1a CE€ TIOCOTH KPUIMUKAMA HA CbBPEMEeHHOMO CbCMOosAHUe HA
NO3HAHUEMO 8b8 8PB3KA C 1ACMMA U 8IACMHUME OMHOULEHUSL.

Cvepemennama nosnasamenua Kyimypa ce oTIndaBa ¢bC CTPEMEK
KbM IIPEMUHABaHE OTBbB/I TPAaHUIATa HA €NUCTEeMOJIOTHYHATAa METOA0IOT U-
YyecKa paMKa, caMaTa TS — YTBbp/ICHA B IPOYKTHBEH [TO3HABATEIICH MOJIETT
caen 60-te . u 10 kpast HAa XX BEK KaTO KOHTpare3a Ha HOpMaTuBU3Ma B
oOmecTBo3HanueTo. Yapn3 Telnbp odepraBa TpanchopManuure, CBbp3a-
HU C npeodonssamne HaA enucmemoiocudHama mpaouyusi 1 TH CBbP3Ba C
HSIKOJIKO OCHOBHHU XapaKTEPUCTUKU:

Pas30Oupane Ha yoBEeKa KaTo 3HAEIII areHT, KOETO ModepTaBa AeicTBe-
HUS XapaKTep Ha Mo3HaBaTeIHaTa aKTHBHOCT;

OTXBBpIISIHE HA MOpaJia, OCHOBAH €IMHCTBEHO Ha MHCTPYMEHTAIHA
MPUYUHA KaTO HAIIPUMED yTUINTAPU3MA;

B o01iecTBO3HaHHETO — C OTXBBPIISTHE HA aTOMUCTHYHUTE U PEAYIIHO-
HUCTKUTE TIPUYUHHN TCOPUH, KOPECTIIOHIUPAIITN C TPYOHsT MaTepHATH3bM;

B nonutnyeckara Teopusi — ¢ paBHOOTIANIEYEHOCT OT ChbBPEMEHHUTE
(hopMH Ha KOHCEPBATU3HM M PEBOFOIIMOHUCTKUTE TCOPHH 3a CBOOOIaTA.

Konmexcm na npomAHama 6 muna nosHasamenna Kyamypa

[ocnoacTBOTO Ha JIOTMYECKUSI EMIIUPU3BM € CBBP3aHO ¢ MIPUOPHTE-
Ta Ha Hay4YHAaTa CUTYPHOCT (JOCTOBEPHOCT) HaJl IIEHHOCTHUTE OCHOBAHUS
(mpaBuiHOCT). Modepnama enucmemonozusi ce pa3BuBa B CIOpa 3a I0-
JIOKUTEITHATA WM OTpUIATeNIHA BPB3Ka MEXIy MO3HABAI] M [TO3HABAHO.
JloBepreTo KbM CHOCOOHOCTM Ha yMa OTCTBIIBA IIPE] JTOBEPUETO KBM
BbHIIHATA peamHoCcT. C MO3UTHUBHUS 00paT ce OCHIICCTBSIBA NU3MECTBAHE
Ha Bpb3KaTa OT HECUT'YpPHOTO MHEHHE KbM pesia Ha Hen3MeHHoTo. Haykara
ce (opMHpa Ha NPUHLMUIA HA HEOOXOAMMA CUTYPHOCT, a TS CE CBbp3Ba
¢ pedeKcUBHATA SCHOTA Ype3 SIUHCTBO MEXIy BBHIIHATA PEATHOCT H
BBTpEIIHATA, KOSTO TS NMPEAM3BUKBA B HAC. THKIECTBEHOCTTA MOMEKITY
WM CJIe/IBa JIa Ce OCHIIECTBU MOCPEICTBOM HaJIeKaeH MeTo . Karo HaunHu
3a IOCTUTaHEe Ha SICHOTA U CUTYPHOCT 110 OTHOIICHHE HA HAILIETO MHCIICHE
Y HEroBHTEe (POPMAIIHU ONEpalnu ce 0POPMAT e3UKOBUmMe NPedCmasumen-
cmea u nogedenuecku npossy. 3HAMMOCTTA Ha (DOPMAITHUTE TIPOSIBICHU
€ CBbp3aHa C THPCEHETO Ha ,,pa3yMHa CHI'YPHOCT BMECTO KJIACHYECKUSAT
pannoHaIN3bM, U3BEXK/IaH OT IIEHHOCTHH OCHOBaHMS. !

10 Kakro n HSKOM MOCTCTPYKTYpaJUCTH, Haripumep Jepuna.

11 Toa inuu, KakTo nocousa Telnbp, B pUIaraHeTo Ha TEOPUATA HA PaLlMOHATIHHS U300D
KBbM €THYHH IPOOIEMH WIIK KOMITIOTHPHOTO MOJICJIMPAaHEe HAa MUCIICHETO.
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Kpumuka HA enucmemoniocudHama e61acni

Mumien ®yko M3THKBAa KaTO aKTyadHa crelu(uka HaTaraHeTo Ha
CBO€OOpA3EH ,,pe)KNUM Ha McTHHATA”.!? Be3ydacTHOCTTa Ha 3HAHUETO KBM
BiacTTa (IIEHHOCTHA HEYTPATHOCT) JIHEC Cce € TpaHchopMupalia B erucTe-
MOJIOTHYHA BJIACT 3a pa3KpuBaHe Ha UcTUHATa. ChbBPEMEHHHMS CBSIT CE ca-
MOOCMHCIISI Upe3 PasHOOOpa3Hu, pahuHUPAHY WITH SIBHH, HOpME HA BIIACT-
HHU BJIUSAHHUA HAa 3HAHUCTO. Tef/'mLp C OCHOBAaHHEC U3BCKJa Ta3u KpI/ITI/I‘IHa
OIICHKA KaTO HEeO-HHMIIIICaHCKa, IPOIbIDKCHHIE Ha mpo3peHusaTa Ha Hurrire
3a MOTCHIMAINTE HA €3WKa Jla Hajara el Ha HAIUs CBAT, 32 TCOPHUATa
KaTo BHUJA HAaCWJINC U ,,CIIMCTCMUYHUA KOHTpOH KaTro 4acT OT yHI/I(i)I/IIH/Ipa-
HETO upe3 UCTUHATA, cUucTeMaru3upariia odriectsex pen.” Kputrukara Ha-
MI/Ipa METOOOJIOTHUYECCKa HpI/ICMCTBCHOCT C HUXUWJIHN3MaA, CBIL'bp)KaTeJ'IHO nu
METOI0JIOTMYCCKU IEMOHCTpHpaHy 0T Muiirea @YKo B HErOBUS IPOYHT Ha
KaHTOBUS OTTOBOP Ha BbIIpoca ,,I1o e [Ipocsemenue?”.

Yosekvm kamo CdMOUé’ZpaOfC()ClW(l ce CvuHocm

Cren ,,kpas Ha CyOEKTHBHOCTTA , €IHO OT MOCTI)KEHHUATA HAa MOJIEP-
HaTa eMUCTEMOIIOTHSI, HHIUBUIYaTH3MbT U CBO0OOIaTa KOPECIIOHTUPAT HE
TOJIKOBA Ha TEPUTOPHSITA HA €THUKATA, KOJIKOTO HA €CTeTUKATa. Y TBbpIK/a-
Ba CE KaTO0 HEOTMCHUMATA MPUBWIICTHS ,,HA BCCKH JKUBOT M TEKCT JIa OCh-
IIECTBH CBOUTE COOCTBEHM TpaHC(OpMaIiy, KOSTO 03Ha4YaBa IPaBoOTO Ja
ce mmuciu”. OyKo MocouBa, 4e CaMHAT YOBEK JIHEC € JI0 HSAKBJE Orpe-
JICNICH OT MPOCBEIICHCTBOTO M HErOBaTa 3a/1aua He ¢ J]a OXpaHsBa HIKaKBO
,»,CBITHOCTHO SIPO Ha PAIlMOHATHOCTTA”, a JIa aKTyalIn3upaHa U CeJeKTHpa
HEroBaTa MPUIOKUMOCT 32 COOCTBEHOTO CaMou3epaicoane.

Harnacara Ha MmonepHocTTa @YyKO CBBpP3BaA C €CTETUKATA HA CHIIECT-
BYBaHETO, KOSITO BKIFOYBA THPCEIIO MPESKUBSIBAHE, CTHOBPEMEHHO YyBCT-
BUTEJIHO KbM HACTOSIIIETO M EKCIIEPUMEHTHPAIIO C HErOBUTE BE3MOKHOC-
. Kato cyOekT Ha cBosita cBOOOMA, MOJACPHUAT YOBEK CE M300peTsiBa,
EKCTIEPUMEHTHPAWKK C HEHHUTE TPAHUIM U BB3MOXKHOCTU. W, BBIIpPEKH
ye, rno3oBaBaiiku ce Ha bomep, dyko nmogueprasa, ye ,,...Ta3u UIrpa Ha
cBO0O/IaTa C PEaNTHOTO, IEJIAIIA HErOBOTO NPeo0pa3sBaHe, TOBA ACKETUIHO
n3paboTBaHe Ha ceOe CH He MOTaT Jja UMaT MsICTO B CaMOTO 0OIIECTBO MU
B MOJMTUYECKOTO TSUI0.” ¥ OCTABaT TEPUTOPHSI HA U3KYCTBOTO, HEOKYJITY-
para JaBa JIOKa3aTelCcTBa 3a TOYHO 00paTHOTO. A u criopes camus Dyko,
Harvacara 3a MOJCPHOCT ce SIBsIBa ,,ICTOPUKO-TIPAKTHYECKO H3MPOOBaHEe
Ha TPAaHUIINTE, KOUTO MOXKEM JIa TIPEMHHEM, & CIICIOBATEIIHO KaTo Halla
paboTa HajJ HAC CaMUTE B KaueCTBOTO HU Ha CBOOOJHM chinecTBa”. ToBa
pasOupaHe ce sIBsIBa BapHallvs Ha KAHTOBATa Te3a 3a MPAKTHYECKO MPe/-
Ha3HAYCHHE HA pPasyMa WM JBDKCHCTBO HA YOBEKA KATO MPHUTEXKATEN Ha
pasyM u cBoOO/Ia, 32 CAMOOCHINECTBIBAHE.

12 Ornenka Ha dyko, rut no: Taylor, 1995: 17.

13 ,,... pa3yMbT MOBENsABA caM 3a ce0e CH M HE3aBHCHUMO OT BCHUKH SIBICHUS, KaKBO €
JUIBXKHO J1a CTaHe. .. TOHEKe TO3M JIBJIT JISKU U3001110 TP BCEKH OITUT B HJEsATa Ha SANH
pasyM, KOITo onpesesst BoisiTa upe3 anpuopuu ocHosanus ™ (Kanr, 1974: 52).
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HpOﬂBﬂeHuﬂma Ha payuoHajinocmma

KpuTtukara, opueHTHpaHa KbM UCTHHATA HA pa3yMa, BIIOCTMOJIEPHATA
[O03HABATEIIHA KYJITypa IMOCTEINIEHHO CE€ U3MECTBA KbM BHPXOBEHCTBOTO Ha
Bomsita. Jlpyr acmekT Ha MojepHara WIACHTUYHOCT, MOPOIMI KYITYPHO
CBhCTOSIHHE, € NPEHACOUBAHEMO HA 008ePUEmO OM pA3yMa KbM GOJSAMd,
W3JIMTaHe POJISITa HA BOMYHTAPUCTUIHATA TEIICONOTHS ¥ ChOTBETCTBAIIATA
sl EMUCTEMOJIOTHYHA TJIEAHA TOUKA.

[IpocBelieHHETO Karo HEMPEKbCHAT MPOIEC HAa MOACPHHU3ALIMS, B
CBOSITA ISUIOCT TMperoara jia Obie MUCICHO U pa30MpaHO KaTo €IUHCTBO
OT TPHU U3MEPEHHs, KOUTO C€ JOMbJIBAT — 1) Mmpoliec, 3acsraiil IsI0To Y0-
BEUECTBO, 2) 3aIbJKCHUE, MPEIUCAHO HA HHIMBUIUTE U 3) TIOJIUTHYECKU
npo6nem. [locieqHusT npernonara peneHus ,,Ha BbIpoca Kak yrnorpeda-
Ta Ha pazymMa MOXe Ja Ipuao0ue mMyOInIHOCT, HeoOXoanMa 3a Hesl”, KaKk
Jla ObJAT ChUETAHU CTPOTOCTTA HA MOAYMHEHHE Ha OOIISCTBEHUS pei H
“oTKpHTaTa IHP30CT” HA TMTO3HAHUETO.

[IpueMcTBEHOCTTA C MPOCBEIIEHUETO M3UCKBA (POpPMUpaAHE HA THII
OTHOILIEHUE HE KbM CaMOTO MIPOCBEIICHUE, & KoM akmyarHocmma. B Hero-
BUAT 00xBar criope Oyko momaja NpUHaTISKHOCT KbM IIEHHOCTEH H300p
4pe3 JrueH T0OPOBOJICH U300 Ha ChIIPUYACTHE C HETO; (POPMHUPAH HAYUH
Ha MHCJICHE U yCEIllaHe, a ChII0 HAYMH Ha JICHCTBAHE U MOBEACHHUE, KOHTO
€OHOBPEMEHHO Denedcl HAKAKEA NPUHAOLENHCHOCH U ce NPedCmass Kamo
3a0daua. ChIIHOCTHO MPOSIBJICHUE HA PAIMOHATHOCTTA CE€ sIBSBA €/IHA ,,I10~
CTOSIHHA KPUTHKA Ha HAIIIETO HCTOPHYECKO OUTHE”.

JUHAMHNYHA BPB3KA MEXKAY KPUTUKA U UCTOPUA

Axo mpueMeMm, 4e ce HaMHpaMe B ChCTOSHHE ,,CIe1 Kpas Ha eImc-
TEMOJIOTHATA”, PeaKkTyaIM3UpaHeTO Ha pasyma clieiBa Jla Bb3CTaHOBSBA
NPEKBCHATUAT AUCKYPC 3a aKTYaJTHOTO ChCTOSIHUE HA COIMATHATA 3PEJIOCT.
®Dyxko npeyiara KaHTHaAHCKa peIIeKCHs BbPXY aKTyaJIHOCTTa, Pa3MOIOoKeHa
B OTHOILCHUE KbM HaIvacara 3a 3peyocT (IIPOCBEIICHUE) U KpUTHIecKara
crocoOHOCT. M3Bek1a OCHOBHM HEHHU MPOSBICHUS KaTO CHHXPOHHU3HPA-
HE MEXy BOJISI, aBTOPUTET U yHoTpebda Ha pazyma. CbBpeMeHHa COIMaIHA
3peNocT ce SABsiBa CIIOCOOHOCTTA 3a SICHO pa3rpaHUYCHUE MEXIY chepure
Ha BAJIMIHOCT HA aBTOPUTETUTE — OPTaHU3aLUH, HHCTUTYLIHH, TUICPH, MU-
CIIUTENIN U 00JIaCTHTE, B KOUTO € YMECTHO J1a U3II0I3BaMe pa3yMa CH.

To3u THIT yMEHHUS 32 aKTyalu3alMs ca B CHIIOTO BPEME M IPOSIB-
JICHUs] Ha yMEHHETO 3a camomsrpaxiane. [IpeacraBisBar cnocoOHOCT 3a
chyeTaBaHEe Ha PAa3uyUTaHETO Ha (akTa, MpoIeca U 3a1adara B MOTOKA Ha
colpaiHara MpakTuKa. VHIMBHIYalmHOTO CaMOOCBHIIECTBSBAHE Clie/Ba
Jla ce ChUeTaBa C OCH3HATHUS MPHHOC KBbM IOJKpEIa Ha CIojeneHa ooma
TEHJEHIIMA 3a npoMsiHa. ToBa mpearosara akTyajiHa 4yBCTBUTEIHOCT 3a
cdepure Ha cyBepeHOCT U chepuTe Ha B3aumozelcTere. PasymHoOTO Comu-
QITHO TIPOSIBJICHUE M3HCKBA pa3OMpaHe 3a 00XBaTa OT MPOSIBICHUS, B KOUTO
CY6CKTT>T C€ sBsBa CIICEMCHT U O6XBaTa OT IPOABJICHUS, B KOUTO CC sABsBa
areHT — pa3lo3HaBaHe Ha 30HUTE Ha aBTOHOMHOCT U BKITIOYEHOCT.
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»J'bP30CTTa Na 3Haenr’” B CHBPEMEHHHUS CBST IpEHIioyiara 3pejocT
B MPOYMSIBAHETO HA aKTYaJIHOTO OWUTHE, C IPUCHIINTE MYy €THOBPEMEHHO
SIBSIBAILM CE€ TYXOBHHM M WHCTUTYIIMOHAIHU, €THYECKH W TTOJTUTHYECKH W3-
MepeHus. [[omUTHYecKuAT eeMeHT Ha Ta3u 3pEJIOCT Iperoara pasrpa-
HUYaBaHE Ha TOBA, KO€ € CBbP3aHO C IMOIYMHIBAHETO U KO€ — C yrnoTpebara
Ha pazyMa, 9acTHaTa U ImyOJIrndHaTa pa3yMHOCT.

MeTonoMOrHYeCKUSIT HUXWIU3bM, Pa3BUBAI KilacHuecKaTa Kpu-
TUYeCcKa TEHJACHIUS, IpeacTaBeH B uaente Ha Mumen dyko, popmupa
aJTepHaTUBHA TEHJCHIUS 3a IMO3HaBareidHa MojepHu3arus. [Ipemcrass
KOMIUIEKC OT ChCTOSIHHSI M CBBP3aHHU C TSX MPOLIECH HA Pa3IUYHN paBHUINA
Ha TPOSIBIICHUE HA PEANTHOCTTA, W3MCKBAIU pa3OupaHe Ype3 OCMUCIISTHE
B OTHOIIICHHE Ha MO3HAHUE U moiuTHKa. Kareropusra ,,cbBpeMEHHOCT” €
MIpeCTaBeHa KaTo MPOIeC Ha HETIPECTAHHO OCHhBPEMEHIBaHE, TIOJIOKEHO B
LIUPOK KYJITYPEH KOHTEKCT U C MPUCHIIU MEXaHU3MHU 3a TOBA.

AHaTUTUYHHUAT MOZeEN 3a pa30upaHe Ha CHBPEMEHHOCTTA, KOSITO
Mumren ®yko u3rpakia, MoXe Jia ce U3pas3u C Te3ara, 4Ye Cb8peMeHHAma
nO3HABAMENHA KYIMypa € HO HeoDXOOUMOCH U NOAUMUYECKA, CbBPeMEH-
Hama nonumuYecKka Kyumypa e no Heooxooumocm u nosHasamentd. ThK-
MO Ta3u HEOOXOAMMOCT € €IHOBPEMEHHO KOHCTPYKTHBHA 110 OTHOLICHUE
Ha CHBPEMEHHOCTTa M KYJITypHOTBOpAIIa ObAemie. MeToq0I0THIeCKUT
MOTEHIIMAJl Ha TO3W MOAXOJ IO pa3iinyaBa KakTO OT MO3UTUBU3MA, Taka
¥ OT UHCTUTYIIMOHAIHHSA TOCTMOJIEPHHU3BM, @ M B MO-MaJIKa CTETeH — OT
MOCTMOJIEPHHU3MA Ha cBoOoAaTa. To3u moTeHIMAall Ce ChCTOW B TIOAXO/1a 32
HEOT/AeMMa CBbP3aHOCT MEK/Y NMO3HAHUE U MOJIUTHKA, TPOU3THYAIA OT
KynaTypHata uM (pyHKimoHarHocT. C orien Ha TakbB MOAXOM, HAyKaTa He
MOJKE J]a C€ MUCIH TUCUUIUIMHAPHO, a MOJIUTHUKATA NMPUIOKHO. Te ce siBs-
BaT CHENMATU3NPAHU IPOSBY Ha aKTyaJM3allHsl Ha KyJATypara 1 KaTo TaKh-
Ba Ce MPOSBSBAT KaTO CHBKYIEH COIMalieH ()eHOMEH, MOpaXkIalll 3HAYUMU
MPOIIeCcH Ha CUT'YPHOCT ¥ CBOOO/A, ChCTOSIHUE U TIPOMSIHA, HO Hali-Beue Ha
BB3MOXHOCT 32 JKeJIaH 1 YIIPABIISIBaH OalaHC TOMEXIY MM.
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Maja Ruseva
MODERNIZATION OF THE COGNITIVE CULTURE

Summary

The text discusses the process of modernization — a trend which
has transformed the existing cognitive models. It emphasizes the role
of rationality; power and modernity as the fundamental categories of
the contemporary understanding of reality. It also discusses Michel
Foucault's project of modernization of the tradition of the Enlighten-
ment which is based on the ideas of Immanuel Kant. The text presents
the transformation of the context of contemporary cognitive culture.
It also criticizes the character of the epistemic power. The text dis-
cusses the change in the relations between theory and fact.

Key words: power, influence, submission, cognition, rationality,
truth, modernity.
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EBPOIIEVMCKHATE HEHHOCTH B KPBI'A HA
INPOTUBOPEYUBHU ITPAKTUKH

Pe3rome

Crarusita € cMUCIIOBO (DOKyCHpaHa OKOJIO TTOHSATHETO ,,eBPOTICHCKH
nerHoctu”. OTOensI3aHu ca Bb3MOXKHUTE PHCKOBE OT OTBIKIECTBS-
BaHEe Ha IOHATHATA ,,eBPONEHWCKH HEHHOCTH M ,,00I1090BEIIKH
nenHoctr”. IlocnemoBaTeTHO ca MapKUpaHU HIKOW IPOTHBOPCUHS
B MHTEPIPETHPAHETO U MOTUTUKUTE HA peaTn3anys Ha eBPOIEHCKH-
Te neHHoctu B EC., Bomemu A0 AelIeHHe HE caMO MEXIYy CTpaHH-
Te 4ieHKU. M3pa3eHo e HechIviache ¢ MPaKTHKYBAHUST pajHKajIeH
/6e3rpaHrueH/ CMHCBHJI Ha aKkTyajHara IIEHHOCT ,,TOJIEPAaHTHOCT”,
MIPOM3THYAIL OT OTpHUIIaTeNIHATa Ae(OUHHIS Ha TOJICPAHTHOCTTA, U3-
BEXJIAIlla JPYTOCTTa KaTO CHINECTBCH MPHU3HAK HA WIACHTU(PUKAIHS
Ha oOmrHOCT. Toit OT CBOSI CTpaHa € B Ch3BYUHE ChC IIEHHOCTHATA CHC-
TeMa Ha MHUTPAHTHTE, BB3NPHEMAIH IpyTus Kato ,,HeBepHHUK . o
TO3M HAa4MH C€ M3rPaXkJar OOLIHOCTHU C JBE MapajeiHN IIEHHOCTHU
cuctemu He camo B EC. M3xoabT ¢ B cMUCIIOBa 0000IICHOCT | Mpe-
OmIeX/1aHe Ha LICHHOCTHATa CHCTEMa KaTro OOIIOYOBEIIKa, C IPEX0]]
OT CTaTWYHA B MICTOPUYCCKHA OTBOPEHA 32 MPOMSIHA, TIPEOIOIIABAIIA
CHCTEMHH HEIOCIIEIOBATEIIHOCTH M IPOTHBOPEUHSI.

B nepcnextuBa Ha bankaHute BBIPOCHT 32 ,,€BPONEHCKUTE
LIEHHOCTHU e pa3ryie/laH B KOHTEKCTa Ha MUCJIOBEH EKCIIEPUMEHT, IIPO-
BOKHpaI pa3MUCHI 3a MIPUUNHHUTE, U3TPKAAIIN [TUBAIN3AIMOHHUS
HaIpeabK U MOKOJICHYECKH MOYKH, KOUTO TPsiOBa J1a Ce HaNpaBsT, 3a
Jla ce M3JIe3e OT CIHpaara Ha TOBTOPEHUE Ha TPEIIKH, H3BBPIICHH
OT MPEANNTE 32 BETUKH HAI[HOHAIHHU IBPKABH.

[IpoGieMbT € mosicHeH 4pe3 OubnerckuaT paszkas 3a HoeBust koByer,
CBHXPaHMJI U TPEHECHI OOTaTCTBOTO HA 3eMHHUTE TBApPH CJIE MOTOTIA.
KarouoBu nymm: EC, eBporneiicku IEHHOCTH, OOILIOYOBEIIKN LIEH-
HOCTH, TOJICPAHTHOCT, MUTPAHTHTE.

CriomeneHnuTe TyK pPa3ChKACHUS Ca IIEHTPUPAHU OKOJIO NIBE TIPO-
onemun nonera. [IspBOTO € 0KOJIO BCEOOITHOCTTA HA €BPOTICHCKUTE TICH-
HOCTH, a BTOPOTO € MPEICTABEHO Ype3 IMH MHUCIOBEH CKCIICPUMEHT 3a
bankanure.

B 3amagnara MUCIIOBHA TPaIUIUS € IPUETO EBPONECHCKUTE LIEHHOC-
TH J1a c€ pa30upaT KaTo BCEOOIIN YOBEIIKH IICHHOCTH, CHHOHUM Ha XyMaH-
HOCT, CB00O/1a, PaBEHCTBO, YBAKEHHE, TOJCPAHTHOCT, 3aUNTaHU TPAXKIAH-
CKH W YOBCIIKU IpaBa... 3aJ] TSIX aKCHOMATUYHO € TPEANOoCTaBeHa ICH-
HOCTTa Ha WHAMBHJIA — HETOBOTO JJOCTOMHCTBO, cBOOOA 1 Ip. CMBPTHOTO
HaKa3aHUE € OTMEHEHO, I'PaXkJlaHuHA C U30MPATEITHOTO CU MPABO U3UTa

1 vitan.stefanov@gmail.com
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Hapoja B cTaTyc Ha paboTomaren Ha yrpaBisBamuTe. Bcuuku ca paBHU
0 TIPOM3XO]I, TI0JI, COITHAJICH CTaTyC, ETHUYECKU U PEIMTHO3CH MPU3HAK.
Bcesiko BB3MOXKHO pazesieHne mo Mpu3HaK, KOMTO MOKE Ja paszess U Ipo-
THUBOTIOCTaBs HHINBHUINTE, COLMATHATE OONTHOCTH, ce OTXBBpIA. CBOOO-
HOTO CApY>KEHUE HAa UHAUBUANUTE € U3UTHATO B MPABO.

[Ipu ynorpebara Ha MOHATHETO ,,eBPONEHCKHU IEHHOCTH* CpeT Ipe/I-
MOCTaBKUTE ca TIOHE Tpu monokeHUs. [IbpBo,reorpadckusT KyaTypeH
apeas Ha MOHATUETO ,,eBPOINEHCKH IIEHHOCTU ™ € CUTyaTUPaH B TPAHUIIUTE
Ha 3ananHa u llentpanna EBpona n He mokpuBa reorpad)cKuTe TpaHHUIIN
Ha KOHTHHEHTa EBporma., B ToBa 4ucio U cTpanute oT bagkanute. Bropo,
EBponeckusT chio3 ce caMOBB3MPHEMa KaTo HHCTUTYITHOHAIM3HUPAHO BbB-
IUTBILICHUE HAa €BPOMNEHCKUTE LIEHHOCTU. TPeTo, OThKIACCTBABAT CE MOHS-
THATA ,,6BPOMEUCKH IIEHHOCTH " U ,,BCCOOITN YOBEIIKH [IEHHOCTHU , KOUTO
YeCTO Ce YHOTpeOsBaT KaTo B3aWMO3aMEHSIEMH.

Te3u mpeamocTaBKU MOPa)XAaT MO-CKOPO BBIPOCH, OTKOIKOTO ca
OpHEHTHP 3a BEPEH MMITEPATHBEH ITBT 3a CIIEBAHE OT BCUYKH HAPO/IH.

Hati-Hampen e criopHO JOKOJIKO OHOBa, KOETO Ce pa3dupa moj eB-
POTICHCKHU IIEHHOCTH, € CaMOJOCTAaThYHO IO CMHUCHI 3a pa3peliaBaHe Ha
o0mIovoBenKy TpodieMu B ObjaenieTo. EMWH mo-cepro3eH aHaW3 Iie
HU TIPEACTaBH, Y€ MHOTO OT ChbBPEMEHHHUTE MPOOJIEMH Ha YOBEYECTBOTO
BCBIIHOCT Ca IMOPOJIEHN OT HaYMHa Ha MPAaKTUKyBaHHW IIEHHOCTH, MOPO-
JICHU B €BpOIIeicKaTa MUCJIOBHA TPAIUIUS — KOJIOHUATN3MA, MAPKCU3Ma,
HAI[MOHAJICOIAIN3MA | TIP., KaTO HsAMAa U TapaHIHA OT TSXHA MyTaIusl.

OrnpenensiHETO Ha eBpoIeiickara KyaTypa KaTo HHAUBUIYaTUCTUYHA
B IIPOTHUBOBEC HAIPUMEP HA U3TOUHATA KYJITYpa, Ta31 HA HCIIIMA U KYyJITY-
pUTE Ha TPaIUIIMOHHUTE OOIIECTBA, € Beue e/lHa pa3TPaHUIUTEITHA JTMHHS
Ha OelleHue HA PA3BUTH M HEJOTaM pa3BUTH oOmiecTBa. [Ipuemanero Ha
WHANBHTyaTUCTHYHATA KYITypa KaTo UCTOPHUYECKH TMO-pa3BUTa U TIPEO-
JIOJISUTA €MH UCTOPUYECKH €Tall Ha CISTOCT HA WHAUBUJA C OOIIHOCTTA S
BKapBa HE CaMO B CMHUCJIOB KOH(IIUKT C OCTAHAJUTE KYJITYpPH.

HeoOxoanmo € u yTo4yHeHHe, B KaKbB CMUCHJI € WHIAWBH Y aTUCTHY-
Ha eBpolieiickara KyJrypa.

NuauBuasT € BIuteTeH BB (hOpPMANHU CTPYKTYpPH M € pa3OupaH B
OTO3UIIUATA UHIUBUI—OOIIHOCT. HAMBUIyaTHOCTTa 00aye nMa 3Have-
HUE B penanus ¢ o0mHocTTa. UHANBUIBT B Ta3W OMO3HIINS HE TIPUCHCTBA
ChC CBOSITA YHUKAJIHOCT, HEIIOBTOPUMOCT U HezaMeHuMocT. ColuanHaTa
POJIsi, KOSITO BCEKH €JIMH U3IIBJIHSBA, € (PYHKIUSITA, KOSITO BCEKH IPYT MOXKE
Jla 3aeMe — IMPe3UACHT, rpodecop, KMeT, yuuren u rp. Toect GpyHKITMOHAT-
HO UHIUBUIBT € CPEICTBOTO, HAPUUAHO OIIE YaCT OT COI[HATHUS PECYPC,
B TIPOM3BOICTBOTO M BB3MPOU3BOJACTBOTO Ha o0mIHOCTTA. OOpa30BaHUETO
W3ITBJIHSBA JUPEKTUBUTE HAa OOIIHOCTTA 110 (POPMHUPAHE HA HYKHUTE yMe-
HUs, KOUTO Ja BKIIOYAT MHAWBHAA B OOIIECTBEHATa MarmwHa. B oOmmws
CITydYaii B rojsiMara CH YacT WHAMBHIWTE 3ary0BaT CBOSTA YHUKAIHOCT U
cB00O/Ia Ha U300p 3a peayn3anus. Torasa, JJOKOJIKO €BPOIEHCKOTO 00IIIe-
CTBO € HHIMBUIYAIMCTHYHO WIIH TIO-CKOPO € 00e3TMIaBaIio HHIUBUIyal-
HOCTTa, pa30MpaHa KaTo YHUKATHOCT? A JIOKOJIKOTO POJisiTa Ha WH/IMBH-
BT € (YHKIIMOHAITHO perIaMEeHTHpaHa U CJIEZIOBAaTeTHO € OrpaHNYaBaH B
cBosiTa cB00O/Ia, TO B KAKBO € HeroBara orroBopHoct? Toli € OTTOBOPEH 3a
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HauMHA Ha pean3upaHe Ha CBOUTE (DYHKITHOHAIHA YMEHHUS, HO €K3UCTCH-
[UATHO TPSIOBA JIa CE 3alluTa MMa JIH ONpaB/IaHue Jia ObJIe TOBA, KOETO €.

To3u BBIPOC MOCTABS HA M3MUTAHUE MOJUTHKHUTE, CACIBAIIHN GCe-
0bwHOCMMa Ha €BPOTIECKUTE IICHHOCTH, JOKOJIKOTO MPHUIaBaHaTa UM BCe-
00IIHOCT € pa3dupaHa Karo CTaTHKa, 3aBbPIICHOCT U Oe3anTepHATHBHA
KyATypa Ha HAYMH Ha JKUBOT.

Briexxnaliku ce B UICTOPUUECKOTO BpeMe, KOTaTO MHMBUIBT 3a€Ma B
eBpoIIeiicKaTa KyJITypa IEHTPAIHO MSCTO, IIIe OTKPHEM €HO ChBITaJICHUE,
KOETO €][Ba JIU € CIIy4ailHOCT. ToBa € BpeMeTo Ha IosBaTta Ha Hayusmad,
€/IHa HeTlo3HaTa JI0ToraBa HcTopruuecka opma Ha 00IHOCT. Bpb3kara nH-
JUBUI-HAIMS i o0ade € OTHOIIEHHE Ha paBHOIIOCTaBeHOCT. Hanusra e
00IIHOCTA, B KOSATO MHJIMBUIBT CTaBa TpaKJIaHuH. B Ta3u npuBuHa B3au-
MOOOYCITOBEHOCT HHIAUBUIUTE TOOUBAT CBOUTE TIPaBa B PAMKHUTE HA HAITU-
STa U Karo ue JId uMa OajiaHc BbB (PyHKIIMOHATHHUTE posid. HanmoHannara
JbprKaBa OOCITYy)KBa CBOMTE TPaK[IaHH, HO U T€ ChC CBOSATA JIOSJIHOCT W
MaTPUOTHU3BM OOCITYKBAT CBOSITA HalWsA. B JEWCTBUTEIHOCT TO-CKOPO €
BspHA 3aBHCUMOCTTA Ha MHJMBHUJA OT JIbp)KaBara U TOM ThPCU B HAIUO-
HaJTHaTa JbpKaBa TapaHIMs 3a CBOSATA CHUTYpHOCT. Karo e i, KOJIKOTO
€ MO-ToJIsIMa M BEJIMKAa COOCTBEHATa HAIIMOHAJIHA JIbpXKaBa, TOJIKOBA IS
€ TO-3aluTeH TpaKaaHuHA-HHANBUA. CaMOBB3BEITUIMINAT CC WHINBHI
MIPEHACs CBOMTE YyBCTBA HA CAMOBB3BEIMUYNIIAaTa C€ KOHKPETHA HAIIHOHAII-
Ha 00mHOCT. M oTHOIIEHMSITA B Taka Bb3HUKHAJAaTa MO3aiKa OT HaIlHO-
HAJIHA JIbpKaBu B EBpoma ornpenensT HeiiHaTa UCTOPUS CTOTHUIIN TOJAWHU
JIO JTHEC.

OdeBuaHO camoolpenemiaTa ce EBpora kato CMMBOJ U ITpaKTHKA
Ha O0IIIOYOBEIIKOTO, UMILUIAIIUTHO BhBEXK/IA pa3rpaHudYCHUE /pa3ieicHue/
MEXIy cebe CH M OCTaHaJuTe KyITypH. ,,A3 CbM €Bpomeel]” HOCH B cede
CH TIPOTHBOPEYHETO BHBEXK/IAIIO TPAHHIIA MEX]y €BpOIeHCKaTa U BCSAKa
Jpyra KyaTypa. PeTopukara okojio mpu3HaBaHE MPAaBOTO Ha JIPYTus Ja €
JIPYT, ce caMopazo0ImyaBa, 3amoTo JPYTUAT 0CTaBa JAPYT.

[Mo chims HaunH, aOCONFOTH3UPAHETO HA MTPOBH3IIIACCHATA 32 aKCH-
OMa eK3UCTEHITHATHA MaKChMa ,,A3 ¢bM A3”, OTHOBO BBBEXK[a pa3TrpaHu-
YeHHe MEXKIy MEH U KOWTO U na Owino. EmMnarusrta e B3puBeHa KaTo Bb3-
MOYKHA TTO3UIUS KbM JIPYTHSI.

Bce eano, xoraro ka3Bam ,,A3 CbM CKPOMEH”, BEYE CE€ CaMOOIPO-
Beprasam, 3all[0TO C€ M3BEXKJAM B €JIMH OCOOCH CTaTyC, KOMNTO Me TpaBu
TIPUBUIUTHPOBAH.

Ue eBporeiickiTe IIEGHHOCTH HE TPsIOBA JIa c€ pa3IIekKIaT KaTto cTa-
[IMOHAPHO J[aJICHU B CBOSATA IIBJIHOTA, 3aBBPIICHOCT U CaMOJ0CTAThYHOCT
€ JIOCTaTh4HO JIa CE BIVIelaMe B HAKOW MIPOTHBOPEYHBO MPAKTUKYBAHH T10-
mutukd B EC, KouTO ca B pa3pe3 ¢ ujesTa 3a XOMOITCHHOCT U YK BCHUUKH
I'bP>KaBH YWICHKH Ca paBHH, HO HAKOH ca mo-paBHU. Hampumep B JB10nH-
CKOTO CIIOpa3yMEHHE 32 MUTPAHTH € 3alKCaHO, Y€ KbJICTO MUTPAHTHTE
IIBPBO CE PETUCTPHUPAT, TS HE MOTaT CBOOOIHO Ja ce MPEABIKBAT B OCTa-
HaJIMTE YWICHOBE Ha Chi03a. AKO ce morenHe obade reorpadckara Kapra,
e Ce BUJIM, Y€ CaMO HSKOM JIbP)KABU Ca HE MPOCTO BHHIIHKU TPAHMIIN Ha
ChI03a, HO ¥l TPAHUYEIIH C IPYTH KYJITYPH U TIIaBHO TE 1€ MPAKTHUKYBAaT CO-
JIMIAPHOCTTA U TOJIEPAHTHOCTTA. 3aII0TO €HO € Ja Ce MPHEeMaT MUTPAHTH
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0T cOOCTBEHATa KyATypHAa WAECHTHUYHOCT, a CbBCEM JIPYro OT NPHHLUIIHO
Jpyra. Pa3zBUTUAT HHIyCTpHAZIeH €BPONEHCKH CEBEP € 3aIuTeH upe3 [Ib-
onuHCKOTO criopazymenune. OT reorpadcekara kapra € BUIHO, Ue IbpKaBHU-
Te oT bankanuTe 3a mopeaeH UCTOPUUECKH BT ca OydepbT npu KyATypHA
WMHBa3us KbM CTpaHHTE OT IieHTpanHa EBpomna.

Ho ne camo [Ip0nMMHCKOTO criopa3yMeHue pasfelisi CTPaHUTE WIeH-
ku Ha EC.

Toli e pa3zaesneH U 10 IpU3HAKA HA CTApU U HOBY WICHKH /OT H3TOYHA
EBpomna u bankanute/. EC e pa3zaesnen u no npu3Haka Ha (rHaHCUpaHE HA
3eMeZIeNICKUTE MPOrpaMu, MO MPU3HAKA Pa3Xo/u 3a TPy Ha YHYaCTHHUIM B
MPOEKTH MeKAy Ooratu ¥ OEAHU U M0 KaKBO JIM HE OILE.

A ocHOBOMNONAramysAT NPUHIKI 32 CBOOOHO IBMKEHUE Ha KalluTa-
JIM U XOpa € YeCTO HEIPUJIarad CIpsSMO HSKOU COLUAIHU IPYNU WIN AbpP-
JKaBU — HallpUMep CHPSAMO LIUTAHCKUsI €THOC M JOPHU KBbM LETH Jbp>KaBU
OT HOBOIIPHETUTE WICHKH.. B CHIIOTO BpeMe MMaMe N3THYaHEe Ha BUCOKO-
kBaJM(UIpaHu U 0Opa3oBaHM KaJAPH KbM IO-Pa3BUTUTE CTPAHH, KOUTO
JaBaT CbOTHOCHM ITPUHOC KbM OpYTHUS BBTPEIICH MPOAYKT B TE3H JIbpKa-
BHU, CIIPSIMO IIOMOIIITA, KOATO IOJIyyaBaT IbpPKaBUTE, OT KOATO ca U3JIE3JIH.

Brnaranusar oOIIOYOBEIIKH CMUCHI B TIOHSITHETO EBPONCHCKH IICH-
HOCTH IIPOM3BEKAA 1apaJOKC Ha JEJICHUE HE CaMO MEX/ly HapOIUTE YJICH-
ku Ha EC u ocTanannTe HapoaH, HO M Ha paBHUILE CAMOCH3HAHUE BHTPE B
HsKou TbpxkaBHu oT EC, KOUTO ce caMoonpeesnsaT KaTo aBTeHTUYHH €BpO-
NeHLH ¢ MPOSIBU HAa TOPICIIUBOCT, BUCOKOMEPHE, 11032 HA HACTOWHHYECTBO.
OcgeH TOBa, 3HaeM, ropopu ce B EC 3a 1bp>kaBy Ha MbpBa U BTOpa CKOPOCT,
3a CEBEPEH U IOXKEH MAHTAJIUTET, 3a cTapa U HoBa EBpomna, 3a eBponeiicku
1 OaJIKaHCKH MaHTAJIUTET, 3a CJIABSHCKH U HECJIABIHCKM MaHTAJIUTET H TIP.

BcebuiHocT BakHUTE pellieHus ce B3uMar He B bprokcern, a B bepnun
u [lapmwk /gyacTHHAT WHTEpEC € mpejcTaBeH kato oomy. Koero e modpe 3a
Bepnun u [Napwxk e no0pe u 3a bprokcen, He BuHaru u odbparHoto. Brie-
yamieHuero e, ue EC ce u3rpaxkaa ¢ LEHTBP TE3U ABE CTOJIMLM U €IUH
CaTeJUTEH MOAC OT BTOPOCTENEHHM WIEHKU AbpkaBu. [loseye EBpoma B
Cnro3a n noseue cbto3 B EBpona e npasna ¢pasa, ako BMecto EBpona na
BBPBU KbM MHTETPUpPAHE, OTHBA KbM MO3aUYHa CTPYKTypa OT IPYIH Ibp-
’KaBU MO0 MHTEpecH. AKO ro KaxkeM 1o Jipyr HaunH — EC ce Gankanuzupa,
a, 3a chKaJleHue, bankanure He ce eBpoNeU3npar.

Oco0eHO B3pHBOOIIACEH € MPAKTUKYBAHUAT PAOUKATUIUPAH CMUCHIT
Ha TOJICPAaHTHOCTTA, KOMTO ce IpEeBbpHA B cUCTeMO(opMHpall areHT Ha
MPOTUBOpeUHsl. AKO TOJEPAaHTHOCTTA O3Ha4aBa TOJEPAHTHOCT Ha BCSKa
[[eHa KbM JPYTHs, BKIIOYUTETHO U KbM HETOJEPAaHTHHUTE, U3BBPIICHUTE
areHTatd BbB Ppaniys u benrus ca onposepraBamy (GpakTé HA MOIUTHU-
KWTE Ha ToJiepaHTHOCT Oe3 rpanuuu.Temara 3a apyrocra ce HyXJae OT
MHOT0 [I0-5ICHU U CTpOrH Kpurepuu. OTpunarensara qeUHALMS Ha ToJle-
PaHTHOCTTA NPEBPBIIALIA paA3iuyUeno B 00CTUHABAIIL IPU3HAK, € JOTHYe-
cku abcypa. EcrecTBeHUAT pe3ynTaT € CaMOM30JIMPAHETO U KallCyIupaHe-
TO MO €THUYECKH U PEIUTHO3€H MPU3HAK.

JlombIHHTENEH KaTamu3upail (akTop Ha caMopasrpaHuvyaBaHe Ha
yacT OT racrapOairepure, M3MOBSABAILM HCIsIMA, € TAXHOTO pa3dupa-
HE Ha JIpyrHsl KaTo HEBEPHMK, TOECT M3ILUI0 Apyr. Taka, OT eBporneincka
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[IEHHOCTHA TIePCMEKTHBAa Ha pa30upaHe Ha TOJEPAHTHOCTTA KbM JPYyTHUS
U CaMOBB3NPUEMAHE Ha JIPYTUSl KATO HECHU3MEPUMO APYT, B3AUMHO H3-
TpaXKJar MmapajieIHd CBETOBE, KOUTO PEaTHO 00ade KUBEIT B €IHUH JICHCT-
BUTEJICH CBSIT.

W B bbirapust HanpuMep HAKOU MOJMTHIM M3II0JI3BAT ONPEIEIICHO
NpeHaMepPEeHO TEPMUHUTE ,,eBPOINEUCKH 1IEHHOCTH M ,,eBpPOaHTIIAHTH-
YyecKa COMUIAPHOCT 32 OTrpaHHuYaBaHE U KalCyJIMpaHe Ha OOIIHOCTH 110
€THUYECKU U PEJINTUO3HU IIPU3HALY.

W3BoabT, KOWTO MTPaBHUM €, Y€ 33 peaTu3upaHe uIeUuTe Ha 0OeOouHe-
na EBporia Ha KOHIIETITyalHO PABHHUIIE M KaTO BUJI MOJUTHKH € HE0OXO0Tu-
MO TIPEOTIIeKIaHE CMUCHIIa Ha COOPHOTO MOHATHE ,,eBPOIIEHCKHU [IEHHOC-
Tn”. ChlllecTBeHA YacT OT npobnemute Ha EBpomna unsar ot HecucmemHo
U nocredogamenno TIpUIaraHe Ha MPOBB3MITACEHUTE OT CAMHTE €BPOTICHIIN
32 00IIIOYOBEIIIKY ,,&BPOIEUCKUTE IEHHOCTH . A 110/I00SH THIT IPOTUBOPE-
qHe, 3HAeM, U3IPABST Mpea n300p — posi Ha CyOeKT Wiih 00EKT Ha UCTOPH-
Yyecka quHaMuKa fa Opae EBpona.. 3arybara Ha KauecTBOTO TUHAMUYHOCT
OU 51 MPEBBPHAIIO OT UCTOPUUCCKHU CYOCKT B MICTOPUIECKA ITAMET U CIIM3aii-
KM OT UCTOpHYECKaTa CIIeHa, IIIe Blie3e B YUEOHUITUTE 110 HCTOPHSI.

A Kak peaqHO M3IJIEKIAT MPOOJIEMHUTE TOJNETa B ,,eBPOICHCKUTE
IIEHHOCTH OT TepcrekTuBara Ha bankanaute? OTyacT 6MXMe MOTIIA Ja
no0ueM OOEKTHMBHA MPEJCTaBa, aKo KOHCTPyHUpaMe CJEIHUS Bb3MOXKCH
CBAT KaTO MHUCJIOBEH CKCIICPUMEHT.

UecTo mbTH, KOraTo 3aBbpUIBAM Kypca OT JIEKLUHU I10 JOTUKA U CIie-
[MAJTHO TeMara 3a MOAAJIHATA JIOTUKA U KIFOYOBOTO TIOHATHUE ,,8b3MONCEH
cesam”, 3aj1aBaM Ha CTyIEHTHUTE /iBa BhIpoca. [IppBUAT e, na cu mpeacTa-
BUM €/IMH Bb3MOXKEH CBST, B KOWTO OT 00€Ma Ha BCHUYKUTE ChIICCTBYBAIN
JIO CeTa YOBEIIKH ITUBUIN3AINN U3BAANM TPHKO-PUMCKATa U €BpOIEHCKa-
Ta IUBIJIN3AIUS ChC CBOUTE MOCTIKeHH. Hampumep B obnactra Ha Jio-
rukata orcseTBaT Apucroren, Crounure, @p. beiikbh, Hekapt, CrimHo3a,
Kanr, . Mun, /[x.byn, Mopran, I.®pere, b.Pscen, I"Kantop, K.I'vonen,
JI.Butrenmaiin, Kpunk u np., nporpamure Ha Jloruunsma u ®@opmanus-
Ma, TOraBa KakBO €[MH IIPENoAaBares IO JOTMKa LIEeHle 1a BU Mpenoja-
Ba? Bripouem aHajIOruueH BBIOPOC € PEJICBAHTEH MPHU BCsKa MpernojgaBaHa
THEeC HayKa — QU3HUKA, XUMHUS, OUOJIOTHSI, MATEeMaTHKa, TEOMETPHSI, HHKe-
HEPHU HAyKH, JIUTEPaTypa, Moe3us, U3KyCTBO, My3uKka U T.H. KakBo Ouxa
MPEToIaBaik KOJISTUTE OT Te3W HayyHu oOnactu? KakbB Ou OWII CBETHT
0e3 eneKTpUIEeCTBO, aBTOMOOMIIH, CAMOJIETH, KOMyHUKAIIHOHHH CPEACTBA
u T.H? KakbB OM OWJI COIMOKYITYPHHSI M TEXHOJOTHMUSCKHS PO Ha
goBeka oT 21 Bek.

BTopusT Mu BbIpoc € ¢ xapaktep Ha AnioKanurncuc. AKO CTaHe Taka,
Ye 0 HSIKOW MPUYMHU Ha 3€MSITa OCTAHE CaMO OBJITapCKUs HAPOI, TO TOU
HOCH JI B ce0e cH YHHBepcaliHaTa IIeHHOCTHA Mas, II[OTO Ja ChXPaHH T0-
CTUTHATOTO OT YOBEUECTBOTO JI0 Cera B 00JacTTa Ha OCHOBHUTE c(hepH Ha
JIyXOBEH, COLIMOKYJITYPEH, CTOMIAHCKU U MOJIUTHYECKHU KUBOT U IO HAUYUH
TOW J1a € eIHa caMOo00Cmamb4Ha OOIIHOCT, KOSITO 1€ € OME0peHd 3a UCTO-
pUYECKH HAMPEeIbK Ha YOBEIIKUS POJI B HETOBO JIUIIC..

To3u BBIPOC B 3HAYMTENHA CTEINEH CE€ OTHACS U 3a HApOAMUTE OT
bankanute. Ako ca ocTaHanu caMoO HapoauTe Ha bajakaHuTe, TyXOBHUST
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Y TIOJTUTHYECKH €ITUT Ha HAITUTEe HAPOIW WMAT JI KaueCTBOTO ,,KPEaTHB-
HOCT Ja MPOABIDKAT YOBEIIKHUS mporpec? A ako MoJ3BaMe CMHUCHIA OT
bubneiickus pa3kas, BB3MOXKHO JU € na Obaar ,,HoeB koBuer” mpu eamH
Amnoxanuricuc? Kazano orie mo- kareropudHo — TpsiOBa Jin n3001110 /12 Ob-
IaT B3€TH B equH xunoretnueH Hoes koBuer? .AKo MABAIlOTO ITIOKOJIEHUE
Ce Y4H OT CHIIECTBYBAIIUTE YUCOHHUIIN TIO UCTOPHS, (POIKIOP, POIEH €3UK
U JIp., TOBa HE OM OMJIO Bh3MOXKHO. BCEBB3MOXKHU apryMEeHTH MPEBB3HACST
nobpomeTenuTe Ha COOCTBEHHSI HAPOI, HETOBHUSAT IIPANCTOPUICCKH TTPOU3-
X0Jl — OBJTapuTe HANPUMEpP €/Ba JIM HEe ca ce 00pa3yBaH OIIe CTOIETHUS
npenu XpUCTOC, MaKEAOHIIUTE €CTECTBEHO Ca MHOTO Tpenu AJeKcaH-
JUbp BEJHKH, aJ0aHIIUTEe — KaTo IMOTOMIIM HA WIIMPHUTE Ca OIIE MMO-CTapH.
PymbHIIUTE ca mpeku HACICIHULIU U €[Ba JU HE MPOIBIKUTENN Ha Pum.
ChbcemHuTe HapOIHu ca 3aB3€ld POIHU 36MH, T¢ Ca BOWHOIIOONBH, HICKO-
KYJATYPHH, MBbP3EJIMBH U KaKBO JIM He o1ie. 13001110 KoMIusaTa HOCH camo
OTPHUIIATSITHA MTPU3HAIIN.

Kazano obaue ceprno3HO, BCHYKH IMOI00HN HAITHHU Ca U3pa3 3a yB-
CTBO Ha MAJIOIIEHHOCT U KyJITypHA HE3PSIIOCT.

O4YEeBUIHUAT CMHUCHI Ha TE3W BBIIPOCH € TTOKOJICHHETO, KOSTO HIBa
Ha HaIIETO MSCTO, 1a UMa SICHA U KaTeropuyHa MpecTaBa 3a npuyunume,
KOWTO Cca HaIpPaBWIN BE3MOXCH ChBPEMEHHUS [IMBIIIN3AIIMOHCH JKUBOT B
Herosara IsutocT. [locmanueTo e, 4e 10 AHEC BCUYKO € OUJI0 MMOCTUTHATO
C YM, TPy, BOJIA U JIOPU C KPBB, ChC CAMOXKEPTBEHOCT U Y€ MOXKE JICCHO
na ce nporuiee. [luBmm3anusara € KpexKko Ka4ecTBO Ha YOBEIIKHS POJ,
MHOTO KPEXKO Ch3/[aHKE, COI[MAIHUTE U TyXOBHH MPOLIECH MOTaT Jia ObJar
obpatumu. U moykara, KakTo 3HaeM €, 9€ B HCTOPUICCKOTO CH IBIDKCHUE
4OBEK He Moxke Ja cnupa. Copemn Jid Aa BbPTUII MEAaIUTe U Majail oT
koJsiesioTo. MHepiusaTa HsMa Jla HA OTBEJIe, KO 3Hae KOJIKO Hampea. A ako
Ha bankaHuTe pazunTame HAKOU JAPYT 3a]1 HAC J1a THKA KOJIEIOTO HU, Aajied
HsMa Ja CTUTHEM. Hsima 1a cTUTHEM Janed U ako BeYHO UMUTHpaMe WU
MOJI3BaMe UYKIU MPUMEPH 3a Pa3BUTHE.

Hsma na cturaem jgaied B ONUTUTE Ja U3rpaxkaaMe Bemuku Harmo-
HaJHU IbpKaBu — Benuka Anbanus, benrapus, Cepous, ['sprus.. Ako
OMXMe TPBIrHAJIM [0 TO3U BE3MOXKEH IThT, HUE CAMH 1€ CH Ch3laaeM Aro-
KaJIUIICHC U 3aTOBA M0-700p€e Bb3MOXKHUS ATIOKAJIUIICHC J1a MOT'bJIHE HaC, a
Jla OCTaBH TE€3H1, KOUTO I1ie n30epart nctopuueckus mbT. Hamm HuKo# ot Hac
HE ce € poaw ObJIrapuH, ChbpOUH, TPHK, MAKEJIOHEII, AJI0AHEII. . . HJIH ITbK
XPUCTHSIHIH WM MOXaMeIaHuH. MiMa Hemo mIbpBUYHO 10 BPEME U ChHIIl-
HOCT BbB BCEKH Y HAC, KOCTO MPEAX0KAa BTOPUUHOTO KYITYPHO HAMETAJIO,
a CMHCBHIBT Ha MOCJIEIHOTO BCE TaK € JIa oJUepTaBa aKCHOMaTHIHOCTTA
Ha Ta3¥ MbPBUYHOCT — OOIIIOTO MEXTY YOBEIIHTE.

[Ipo0GsieMBbT ClIeI0BATEHO €, HE J1a OCTAHEM Ha PaBHHMIIE UCTOPUKO-
KyJATYpPHO IMHATHPAHE, ITOJIpa’kaBaHe ! Tp., a HUe Ja ctaHeM mpumep. [1pk
1 3amoTo He Bcuuko B EC kaTo mpencraBa U Karo MpaKTHKA 3a 00II0Y0-
BEIIIKK 1IEHHOCTH € 3a npumep. Ho e u 3a noyka. Ha miagoro nokosienue
TpsiOBa 4pe3 oOpa3oBaHKE W BB3MHUTAHUE J]a TIPEaieM YPOIUTE Ha UCTO-
pusTa, 3a Ja HE CTaBa Taka, TO Ja CE MoydaBa OT COOCTBEHOTO TOBTOpE-
HUE Ha TPEIIKUTE, KOUTO MPEJIIIUTE Bede ca M3BhpiImid. [lokonernueckusr
KPBroBpar Ha TPEUIKUTE € Bb3MOKHO HAM-TIOMIUAT UCTOPUICCKU CIyUail.
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Vitan Stefanov

EBPONEMCKUTE HEHHOCTH B KPHI'A HA ITIPOTUBOPEYUBU
HHPAKTUKHA

Pe3rome

OTa CcTaThsl JOTMYECKH COCPEIOTOYEHa BOKPYT KOHIIETIINH ,,eBPO-
neiickux 1eHHocTer“. OTMeYeHbl BO3MOXKHBIE PHCKHA HJICHTU(H-
Kallu TOHITHH ,,eBPOMEHCKUX LIEHHOCTCH ™ U ,,0011[CUeIOBCUCCKUX
uenHocteit. TlocienoBaresbHO OTMEUEHBI HEKOTOPbIE MPOTUBOPE-
YWl B MHTEPIIPETAIINH TIOMUTHKH W BHEIPEHUS EBPOICHCKHUX ICH-
Hocreii B EC, Bemymme K pa3aeiieHuio MEeXIy CTpaH-WIeHOB. Bripa-
JKEHHOE HECOIVIaCHE C MPAKTHKYSMOM paluKaIbHOM /0e3rpaHuIHOM/,
B CMBICJIC aKTYaJIbHOT'O 3HAUYCHUSA «TOJICPAHTHOCTH», BBITCKAIOIINUTO
13 OTPUILATEIIHLHOTO ONPEICIICHHs TOJISPAaHTHOCTH, KOTOpast IpuBelia
MHAKOBOCTh KaK CYIIECTBEHHBII NMPHU3HAK WACHTH(HUKALIUKN cO001Ie-
ctBa. OH, B CBOIO 04Yepe/ib, HAXOAUTCS B COOTBETCTBUH C IICHHOCTSIMA
MHUTPAHTOB, IPYTHE BOCTIPHHUMAIOT Kak «0e300KHUK». Takum 00-
pa3oM, co3aaBaTh COOOIIECTBA C ABYMS MapajuIeIbHBIMUA CHCTEMaMHt
neHHocTel He Tonbko B EC. Pe3ynbraTom siBisieTcst 3HaunMoe 0000-
LIIEHNE U TIEPEOCMBICIICHHE [ICHHOCTEH KaK YHHBEpCalIbHBIE, C TIepe-
XOJZIOM OT CTaTUYECKOTO B MCTOPUYECKUE OTKPBITHIC ISl H3MEHECHUS
1 TIPEOIOJICHUS CHCTEMHBIX HECOOTBETCTBUH M IPOTUBOPEUHH.

B nepcrnekruse Bonpoca Ha bankanax o ,,eBponeickux LeHHOCTeR
00CyX/1aeTcsi B KOHTEKCTE MBICIIEHHOTO SKCIIEPUMEHTA, TIPOBOIUPO-
BaHHUC Pa3MBIIIJICHUA O NIPpUYHWHAX, CTPOANIUX B IMUBUIIN3ALIMOHHOM
Iporpecce M OIbITE MOKOJICHUH, KOTOPBIH JOIDKHEH OBITh CHelaH,
4TOOB! BBIUTH M3 CIUPAJIN IIOBTOPEHUS OIIMOOK, COBEPIIEHHBIX MX
TIpeKaMH JJIs1 BETUKHUX CYBEPEHHBIX TOCYIapCTB.

[Ipobnema oObsacHseTCS OMbNelickoi ncropueit o HoeBom koBuere B
KOTOPOM COXPAaHMIINCH 3€MHBIE CYIIECTBA MOCIIE MOTOTIA.

KarouoBu nymm: EC, eBporeiicku 1IeHHOCTH, OOILIOYOBEIIKU IEH-
HOCTH, TOJIEPAHTHOCT, MHUTPAHTH.
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NAGRADA I KAZNA - MODIFIKATORI PONASANjA I
ORIJENTACIJE MLADIH

Rezime:

Rad se bavi komparativnom analizom relevantne literature koja
se tice efikasnosti sistema nagrade i kazne, njihovoj pravednosti i
proizvoljnosti, (ne)motivisanosti mladih u cilju modifikovanja po-
nasanja i orijentacije. Primena nagradivanja i kaznjavanja zahteva
poznavanje i ispunjavanje nekoliko uslova kojima se obezbeduje nji-
hova efikasnost. Cilj naSeg teorijsko kvalitativnog istrazivanja jeste
podrzavanje hipoteze da nagradivanje i kaznjavanje imaju znacajnu
ulogu u vrednosnoj orijentaciji mladih. Smatra se da je to naSiroko
podrzana teza i nakon redefinisanja brojnih studija, evidentno je da
je veza prisutna. Dvosmerni efekti postoje, $to znaci da se krecu i u
dvosmernim pravcima. Kako bi uspeh strategije bio delotvoran, po-
trebno je upoznati se sa kauzalnosc¢u vaspitnih postupaka u funkciji
emocionalnosti mladih. Za navedene aspekte kao sugestija u daljem
istrazivanju, moze biti korisno primeniti drugacije pristupe sa nagla-
Senim isticanjem konteksta istrazivanja i njegovog sadrzaja.

Kljucne reci: Nagrada, kazna, orijentacija, ponasanje, emocije.

UvOD

Vaspitanje kao proces formiranja duha i li¢nosti, oduvek je najsudbo-
nosnije uticalo na mlade. Glavni vaspitni problem koji se u periodu tran-
zicije postavlja pred agense socijalizacije je moralno vaspitanje. Promene
koje su nastale u nase krizno vreme negativno su se odrazile upravo na
moralnu stranu li¢nosti. Za razliku od nastavnih metoda, metode moralnog
vaspitanja su manje proucavane i razradivane, ne samo u nas, nego i u dru-
gim zemljama. Na pitanje, kako treba postupati da bi se cilj i zadaci mo-
ralnog vaspitanja Sto potpunije realizovali, odgovor pruzaju metode moral-
nog vaspitanja. Moralno vaspitanje kao univerzalni fenomen se ostvaruje
odredenim nac¢inima i promisljenim vaspitnim postupcima koji modifikuju
ponasanje mladih i usmeravaju ga ka opredeljivanju za li¢nu vrednosnu
orijentaciju.. Iz tog razloga, razumevanje sustine moralnog aspekta jedna
je od fundamentalnih hipoteza uspes$nog razvijanja i formiranja moralne
licnosti. Svako druStvo u svom istorijskom razvoju implementira razlic¢ite
metode moralnog vaspitanja. U cilju razvoja celovite li¢nosti, primenjivale
su se razlicite forme ubedivanja, objasnjavanja, vezbanja moralnih vestina,
motivisanja...

Integralnim formativnim procesom, dolazi se do usavrSavanja i ot-
krivanja novih formi i nacina vaspitnih postupaka moralnog vaspitanja tj.
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nastaje organizaciona kompatibilnost u fenomenu — moralno vaspitanje.
Kroz metode i postupke (odobrava ili zabranjuje, pohvaljuje ili kritikuje,
nagraduje ili kaznjava), vaspitac (roditelj, nastavnik) upoznaje ucenike sa
drustveno moralnim porukama koji promovisu implicitno moralno vaspi-
tanje. Smatra se da mere podsticanja i spreCavanja (nagrada i kazna) uticu
na kvalitet interakcije izmedu roditelja i deteta, nastavnika i u¢enika, kao i
na celokupnu socio-emocionalnu klimu u procesu vaspitanja.

Da bi uopste doslo do ucenja i da bi se uCenici misaono aktivirali,
potrebni su unutrasnji pokretaci i spoljasnji podsticaji.

TEORIJSKO METODOLOSKA ORIJENTACIJA

Studije pokazuju da su danas nagrade veoma korisna metoda za
promenu ponasanja ili podsticanje ucenika da nastavi da uradi nesto
(Alhassan, 2013). Vitzel i Merker navode da nagrade mogu povecati
ucenikovu unutra$nju motivaciju za izvrSenje nekog zadatka (Witzel &
Mercer, 2003). Mogli bismo reci da nagrada predstavlja vazan faktor u
podsticanju pozitivnog akademskog i socijalnog ponasanja. Oslanjajuci
se na psiholosko-pedagoski pristup u definisanju kazne, ,,kaznjavanje je
smisljeno i namerno davanje negativnih potkrepljivaca i uskracivanje
pozitivnih, koje je uslovljeno detetovim nepoZeljnim ponaSanjem i koje
se preduzima s ciljem da se smanji verovatnoc¢a javljanja tog ponasanja‘“
(Lali¢, 2003: 246). Kaznjavanje je veoma popularan metod kojim se utice
na ponasanje ucCenika u Skoli. Pritom, postoje dva oblika kaznjavanja:
pozitivno i negativno (Ded, 2004). Kao jedna od osnovnih karakteristika
postupka kaznjavanja se navodi intencionalnost jer se ono uvek primenjuje
sa odredenom namerom. Kao drugu karakteristiku kazne Lali¢ (2003) na-
vodi neprijatnost. Da bi se postigao efekat kaznjavanja, svaka kazna treba
da bude neprijatna onom ko je kaznjen. Kada se ucenik oseti neprijatno
nakon nekog nacinjenog postupka, on ¢e izbegavati da to ponovo uradi.

Istrazivanje koje je imalo za cilj ispitivanje efikasnosti nagrade i ka-
zne kao modifikatora ponasanja ucenika u ucionici je sproveo Ded (Dad,
2004). Ovo istrazivanje je pokazalo da: 1. zahvaljujuci nastavnicima ka-
znjeni ucenici su razumeli vezu izmedu svog ponaSanja i kazne; 2. nastav-
nici nagraduju ucenike odmah nakon ispoljavanja dobrog ponaSanja (isto
vazi i za kaznjavanje); 3. kaznjavanje ucenika ne zavisi od raspolozenja
nastavnika; 4. nastavnici pruzaju mogucnosti i slabijim u¢enicima da budu
nagradeni; 5. nastavnici u jednakoj meri nagraduju i slabe i odlicne uce-
nike nakon pozeljnog ponasanja (isto vazi i za kaznu nakon nepozeljnog
ponasanja); 6. nastavnici Salju ucenike koji remete ¢as van ucionice na
neko vreme, zatim da ih Salju i u ¢oSe, vicu ih i kritikuju kada se lose po-
nasaju; 7. nastavnici daju dodatni domaci zadatak kao kaznu; 8. nastavnici
koriste osmeh, tapSanje po ramenu i aktivnosti kao nagradu; 9. nastavnici
kaznjavaju ucenike koris¢enjem gestikulacije i facijalnih ekspresija; 10.
nastavnici koriste tokene kako bi nagradili ucenike, ali ih i oduzimaju od
ucenika kada se nepozeljno ponasaju; 11. nastavnici nagraduju rezultate i
trud; 12. nastavnici kaznjavaju ucenike i tako Sto im ukidaju neku olaksicu
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u kojoj su prethodno uzivali i 13. nastavnici koriste kaznu neodlozno,
dosledno i posteno.

Cing (Ching, 2012) je sproveo istrazivanje s namerom da se ispitaju
karakteristike sistema nagrade i kazne, kao i percepcije ucenika o efika-
snosti sistema koji se trenutno koriste. Ovo istrazivanje se bavi na¢inom
na koji nagrade i kazne, mogu ili ne mogu, motivisati ucenike da se ukljuce
u proces ucenja i promene svoje ponasanje. Zatim, pronadeno je da se od
nagrada najvise koriste sertifikati, krediti ili dodatne, posebne privilegije,
medalje i pokloni. Najcesce koris¢ene kazne su davanje zaduzenja (velika
i mala zaduzenja — ekvivalentno smanjenju ocena), konstruktivne kazne
kao Sto su prepisivanje ili recitovanje pesama, itd., ostajanje posle ¢asova,
smanjenje ocene, i usmene opomene (ukor), respektivno. Podaci takode
ukazuju da postoji veliki broj studenata koji ne shvataju u skoli da postoji
sistem nagrade i kazne. Rezultati su pokazali da, iako je Skolska politika
tezila tome da poveze svoje sisteme nagrade i kazne sa pozitivnim disci-
plinskim pristupom, u praksi je izgledalo da je ve¢a vaznost data kaznama
za loSe ponaSanje nego povecanoj angazovanosti 1 motivaciji. Ucenici su
sticali utisak da je nagrada jako povezana sa radom a kazna sa ponasanjem.
Preporucuje se dalja dublja analiza kako bi se bolje razumele razlike u vr-
stama Skole i nivou ucenika (stariji razredi srednje Skole/brucosi).

Istrazivanje koje su uradili Ruter i saradnici (Rutter at all) pokazalo
je da postoji pozitivna korelacija izmedu Skola u kojima je pohvala na ¢asu
CeSca s jedne strane, i boljeg ponasanja ucenika i nize stope delikventnosti,
s druge strane. Pored toga, istrazivanje je pokazalo da nastavnici ne hvale i
ne odobravaju Cesto u srednjoj Skoli. Veoma retko se daju pohvale, a i tada
nisu predvidene da deluju kao potkrepljivaci. Imajuci u vidu celokupnu efi-
kasnost, oni smatraju da je nagrada efikasnija od kazne i kada je u pitanju
rad i ponaSanje na ¢asu. Neke od strategija koje se mogu primenjivati i kao
podsticaji i kao sankcije pokazale su se efikasnije kao podsticaji. One obu-
hvataju fidbek o radu u skoli, izvestaj, roditelji koji reaguju nagradom pre
nego kaznom kada saznaju o u¢enikovim postignu¢ima u skoli, simbolicke
strategije, i nastavnikova pohvala pre nego ukor. Pored svega toga, otkri-
veno je, da je javni ukor neefikasniji od privatnog ukora; privatna diskusija
je efikasnija od javnog ukora i od privatnog ukora takode, a efikasnija je i
od slanja kod direktora; diskusija roditelja i nastavnika je efikasnija nego
samo informisanje roditelja o u¢enikovim postignu¢ima; izvestaj je efi-
kasniji fidbek od svakodnevnog ocenjivanja i komentara za Skolski rad;
sedenje problematicnog deteta blizu nastavnika je efikasnije nego da ga
nastavnik udalji od ostalih ucenika; dodatni rad kao kazna je efikasniji za
lo$ rad nego za nedoli¢no ponasalje (Wong at all., 1992).

Matera (Matera) ukazuje da su dosadasnja istrazivanja pokazala da
nagrade i kazne mogu povecati motivaciju kod ucenika i poboljsati njihov
akademski uspeh. Cilj ovog istrazivanja, je razumevanje i otkrivanje kako
ucenici reaguju motivaciono kada nastavnici koriste nagrade i kazne (npr.
slatki$ kao nagradu, ostajanje posle ¢asova kao kaznu). Najbitniji rezul-
tat ovog istrazivanja je da kada su nastavnici prestali sa nagradivanjem i
kaznjavanjem, ponasanje ucenika se promenilo ili se vratilo u prvobitan
oblik. Dakle, izgleda da uticaji na motivaciju nisu bili dugoroc¢ni. Preporuka
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nastavnicima od ovog istrazivaca je da daju bolja uputstva ucenicima i da
tako povec¢aju nivo njihove unutra$nje motivacije (Matera, 2009).

Kada je re¢ o kaznjavanju, najpre treba da kazemo da istrazivanja
pokazuju da ucenici jasno razlikuju kaznu koja je pravedna od one koja
je proizvoljna ili zasnovana na netaénim procenama dogadaja, $to moze
pogorsati situaciju kaznjavanja (Vuceti¢ i Lali¢, 2007). Prema tome,
nastavnik kada se odluci da kazni ucenika, treba da prilagodi kaznu u¢eniku
ali 1 postupku koji se kaznjava. Eksperimentalnim uslovima utvrdeno je da
(Lali¢, 2003) fizicka blizina, izmedu osobe koja opominje i osobe koja
se opominje, uti¢e na uspesno delovanje opomene. Pored toga, ona je
svojim istrazivanjem dobila podatak da se uspesnost kazne moze povecati
ako nastavnik kaznjavaju¢i ucenika, istovremeno mu i objasnjava §ta je
nezeljeni postupak i Sta treba da ucini.

I za pozitivne efekte pohvale postoje israzivanja koja dokazuju
to. Motivacijska vrednost pohvale, potvrdena je i mnogim empirijskim
istrazivanjima koja su, uz to, dala i niz konkretnih sugestija. Analiza
istrazivanja fenomena verbalne stimulacije iz niza radova ukazuje na
zakljucak da verbalna nagrada, odnosno pohvala, doprinosi unutra$njoj
motivaciji. Subjekti nagradeni verbalnom pohvalom (pozitivnom
povratnom spregom) pokazali su znacajno viSu unutraSnju motivaciju
nego nenagradeni subjekti (Lali¢, 2002).

Na osnovu svega navedenog, moze se primetiti da, i domaci i strani
autori percipiraju efikasnost ova dva vaspitna postupka. Iz navedenih
rezultata istrazivanja mozemo primetiti da je i u drugim zemljama
zastupljen sistem nagradivanja i kaznjavanja koji je veoma sli¢an nasem.
Pored toga, autori (Wong at all., 1992; Lali¢, 2002, 2003; Witzel & Mercer,
2003; Ded, 2004; Vuceti¢ i1 Lali¢, 2007; Matera, 2009; Ching, 2012; Alhas-
san, 2013) slazu se i u definisanju nagrada i kazni, ali pokazuju i slaganje i
u tome da imaju znacajnu ulogu u motivisanju uc¢enika, kao i u pobolj$anju
akademskog uspeha i modifikaciji ponasanja. Naravno, kao i za sve, i za
ova dva postupka postoje pozitivni i negativni efekti. U skladu s tim, ¢ini
se neophodnim da nastavnici budu dobro upoznati sa time, kao i sa fakto-
rima i uslovima koji omogucavaju uspesniju primenu nagrada i kazni. Mi
¢emo kroz teorijsko kvalitativno istrazivanje ispitati da li nagradivanje i
kaznjavanje zaista ima znacajnu ulogu u motiivisanju ucenika, kao i koji
oblici su najzastupnjeniji u nastavnoj praksi.

Predmet istrazivanja

Primena nagradivanja i kaznjavanja zahteva poznavanje i ispunja-
vanje nekoliko uslova kojima se obezbeduje njihova efikasnost. Da bi se
primenom nagrade i kazne ostvarili ishodi koji se ovim postupcima zele
postici, potrebno je pridrzavati se odredenih kriterijuma nagradivanja i ka-
znjavanja. Kroz teorijsko kvalitativno istrazivanje ¢emo pokusati da sa-
znamo stepen efikasnosti podsticanja nagrade ili kazne, vaspitne postupke
delotvornosti, kao i situacije koje dovode do nagrade ili kazne.
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Problem istrazivanja

U $koli postoji mnogo razlicitih socijalnih situacija i kontakata od
kojih neki predstavljaju motivacione faktore za pojavu i ispoljavanje po-
naSanja ucenika. Zato je neophodno utvrditi koje su to uzro¢no pedagoske
situacije i vaspitni postupci u okviru skolske svakodnevnice koji mogu biti
modifikatori ponasanja i orijentacije mladih.

Cilj i karakter (strategija) istrazivanja

Cilj naseg istrazivanja jeste teorijsko proucavanje relevantne lite-
rature dosadasnjih istrazivanja o modifikatorima ponaSanja i orijentacije
mladih identifikovanjem vaspitnih postupaka — nagrade i kazne zastuplje-
nih u 8koli kroz prizmu $kolskih situacija.

TEORIJSKA INTERPRETACIJA ISHODISTA

Motivacija jeste veoma kompleksan pojam. Ona predstavlja pokre-
tacku snagu koja podstice pojdinca da nesto radi. Motivacija ima znacajan
doprinos skolskom (ne)uspehu jer ima dinamicku i integrativnu funkciju u
procesu obrazovanja (Brkovi¢ i sar., 1998). Pritom, motivaciju za ucenje
je stanje kad osoba ima motiv da nesto uci i nauci. Da bi ucenje bilo zaista
uspesno, neophodno je da ucenik bude dobro motivisan. Tada je veci i
misaoni napor i stepen misaone aktivnosti i bolja koncentracija paznje. Da
bi doslo do aktivnosti u¢enja neophodne su unutrasnje pobude (motivi) ili
spoljasnji uticaji, pri ¢emu ¢e oni odrediti smer uc¢enja kao i njegov inten-
zitet 1 trajanje (Prtljaga, 2008). U motivacione faktore uspesnog ucenja i
pamcenja mogli bismo svrstati sledece: motiv postignuca; nivo aspiracije;
cilj u€enja i nameru za ucenje; interesovanje za sadrzaj ucenja; prijatnost
— neprijatnost i stav prema gradivu; rok za koji se nesto uci; poznavanje
postignutih rezultata; pohvala i pokuda; nagrada i kazna i saradnja i takmi-
¢enje (Bjekic i sar., 2011).

Metoda podsticanja se primenjuje onda kada ucenik pokazuje uspeh,
pri emu se pojacava njegova motivacija, ali takode i kada se nade pred tes-
ko¢ama gde mu je potrebna podsticajna pomo¢. Znacajnu ulogu ova metoda
ima kod ucenika koji nisu svesni svojih mogucnosti i sposobnosti jer su u
procesu razvoja. S obzirom da proces vaspitanja tezi ka otkrivanju neceg
novog, nepoznatog, boljeg kao i motiv licne afirmacije, metodu podstica-
nja potkrepljuje uzajamno poverenje izmedu vaspitaca i vaspitanika, koje
omogucava teznju ka ostvarenju moralnog cilja. Metoda podsticanja dovodi
ucenika u situaciju da se odusevi za neki vaspitni rad (za radnje i postupke
koje tek uci) i da kroz njega dozivljava uzbudenje (funkcionalnu radost)
koje pojacava kvalitet tog ucenja (patriotski ponos, afirmacija zbog nekih
kulturnih aktivnosti, sazaljenje ili srdzba zbog socijalnih problema u svojoj
sredini i sl.). Ucenika treba stavljati u situaciju da otkrije skrivena osecanja,
omoguc¢iti mu da se raduje svome razvoju i napretku. Ko oseca nesto zivo i
snazno, taj ¢e i uciniti nesto, pre nego onaj koji samo misli o tome.
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Nagrade su izuzetno korisne kada nemate vremena niti prilike da
deci pruzite ono $to im je potrebno. Postoje trenutci kada nismo u mogué-
nosti da deci pruzimo ono $to im je u datom momentu neophodno. U tim
trenucima nagrade ¢e stvoriti privremenu zelju za saradnjom.

Umesto $to pokusavamo da kontrolu povratimo pretnjama ili kaznja-
vanjem, u onim trenucima kada se naSa deca protive saradnji, kontrolu mo-
zemo da povratimo nagradivanjem. Davanje nagrade Cesto budi saradnju.
Veoma je vazno za decu da nauce da je zivot proces u kome se daje i prima.
Ukoliko das, tada ¢es i dobiti. Da bi dobio viSe, mora$ dati vise. Svaki put
kada trazimo od dece da daju malo viSe, moramo vi$e i da im pruzimo, tako
ih u¢imo ovoj vaznoj zivotnoj lekciji. Time uce kako da se dogovaraju i
pregovaraju. Shvataju da zasluzuju viSe kada daju vise i nauce da odloze
svoje —trenutne Zelje u korist nekog veceg cilja u buduénosti. Deci su pr-
venstveno potrebne nagrade da bi prevazisla svoj otpor u momentima kada
ne dobijaju ono $to im je neophodno. Nagrada im jednostavno uliva nadu
da ¢e dobiti viSe i odjednom se vracaju svojoj prirodnoj Zelji za saradnjom.
Dogovarati se sa njima i obecavati im nagradu ne znaci udovoljavati im,
popustati im i davati im sve §to pozele. U stvari, sasvim je suprotno; nagra-
divati znaci traziti od deteta da udovolji vasim zeljama i da zauzvrat dobije
vise kasnije. To je jedan od najmo¢nijih nacina da se deca nauce odloze-
noj nagradi. Nekada davanje nagrade nije dovoljno da bi se otpor sveo na
minimum i da bi se povecala saradnja. Kada davanje nagrada ne pokazuje
uspeh, vreme je da se naglasi svoj autoritet kao onoga koji je odgovoran,
da bi povratili kontrolu (Grej, 2001: 141).

Nagradivanje je dogadaj koji prati neko ponasanje i pojacava verovat-
noc¢u ponovnog javljanja tog ponasanja. Ova Siroka definicija izjednacava
nagradivanje sa pozitivnim potkrepljenjem i nagradu sa pozitivnim potkre-
pljivaem. Jednostavnije receno, nagrada je sve ono $to se osobi kojoj se
daje (na koju se odnosi) ¢ini kao privla¢no i pozeljno i $to je navodi da pono-
vi ponasanje za koje je nagradena. Problem koji se javlja u postupku nagradi-
vanja jeste da nagrade imaju relativnu vrednost i da njihovo delovanje zavisi
od subjektivnog dozivljaja osobe kojoj se daju. Nije svakoj osobi u istoj meri
stalo do istih stvari, pa i jedna ista osoba razli¢ito vrednuje jednu istu stvar u
zavisnosti od vremena i okolnosti. Da bi nastavnik uspesno koristio nagrade
u usmeravanju dec¢jeg ponaSanja, potrebno je da pazljivo posmatra i da upo-
zna decu u svom razredu, kako bi znao Sta za njih zaista predstavlja nagradu.

U nastavi je Cesto zastupljen nacin rada gde nastavnik negativhom
porukom reaguje na negativno ponasSanje ucenika a time takva poruka
samo povecava moguénost ponovnog javljanja negativnog ponasanja.
Zato, nastavnik treba stalno da inicira razgovor sa u¢enicima o tome §ta je
u njihovom radu dobro, u ¢emu napreduju, $ta je konstruktivno, jer ono §to
treba da preovladuje u komunikaciji jesu pozitivne poruke (Lali¢, 2002).

Sistemi nagrade su efikasni u pobolj$anju ponasanja u skoli. Medu-
tim, postoji niz faktora koji povecavaju efikasnost primene sistema nagrada.
Ti faktori su slede¢i: doslednost, pravicnost u podeli nagrada, dodeljivanje
nagrade u istom trenutku kada je zasluZena, redovno i Cesto davanje manjih
nagrada, kao i moguénost odabira dostupnih nagrada. Pored toga, od kljuc-
nog je znacaja da nastavnik individualizuje nagradivanje kako bi maksimal-
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no podstakao unutrasnju i spoljaasnju motivaciju svakog ucenika ponaosob
(Merrett & Merrett, 2013). Pored ovoga, da bi nagrada imala efekata, na-
stavnik treba da bude upoznat sa odredenim okolnostima i uslovima, koji
bitno uti¢u na njenu primenu. Nastavnik treba dobro da poznaje prirodu
delovanja nagrade, tako da je moze promisljeno i planski primenjivati u
vaspitnom radu. To podrazumeva da nastavnik ima adekvatnu pripremu,
odnosno da bude upoznat sa osnovnim karakteristikama vaspitnih postpaka
koji se primenjuju u radu sa u¢enicima s ciljem da ucenici razviju pozitivan
odnos prema $koli 1 ucenju. Najpre, nastavnik treba da se upozna sa zna-
¢enjem, ulogom i funkcijama koje nagradivanje ima. Pored toga, vazno je
da nastavnik bude svestan da efikasnost nagradivanja, ali i drugih vaspitnih
postupaka, umnogome zavisi od kvaliteta njegovog odnosa sa u¢enicima.

Stetni efekti se mogu javiti ako nastavnik u¢eniku obeé¢a nagrade
samo zato da bi ucestvovao u radu, bez obzira koliko uspesno je ucenik
reSio zadatak. Stoga, nastavnik ¢e napraviti veliku gresku ako uvede neki
vid materijalne stimulacije za samo ucestvovanje ucenika u aktivnosti, bez
povratne informacije o efikasnosti ovog ucestvovanja (Lali¢, 2002).

I pored ovih negativnih efekata , ne moze da se kaze da nagrada
nema pozitivnih efekata. Pozitivne efekte nagrade mozemo ocekivati uko-
liko ucenik zna Sta konkretno treba da uradi i koje ¢e ostvarenje biti nagra-
deno. Smatra se da nagradivanje ucenika vodi ka povecanju interesovanja
za odredenu aktivnost. Drugim re¢ima, ucenici ¢e se angazovati na sadr-
zajima koji ih prethodno i nisu interesovali, ako im uspeh na tim sadrzaji-
ma donosi odredenu vrstu nagrade. ,,Kada se nagradivanje dozivljava kao
informacija o vlastitoj uspesnosti, kada ono sluzi pove¢anju kompetencije,
onda je ono motivaciono pozitivno* (Lali¢, 2002: 244).

Metoda sprecavanja se koristi od kada postoji vaspitanje i obrazova-
nje. Moze se definisati kao sistem mera i postupaka kojima se sankcionisu
nepozeljni vidovi ponasanja u svrhu zastite i optimalnog funkcionisanja i
razvoja vaspitanika. Ovaj metod se primenjuje onda kada druge metode ne
fukcioniSu u svojoj primeni. Nastavnik treba da koristi ovaj metod onda
kada iscrpi sva sredstva iz drugih metoda (uveravanje, ubedivanje, podsti-
canje, vezbanje i navikavanje). Ovu metodu treba shvatiti kao ,,pedagoski
opravdanu intervenciju koja s jedne strane ima preventivnu a sa druge ko-
rektivnu funkciju” (Trnavac i Pordevi¢, 2002: 138). Metodu sprecavanja
ne treba primenjivati na jednom uceniku u svojstvu primera ostalim u ko-
lektivu. Bilo koje sredstvo sprecavanja treba da ima individualni karakter
usmeren na poboljSanje ponaSanja li¢nosti i pruzanje pomo¢i usled po-
gresnih postupaka. Ne moze se kazniti kolektiv zarad neodgovornosti po-
jedinca, niti pojedinca da bismo pokazali kolektivu kako je opasno praviti
greske. Kada se sredstva spre¢avanja primenjuju na pojedincu kao primer
za kolektiv, po pravilu imamo preostru sankciju koja najcesce daje supro-
tan efekat — umesto da popravi, pojac¢ava devijantno ponasanje pojedinca.
Vaspita¢ mora sistematski da prati razvoj vaspitanika, kako bi mogao po
potrebi prvo da primeni preventivna sredstva, a tek u krajnjoj nuzdi sred-
stva kaznjavanja. Vaspitne mere nece imati efekta ako se ne uklone uzroci
koji su doveli do nepozeljnog ponasanja. Cilj kaznjavanja nije osveta pre-
ma detetu, ve¢ spreCavanje negativne forme ponasanja.
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Termini ,,kazna” i ,,kaznjavanje” uglavnom imaju negativno subjek-
tivno znacenje, povezano sa zastrasivanjem, poniZavanjem i nanosenjem
fizickog bola. Pojam kaznjavanja dece se ¢esto ograniéava samo na telesno
kaznjavan]e i grubo postupanje i uglavnom se i vode rasprave da li je do-
zvoljeno 1 opravdano uopste koristiti kazne u vaspitanju dece.

Faktori koji uticu na efikasnost kaznjavanja predstavljeni su kao:
metod na koji se vrsi kaznjavanje, metod na koji se kaznjeni odgovor ne-
namerno potkrepljuje i odrzava, metod na koji se kaznjeni odgovor nena-
merno potkrepljuje i odrzava i metod na koji diskriminativni faktori uticu
na kaznjavanju. ,,U razmatranju kaznjavanja u vaspitnom procesu, izdva-
jaju se kao znacajni samo neki od njih: odlozenost kaznjavanja, intenzitet,
doslednost, zatim odnos izmedu kaznjavaoca i kaznjenog, kao i verbalno
objasnjenje koje se daje uz kaznjavanje” (Gasic¢-Pavisi¢, 1985: 55).

U savremenim uslovima vaspitanja postoje realni razlozi za kori-
S¢enje sredstava spreCavanja jer razvoj vaspitanika veoma Cesto prate ne-
povoljni uslovi ili na njega Cesto deluju odredeni negativni faktori. Ipak,
metodu sprec¢avanja i kaznjavanja treba koristiti veoma oprezno kako bi
se ostvarili svi metodski postupci koji su u osnovi humani jer nastoje da
pomognu vaspitanicima da savladaju pojedine slabosti. Koris¢enje straha
kao metoda uvek izgleda kao da deluje, ali ne budi prirodnu motivaciju
deteta da saraduje i pomogne roditelju. Kao §to smo ranije primetili, po-
slusnost 1 saradnja veoma su razli¢iti. Deca moraju biti voljni pomagaci da
bi bili spremni da saraduju sa roditeljima, a lome¢i volju deteta kaznama
ne postizemo taj cilj. Tesko je napustiti metodu kaznjavanja, jer pokazuje
dobre rezultate na kratke staze. Iako ne zelimo da kaznjavamo nasu decu,
ne znamo kako drugacije da postupimo. Kaznjavanje izgleda nehumano i
neljudski, ali bez toga, nasa deca postaju razmazena, zahtevna, bez i trunke
postovanja - jednom rec¢ju nesnosna. Kao odgovor na ovu potrebu za pro-
menom, predlaze da “deca snose posledice” za svoje ponasanje. Na primer,
oduzmu deci neku stvar kao rezultat loSeg ponasanja i umesto da to zovu
kaznjavanjem, zovu to “posledicama”. To je pokusSaj da iz kazne izbaci-
mo elemenat stida. Umesto poruke “Ti nisi dobar, stoga te treba kazniti”,
dete dobija malo pozitivniju poruku “U redu je praviti greske, ali moras da
shvati§ posledice svog ponasanja”. Ovom tehnikom smanjuje se krivica,
ali iako je humanija od kaznjavanja i dalje je zasnovana na strahu. Ovaj
pristup je bolji od kazne, ali ne budi prirodnu Zelju deteta na saradnju. U
neku ruku, to je lepsi nacin da kazemo ,,bi¢es kaznjen” (Grej, 2001: 122).

S obzirom da se efekat kaznjavanja ne postize jednostavno i bez pla-
niranja, neophodno je da nastavnik bude upoznat sa odredenim uslovima
koji bitno uticu na uspesnost kaznjavanja. Kako bi primenio odredenu vr-
stu kazne, on najpre treba da razmotri principe kaznjavanja koji uticu na
ponasSanje uc¢enika. Prema Lali¢u (2003) ti principi su sledeci:

1. Kaznjavanje ucenika za odredeno ponasanje treba da sledi odmah
nakon ponasanja koje zeli da se smanji. Pored toga, kazna treba da bude u
logi¢noj vezi sa postupkom zbog kog je ucenik kaznjen. Za ovo se kaze da
je to ,,princip prirodnih posledica“. Prema ovom principu, u¢enik ne sme
da bude kaznjen na primer jedinicom iz odredenog predmeta zato §to je bio
nedisciplinovan na tom ¢asu;
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2. Kao i za ostale vaspitne postupke, i za kaznjavanje vazi da treba da
bude dosledno. Doslednost se odnosi na stepen, vrstu, nacin kaznjavanja
i okolnosti kada ¢e se kazna primenjivati. Kada kazemo da kazna treba da
bude dosledna, mislimo na to da se odredeni postupak u svakoj situaciji
kaznjava, bez obzira kakvo je raspoloZzenje nastavnika ili o kom u¢eniku
je re¢. Zato, veoma bitno je da nastavnici medusobno razgovaraju o kri-
terijumima prihvatljivog ponasanja i uspostave saglasnost medu njima, s
ciljem da neprihvatljivo ponasanje tretiraju dosledno;

3. Kao i za celokupan nastavni proces, i u domenu kaznjavanja uceni-
ka je bitno uvazavanje individualnih razlika. Nekoj deci je dovoljna blaga
opomena ili razgovor, dok je sa nekom decom potrebno strozije postupati.
Pritom, najvaZznije je saznati uzrok ponasanja, odnosno postupka koji treba
da se kazni, pa zatim, odabrati kaznu u skladu sa uzrokom. Nastavnik treba
biti oprezan u kaznjavanju, kako ne bi nepravedno kaznio uc¢enike koji nisu
zasluzili da budu kaznjeni;

4. Ucenici koji su Cesto puta kaznjavani, postaju ,,otporni“, pa tako
kazna gubi svoj efekat. Ponavljanjem odredene kazne, pa ¢ak i da je u
pitanju najstrozija kazna, ucenik se adaptira na nju i tako ona postaje ne-
delotvorna;

5. Na efikasnost kaznjavanja u skoli utie i intenzitet kaznjavanja.
Istrazivanja su pokazala da je uvodenje tihih opomena za nedisciplinova-
no ponasanje rezultiralo opadanjem uc¢estalosti nemirnog ponasanja, $to se
inace nije postizalo ja¢im kaznama (glasnim opomenama). Kada nastavnik
glasno opemene nekog ucenika, time skre¢e paznju ostalih u¢enika na ne-
mirno dete i tako paznja sluzi kao potkrepljiva¢ nemirnog ponasanja i

6. Ono $to je od posebnog znacaja u postupku kaznjavanju jesu na-
stavnikova objasnjenja o onome $ta je kaznjivo. Uceniku treba ponuditi
razloge za neucestvovanje u kaznjenom ponasanju.

Sto je kazna stroza, to je neprihvatljivo ponasanje vise suzbijeno,
Sto skorije dode do kaznjavanja nakon neZeljenog ponasanja, to su efekti
kaznjavanja veci. Jednom primenjena kazna treba uvek da se koristi za
primere takvog ponasanja.

ZAKLJUCAK

KaZznjavanje kao i nagradivanje predstavlja oblik socijalne kontrole.
Ako se socijalizacija shvati kao prihvatanje i pridrzavanje normi i standar-
da koji vaze u drustvu, onda je jasno da je socijalna kontrola neophodna
za obezbedivanje primenljivosti normi i standarda. Ucenje socijalne ulo-
ge 1 njeno adekvatno ostvarivanje u zavisnosti je od uspeSnosti sankcija
koje se primenjuju prema pojedincu koji tu ulogu usvaja. Funkcionisanje
socijalnih sankcija predstavljeno je kroz objasnjenja. Prema jednom od
njih ,,nagrade i kazne predstavljaju znake koji detetu pokazuju da li je nje-
govo ponasSanje u datoj situaciji ispravno ili neispravno, prama drugom
tumacenju, sankcije su inhibitori nepozeljnog ponasanja (kazne) odnosno
energetski pokretaci pozeljnog ponasanja (nagrade)” (Goslin, 1969: 91).
Takode nagrada i kazna deluju tako Sto olakSavaju utvrdivanje veza iz-



YACOIIUC 34 IPYIITBEHA ITUTARA, KYITYPY U PETHOHAJIHU PA3BOJ

medu spoljasnjih i unutrasnjih drazi i bihevioralnih odgovora. Spoljasnje
nagrade i kazne vremenom postaju internalizovane, tako da se javljaju kao
unutrasnji pokretaci ponasanja. Spoljasnje sankcije su znac¢ajan faktor for-
miranja unutrasnje kontrole ponaSanja do koje dolazi u toku moralnog ra-
zvoja deteta. Javljanje unutrasnje kontrole ne ukida potrebu za spoljasnjom
kontrolom. ,,Postoji razlika izmedu ucenja nekog ponasanja i motivacije
za postignu¢em naucenog ponasanja, a posto se moze pretpostaviti da je
motiv za izbegavanjem neprijatnosti uvek prisutan, sledi da kaznjavanje
ima snazniji uticaj na internalizaciju ponasanja od nagradivanja” (Gasi¢-
Pavisi¢, 2005: 99). Spoljasnje sankcije predstavljaju znacajan deo procesa
kojim se dete osposobljava da proceni vrednost svog ponasSanja i u kojem
uci da se ponasa na prihvatljiv i poZeljan nacin. Sredina i kolektiv mu
pruzaju eksplicitne informacije o tome Sta se od njega o¢ekuje. Efikasnost
nagrada i kazna zavisi od niza karakteristika — vrste, jaCine, ucestalosti,
vreme i raspored primene, delatnost, afektivni odnos na relaciji vaspitac-
dete. Na osnovu karakteristika, ,,jedan od opstih nalaza je da je kaznjava-
nje efikasnije u eliminisanju nepozeljnog ponasanja, a da je nagradivanje
efikasnije u ucenju i sticanju pozeljnog ponasanja” (Ibid, 2005). Delovanje
kazne izaziva odredenu protivrecnost, jer ukoliko je kazna stroga, utoliko
je potpunija i trajnija inhibicija kaznjenog ponasanja. Stroga kazna otezava
detetu ucenje, dok blaga kazna dopusta koncentraciju na datu aktivnost ali
slabo podsti¢e motivaciju za postupanje u datoj situaciji. Najvaznije je u
primeni kazni kao negativnih sankcija kojima se regulise detetovo ponasa-
nje, da se oCuva decje samouvazavanje i da se ne narusi njegova pozitivna
slika o sebi. Kaznjavanje treba da bude prac¢eno objasnjenjima iz kojih dete
moze da shvati $ta je pogresilo a Sta je ispravno u njegovom ponasanju.
Kazne za nepozeljno ponasanje treba primenjivati udruzene sa nagradama
za pozeljno ponasanje, Sto ¢e ubrzati detetu da nauci pozeljno ponasanje
1 omoguciti izgradivanje samouvazavanja. Izmedu deteta i osobe koje ga
kaznjava odrzace se odnos privrzenosti koji je ujedno i uslov za efikasnost
bilo koje vrste sankcija.
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Bisera Jevti¢

REWARD AND PUNISHMENT - MODIFIERS OF CONDUCT AND
ORIENTATION OF YOUNG PEOPLE

Summary

This paper deals with a comparative analysis of the relevant litera-
ture concerning the effectiveness of the system of rewards and pun-
ishments, their righteousness and arbitrariness, (not) the motivation
of young people in order to modifying behavior and orientation. Ap-
plication of reward and punishment requires knowledge and fulfill-
ment of several conditions that ensure their effectiveness. The aim of
our theoretical qualitative research is to support the hypothesis that
reward and punishment have an important role in the value orienta-



YACOIIUC 34 IPYIITBEHA ITUTARA, KYITYPY U PETHOHAJIHU PA3BOJ

tion of youth. It is believed that it is widely supported thesis and after
redefining many studies, it is evident that the connection is present.
Two-way effects exist, which means that the range and in two-way
directions. To the success of the strategy to be effective, it is neces-
sary to become familiar with the causality of corrective actions as a
function of emotionality young. For these aspects as a suggestion of
further research, it may be useful to apply different approaches with
accentuated by emphasizing the context of research and its content.
Keywords: Reward, punishment, orientation, behavior, emotions.
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NAEHTUPUKOBAILE JTAPOBUTUX YYEHUKA KAO
INPETIHOCTABKA YCIIEXA U U3A30B CABPEMEHE
HACTABE

Pe3nme:

Japosuroct kao (heHOMEH 3Ha4YajHO je BaCIUTHO-00PA30BHO U COLH-
OJIONIKO MHUTAaE AaHalIbuIe. TemMelb TaHupama, IporpaMupama u
peanu3anuje MHAUBUAYaIH30BaHOT HACTABHOT paJia KOjUM Ce J1apo-
BUTOCT IIOJICTUYE U Pa3BHja, YNHH OJIarOBPEeMEHO, e(hUKacHO M KBa-
JUTETHO UJICHTH(DHUKOBAKE TAPOBUTOCTH. Y pajiy Cy NPeICTaBIbEHN
pe3yiTaTH UCTpaXUBamba HAauMHA HACHTU()HUKOBaEmA JapOBHTOCTH
CITPOBEZICHOT Ha y30pKy o 104 HacTaBHHKA OCHOBHUX M CPEIBUX
IIKOJIa KOJU Cy Y CBOM PaJIHOM BEKY MMM TUPEKTHO WIIM HHANPEK-
THO MCKYCTBO Ca JIapOBUTUM y4YCHHUIIMMa. Pe3yararu ucrpaxnBama
MIOKa3yjy Jla Cy: akTMBHOCT M 3aMHTEPECOBAHOCT YYEHHKa Ha 4acy,
KOTHUTHBHE U KPEaTUBHE CIIOCOOHOCTH U LIKOJICKO TIOCTUTHYhe yde-
HUKAa, OCHOBHH (aKTOpW Ha KOjEMa CE€ TEMEJbH HACHTHU(PHKOBAHE
JapOBUTOCTH y NpakcH. Paznuke y HaunHMMa uIeHTH(UKALMje na-
POBHUTHX yUYCHHKA C 003MpPOM Ha BapHujalily HaydHa 00JacT HACTaB-
HUKa W OOpasWBHM HHMBO IIKOJIe, HUCY yTBpheHe, mro morBphyje
JOMHMHaNWjy yTBpheHHX HauMHA WJICHTU(HKALM]Ee IapOBHUTOCTH
1 yka3yje Ha moTpeOy yHampehuBama moctojehe mpakce y cmmuc-
Jy TOMONM M MOIpIIKe HACTABHHIMMA Ja KOPUCTE U Jpyre HaunHe
HACHTU(HUKOBAbA.

Kibyune peum: [apoBUTOCT, HUACHTU(HUKOBABE JIAPOBUTOCTH,
HaYMHU WACHTH(UKOBaba, HACTABHUIIH, IIpaKca.

YBOJ[

[TojaM mapoBHUTOCT MpeAcCTaBba jelaH O HAKOMIUICKCHHJUX TIema-
TOLIKKX [10jMOBA I0J] KOJHM C€ MOApa3yMeBa IMPHUCYCTBO WK TIOCEA0BAE
M3y3€THE, HAIIPOCeUHEe 0COOMHE IMIHOCTH, CTIOCOOHOCTH, TIOTEHITH]aa,
KpPEaTHBHOCTH U MOTHUBAIH]je y ofipel)eHoj chepu JbYICKOT JienoBama, Koja
MojeIMHIA U3/IBaja O]l KapakTepucTuKa BehrHe MpHIlaHuKa MOIyJanuje
K0joj mpunana. /lapoBUToCT ce neuHUIIEe U Ka0 OCTBAPUBAHE N3Y3ETHO
BUCOKHX MocTurHyha y mopelemy ca qpyriuma Koju ¢y UCTOT y3pacTa Hiu
uMajy ucto uckycrBo. OHa 03HauaBa I10CEI0BABE U3BAHPEIHUX BEIUITHHA
Y CIOCOOHOCTH Kao IITO Cy KPeaTHBHOCT, HHTEJIEKTYaJIHE CIOCOOHOCTH 1/
WJIM OJIFOBOPHOCT Yy Be3u ca 3ananuma (Birgili & Calik, 2013: 67-77). By-
kocaB U Cuaauk (2010: 149—175) uctudy kako OU ce TapOBUTOCT YOIIIII-
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TEHO MOIJIa OJPEANTH Kao CKIION OCOOMHA KOje MojequHIly oMoryhyjy aa
JOCTIETHO TIOCTHIKE M3PA3UTO HAAMPOCEUHE PE3yNTare y jeJHO] WK BUIIE
aKTUBHOCTH KOjUMa ce 0aBH.

JlapoBuTocT 0OyXBara MHTEJCKTyallHE, aKaJeMCKe, KpeaTHBHE, CO-
[MjajiHe, YMETHHUYKE U ICHXOMOTOPHE CIIOCOOHOCTH, a UCII0JbaBa ce y 00-
JacTUMa JBYJICKE JeTaTHOCTH (HayKa, YMETHOCT, CIopT u 1p.). Hema mpa-
Buia 0 Opojy obnactu y KojuMa jemHa oco0a Moke OWTH M3y3€THA, U O
BpeMeHy Kana he ce mapoBuTo noHamame mojaButu (Hemerskouh, 2000).
Hejuh u cap. (2011: 519-532) yka3yjy Ha To 1a ce nedUHULHjE AAPOBH-
TOCTH MOTY IOJICTIUTH Ha OHE KOje TOBOPE O JAPOBUTOCTH YOIIIITE MM HA
OHE Koje crienu]PuKyjy 001acT JapOBUTOCTH C OO3UPOM HA TO Ja JIU OfI-
pehyjy obnacT y ko0joj ce napoBUTOCT UCHoJbaBa wik He. Takole, mpaBu
ce pasnuka u m3Mely mapoBUTOCTH Jenie M JapoBUTOCTH oxpaciux. Kama
ce TOBOPH O JapOBUTOCTH KO JAele, OAHOCHO O JApOBHTOCTH Ha HUKEM
y3pacTy, OHJa C€ MUCIH Ha MPEIUCIIO3UITH]Y, TIOTESHITHjaI, MOTYhHOCT 1a
JieTe KaCHHUje MOCTaHe CTBapasiall. 3aro je KOJ Jele TeXe OJPSIUTH ILITa
je mapoBuroct. M mopea MHOroOpojHUX MpUCTyTa y AehUHHICABY TapOBH-
TOCTH, OBH ayTOPH yKa3yjy Ha I-eHE OITe nokasaresse: (1) mapoBuroct
HE MpeJcTaBiba pe3yiTar jeqHe KapakTepucTuke, Beh je To komOuHanmja
ocoOunHa, CIIOCOOHOCTH B caMe JIMYHOCTH; (2) TapOBUTOCT CE MOXKE jaBUTH
Y pa3InuuTHM 00JIaCTUMa CIIOCOOHOCTH, MIIM KA0 U3Pa3UTO jeHa CII0CO0-
HOCT, HJIM Ka0 KOMOMHAIIM]ja CIIOCOOHOCTH KOje J10J1a3¢e JI0 U3pakaja y HEKO)j
00JIaCTH JbY/ICKOT 3HaHha M aKTUBHOCTH; (3) JapOBUTOCT CE& MOXKE HCIOJBbH-
TH Y OONUKY NPOAYKTHBHO-KpEaTHBHE aKTUBHOCTH W PE3yiTara WM Kao
MOTEHIIMjajTHa, JIJATEHTHA, Koja hie ce y3 MoApIIKy OKOJINHE, TIOICTHUIIAEM U
HETOBAmbEM Pa3BUTH Y MPOIYKTUBHY JaPOBHUTOCT Tj. CTBAPAJIALITRO.

AKO IMaMO Ha yMY KOMITJIEKCHOCT KOjy (heHOMEH TapOBUTOCTH HOCH
a Koja je yCIIOBJbeHa Pa3HOBPCHUM IOJIPYYjHMa Y KOjUMa Ce OHa MOXeE
pa3BUTH, CACBUM € jaCHO Jia je OJaroBpeMEeHO U KBAJIMTETHO MICHTHU(H-
KOBame MPETHOCTaBKa IEHOT pa3Boja, MOACTHIAkA U ycaBpiuaBama. Og-
TOBOPHOCT 3@ YCIICHIHO MJCHTU(PHKOBAE JAPOBUTOCTH KOA JEle UMajy
CBH YMHHOLIM BacTIuTama 0e3 003upa Aa JIM Cy TUPEKTHO MM HHANPEKTHO
YKJbYUCHHU Yy OBaj TPOIIEC, a Kao 3HauajHa KapaKTePUCTHKA TpoIieca HCH-
TU(PHUKOBakA TAPOBUTOCTU HYXKHO c€ Mopa 00e30€JUTH HHHXOBO je/IH-
CTBEHO JIeJIOBame y 0BOM Tporiecy. CaMo OBaKBUM MPUCTYIIOM HIICHTU(HU-
KOBamb€ JapOBUTOCTH YHHH MPEAIOCTABKY YCIeXa y Pa3Bojy, MOJCTULAY
U yCaBpIIaBaby JapOBUTOCTH yUCHHUKA.

NIEHTUPUKOBAILE JTAPOBUTUX YYEHHUKA

Wnentudukanuja win npeno3HaBamke AapOBUTOCTH IPETIOCTABKA
je ycriexa, alM W BEIMKH M3a30B caBpeMeHe HactaBe. OHa mojpasymeBa
»Crenuduyan ciryyaj nporeHe (KOrHUTUBHUX) CIIOCOOHOCTH, y KOME IO-
ceOHO MOTPUMO Ha MHAMKATOpE Jia Cy T€ COCOOHOCTH M3y3€THOT HUBOA
— JPYTUM pedyrMa, MOKyIIaBaMoO Ja YTBPIMMO 3HAaKe HapoduTe Op3uHe,
nakohe ¥ caMOCBOJHOCTH Yy OBIaJiaBarmby OATOBapajyhuM ITOMEHOM, U TO
y mopehemy ¢ yUUHKOM 0c00a CIMYIHOT MPETXOMHOT HCKycTBa™ (Antapc
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Jumutpujesuh, 2016: 50). PasHOBpCHOCT MoApydja pa3Boja JapOBUTOCTH
uMa 3a nocjeauny HemMoryhHocT neduHucama jeJMHCTBEHUX IpoLeaypa
UIeHTU(GUKOBAa TapOBUTOCTH W Hamehe moTpely 3a MPUMEHOM pa3HO-
BPCHHX METOjIa TpOoIeHe, 00jeKTUBHOT U cy6J EKTUBHOT Kapakrepa. MeTo-
Jie TIpolieHe 00jeKTUBHOT THIA MOApa3yMeBajy NMPHUMEHY TECTOBA 3Hamba,
CMOCOOHOCTH, JTUYHOCTH, MUILJbEHA, KPEaTUBHOCTH M CJ. Y KOjUMa ce
HUBO JIApPOBUTOCTH YTBplYjy Ha OCHOBY Ae(PUHHCAHUX HOPMH U KpHUTE-
pujyma. CyOjeKTHUBHE METOIe, TTaK, MOApa3yMeBajy youaBame WHIUKATO-
pa u3y3eTHe COCOOHOCTH y OOMYajeHHM, CBAaKOAHEBHHM OKOJHOCTHMA
W aKTUBHOCTHMA ydeHuka. O0e BpcTe MIACHTU(DUKOBaWmA MPEACTABIbA]Y
Mporece Koju UMajy 3a UJb Jia Y YKYITHOj TIOIYJIaIijH H3/IBOje JapOBHUTE
T0jeTUHIIC KaKo OU Ce 3a HhHX IJIAHKUPAO U OPraHU30Ba0 Moce0aH mporpam
pazna u pa3Boja. Hajuemrhu moctymmu u MeTosie 3a HACHTH()UKAITN]Y Tapo-
BUTHX y HIKOJIH Cy METOJIE MpOoILeHe U MeTozie TecTupama (lejuh u cap.,
2011: 519-532). Nnak, Tpeba HArIacuTH Jia ce uaeHTH(UKaIMja JapoBu-
TUX yUSHHKa TpeOa OClIamkaTh Ha IpyTe pa3IudnTe n3Bope: npaheme nere-
Ta y IIKOJICKOM M BaHIIKOJICKOM pajy, aHaIH3y MPOU3BOJa HErOBE JIesaT-
HOCTH, OIleHe HACTaBHHMKA M CTPYYHHX CapaJHUKa IITKOJIE JO TECTOBCKHX
U JIpYTHX pe3yarara J00WjeHUX BaJIMJAHUM TEXHHKaMa U MHCTPYMEHTHMA
(JanxoBuh u Pomuh, 2007).

Kazna rosopu o npobnemy uaeHTuduKanyje 1apoButux, bophesuh
(2005) mocraBspa TpU KJby4Ha nuTama: (1) kaxa uaeHTHGUKOBaTH Japo-
BUTY nieny?; (2) Kako uAeHTU(PUKOBATH 1apoBUTOCT? U (3) ca KOjUM IHIJbEM
uaeHtudukosatu gaposure? Kao oJroop Ha npBo NUTame, ayTopKa J0a-
3W JI0 3aKJbyYKa JIa j¢ ONTHMAJTHU y3pacT 3a UACHTU(DUKAIIN]Y JapOBUTHX
1o 12 roguna, nakie, Ha y3pacty miahux paspena ocHoBHe mikone. Lto
ce THYe HauMHa WACHTH(UKAIM]e TApOBUTHUX, YKa3yje Ha NpOYecHy uoeH-
mugurayujy Koja ce OJHOCH Ha IMOCTENCHO OTKPUBAKE JApOBUTE JEIIe,
on Hajmiaher y3pacra no 3penoctu. [IpouieHa uaeHTHU(UKAIUja 3HAYN
npaheme 1ereTa TOKOM HU3a TOIWHA U IPUKYIUbamke HH(pOpMaIija o me-
TOBOM 3/IpaBJbY, MOHAIIAY, AHTAKOBAakY Y Pa3IMYUTUM aKTHBHOCTUMA,
OTHOCHMA Ca BPIIhAalMa, pOIuTeIbMa, HacTaBHUIIMMA | 1p. To noBonn
JI0 IMHAMHUYHE U NI0y3JaHe uIeHTH(uKalmje Koja omoryhasa ycmepaBame
JTAPOBHUTHUX Ka OCTBapHBamy MocTUrHyha 3a koja cy cnocoOHHU. AyTopka
TOBOPH U O NPOYECHOj OujacHocmuyu, OMHOCHO O youaBamy MPBUX WHIH-
Kaluja, oJl MPEeIIIKOJICKOT y3pacTa, 3aTHM KpO3 CBE CTeleHe 00pa3oBama
W W3Naramy Jele pas3induTHM H3a30BHUM IpOTpaMHuMa Kako O ce To-
TBpIUJIC TIOYETHE JujarHo3e. Tako ce BpILIM KOHTUHYHUPAHO [IPOBEpaBambe
paza mapoBUTHUX M KOPEKIHja JUjarHOCTUYKOT mocTynka. [la Ou mmenTu-
¢ukayja 1apoBUTHX OWJIa MOy3AaHa, MOTpedHa je IpUMeHa CTaHAapan-
30BaHUX TECTOBA OMIUTHX M CHEUUjATHUX criocoOHOcTH. Hbux Hajuenthe
MPUMEY]Y TICUXO0JI03H KOjU Cy ToceOHO KBaIM(UKOBAHH 3a FHUXOBY MTPH-
MEHY M TyMademe JOOMjeHUX pe3yiTara MpH 4emy je MOTpeOHO BOAMTH
padyHa 0 TOME KOjH je HUBO pe3yJiTaTa Ha OBUM HHCTPYMEHTHMA KOjH yKa-
3yje Ha JapOBUTOCT, Ka0 M Ha TO KaKBa MOTY OMTH OIpaHHYeHha Y BbUXOBO]
npumenn. Takole, ayropka ynozopasa Ja je HHTEIEKTyallHa JapOBUTOCT
caMo jeZlaH KPUTEPHUjyM JapOBUTOCTH, aJId HE U JOBOJbaH. J[apoBuTOCT ce
UCIIOJhaBa M KPO3 KPEaTUBHOCT U MOCEOHE TaJIeHTE | 3aTO0 CY y uaeHTH(U-
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Kalliju JapOBHTHX HEOIXOAHU M MHCTPYMEHTH 3a TPOILEHY CHENHjaTHuX
cnocoOHocTH. Ha mocnenme nurame, ca KOjuM HUJbEM C€ BPIUU HJICHTHU-
¢duKanyja 1apoBUTHX JIajy C€ Pa3IMYUTH OJTOBOPH Y 3aBUCHOCTHU O TOTa
KOje Cy CIIOCOOHOCTH 3Ha4ajHe 3a JIPYIITBO H 3a KOje je MOTpeOHO MpH-
NPEMUTH TporpamMe U o0pa3oBame, Kao M Of TOra Jia Ji je JAPYIITBO yc-
MEPEeHO Ha MIECHTHU(PHUKOBAKHE CaMO WHTENIEKTYaJHO HajCIIOCOOHUjUX WIIN
j€ 3aMHTEepeCcOBaHoO 3a WACHTH(UKAIN]Y U Pa3BHja-e CBHX BpCTa TalleHa-
ta. To yTnde Ha qpyraduju TpeTMaH JApPOBUTHX Y PA3INYUTHM 3eMJbaMa.
Hexke 3emsbe cy opujeHTHCaHE HA IITO paHHUjy HACHTU(HUKALN]Y JapOBHTE
Jielie ¥ lUXOBO M3/IBajambe y MoceOHe TpyTie MPH IIKoIaMa WK y TIoceOHe
mikosie. Moryha je u koMOnHaIja MIKOJICKUX U BAaHIIKOJICKUX IPyTHCambha
JApOBHTE JICLe Y3 paJl ca MoCceOHUM HACTaBHULUMA, KA0 U MpuMeHa 000-
raheHnx mporpaMa y pemoBHUM pa3peauMa M akIeleparyja Kao 00K
nojcruiiama aaposuroctu (bophesuh, 2005).

Kao mro cMo Beh marmmacumm, 300T TOCTOjama ,,pa3IHUATHX ITOJ-
pydja y KojuMa ce Y4eHHK MOKe MHICHTH()UKOBATH Kao TapOBUT, KOPUCTE
ce MHOroOpojHU M3BOpHU MH(pOpMAIlja, OJHOCHO, KOPUCTE CE PA3IUYUTH
KPUTEPHjyMHU 32 OTKPUBAkE M MHICHTHU(PUKAIW]Y JApPOBUTHX YUEHHUKA...
VY npukynjbamby OBHX M APYruxX MHpOpPManHja O yd4eHHIHMa Y4YEeCTBYjY
POIUTEsbH, HACTABHUIIH, IIKOJICKU MICHXOJIO3H M TIEAaro3H, Ciryxoe 3a mpo-
(ecroHanHy OpWjeHTaljy U OPYrd 3aHHTEPECOBAHM 32 TAJCHTOBAHE W
BHCOKO TIPOAYKTHBHE KaJ[POBE, 32 BbUXOBO MPOPECHOHAITHO 00pa3oBambe U
3anonubaBame” (Mumh, 2011 : 114).

Tectupame UMa NMpUMapHy YIOTY Y WACHTH(QHUKOBaKbY TapOBUTHX,
jep ce MapoBUTOCT W JaHac MoucToBehyje M ocTaje HepaCKUIUBO ITOBE-
3aHa ca TectupameM uHtenureHuje (Brown, Renzulli, Gubbins, Siegle,
Zhang, & Chen, 2005). [IpmimkoM npuMeHe TECTOBA Bajba BOJMTH pa-
YyHa O HbMXOBOj BAJMIHOCTH M HH(POPMATHBHO] BpeIHOCTH. HbuxoBy Ba-
JUTHOCT 3HAYajHO MOTY OTPAaHUYUTH: IcUXoieMorpadcke KapakTepHc-
THKE MCIIMTAaHUKA, OJICYCTBO UCKYCTBa MOTpeOHOT 3a m3pany tecta (CAT
relevant experience; Helms, 1997), Hegocrarak MoTuBaIuje, crpax oj
TeCTUpamba, Pa3iiKe y je3UKy U KyJITypH, 3aHEMapHBamke KPeaTHBHUX WITH
JUBEPIEHTHUX OJTrOBOPA; HE y3UMame Ce Yy 003Mp eMOIMOHAIHO CTambe
nerera (Farral & Henderson, 2015). Kako 6u ce nz6erna moryha orpanu-
yema 300I IpUMEHE caMo jeHe MeToje, HACHTH(HUKANNja JTapOBUTOCTH
ce Tpeba Oa3upary, mopes UHTEIUICHIM]e, U Ha JPYyTUM KPUTEPH]yMHUMa.
VY cBpXy TecTupama JapOBUTOCTH MOTY € KOPHCTHTH M PA3ININTe APyTe
BpCTe TecToBa Mel)y kojuMa u3/1BajaMo: TeCTOBH 3Hama/mocTuruyha; KoM-
MO3UTHH TECTOBH M 00yXBaTHe Oarepuje; primi inter pares: TECTOBH Bep-
0aJHOT M KBaHTUTATHBHOT PE30HOBAMA; TECTOBU CHELUjalTHUX CIIOCOOHO-
CTH U (DUTYpaIHOT PE30HOBAA; WHAMBUIYAJIHU TECTOBU CIIOCOOHOCTH;
TPYIHH TECTOBH CIIOCOOHOCTH U JIP.

3HauajHN HAYMHU MJIEHTH(UKOBamba JapOBUTOCT jecy MpolleHa Ha-
CTaBHHKA, POIUTEJbAa M BpIIHaKa, Ka0 M CaMoOIpoleHa ydeHuka. OBUM
MozeIrMa Cy0jeKTUBHUX MPOLEHa MOTY C€ Yy 3HauajHOj MepH npeBa3suhu
HaBEJICHW HEJ0CTalM TeCTHpama. Takohe, 3Ha4ajHy yJIory y OTKpUBambY
JAPOBUTOCTH MMajy: MIPOM3BOIM YUSHUYKOT paja (MOJENH, MUCAaHU Pao-
BU, LPTEXKH, U3YMH, MaTeMaTHYK{ M HAyYHHU PallOBH), pe3yJITaTH y4ecT-
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BOBamba Ha TaKMHYEHHMMA, JebaraMa M aKTHBHOCTHMA Y KOjIMa YYEHHK
pewasa oapehene npobieme, yBH] y IIKOJICKY €BUACHIH]Y O aKaJeMCKUM
nocturayhuMa, mocMarpame MoHallama YYeHHKa Y Pa3HOBPCHUM aKTHB-
HOCTHMa, Kao U IOJalld O YYEeCTBOBAWKY y ayJulldjaMa MM WHTEpBjyMa
(Farral & Henderson, 2015).

Pagomuposuh (2013: 577-586) ykasyje Ha TO 1a MpH HACHTU(DHUKO-
Bamby JapOBUTOCTH HHUje HY)KHO TPKUTH IPUCYCTBO CBA TPH (PaKkTOpa: HH-
TEJUTEHITN] ¢, KPeaTUBHOCTH W MOTHUBAITH]E, WM Oap HE Y jeTHAKOM H3HOCY
y panoj ¢aszu wiu a3y noTeHuujaIHe AapoBuTOoCcTH. Y mopexa Tora mro
HEKa JIella MOTY HCTIOJBHTH BHCOKE CIIOCOOHOCTH KOMOMHOBaHE ca Kpea-
TUBHOIINY ¥ CHaXHOM MOTHBAIWjoM, y BehuHH ciiydajeBa ce y MOYETKY
jacHo M3/Baja caMO MHTEJEKTyalHa JapOBUTOCT. MOTHBALIMja U KpEeaTHB-
HOCT ce TIOCTETICHO pa3BHjajy, Ia 10 m3paxkaja jgonaze kacauje. OBe Kapak-
TEPUCTHUKE Cy TI0]1 yTUIIajeM CPEIUHCKUX YMHMIALA ILTO 3HA4YH J1a IeTe Koje
onpacrta y arMocQepu IpuxBaTama, TOJIepaHITje, pa3yMeBama U oXpadpu-
Bama nMa Behe mance ga ux passuje. 300r Tora je 3a uueHTH(PHUKANjy aa-
POBUTE JICle BAKHO TTO3HABALE U TOPOAUIIE AAPOBUTOT YUECHHUKA, OTHOCHO
NI03HABAE TIOPOTMYHMX YCIIOBA, EMOIIMOHATHE KIIMME W BACIIMTHE TIPAKCe
ponuTesba. PopuTesbu cy TH KOju youaBajy pBe 3HAKE KPeaTHBHOCTH (pa3-
BOj MHUIIUBCHA U TOBOPA JIETETA, HHTEPECOBAE 3a KEbUTE, 32 HEKe 1oced-
HE aKTUBHOCTH, MTPEAAHOCT, UCTPAJHOCT y UTPOBHUM U AP. aKTUBHOCTHMA
UT]I.) IITO j€ 3HA4YajHO 3a UACHTU(UKAIM]Y TaPOBUTOCTH jOIII Y TIOPOIUIIH.

[TocebHO MecTO M mpolecy HACHTH(HOUKOBAabA JAPOBUTUX YICHHKA
MMajy HacTaBHHLK. Y CBOM pajy OHHM Cy YECTO CYO4eHH ca Telmkohama
KOje MOTy TIpeICTaBJbaTH 030MJbHE OapHujepe 3a pa3Boj U MOACTUIIAE Ja-
POBUTOCTH KOJ YU€HHKA. MHOTM HACTaBHULU HUCY YIIO3HATH Ca KapakTe-
pHCTHKaMa JapoBUTE Jielle U CAMUM THM HHUCY YCMEPEHHU Ka Mo00JbIIamby
CBOT HAYMHA PaJia ¥ Ka IPOMEHH CBOjUX CTAaBOBA, IITO MOXeE IPECTaBIba-
TH npo0JieM 3a aaposute. Takolje, MOCTOjU MUIILBEHE J1a ce jela pahajy
ca OBMM CITOCOOHOCTMMA W Jla MOTY cama na yde. HactaBHumm mopajy
Ooutu cBecHH 11a he ce y CBOM pajy cycpecTu ca JapOBUTHUM YUYCHHUIMMA,
Te 1a je moTpedHo 00e30enuT UM oaroBapajyhe okpykeme 3a yaeme, Oll-
HOCHO OKpYykeme Koje he Outu mopctunajHo 3a cBe ydyenuke (Birgili &
Calik, 2013: 67-77). JlapoBUTOCT ce HE MOXE IMPEIO3HATH caMO Ha OcC-
HOBY aka/ieMcKux rnocturayha u3 oxpehennx HacrtaBHuX mnpeamera. OHa
yKJbydyje U MocBehieHOCT 3a7aTKy, YIIOPHOCT, PaJ03HAIOCT, HHHUII]jaTHB-
HOCT, HE3aBUCHOCT 1 JIMJIEPCTBO, IITO CE MCIIOJhaBa y OTHOCHMA Ca JPYTH-
Ma U Tpajamy naxme TokoM aktuBHocTH (ITomoBuh u cap., 2016: 73-83).
JlapoBHTH yYEHHIIM C€ MOTY IPENO3HATH 110 TOME IITO MMajy U3paKeHe
HEKe CIIOCOOHOCTH Op30T M JIAKOT y4era Koje MOTy OMTH WHTEJIEKTyaJHe,
NpakTUYHE, COIMjajHe, YMETHHYKE, CIIOPTCKE IITO YKaszyje Ha TO Jia ce
JTAPOBUTOCT Be3yje yBeK 3a ofpeheHy obmact (MareMarnka, je3uK U KibH-
JKEBHOCT, YMETHOCT, IPyIUTBEHE HayKe). J|apoBUTH ce HCIIOJbaBajy y CHTY-
aljaMa pa3yMeBama U pelraBama mpodiaemMa u Bpio ¢y ouctpu (ABpamo-
Buh u Byjaunh, 2009: 8§78-889). MeljyTum, HacTaBHUIIM MOTY J1a HalIpaBe
rpenky 300r TeHICHIH]e J1a TIpelieHe PHYJBHBO, IPHjaTHO JIETe KOje uMa
Oorar peuHUK H pacroiaxke BeTUKuM 0pojem nHpopmanmja. C apyre cTpa-
HE, HeKa BEOMa MHTEJIUIeHTHA Jela MOTYy OWUTH MOTLEHCHA YKOIHKO CY



YACOIIUC 34 IPYIITBEHA ITUTARA, KYITYPY U PETHOHAJIHU PA3BOJ

MHpHa, TIOBYYCHa, ako He capal)yjy ca BpuImarmMa, He TIOCTHXKY O/roBa-
pajyhu ycnex y IKoiM, HENIpUjaTHA Cy WM UMajy ciiabo pa3BUjeHe paaHe
HaBuke (bophesuh, 2005).

[Tpobnem uaeHTH(UKANM]e TAPOBUTHX MPEACTAaBIbA U TO ILUTO YKO-
JIUKO YYCHHUK MI0Ka3yje KeJby WU 3aHUMakbe 3a ojjpeljeHy 00act, To MOxe
outH mocnenuia nmosehane akTHBHOCTH yUeHHUKA KOja KapaKTEepHIIEe paz-
BOj JIelle OCHOBHOIIKOJICKOT y3pacTa. Mehy JenoM Kkoja nmajy 3amaxeHe
ycIiexe y paay CBakako MMa M JAPOBUTHX M KPETHBHHUX, alll TO HUKAKO
HE 3HAYHM JIa Cy CBH KOjH MOCTIIKY OJUTMYaH yCIIeX TapOBUTH M KPEaTHBHH
yuenunu. Ca Jipyre cTpaHe, MOXKe ce JCCUTH Jia 1 Mel)y OHMMa KOju He
HOCTIXKY OMJIMYaH yCIeX MMa JapoBHTHX M KpeaTuBHHX (Apcuh u By-
yepuh, 2013: 25-39). V ehunu ciyyajeBa, HalapeHU YUYCHHIIM OCTajy
He3anakeHu, 0e3 mpaBa IvIaca M IpaBa Ha KBAJUTETHO oOpaszoBame. To
3HAUM J1a je HaJapeHHu yYeHMK yckpalieH, y CMHCIy Ja My ce He Ipyka
ofroeapajyhu TperMan, a y3poK TOME jecTe yIpaBo TO IITO TaKaB YUEHHK
HUje UICHTU(PUKOBAH Kao JapoBHT. MeHTH(UKAIN]Y TapOBUTHX OMETAjY
npenpekKe Koje ce jaBibajy TOKOM Ipolieca y4yerma U MoydyaBama Kao IITO
cy, n3mely ocranor, HepocTaTak pedIeKCHBHOT MIPOMHUILbABA O 3HAMY,
OTIOp MpeMa paszirKaMa n3Mel)y ydeHnka, HeJocTaTak U3a30Ba U aKTHB-
HOCTH KOjuMa OM ce TOJICTUIIaa KPeaTUBHOCT, HEMPEIIO3HABAhE BUCOKHX
CrocoOHOCTH yYEHHKa OJ1 CTpaHe npocBeTHHX paguuka (Piske et al., 2016:
1899-1905). ITopex Tora, Temkohe y OTKpHUBambYy U HICHTU(UKOBABY Jia-
POBHUTHUX II0OjeIMHALA Cy U: MPOOJIeMU BE3aHH 3a MaTepHjaTHO-TEXHHUKY
ONPEMJbEHOCT HIKOJIC; HEAOCTATaK CTPYUYHHMX KaApOoBa y IIKOJIaMa; JOMU-
HaHTHa OpHjeHTAIlHja ITKoJIa y BAaCITUTHO-00pa30BHOM paay Ha TPOCEUHE
Y UCIIOANPOCEUHE YUCHHUKE; HEJI0OBOJbHA CTPYyUYHA €AyKOBAaHOCT HACTaBHU-
Ka; BbUXOBO HEIO3HABAkE TOPOIUIIE JAPOBUTUX YUCHHKA M €yKOBaHE
pomuTeshba 3a HHXOBO WICHTU(PHKOBaEKE W aJCKBaTHO IOACTHIAMKE HA
JlaJbH yCIIeIIaH pa3Boj; HEJI0CTaTaK BaJbaHUX U MOY3AaHUX MICHXOJIOIIKUX
U TI€IarOIIKHUX JIMjarHOCTUYKUX MHCTPYMEHATa; HEIOBOJPHO HCIIHTHBAE
crienn(pUUHUX CKJIOOBA OCOOMHA IMYHOCTH KOJI IaPOBUTUX yUCHHKA MO-
THBANHj€ U CIIEMU(DUIHUX CIIOCOOHOCTH; HEOCTATaK TUMCKOT M KOOPIU-
HUPAHOT paja; HeBohewe BasbaHe eBUICHIIM]E U ci1ada capa/iba OCHOBHUX
U cpeamux mkoia (Pagomuposuh, 2013: 577-586).

VYuanpehuame nocrojeher crama U npeBazMiIaKemhe U3a30Ba y 00-
JacT WACHTH(HUKOBaKba JAPOBUTOCTH MOXKE CE OCTBAPHUTH OBJIAJ/IaBAMEC
Pa3HOBPCHUX MoOjeNla HACHTH(HUKOBaka TapOBUTHX. JelaH TakaB MOJEI
3a WACHTU(UKALW]Y HaJapeHUX yUCHHMKa Ha3BaH 1punapumemuu mooen
oaposumocmu n3paano je Dajdep (Pfeiffer, 2013). OBaj mogen Hyau Tpu
paznuunTa HaunHa naeHTuuKanyje. [IpBu ce oJHOCH Ha carieiaBame 1a-
POBUTOCTH KpPO3 PU3MY BUCOKE MHTEIHUIECHIIU]E TJIe C€ JApOBUTOCT HJICH-
TU(UKYje TPUMEHOM TeCTa HHTEINTeHIIN]€ FITH JPYTOT O/iroBapajyher uH-
cTpyMeHTa. /Ipyru Ha4MH ce OAHOCH Ha cariie/laBambe TapOBUTOCTU KPO3
NpU3My H3BaHPEIHHX MOCTUTHYha mpu deMy ce BHCOKAa MHTEINTCHIHNja
y3uMa y 003up, alu HUje HY)KHO LIEHTPajHa CIOCOOHOCT KOjy je mOoTped-
HO MEPHUTH TPWINKOM HJIeHTH(UKAIMje TapoBUTHX. Jlakie, qpyru HaunH
yBa)kaBa MHTEJIMICHIIN]Y, aJli IIPENO3Haje U 3Ha4aj APYTUX CreH()UIHIX
BEIITHHA U CIIOCOOHOCTH, CTAaBOBAa M KapaKTepHUCTHKA TuuHOCTH. OBie ce
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YeCTO HAIlacak CTaBJha HA KPEAaTUBHOCT, KA0 U HA MOTHBAIH]Y, YIIOPHOCT,
UCTPajHOCT, CTpacT — Ha HeKOrHUTUBHE (akTope. Tpehu HaunH noapasy-
MeBa carvie/laBame JJapOBUTOCTH KPO3 MPU3MY NOTEHIIMjalla 3a U3BaHpe-
Ha nocturayha. To 3Ha4M Ja YYSHUIM KOjU OCTBApyjy TakBa mocturuyha
3aCIyKyjy creuupuyuHe mporpame ynparo 300r CBOI' M3BAHPETHOT TPY-
Ia ¥ Bpio Bucokux nmocturHyha. OcHOBHa wjeja Jexu y Tome aa he ce
HEKH YYCHUIH, KaJa ce Hal)y y MHTEIIEKTyalHO CTUMYJIaTUBHO] CPEIHHH,
ca oborahennM pecypcuma M HacTaBHHUIIMMa, UCTahu y OMHOCY Ha CBOje
BPILUbaKe U OCTBAPHUTH CBOj€ BUCOKE MOTEHIMjale. Ped je 0 ocHaxxuBamwy
YYEHHKA KOjU Y CBOM JICTHI-CTBY HUCY UMaJH OJroBapajyhe npuimke, ok-
PYKEHbe, CPE/ICTRA, TE jJOII YBEK HUCY Pa3BUIIH CBOjE CIIOCOOHOCTH.

Kao mro ce n3 HaBeJeHOT MOXKE BHJETH, MPETIOCTABKA YCHEUIHOT
TOJICTHIAA U Pa3Boja JIAPOBUTOCTH jECTE OBJIAJIABAE PA3THMYMTHM Ha-
YUHUMA U MOJETMMa WACHTU(HKOBAA JAPOBUTOCTH O]l CTPAaHE CBHX YH-
HHOIIa BaciuTama. [loceOHy yaory y OBOM IPOIIEeCy UMajy HACTABHHUIIHA Kao
PYKOBOJTHOIIM M OPTaHH3aTOPH HACTABHUX aKTHBHOCTH y KOjUMa CE HICHTH-
(uKOBaWkE TAPOBUTUX MOXKE yCIEIIHO OcTBApUTU. C IUIbEM Jla YTBPIMMO
HACTaBHY PEATHOCT y OBOj 00JIACTH, Ca3HAMO H>CHE BPEJJHOCTH U HEIOCTAT-
K€ U TUME JIOTPUHECEMO HEHOM yHanpehuBamy, IPUCTYIHIA CMO UCTpa-
YKUBarby HAUMHA KOjUMa HACTABHUITN HICHTH(HKY]Y TapOBUTOCT YICHHKA.

METOJ

OCHOBHHM Yusb pada jecte yTBPAUTH HaYMHE KOjUMa HACTABHULH
OCHOBHHX M CPE/IIbHX IIIKOJIA HHICHTU(DUKY]Y TAPOBUTE YICHUKE KaKko OU
CTEKJIM peajiaH YBUJ Yy OAJIMKE OBOI' IIPOLECa, HEroBe MPEeIHOCTH U He-
JOCTaTKe M yKa3aJld Ha eBeHTYyalHy moTpely yHampehuBama mocrojeher
CTama.

Y3opax ucmpascusara urHe HACTaBHUIIM OCHOBHUX M CPEIIHX
mikona Ha teputopuju Huma n KmaxkeBra Koju cy y CBOM pajioM BEKy
MUMali JUPEKTHO WM MHIAUPEKTHO MCKYCTBO Ca JAPOBUTHM YUCHHUIIMMA.
VY3opkom je oOyxpaheHo 104 HacTaBHMKA, OJHOCHO 40 HACTaBHHUKA OC-
HOBHHX mIKona ,,tberom*, ,,Yuuress Taca® (y Humy), ,,JlyOpasa®, ,,Ju-
mutpuje Togoposuh Kammap™ (y Kmaxeiy) u 58 HacTaBHUKA CpeImbHX
mKkoja: TuMHas3rja ,,bopa Crankosuh® u ,,CteBan Cpeman™ (y Humry) u
»Texanuka mrona“ (y Kmaxesiy). CTpykTypa y30pKa y OMHOCY Ha HCTpa-
KHBamk-EM TpeTUpaHe Bapujalie, mpeJcTaBibeHa je y Tabenu 1.

Tab6ena 1.
CTpykTypa HacTaBHUKA ¢ 003UPOM Ha BapHjalIry mIkoa

[Tkona N %
OcHOBHa IIKOJIA 46 44,2
Cpenmpa 1mkosia 58 55,8
YKynHO 104 100

Hayuna ob6aact N %
TIpuponHe Hayke 56 53,8
JpyiiTBeHe Hayke 48 46,2

YkynHO 104 100
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PE3YJIITATU HCTPA’KUBAIbA — AHAJIM3A U
HUHTEPIIPETALINJA

WnenTudukanuja 1apoBUTHX Y4EHHUKA IIPeACTaB/ba OCHOBHHU H3a-
30B Ha MyTy o0e30ehuBama ageKBaTHOI TpeTMaHa JAapOBUTOT YUCHUKA Y
BAaCIIUTHO-00pa30BHOM mpotiecy. M nmopen Tora mro ce JapoBUTOCT H/CH-
Tu(rKyje momohy MoceOHUX TECTOBa KOjUMa Ce MEpU MHTEIUTeHINja U
JIPYTUX CIOCOOHOCTH KOj€ Cy KapaKTEpUCTHYHE 32 JTapOBUTE YUCHHKE,
IIPBE 3HaKE JApOBUTOCTH MPEMO3Hajy POANUTEIbH, HACTABHUIIM U CTPYUHHU
capagHuiy. M3 oBUX pasniora MCTpaXMBamke CMO YCMEpPWIM Ha yTBphu-
Bam¢ HAYMHA HA KOj€ HACTABHUIM HICHTHU(HUKY]Y JAPOBUTOCT KO CBOjHX
yueHrnka. Ha ocHOBy HaunHa HIIEHTH(HKAIN]jE KOje Cy W3BOjJHIIN HACTa-
BHUIIM (POPMHPAHE Cy KaTeropuje npuka3ane y Tadenu 2.

Tabemna 2
Haunan naeHTHOUKAIIjEe JAPOBUTHX YICHHUKA
M SD
[Ipahewe akTHBHOCT N 34
) 1 3aMHTEPECOBAHOCTH .
= YUCHUKA Ha dacy %o 327
% Ipaheme KOrHUTHBHUX N 20
=4 1 KpEaTHBHHUX Y o5
[~ CIIOCOOHOCTH /o 19,2
2 Tectupame MIKOJICKOT N 18
E‘ E nocruruyha u nposepa % 173 2,885 1,851
< 5 3HaKkA
g~ PasroBop u cutyannoHo N 5
5 h % 4
g npaheme % ,8
= .. o N 10
Z aheme Bumre Gpaktopa —————————
S P Y
Ocraino H

Pesynraru uctpaxuBama nokasyjy aa 32,7% (34) ykymnHor 0poja Ha-
CTaBHMKA KOJU CY YUECTBOBAIN y UCTPAXKHUBAIY Kao HAYMH WACHTH(UKA-
yje TapOBUTUX M3/Baja Mpaheme aKTHBHOCTH YUEHHKA Ha 4acy U HHUXO-
BY 3aMHTEPECOBAHOCT 3a ozpeheHe caapkaje winu obmactu. Hajeehn Opoj
HacTaBHUKA M3/1Baja YIIPaBO OBaj HAYMH MIACHTU(UKALM]E MITO j& CACBUM
pa3yMJbHBO ¢ 003MPOM Ha TO Jia j€ 3a TapOBUTE YUEHUKE KapaKTEePUCTHIHO
Jla TIOKa3yjy moceOHy 3aMHTEPECOBAHOCT 3a OHY O0JIACT 32 KOjy Cy moceo-
HO HajgapeHH. MeljyTum, akTHBHOCT y4YeHHKa Ha 4acy MOXe Jia Oyze 1o-
ClIeANLa HEKMX 0COOMHA MOIYT KOMYHHUKAaTHBHOCTHU U JKeJbe Jia ce Oyae y
HEHTPY MaXKbe, Ila HACTABHUK MOXKE JIAKO J1a MOTPELIH YKOIHMKO CE OCIamba
UCKJbYYHMBO Ha OBaj HAUUH.

JapoBuTe yueHUKe OOMYHO KapaKTepHuIly 0COOMHE Kao IITO Cy MH-
TEJIMTEHIMja, Op30 M JIAKO YYCHE M PellaBambe CIOKEHUjUX Mpodiiema,
JIAKO YOYaBam€ Y3pPOUHO-NOCICIMYHUX BE3a M OAHOCA, JAKJIE H3paKeHe
KOTHUTHBHE CITOCOOHOCTH, aJIi TO MOYKe OUTH U KpeaTUBHOCT. Ha oCHOBY
TOTa CMO Ka0 KaTeTOpHjy U3ABOjUIN KOTHUTUBHE M KPEaTUBHE CIIOCOOHO-
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cth, a 20 (19,2%) HacTaBHUKA MPETO3Haje TApOBUTE YUCHHUKE YIIPaBO Ha
OCHOBY OBHUX OJJIHKA.

OreHe HUCY MEPWJIO TAPOBUTOCTH, C OO3MPOM Ha TO Ja IIKOJICKH
yCrex yueHHKa 3aBHCH H Of1 0COOMHA Kao IITO Cy YIMOPHOCT, MAPJHUBOCT,
TPYA, UCTPajHOCT, Bpe):[Hoha noOpa opraHuszanuja, pajHe HaBHKE H CII.
Hcto Tako, moryhe je Jia HaAapeH!U YYCHHK JIOXKHMBU NIKOJICKH HEYCIIEeX.
WNnak, HacTaBHUIM JAPOBUTE YUCHUKE WACHTH(UKY]Y U Ha OCHOBY LIKOJI-
CKOT IMOCTHTHYha 1 TpoBepa 3Hamba YYeHUKa TECTOBUMA, ITMCMEHUM U KOH-
TPOJIHUM 3aaanuma. TakBux HactaBHUKa je 18 (17,3%), a HacTaBHUKA KOjU
JAPOBHUTOCT WACHTH(HKY]Y KPO3 pasroBop M cuUTyanuoHo npaheme je 5
(4,8%).

Cgera 10 (9,6%) ncnuTuBaHMX HACTAaBHHKA HABOAM Ja Y OTKPUBAY
nmapoBuTocTH nipatu Behu Opoj dhakropa (ox Beh HaBeACHNX) WK caMo je-
JaH oll BUX y KOMOMHAIMH ca HEKUM o7 (DakTopa Kao IITO Cy: HCTpa-
’KMBauKH 3111, MOTHBAIUja, KBAIUTET YCMEHUX OJI'OBOPA, OJITOBOPH Ha
MUTamka KOjU U3J1a3e U3 OKBUPA PEIOBHE HACTABE, 00ap CMHCA0 3a XyMOp,
TUMCKH paJl M IpyXKambe TOMOhH IpyroBrMa.

VY nocnenmy kareropujy (0CcTano) cBpCTald CMO OATOBOpPE HACTaB-
HUKAa KOjU JapOBUTE yUCHHUKE HICHTU(PHKY]Y Ha OCHOBY Ca3Hamba ca CeMU-
Hapa, Kpo3 MoBpaTHe HH(OpMAIUje O] CTPaHEe YYCHUKA, OCIYIIKHBAKHEM
IUXOBUX JKeJba M MOTpeda, Kpo3 JoAaTHE aKTUBHOCTH, ITOCeOHa aHTaxKo-
Bamba M NPAKTHYHH paj. Y OBY KaTeropHjy CBPCTaIM CMO ojaroBope 17
(16,3%) HacTaBHUKA.

Tabemna 3.
Paznuke y HauMHUMa HISHTH(UKAIM]jE TAPOBUTHX YUEHHKA C 003MpPOM Ha
Bapujadity IIKosa

OcHoBHA Cpenma N

df p
IIKOJIa IIKOJIA
ITpahere akKTHBHOCT U N 17 17
3aHHTEPECOBAHOCTH YUCHHUKA
Ha Jacy % 37 29,3
o
% [pahewe KOrHUTHBHUX U N 9 11
§ KPEaTHBHHX CIIOCOOHOCTH % 19.6 19
>
g N 11 7
5  Tectupame MKOICKOT
§_ nocruruyha n npoBepa 3Hama o, 239 12,1 75225 0,185
; N 2 3
:2 PasroBop u CHTyaIoHO
.é.‘ npahel-be % 4,3 5’2
=~
E N 4 6
é ITpaheme Bume pakropa % 87 103
=~
% Ocrano N 3 14
& % 65 24,1
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Y Tabenu 3 cy mpuka3zaHe pas3lidKe y OATOBOpMMa HAaCTaBHHUKA Ha
nuTamwe Kaxko uoenmughuxyjeme oaposume yyenuxe? ¢ 003UpOM Ha KO-
Ny y K0joj mpenajy (ocHOBHa/ cpefmba). Ha 0CHOBY BpeTHOCTH KOje CMO
JOOMIIN M3padyHaBamkeM ¥ TeCTa MOKEMO J1a 3aKJbYYMMO Jia He MOCTOjU
CTAaTHCTUYKH 3HAaYajHa pa3JiMKa y OJIr0BOpMMa HacTaBHUKA, jep je p=0,185
(p>0,05). To 3Haum ma HacTaBHUIM, 0e3 003upa HA TO Ja JIU TPEnajy y
OCHOBHO]j MJIM CPEJIH0j ILIKOJIU, JAPOBUTE YUCHUKE UACHTU(PHKY]Y Ha HCTH
Ha4MH: KPO3 HUXOBY aKTUBHOCT HA Yacy W 3aMHTEPECOBAHOCT, HA OCHO-
BY EbUXOBUX KOTHUTHBHUX M KPEAaTUBHUX CIIOCOOHOCTH, Carlie/laBameM
HIKOJICKOT ToCTHrHyha, Kpo3 TecToBe W Jpyre BWJIOBE IMpOBepa 3HAmA,
pasroBopoM u ipahemeM. BpeaHocT ¢* Tecta 3a 0Bo nuTame u3Hocu 7,522
y3 Opoj crenenu ciodoxe df=5.

Tabemna 4.
Pasnuke y HaunHUMa HACHTHDHKAIK]E JaPOBUTUX YUCHUKA C 003UPOM Ha
Bapujaliry Hay4Ha o0nact

Tpupozse JlpymitBene

2
Hayke HayKe X a

N 18 16
IIpaheme aKTUBHOCT U 3aHHTEPECOBAHOCTH

YUEHHKA Ha "yacy

% 32,1 333

Ipaheme KOrHUTUBHUX U KPEATUBHHUX N 11 9
CHOCOOHOCTH A 96 188

TecTtHpame MKoACKor ocTHrHyha 1 poBepa N 11 7 0,855 5 0,973
3Hamba % 19,6 14,6
N 2 3

% 3,6 6,3

PasroBop 1 cutyaurono npaheme

IIpaheme Bumre daxropa ONA, g g TO 7

Ocrano

Kako naentndukyjere 1apoBuTe yueHuke?

9 5
% 16,1 10,4

Bpennoctn nobujene n3padyHaBameM y> TECTa HaM MOKa3yjy Ja He
MOCTOj HU CTATHCTHYKHU 3HAYAjHE PA3IIMKe Y OJTOBOPHMA HACTABHHUKA O
HAuYMHUMA UICHTU(UKOBakA TAPOBUTOCTU C 003MPOM Ha Hay4Hy 00JacT
ko0joj mpunaaajy (p=0,973; p>0,05). HacTaBHuIm nMpupogHUX U IPYIITBE-
HHX HayKa Ha MCTH HAYUH UJICHTH(UKY]Y TapOBUTOCT KOJ] CBOjUX yYCHUKA
(Kpo3 aKTUBHOCT M 3aMHTEPECOBAHOCT HA Yacy, HA OCHOBY KOIHUTHBHHUX
Y KPEaTHUBHUX CIIOCOOHOCTH yUCHHKa, HA OCHOBY HMXOBOT IIKOJICKOT IO-
cturayha u mpoBepa 3Hamwa, Kpo3 pasroBop u npaheme). YTBphene pe-
3ylTaTe TYMauyuMO Kao MOCJEAUIly CUTyalldje J1a Cy HACTABHHIM CBHX
npeaMeTa jeqHako ontepeheHrnM 0OMMHUM HaCTaBHUM IPOIPaMOM, TE CY
MPUMOpPAHU Ja EBAHTYaJHO MJICHTU(UKOBAHE TAPOBUTHX BPIIE Y CKIIOMY
npeaBul)eHNX aKTHBHOCTH pealn30Bamba HACTaBHOT MIPOrpama.

3AK/bYYHA PABMAPAIbBA

JlapoBHUTOCT Kao crienuduyal BaCUTHO-00Pa30BHU U COIIHOJIOI-
K1 (heHOMEH 3aXTeBa 0COOCH IMPHCTYII Y IPOydYaBamy U peaan3oBamy. Hhe-
roBa 0COOCHOCT JISKH Y YHILEHHIIN Ja Cy MOJpyYja pa3Boja JapOBHTOCTH
MHOTOOpojHa M 4Yecto MelycoOHO wmcrmperuieTana. OCHOBAa MPaBUITHOT
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carieiaBamba U MOJICTHLAKbA JaPOBUTOCTH HaJla3| € y MpoLecy UICHTHU-
¢uxauyje. IlpaBuina, KBaJMTeTHA U OJaroBpeMeHa uaeHTH(UKauja a-
POBUTHX yUEHHKA IPETIIOCTABKA je YCIIeXa, ajli ¥ jellaH 0J] U3a30Ba caBpe-
MeHe HacTaBe. Tako, cBako HacTojame yHanpehuBama 001acTi AUJAKTUKE
JAPOBUTUX HYKHO MOpa OMTH YTEMEJbCHO Ha aJCKBATHHM II€Jaromiko-
MICUXOJIOIIKUM M JUIAKTHUKIKO-METOIUYKUM HOCTYIIMMA HAESHTH(UKO-
Barba JapOBUTHX YUCHHUKA.

Ha ocHOBY cnpoBeZieHOr HCTpaKUBaba HAYMHA KOjUMa HaCTaBHULIU
OCHOBHHMX M CpeIbHX MIKoJa ca Teputopuje onmruHa Hum n Kmaxesar
uAeHTH(UKY]y 1apoBUTE YICHUKE, MOXKEMO U3HETH clienehe 3aKipyuKe:

1. V uneHTuduKanyju JapoBUTHX YUCHUKA HACTABHUIIM KOPUCTE
1 00jeKTUBHE U CyOjeKTHBHE HAYMHE HCHTU(PHKOBAA;

2. 3acTylJbeHHMjU HAYMHU WICHTH()UKOBAmbA JapOBUTOCTU CY
CyOjeKTUBHM HauMHU Mel)y kojuma mpenmadn npaheme akTHBHOCTH y4e-
HUKa W 3aMHTEPCOBAHOCTH 3a IOjeIUHEe caapikaje WM 00JlacTH HacTaBe
(32,7%);

3. EBuJIeHTHA je yje/IHaueHOCT Y KOpUIINewY MPOIcHa KOTHUTHB-
HUX ¥ KPEaTHBHUX CIOCOOHOCTH M TECTHPama IIKOJICKOT MOCTHrHyha U
npoBepa 3Hama;

4. HacrapHuIM 1Mo UACHTU(DHUKAITIjOM JAPOBUTHX ITyTEM TECTO-
Ba 3Hama M MOCTUrHYha TMojipa3ymMeBajy peJlOBHE KOHTPOJHE M MTUCMEHE
3aJaTKe;

5. YoueHo je a HacTaBHUIIM Y HEJIOBOJbHO] MEPH TIPETIO3HAjy 3Ha-
4yaj KOMOMHOBamba Pa3IMYUTUX MOJIENa HICHTU(PHUKOBAKA JAPOBHUTOCTH.
Mau 6poj mux noHylheHe HaunHe KOMOWHYjE ca pe3yATaTHMa UCTPAXKU-
BaUKUX 3aj1aTaKa, MOTHBAIUjOM, aHTQ)KOBAEM Y THMCKOM Pajy H CII.

6. OxpaOpyje unmbeHHIIA Ja HACTABHHIIN Y WJICHTU(DUKOBaKY Ja-
POBUTOCTH OCIIYIIKY]Y JKeJbe U MOTpede YUeHUKa, IpaTe X Kpo3 Jo/IaTHe
aKTUBHOCTH, TTOCEOHA aHTaXOBama 1 MpakTuIau paf (16,3%) .

AHann30M NpecTaBJbeHUX 3aKJbydaka MOXKEMO yKa3aTH Ha ciezehe
Te/IaroIIKe MMIUIMKAILMje UCTPAXMBAHOT MpobOiema: 1) HacTaBHUIIMMA
Tpeba momohu ma oBnajajy TeXHHKaMa HCTOBPEMEHOT HISHTH()HUKOBAmHA
BUIIIE WHAWKATOpa AApOBUTOCTH; 2) OpPraHM30BaTH HWHTEPHE M EKCTep-
HE eIyKalyje YyCMepeHe Ha pa3Boj KOMIIETCHIIHja dernther KoOMOMHOBamba
00jeKTUBHUX U Cy0jeKTHBHHUX MOCTyIaKa UIECHTU(UKOBaba JaPOBUTOCTH
KOJI yueHUKa; 3) MH(POPMHCATH HACTABHUKE J1a TECTUPamhe NOCTUrHyha y
CBPXY MICHTU(HUKOBAbA TAPOBUTOCTU HE MOAPAa3yMeBa NMPHUMEHY CTaH-
JapAHUX TECTOBA 3Hama, PEJOBHE KOHTPOJIHE W MUCMEHE 3ajaaTke, Beh
u3pagy NoceOHUX MU(EpPeHLUpPaHNX U HWHAMBUAYaJIN30BaHUX 3aJaTaka
KOjUMa Ce MPOLEHYje HHTEH3UTET U EKCTEH3UTET crenn()UIHUX HHANKA-
TOpa JapOBUTOCTH; 4) OCIIOCOOMTH HACTaBHUKE Jia 3a MOTpede MICHTH-
(uKOBama TapOBUTOCTH yueHHKa n3palyjy creruduaHo audepeHipane
TECTOBE 3Harha M CIIOCOOHOCTH; 5) Pa3BUTH CBECT HACTABHHUKA O YJIO3U U
3Hauajy capalmbe ca CTPYYHHM capaJHHLIKMa LIKOJe y IpOoLecy MIEHTHU-
¢uKoBama AAPOBUTHX YUYEHUKA M 6) yKa3aTH Ha MOTpeOy WHTCH3UBHE H
KBaJIUTETHE capambe u3Mel)y HacTaBHUKA U POIUTEIbA y IPOLIECY UJICHTHU-
(uKoBama 1apOBUTHX YUCHHKA.
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Marija Jovanovié

IDENTIFYING GIFTED STUDENTS AS A PREREQUISITE FOR
SUCCESS AND A CHALLENGE OF CONTEMPORARY TEACHING

Summary

As a phenomenon, giftedness is a significant educational and socio-
logical issue of modern society. The foundational planning, program-
ming and implementation of the individualized teaching that encour-
ages and develops giftedness is the timely, efficient and quality way
to identify giftedness. This paper presents the results of research on
how to identify giftedness which was carried out on a sample of 104
primary and secondary school teachers who had a direct or indirect
experience with gifted students during their professional work. The
results of the research show that: activity and interest of students
in class, as well as the cognitive and creative abilities and school
achievement of students are the main factors which the identification
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of giftedness is based on. Differences in the ways of identifying gifted
students with regards to the variable of the scientific field of teachers
and the educational level of the school have not been established,
which confirms the domination of the existing ways of identifying
giftedness and indicates the need to improve the existing practice in
terms of helping and supporting teachers to use other ways to identify
giftedness in students.

Key words: giftedness, identifying giftedness, ways of identification,
teachers, practice.
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